Ministére des Foréts,
de la Faune
et des Parcs

Québec

Direction du bureau du sous-ministre
et du secrétariat

PAR COURRIEL

Le 9 juin 2022

DEMANDEUR

N/Réf. : 202205-37

Objet : Demande d’accés a I'information

Monsieur,

Nous donnons suite a votre demande d'accés a linformation regue le
24 mai 2022.

La recherche a permis de repérer des documents concernant votre demande
qui vous sont accessibles. Vous les trouverez ci-joints.

Cependant, vous remarquerez que nous avons soustrait des renseignements,
comme le permet larticle 14 de la Loi sur laccés aux documents des
organismes publics et sur la protection des renseignements personnels
(RLRQ, c. A-2.1), ci-aprés Loi sur l'accés. En effet, nous avons retranché les
renseignements confidentiels en vertu des articles 53 et 54 de cette loi.

La recherche a également permis de repérer d’autres documents. Toutefois,
nous vous informons que ces documents ne sont pas accessibles en vertu du
deuxiéme alinéa de l'article 9, ainsi qu’en vertu des articles 53 et 54 de la Loi
sur 'acces.

... Verso

5700, 4¢ Avenue Ouest, A-413
Québec (Québec) G1H 6R1
Téléphone : 418 627-6370
Télécopieur : 418 634-3352
acces.information@mffp.gouv.qc.ca



Par ailleurs, la recherche a permis de repérer des documents produits par un
autre organisme public. Tel que le prévoit I'article 48 de la Loi sur 'accés, nous
vous invitons a adresser votre demande a la responsable de l'acces a
'information de cet organisme public, détenteur des documents au sens de
I'article 1 de la Loi sur 'accés :

Meé Marika Bussiere

Accés aux documents

Directrice des affaires juridiques

et de la gestion contractuelle

Société des établissements de plein air du Québec
Tour Cominar

2640, boulevard Laurier, bureau 1300

Québec (Québec) G1V 5C2

Tél. : 418 380-5875, poste 2471
bussiere.marika@sepaq.com

Nous vous indiquons que vous pouvez demander a la Commission d’acces a
I'information de réviser cette décision. Vous trouverez en pieces jointes une note
explicative concernant I'exercice de ce recours ainsi qu’'une copie des articles
préecités.

Veuillez agréer, Monsieur, I'expression de nos sentiments les meilleurs.

Le responsable de 'accés a l'information,

Original signé par

Démosthéne Blasi

p.j. 3


mailto:bussiere.marika@sepaq.com

Marier, Nadia (BSMS)

De: Rioux, Amélie (01-DGFa)

Envoyé: 19 mai 2020 10:58

A: gagnon.dan@sepag.com

Cc: Bradette, Nicolas (01-DGFa); Coté, Alexandre (UDPF); Dubé, Alain (UDPF)
Objet: Emission - Permis 20200513-012-01-G-F

Pieces jointes: LE_PM_012-G_Dan_Gagnon_reserve_faunique_Matane.pdf; Approuver: Pour

approbation - Permis 20200513-012-01-G-F

Forétls, Faune
et Pares

Québec rar

Bonjour,

Vous trouverez ci-joint votre permis au format PDF. L’original vous sera acheminé par la poste avec les coupons en piéce
jointe.

Salutations.

Amélie Rioux pour Sébastien Ross, directeur
Agente de secrétariat

Direction de la gestion de la faune du Bas-Saint-Laurent
Ministére des Foréts, de la Faune et des Parcs

92, 2¢ Rue Ouest, bureau 207

Rimouski (Québec) G5L 8B3

Téléphone : 418 727-3710, poste 402

Télécopieur : 418 727-3735
amelie.rioux@mffp.qouv.gc.ca

mffp.gouv.qc.ca

Développer, valoriser, préserver.

V] otuwrellement!




Ministére des Foréts,

de la Faune
et des Parcs
E3 E3
Québec

Direction de la gestion de la faune du Bas-Saint-Laurent
Le 19 mai 2020

Monsieur Dan Gagnon

Réserve faunique de Matane

500, chemin de la Réserve Faunique
Saint-René-de-Matane (Québec) GO0J 3E0

N/Réf. : 20200513-012-01-G-F

Objet : Permis de gestion afin de prolonger la saison de chasse a I’ours noir dans le but
de protéger le troupeau de caribous de la Gaspésie

Monsieur,

Pour faire suite a votre demande, vous trouverez en annexe un permis aux fins de gestion
afin de vous permettre de réaliser vos objectifs.

Vous et les chasseurs désignés a la section 2 du présent permis de gestion devrez prendre
connaissance du contenu de ce permis, car il fait état des conditions qui doivent étre respectées.
Tout manquement a I’une ou ’autre des conditions de ce permis peut entrainer pour vous et vos
chasseurs désignés des poursuites judiciaires et des amendes.

Nous vous rappelons que malgré les possibilités légales d’exercer certaines activités a
caractéere exceptionnel, ce permis ne vous soustrait pas a 1’obligation de se conformer & toute autre
réglementation.

Les chasseurs doivent porter sur eux le permis lorsque vous exercerez les activités qui y sont
prévues. Des coupons de transport spéciaux vous seront fournis et devront étre utilisés. Vous
devrez les exhiber a un agent de protection de la faune qui vous en fait la demande.

Nous vous demandons de remplir chacun des permis aux fins de gestion, en suivant la
procédure suivante :

Remplir la section 2 du permis;

Inscrire les dates de début et de fin du séjour du chasseur désigné;
Faire signer le chasseur désigné a la fin de la section 2;

Apposer votre signature (titulaire) a la fin du permis.

Il est important que vous conserviez un registre des chasseurs désignés a la section 2 du
permis afin de le rendre disponible, au besoin, aux agents de protection de la faune. Les coupons
de transport fournis sont numérotés : 80013440, 80013452, 80013464, 80013476, 80013488,
80013490, 80013506, 80013518, 80013520, 80013531, 80013543, 80013555, 80013567,
80013579, 80013580, 80013592, 80013051, 80013063, 80013075 et 80013087.

92, 2¢ Rue Ouest, bureau 207

Rimouski (Québec) G5L 8B3

Téléphone : 418 727-3710

Télécopieur : 418 727-3735
www.mffp.gouv.qc.ca
bas-saint-laurent.faune@mffp.gouv.qc.ca


http://www.mffp.gouv.qc.ca/

Cette autorisation spéciale du ministére vous est émise afin de contréler la population
d’ours noirs sur le territoire de la Réserve Faunique de Matane qui est en partie a I’intérieur
de I’habitat essentiel du caribou de la Gaspésie. Il s’agit d’une mesure temporaire qui sera
réévaluée au sein du plan d’action favorisant le rétablissement du caribou de la Gaspésie.

Dans le contexte de la COVID-19, des mesures de santé et sécurité doivent étre mises
en ceuvre afin de limiter la propagation du virus. Ainsi, les directives prescrites par
I’Institut national de la santé publique du Québec (INSPQ) prévalent au présent permis.
Pour toute information supplémentaire en lien avec la pandémie et les mesures qui doivent
étre respectées, veuillez consulter le site internent de I’ INSPQ au https://www.inspg.qc.ca/.

Si de [l’information additionnelle vous est nécessaire, n’hésitez pas a joindre
M. Jérbme Laliberté au 418 727-3710, poste 446 ou par courriel a 1’adresse suivante :
jerome.laliberte@mffp.gouv.qc.ca.

Veuillez agréer, Monsieur, nos salutations distinguées.

Le directeur,

Original signé

SR/MT/JL/ar Sébastien Ross, biologiste

p.j. (D

c. ¢. MM. Nicolas Bradette, Direction de la gestion de la faune du Bas—Sain}—Laurent
Alexandre C6té, Direction de la protection de la faune du BSLGIM
Alain Dubé, Service de la protection de la faune de Matane


https://can01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fwww.inspq.qc.ca%2F&data=02%7C01%7C%7Ca3b8ad3c9d2b47b0fc2808d7e6ead144%7C8705e97737814f4790e1c84c8b884da1%7C0%7C0%7C637231768508527095&sdata=p9T1y8Ws8jHU%2BZ7rIXBwvDaz3A37vxLinPHmqEpXoQA%3D&reserved=0
mailto:jerome.laliberte@mffp.gouv.qc.ca

Ministére des Foréts,

de la Faune
et des Parcs 3 E3 . .
Québec ez Permis de gestion de la faune
N° du permis
Année Mois Jour N° séq. Région Type Loi
2020 05 13 012 01 G F
Période de validité du permis
Année Mois Jour Année Mois Jour
2020 07 01 AU 2020 07 31
Ce permis comprend neuf sections numérotées de 1 & 9. 1. | Titulaire
Monsieur Dan Gagnon
Réserve faunique de Matane
500, chemin de la Réserve Faunique
Saint-René-de-Matane (Québec) G0J 3E0
2. | Chasseur désigné
N° du coupon de transport attribué : Dates de début et de fin du séjour :
N° du permis de chasse a I'ours noir : Secteur (s) de chasse (si applicable) :
N° du certificat du chasseur : Prénom :
Nom : Date d’émission du permis de gestion :
Adresse :
N° de téléphone :
Signature du chasseur :

3. | Autorisation

Le présent permis autorise, en vertu de l'article 47 de la Loi sur la conservation et la mise en valeur de la faune, le chasseur désigné mentionné a la section
2, détenteur d’'un permis régulier de chasse a l'ours noir, a récolter un ours noir a I'extérieur de la période prévue a la réglementation, soit entre le
1°juillet 2020 et le 31 juillet 2020, dans les secteurs de chasse a I'orignal 17 & 20 et 24 & 35 de la Réserve Faunigue de Matane.

4. | Spécimens

Espéce visée Quantité maximale Caractéristiques

Ours noirs 1 Male, femelle ou jeune

o

| Modes de capture des spécimens

e |es armes a feu autorisées par la réglementation sur la chasse sportive au Québec;
Les armes a chargement par la bouche;

® | es arcs et les arbalétes autorisés par la réglementation sur la chasse sportive.

6. [ Localisation des lieux de capture

Territoire visé Endroits de capture

Secteurs de chasse a 'orignal 17 a 20 et 24 a 35
de la réserve faunique de Matane

Ministéres des Foréts, de la Faune et des Parcs Direction de la gestion de la faune du Bas-Saint-Laurent 2004-09-23 — Page 1 de 2
___________________________________________________________________________________________________________________________________________|



Ministére des Foréts,

SRS _ _
Québec ez Permis de gestion de la faune
7. | Manipulation, transport et disposition des spécimens

Le chasseur qui récolte un ours noir dans le cadre de ce permis doit se conformer aux régles prévues pour I'enregistrement et le transport du gros
gibier. Il devra apposer un coupon de transport rattaché au présent permis de gestion qui lui sera remis a son arrivée. Les coupons devront
étre identifiés au nom des chasseurs. Il est a noter que ce coupon de transport ne pourra étre utilisé en dehors du ou des secteurs apparaissant au
permis de gestion de la faune. Lors de la récolte des ours noirs a I'extérieur de la période prévue a la réglementation, il devra présenter le présent
permis aux fins de gestion en plus de faire poingconner le coupon de transport rattaché au présent permis lors de I'enregistrement de I'animal.

8. | Autres conditions a respecter

Le présent permis devra étre imprimé en vingt exemplaires et distribué a raison de 1 par chasseur désigné a la section 2. Chaque chasseur aura ainsi droit
de récolter 1 ours noir a I'extérieur de la période prévue a la réglementation soit entre le 1°" juillet 2020 et le 31 juillet 2020.

Pour étre valide, le permis doit étre signé par le titulaire.
Les chasseurs devront détenir un permis de chasse a I'ours noir provincial valide.

Le titulaire ainsi que les chasseurs qu'il autorise devront porter sur eux le présent permis (ou une copie de celui-ci) lorsqu'ils exercent des activités qui y
sont prévues, et I'exhiber a un agent de Protection de la faune qui en fait la demande.

Tout article de loi ou de reglement s’appliquant a la pratique de la chasse a I'ours durant la période du 15 mai au 30 juin dans la zone 01, constitue
également une condition s’appliquant au présent permis. A titre d’exemple, les conditions du présent permis concernant les engins de chasse autorisés, les
heures de chasse permises, le port du dossard et la possibilité de déposer une substance nutritive seront les mémes prévues reglementairement lors de la
période de chasse susmentionnée (C-61.1;r. 1 etr.12).

Le présent permis aux fins de gestion expire a I'atteinte de la premiére des éventualités suivantes :

e Larécolte de 20 ours noirs dans les secteurs de chasse a I'orignal 17 a 20 et 24 a 35 de la Réserve Faunique de Matane incluant les ours prélevés du
15 mai au 30 juin 2020 avec un permis régulier;
e La date d’expiration indiquée sur le permis.

Un rapport écrit des activités doit étre transmis avant le 31 octobre 2020 a :

Monsieur Sébastien Ross, biologiste

Directeur de la gestion de la faune du Bas-Saint-Laurent
Ministére des Foréts, de la Faune et des Parcs

92, 2¢ Rue Ouest, bureau 207

Rimouski (Québec) G5L 8B3

Ce rapport doit contenir les renseignements suivants :

Le numéro du permis auquel il se rapporte;

Les noms des chasseurs;

Le nombre d’ours noirs par sexe (male ou femelle) et par catégorie (jeune ou adulte);
Le poids de chacun des ours noirs;

Les numéros des coupons de transport reliés aux quatre ours noirs.

Les dents devront étre récoltées et transmises a M. Jérdme Laliberté & Direction de la gestion de la faune du Bas-Saint-Laurent. Vous pourrez
communiquer avec M. Jérdme Laliberté pour convenir des modalités de livraison.

Tout addenda relatif a ce permis fait partie intégrante de celui-ci. Les conditions précisées au permis s'appliquent avec les adaptations nécessaires.

9. [ Fonctionnaire autorisé

Original signé .
Sébastien Ross, directeur Date de délivrance

Direction de la gestion de la faune Signature Année Mois Jour
du Bas-Saint-Laurent
Téléphone : 418 727-3710, poste 508 Télécopieur : 418 727-3735 Courriel : sebastien.ross@mffp.gouv.qgc.ca | 2020 05 19

Signature du titulaire

Ministéres des Foréts, de la Faune et des Parcs Direction de la gestion de la faune du Bas-Saint-Laurent 2004-09-23 — Page 2 de 2



Marier, Nadia (BSMS)

De: Couture, Eric (UDPF)
Envoyé: 13 mai 2020 14:49
A: Rioux, Amélie (01-DGFa)

Objet: Approuver: Pour approbation - Permis 20200513-012-01-G-F



Marier, Nadia (BSMS)

De:

Envoyé:

A:

Cc:

Objet:

Pieces jointes:

Forétls, Faune
et Pares

Québec rar

Bonjour M. Gagnon,

Rioux, Amélie (01-DGFa)

24 mai 2019 11:01

gagnon.dan@sepag.com

Pelletier, Robin (UDPF)

Emission - Permis 20190522-011-01-G-F
LE_Transmission_Permis_Dan_Gagnon_SEPAQ_Matane_011-G_2019-05-23.pdf;
Approuvé: Pour approbation - Permis 20190522-011-01-G-F

Vous trouverez ci-joint votre permis au format PDF en attendant la réception de I'original par la poste.

Salutations.

Amélie Rioux pour Sébastien Ross, directeur

Agente de secrétariat

Direction de la gestion de la faune du Bas-Saint-Laurent
Ministére des Foréts, de la Faune et des Parcs

92, 2¢ Rue Ouest, bureau 207

Rimouski (Québec) G5L 8B3

Téléphone : 418 727-3710, poste 402

Télécopieur : 418 727-3735

amelie.rioux@mffp.gouv.qgc.ca

mffp.gouv.qc.ca

Développer, valoriser, préserver.

V] otuwrellement!



Ministire des Foréts,
da la Faune
ot clos Parcs

Québec

3
[ ) -5 ]

Direction de la gestion de fa faune du Bas-Saint-Laurent

Le 23 mai 2019

Monsieur Dan Gagnon, directeur
SEPAQ — Réserve faunique de Matane
257, rue Saint-JérOme

Matane (Québec) G4W 3A7

N/RES, ; 20190522-011-01-G-F

Objet : Permis aux fins de gestion pour chasser I’ours noir i des fins de protection
du troupean de caribous de la Gaspésie dans la réserve faunique de
Matane

Monsieur,

Vous trouverez en annexe un permis aux fins de gestion afin de vous permettre de
réaliser vos objectifs.

Les chasseurs désignés a la section 2 du présent permis de gestion devront prendre
connaissance des conditions inscrites et doivent les respecter. Tout manquement & 'une
ou I’autre des conditions de ce permis peut entrainer pour vous et les chasseurs désignés
des poursuites judiciaires et une amende.

Nous vous rappelons que malgré les possibilités légales d’exercer certaines
activités a caractére exceptionnel, ce permis ne vous soustrait pas, vous et les chasseurs
désignés, de I’obligation de vous conformer a toute autre réglementation.

Les chasseurs doivent porter sur eux le permis lorsqu’ils exercent les activités qui
y sont prévues. Ils doivent de plus I’exhiber 4 un agent de protection de la faune qui leur
en fait la demande. Toute activité effectuée en vertu de ce permis doit étre faite sous
votre supervision.

Nous vous demandons de remplir chacun des permis aux fins de gestion, en
suivant la procédure suivante :

* Remplir la section 2 du permis;

= Inscrire les dates de début et de fin du séjour du chasseur désigné;
= Faire signer le chasseur désigné a la fin de la section 2;

* Apposer votre signature (titulaire) 4 la fin de permis.

92, 2® Rue Quest, bureau 207
Rimouski {Québec) G5L 8B3
Téléphone : 418 727-3710
Télécopieur : 418 727-3735
www.mfip.gouv.qo.ca



2

Il est important que vous conserviez un registre des titulaires des permis aux fins
de gestion, afin de le rendre disponible, au besoin, aux agents de protection de la faune.
Les coupons de transport fournis sont numérotés : 40018410, 40018408, 40018391,
40018380, 40018378, 40018366, 40018354, 40018342, 40018330, 40018329,
40018317, 40018305, 40018299, 40018287, 40018275, 40018263, 40018251,
40018240, 40018238 et 40018226.

Cette autorisation spéciale vous est émise afin de contrdler la population
d’ours noirs dans les zones de chasse de la réserve limitrophes & Paire de
confinement du caribou de la Gaspésie (zones 17 & 20 et 24 a 35). Toutefois, un
nombre minimum de douze ours doivent &re capturés dans les zones 24 24 35. 1l
s’agit d’une mesure temporaire qui sera réévaluée lors des consultations du plan
de gestion de Pours noir.

Si de plus amples renseignements vous sont nécessaires, n’hésitez pas & contacter
M. Pascal Pettigrew, biologiste, au numéro 418 727-3710, poste 500 ou par courriel

’adresse suivante : Pascal Pettigrew(@mffp.gouv.qc.ca.

Veuillez agréer, Monsieur, nos salutations distinguées.

Le directeur,

Original signé

SR/PP/ar /" Sébastien Ross,‘iaiologiste

p-J- (D)

c.c. M. Robin Pelletier, Service de la protection de la faune de Matane



Ministore des Forits,
de /s Faune

““”Ei'f;ébec | PERMIS DE GESTION DE LA FAUNE

Ce permis comprend neuf sactions numérotées da 1 a4 9.

Monsieur Dan Gagnon, directeur
SEPAQ - Réserve faunique de Matane
257, rue Saint-Jérbme

Matane (Québec) G4AW 3A7

N° du coupon de transport attribué : Dates de début et de fin du séjour :

N® du permis de chasse & ['ours hoir : Zone{s) de chasse de la réserve :

N° du certificat du chasseur : Prénom :

Nom : Date d'émission du permis de gestion :
Adresse :

N° de téléphone :

Signature du chasseur désigneé :

y “:i’lj‘ll i T || =-.:"_ ] L L : . !
Le présent permis autorise, en vertu de I'artlcle 47 de la Loi sur la oonservat:on et la mise en valeur de la faune ie chasseur
désigné mentionné a la section 2, détenteur d'un permmis régulier de chasse a 'ours noir, a récolter un ours noir en sus de la
limite prévue a la réglementation dans les zones de chasse indiquées de la réserve faunique de Matane, & des fins de
profection du troupeau de caribous de la Gaspésie.

° L&e armes a feu autorlsées par Ia régleentatlon ur la chasse sportwe auQuébec o
e Les armes a chargement par la bouche;
e Les arcs et les arbalétes autorisés par la réglementation sur la chasse sportive au Québec.

Tmre visé . B T __ o

Réserve faunique de Matane Zones de chasse : 17, 13?2 13932%,“2;, 3255, 26, 27, 28, 29, 30, 31,




7. | Manipulation, transport et disposition des spécimens
Le chasseur désigné a la section 2, qui récolte un ours noir dans le cadre de ce permis, doit se oonformer aux régles prémes
pour I'enregistrement et le transport du gros gibier. |l devra apposer le coupon de fransport rattaché a son permis provincial sur
le premier ours récolté. Lors de l'abattage du deuxiéme ours, il devra apposer sur celui-ci le coupen de transport rattaché au
présent permis de gestion qui lui sera remis & son arrivée. Il est & noter que ce coupon de transpart ne pourra étre utilisé en
dehors du ou des secteurs apparaissant au permis de gestion de la faune. De plus, il devra présenter le présent permis aux
fins de gestion en plus de son permis de chasse a 'ours noir lors de 'enregistrement de lanimal.

8. |Autres conditions a respecter ' S PR e P = Tais
Pour étre valide, le permis doit étre signé par le tltulalre etle chasseur désignaé.

Le chasseur désigné doit porter sur lui le présent permis (ou une copie de celui-ci) lorsqu'il exerce les activités qui y sont
prévues et I'exhiber & un agent de protection de la faune qui en fait la demande.

Le titulaire du permis doit assurer un nombre minimal de douze ours capturés dans les zones de chasse de la réserve les
plus limitrophes a l'aire de confinement du caribou de la Gaspésie, soit les zones 24 & 35.

Le présent permis aux fins de gestion expire 4 I'atteinte de la premiére des éventualités suivantes

= L'abattage d’un ours noir en sus de la limite prévue a la réglementation sur la chasse sportive;
+ La date d'expiration indiquée sur le permis.

Un rapport écrit des activités doit &éire transmis avant le 28 septembre 2019 4 :

Maonsieur Sébastien Ross, directeur
Direction de la gestion de la faune du Bas-Saint-Laurent

Ministére des Foréts, de la Faune et des Parcs
92, 2¢ Rue Quest, bureau 207
Rimouski (Québec) G5L 8B3

Ce rapport doit contenir les renseignements sulvants :

— Le numéro du permis auquel il se rapporte;

- Les noms des chasseurs désignés {renseignements a la section 2);

- Le nombre d'ours noirs par sexe {male ou femelle) et par catégorie (jeune ou adulte);
- Les numéros des coupons de transport utilisés en vertu de ce permis SEG.

Tout addenda relatif 4 ce permis fait partie intégrante de celui-ci. Les conditions précisées au permis s'appliquent avec les
adaptations nécessaires.

9. | Fonctionnaire autorisé _ - ars e B el v s ke Sl

Original signé Date de délivrance
Sébastien Ross, directeur
Direction de |a gastion da |a faune / Signature - Année | Mois | Jour
du Bas-Saint-Lauvrent
Téléphone : 418 727-3710, poste 508 Télscopieur : 418 727-3735 Courriel : sebastien.ross@mfip.gouv.qcca | 2019 | 05 | 23

Signature du titulaire




Marier, Nadia (BSMS)

De: Couture, Eric (W-DGPF)
Envoyé: 23 mai 2019 08:23
A: Rioux, Amélie (01-DGFa)

Objet: Approuvé: Pour approbation - Permis 20190522-011-01-G-F



Programme de mise en valeur du caribou de la Gaspésie (PMVCG) 2018-
2019

Introduction

Depuis le tournant du 20¢ siécle, 'aménagement forestier intensif a provoqué une
diminution importante du couvert forestier mature au profit de milieux ouverts. Ces
perturbations du milieu forestier (coupes, chemins) ont favorisé I'ours noir et le
coyote, deux prédateurs connus des caribous de la Gaspésie. Malgré une
ségrégation spatiale et altitudinale importante entre le caribou et les prédateurs, la
trés grande capacité de déplacements de ces derniers, leur permet d’atteindre les
caribous. Le déclin de cette population de caribous, désignée menacée depuis
2009, est attribuable en grande partie a cette prédation. En attendant une
restauration de I'habitat naturel, il est essentiel de mettre en ceuvre des actions de
contrble des prédateurs pour assurer la survie des individus.

Pour ce faire, il est recommandé d’augmenter I'effort de piégeage des prédateurs
soit 'ours noir et le coyote. Cette action est identifiée comme prioritaire au Plan de
rétablissement du caribou de la Gaspésie (2017-2027) et vise a augmenter le taux
de survie des caribous (adultes et faons). Depuis 2001, un programme de controle
des prédateurs est effectué en périphérie et a l'intérieur des limites du Parc
national de la Gaspésie et de I'habitat Iégal du caribou. Dans un souci de mise en
valeur de la faune, il serait avantageux que le prélévement s’effectue par les
activités traditionnelles de piégeage et de chasse autour du Parc national de la
Gaspésie, voir méme dans I'ensemble de I'aire de fréquentation. Toutefois, malgré
les variables influencant les activités de piégeage, comme le prix des fourrures,
les couts afférents et la disponibilité des piégeurs, il apparait réaliste qu’'une
pression de piégeage supplémentaire pourrait étre réalisée par les piégeurs de la
Gaspésie et du Bas-St-Laurent.

Obijectifs

L’objectif du programme est de maintenir une pression piégeage sur les
populations de prédateurs en périphérie de I’habitat Iégal du caribou pour réduire
le taux de prédation. Ce programme permettrait aussi de s’allier des partenaires
compétents et professionnels a la cause du caribou de la Gaspésie. De plus, il
encourage l'activité de piégeage qui est en perte de vitesse, ainsi qu’a la mise en
valeur de la fourrure et des produits dérivés. Le programme sera mis en ceuvre
durant les saisons légales d’exploitation définie dans les unités de gestions des
animaux a fourrure (UGAF) comprises dans le territoire visé et dans le territoire
libre adjacent.



Fonctionnement

Les activités de contrdle de la prédation visent a maintenir une pression de
piégeage constante dans certains terrains de piégeage enregistré (TPE) inclus
dans les réserves faunique des Chic-Chocs (UGAF 72), de Matane et de Duniere
(UGAF 74), dans la ZEC Cap-Chat (UGAF 74), ainsi que le territoire libre en
périphérie du Parc national de la Gaspésie.

La mise en ceuvre de ce programme est sous la responsabilité du ministére des
Foréts, de la Faune et des Parcs (MFFP). Les partenaires ciblés sont I’Association
des trappeurs du Bas Saint-Laurent (ATBSL) et I’Association provinciale des
trappeurs indépendants, Conseil de la Gaspésie (APTI) qui se voient attribuer les
mandats suivants par la signature d’'un contrat de gré a gré avec le MFFP:

e Planifier les opérations annuelles de piégeage en collaboration avec les
directions régionales de la gestion de la faune du MFFP;

e Recruter des piégeurs dans les secteurs ciblés du territoire libre;

e Assurer le suivi et un soutien auprés des piégeurs (répondre aux
guestionnements des piégeurs sur le programme, techniques de piégeage,
suivi des carnets, etc.);

e Administrer les montants a verser aux piégeurs participants;

e Reécupérer et valider les carnets de piégeage ou autres documents;

e Produire un rapport d’opération et remettre les documents aux directions
régionales de la gestion de la faune du MFFP avant le 31 mars.

Critéres d’admissibilité des participants :
e Etre détenteur d’un certificat de piégeage du Québec valide;
o Etre détenteur d’'un permis de piégeage valide
e S’engager a respecter les conditions inscrites au contrat;
e Ne pas recevoir d’incitatif provenant d’un autre programme (ex. programme
de mise en valeur du cerf de Virginie).
Autres critéres :
e Pour les détenteurs de TPE, avoir acquitté tous les droits
e Pour les piégeurs invités sur un TPE, obtenir une délégation écrite par le
détenteur d’'un TPE. Un seul piégeur invité par TPE peut bénéficier du
programme;

Il est toutefois conseillé de suivre la formation PIGEC ou toute autre formation
pertinente ou de s’engager a suivre une telle formation.

Le MFFP assurera les contacts avec les détenteurs de TPE au moment du
démarrage du programme pour confirmer le nombre de participants au
contractant.



L’incitatif financier attribué aux piégeurs sur les territoires ciblés est en relation
avec l'effort de piégeage. Une allocation minimale de 500 $ est prévue pour les
piégeurs participants, qui s’engagent a maintenir une pression minimale (voir
tableau) a l'intérieur de la période de piégeage Iégale prévue au réglement ou qui
atteignent le contingent prévu au reglement. La pression de piégeage a appliquer
sur le territoire est déterminée annuellement, en collaboration avec les partenaires
et les directions régionales de la gestion de la faune du MFFP. Pour le coyote, les
allocations par engins ne sont pas cumulatives.

Tableau 1 : Allocations prévues en fonction des efforts ciblés et les types d’engins

Effort minimal

Espéces Engins (nuits-piége) Contingent Allocations
Coyote Collet 5000 S/O 500%
Pieges a 100 e
rétention
: Piege a 100 2 ours (UGAF 74)
ours noir rétention 4 ours (UGAF 72) 500%

Les directions régionales de la gestion de la faune du MFFP effectueront des
visites terrains sporadiques pour valider I'effort déclaré par les piégeurs.

Les piégeurs remettront un rapport d’'opération au terme de leurs activités de
piégeage sous forme d’un carnet de piégeage diment complété et d’'une carte de
localisation de leurs sites de piégeage. Une vérification de conformité de
l'information sera effectuée par les partenaires titulaires du contrat. Les documents
validés seront par la suite remis aux directions de la gestion de la faune du MFFP,
avant le 31 mars 2018. Ces derniers procéderont a I'analyse des résultats et a la
rédaction d’'un rapport d’'opération annuel qui sera remis aux partenaires, ainsi
qu'aux piégeurs participants. Ce rapport devra fournir les informations
suivantes sans s’y limiter :

e Noms et coordonnées des participants
Territoires ciblés (Numéro de TPE, secteurs du territoire libre)
Effort déployé par espece et admissibilité selon les critéres
Montant attribué par participant
Rapport financier détaillé
Nombre de participant a la formation le cas échéant
Commentaires des participants, problemes rencontrés, recommandations,
etc.
e Copie des carnets de piégeage des participants et cartes associées.

Le paiement de I'aide financiére aux piégeurs se fera en deux versements soit un
premier a la signature de 'engagement (70%) et un second (30%) suite au dépot,
par le piégeur, de son rapport d’opération (carte et carnet) validé. Le nombre, le
choix des trappeurs et les secteurs ciblés (TPE) peuvent étre modifiés
annuellement en fonction des besoins et de I'évaluation de I'efficacité de chacun
des piégeurs. Le MFFP se garde le droit de vérifier les antécédents des piegeurs



en lien avec I'application de la Loi sur la conservation et la mise en valeur de la
faune.

Tableau 2 : Terrains de piégeage enregistrés ciblés par le programme

TES TPE UGAF
Réserve 01-02-0013 74
faunique de 01-02-0012
Matane 01-02-0029
01-02-0011
01-02-0010
01-02-0009
Réserve 11-10-0140 72
faunique des 11-10-0139
Chic-Chocs 11-10-0134
11-10-0131
11-10-0130
11-10-0128
11-10-0129
Réserve 01-08-0036 74
faunique de
Duniere
Zec Cap-Chat 01-11-0147 74
01-11-0146







Programme de mise en valeur du caribou de la Gaspésie (PMVCG)
2022-2023

Introduction

Depuis le tournant du 20¢ siecle, 'aménagement forestier intensif a provoqué une
diminution importante du couvert forestier mature au profit de milieux ouverts. Ces
perturbations du milieu forestier (coupes, chemins) ont favorisé I'ours noir et le
coyote, deux prédateurs connus des caribous de la Gaspésie. Malgré une
ségrégation spatiale et altitudinale importante entre le caribou et les prédateurs, la
trés grande capacité de déplacements de ces derniers leur permet d’atteindre les
caribous. Le déclin de cette population de caribous, désignée menacée depuis
2009, est attribuable en grande partie a cette prédation. En attendant une
restauration de I'habitat naturel, il est essentiel de mettre en ceuvre des actions de
contrble des prédateurs pour assurer la survie des individus.

Depuis 2001, un programme de contrble des prédateurs est effectué en périphérie
et a l'intérieur des limites du parc national de la Gaspésie et de I'habitat Iégal du
caribou. Dans un souci de mise en valeur de la faune, il serait avantageux que le
prélevement s’effectue par les activités traditionnelles de piégeage et de chasse
autour du parc national de la Gaspésie, voire méme dans I'ensemble de I'aire de
fréquentation. Toutefois, malgré les variables influencant les activités de piégeage,
comme le prix des fourrures, les colts afférents et la disponibilité des piégeurs, il
apparait réaliste qu'une pression de piégeage supplémentaire pourrait étre
réalisée par les piégeurs de la Gaspésie et du Bas-Saint-Laurent.

Objectifs

L’objectif du programme est de maintenir une pression piégeage sur les
populations de prédateurs en périphérie de I'habitat Iégal du caribou pour réduire
le taux de prédation. Ce programme permettrait aussi de s’allier des partenaires
compétents et professionnels a la cause du caribou de la Gaspésie. De plus, il
encourage l'activité de piégeage qui est en perte de vitesse, ainsi qu’a la mise en
valeur de la fourrure et des produits dérivés. Le programme sera mis en ceuvre
durant les saisons légales d’exploitation définie dans les unités de gestion des
animaux a fourrure (UGAF) comprises dans le territoire visé et dans le territoire
libre adjacent.



Fonctionnement

Les activités de controle de la prédation visent a maintenir une pression de
piégeage constante dans certains terrains de piégeage enregistrés (TPE) inclus
dans les réserves fauniques des Chic-Chocs (UGAF 72), de Matane et de Duniere
(UGAF 74), dans la ZEC Cap-Chat (UGAF 74), ainsi que le territoire libre en
périphérie du parc national de la Gaspésie (Figure 1).

La mise en ceuvre de ce programme est sous la responsabilité du ministére des
Foréts, de la Faune et des Parcs (MFFP). Le partenaire ciblé est la Fédération des
Trappeurs Gestionnaires du Québec qui se voit attribuer les mandats suivants par
la signature d’'un contrat de gré a gré avec le MFFP :

e Planifier les opérations annuelles de piégeage en collaboration avec les
directions régionales de la gestion de la faune du MFFP;

e Recruter des piégeurs dans les secteurs ciblés du territoire libre;

e Assurer le suivi et un soutien auprés des piégeurs (répondre aux
questionnements des piégeurs sur le programme, techniques de piégeage,
suivi des carnets, etc.);

e Administrer les montants a verser aux piégeurs participants;

e Récupérer et valider les carnets de piégeage ou autres documents;

e Produire un rapport d’'opérations et remettre les documents aux directions
régionales de la gestion de la faune du MFFP avant le 30 mars.

Critéeres d’admissibilité des participants :

Etre détenteur d’un certificat de piégeage du Québec valide;

Etre détenteur d’un permis de piégeage valide

S’engager a respecter les conditions inscrites au contrat;

Ne pas recevoir d’incitatif provenant d’un autre programme (ex. programme
de mise en valeur du cerf de Virginie).

Autres critéres :

e Pour les détenteurs de TPE, avoir acquitté tous les droits;

e Pour les piégeurs invités sur un TPE, obtenir une délégation écrite par le
détenteur d’'un TPE. Un seul piégeur invité par TPE peut bénéficier du
programme.

Il est toutefois conseillé de suivre la formation PIGEC ou toute autre formation
pertinente ou de s’engager a suivre une telle formation.

Le MFFP assurera les contacts avec les détenteurs de TPE au moment du
démarrage du programme pour confirmer le nombre de participants au
contractant.



L’incitatif financier attribué aux piégeurs sur les territoires ciblés est en relation
avec l'effort de piégeage. Une allocation minimale de 600 $ est prévue pour les
piégeurs participants qui s’engagent a maintenir une pression minimale (voir
tableau) a l'intérieur de la période de piégeage Iégale prévue au réglement ou qui
atteignent le contingent prévu au reglement. La pression de piégeage a appliquer
sur le territoire est déterminée annuellement, en collaboration avec les partenaires
et les directions régionales de la gestion de la faune du MFFP. Pour le coyote, les
allocations par engins ne sont pas cumulatives.

Tableau 1. Allocations prévues en fonction des efforts ciblés et les types d’engins

Effort minimal

Espéces Engins R Contingent Allocations
(nuits-piege)
Coyote Collet 6000 S/O 600 $
Pieges a rétention 400 S/O
Ours noir . o . 4 ours (UGAF 74)
é?u'?etfn”;ﬁi Pieges a rétention 120 4 ours (UGAF 72) 600 $

Les directions régionales de la gestion de la faune du MFFP effectueront des
visites terrains sporadiques pour valider I'effort déclaré par les piégeurs.

Les piégeurs remettront un rapport d’opération au terme de leurs activités de
piégeage sous forme d’un carnet de piégeage diment complété et d’'une carte de
localisation de leurs sites de piégeage. Une vérification de conformité de
I'information sera effectuée par les partenaires titulaires du contrat. Les documents
validés seront par la suite remis aux directions de la gestion de la faune du MFFP,
avant le 15 mars 2023. Ces derniers procéderont a I'analyse des résultats et a la
rédaction d’un rapport d’'opérations annuel qui sera remis aux partenaires, ainsi
qu'aux piégeurs participants. Ce rapport devra fournir les informations
suivantes sans s’y limiter :

Noms et coordonnées des participants;

Territoires ciblés (numéro de TPE, secteurs du territoire libre);

Effort déployé par espece et admissibilité selon les critéres;

Montant attribué par participant;

Rapport financier détaillé;

Nombre de participants a la formation le cas échéant;

Commentaires des participants, problemes rencontrés, recommandations,
etc.;

e Copie des carnets de piégeage des participants et cartes associées.

Le paiement de l'aide financiére aux piégeurs se fera en un versement suite au
dépbt, par le piégeur, de son rapport d’opérations (carte et carnet) validé. Le
nombre, le choix des trappeurs et les secteurs ciblés (TPE) peuvent étre modifiés
annuellement en fonction des besoins et de I'évaluation de I'efficacité de chacun



des piégeurs. Le MFFP se garde le droit de vérifier les antécédents des piégeurs
en lien avec I'application de la Loi sur la conservation et la mise en valeur de la

faune.

Tableau 2. Terrains de piégeage enregistrés ciblés par le programme

TFS

TPE

UGAF

Réserve faunique de Matane

01-02-0013
01-02-0012
01-02-0029
01-02-0011
01-02-0010
01-02-0009

74

Réserve faunique des Chic-Chocs

11-10-0140
11-10-0139
11-10-0134
11-10-0131
11-10-0130
11-10-0128
11-10-0129

72

Réserve faunique de Duniére

01-08-0036

74

Zec Cap-Chat

01-11-0147
01-11-0146

74
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Marier, Nadia (BSMS)

De:
Envoyé:
A:

Cc:

Objet:
Pieces jointes:

Foréts, Faune
et Parcs

Québec raca

Bonjour,

Gaspésie-iles-de-la-Madeleine faune

19 mai 2020 16:18

drouin.bermans@sepag.com

Desmeules, Justine (11-DGFa); Houde, Shany (11-DGFa); Coté, Alexandre (UDPF);
'Pelletier, Robin (UDPF)'

Emission d'un permis de gestion de la faune - Chasse a I'ours noir (Permis no
2020-05-15-003-11-GF)

FO_SEG_Animaux_Fourrure.pdf; LE_SEG_2020-05-15-003-11-GF_Ours_Chic-Chocs.pdf;
PE_SEG_2020-05-15-003-11-GF_Ours_Chic-Chocs.pdf

Ci-joint la documentation concernant le permis SEG mentionné en titre.

A noter que vous recevrez sous peu, par courrier régulier, les originaux de ces documents, accompagnés des étiquettes
a apposer sur I'animal lors de I'abattage.

Recevez, Monsieur, nos salutations les meilleures.

Direction de la gestion de la faune de la Gaspésie-iles-de-la-Madeleine
Ministére des Foréts, de la Faune et des Parcs

124, 1" Avenue Ouest

Sainte-Anne-des-Monts (Québec) G4V 1C5

Téléphone : 418 763-3302

gaspesie-iles-de-la-madeleine.faune@mffp.gouv.gc.ca

mffp.gouv.qc.ca

Développer, valoriser, préserver.

Votuwellewment!



Ministére des Foréts,
de la Faune
et des Parcs

- [ 4|
Québec mma

Titre du projet :

Nom de I'organisme :

Numeéro du permis SEG :

by

Formulaire "ANIMAUX A FOURRURE" a remplir en complément de votre rapport SEG

(Note: L'utilisation de ce formulaire vise essentiellement a faciliter le transfert des informations vers les bases de données officielles)

Méthode de capture :

Période de capture :

Nom du (des) piégeur(s) :
Nombre | Effort par
pieges station
Espéce par station Date capture Latitude NAD 83 Longitude NAD 83 pour la (nb nuits-
Nom lieu de capture Station (une seule par ligne) Nombre | (an-mois-jour) (degrés.décimaux) (degrés.décimaux) | Type piege station pieges) Sexe et stade de maturité

Région Gaspésie--lles-de-la-Madeleine, décembre 2010



Ministére des Foréts,
de la Faune
et des Parcs

’ E3
Québec m e

Direction de la gestion de la faune de la Gaspésie—iles-de-la-Madeleine

Le 19 mai 2020

Monsieur Bermans Drouin

Réserve faunique des Chic-Chocs
116, rue Prudent-Cloutier
Mont-Saint-Pierre (Québec) GOE 1VO0

N/Réf. : Permis numéro 2020-05-15-003-11-GF

Objet : Permis de gestion de la faune — Saisons 2020-2021
Chasse a I’ours noir

Monsieur,

Le ministere des Foréts, de la Faune et des Parcs vous délivre par la présente un
permis de gestion de la faune afin de vous permettre de réaliser vos objectifs.

Veluillez donc prendre connaissance du contenu de ce permis qui fait état des
conditions que vous devez respecter. Tout manquement a 'une des conditions de ce
permis peut entrainer, pour vous et les chasseurs désignés, des poursuites judiciaires
et des amendes.

Nous vous rappelons que, malgré les possibilités légales d’exercer certaines activités
a caractere exceptionnel, ce permis ne soustrait ni vous ni les chasseurs désignés de
I'obligation de vous conformer a toute autre réglementation. En outre, il est important
d’avoir en sa possession un permis de gestion de la faune avant de débuter tous
travaux sur le terrain.

Veuillez signer votre permis pour le rendre valide et, puisqu’il est personnel, il ne peut
étre délégué, cédé ni transféré a une autre personne. Vous devez le porter sur vous
lorsque vous exercez les activités qui y sont prévues et devez I'exhiber a un agent de
la protection de la faune qui vous en fait la demande. Les chasseurs désignés sont
également tenus de porter sur eux une copie de ce permis lorsqu’ils sont en cours
d’'activité. Tous travaux en lien avec ce permis doivent étre exécutés sous votre
supervision. Ce permis ne vous soustrait pas de I'obligation de vous conformer
aux consignes émises par le gouvernement du Québec visant a limiter au
maximum la transmission du virus COVID-19. Le non-respect de ces directives
est passible d’amendes.

124, 1" Avenue Ouest
Sainte-Anne-des-Monts (Québec) G4V 1C5
Téléphone : 418 763-3302, poste 236
Télécopieur : 418 764-2378

www.mffp.gouv.qc.ca
justine.desmeules@mffp.gouv.qc.ca



http://www.mffp.gouv.qc.ca/
mailto:justine.desmeules@mffp.gouv.qc.ca

Avant de travailler sur le terrain, vous devez informer la Direction de la protection de
la faune et communiquer votre plan de travail au bureau de Sainte-Anne-des-Monts,
par téléphone au 418 763-3371 ou par télécopieur au 418 763-5295. Cette information
doit étre transmise au minimum 24 heures avant le début des travaux.

Pour obtenir tout renseignement supplémentaire concernant votre permis, n’hésitez
pas a communiquer avec M™ Shany Houde au 418 763-3302, poste 250, en vous
assurant d’indiquer votre numéro de permis.
Veuillez agréer, Monsieur, I'expression de nos sentiments les meilleurs.
La directrice régionale,
Original signé
Justine Desmeules
p.j. Permis
15 coupons de transports

Formulaire

c. c. MM. Alexandre Co6té, DPF
Robin Pelletier, DPF, bureau local



Ministére des Foréts,
de la Faune
et des Parcs

Québec mam

Permis de gestion de la faune

N° du permis
Année Mois Jour N° séqg. Région Type Loi
2020 05 15 003 11 G F

Période de validité du permis

Année Mois Jour Année Mois Jour
2020 05 15 au 2020 06 30
Ce permis comprend neuf sections numérotées de 1 a 9. 1 Titulaire

Monsieur Bermans Drouin

Réserve faunique des Chic-Chocs
116, rue Prudent-Cloutier
Mont-Saint-Pierre (Québec) GOE 1V0

2 Personne(s) supervisée(s) par le titulaire

Nom Numéro de permis Téléphone

Chasseurs désignés :

3 ‘ Autorisation

Le présent permis autorise, et en vertu de I'article 47 de la Loi sur la conservation et la mise en valeur de la faune, la personne mentionnée a la section 2,
a abattre un deuxiéme ours noir dans le but d’exercer une activité de controle des prédateurs du caribou de la Gaspésie, et ce, aux conditions suivantes :

4 ‘ Spécimens
Espéces visées Quantité maximale Caractéristiques (taille, sexe, age, etc.)
Ours noir (Ursus americanus) 1 Tous les segments confondus
5 ‘ Modes de capture des / animaux / poissons
Engin Type ou modéle Quantité Dimensions/spécifications

Arme a feu Le calibre et les munitions doivent respecter la

Arc et arbalete - - réglementation par rapport a I'espéce qui est
visée au présent permis selon :
Le réglement sur la chasse au Québec.

6 Localisation des lieux de capture

Territoires visés :

Réserve faunique des Chic-Chocs

Endroits de capture :
Réserve faunique des Chic-Chocs

7 Manipulations, transport et disposition des spécimens

Le coupon de transport de I'animal visé au présent permis, émis aux fins de « déprédation » devra étre apposé sur I'animal lors de son abattage.

Ministére des Foréts, de la Faune et des Parcs — Direction de la gestion de la faune de la Gaspésie-iles-de-la-Madeleine Page 1 de 2
. __________________________________________________________________________________________________________________________________________|



8 Autres conditions a respecter

Pour étre valide, le permis doit étre signé par le titulaire et le chasseur désigné a la section 2 du présent permis.

Le titulaire doit indiquer a la section 2 le nom et les coordonnées des personnes, ainsi que son numéro de permis de chasse a I'ours, a qui il remet une
copie du présent permis.

Le chasseur désigné a la section 2 doit porter sur lui, en plus de son permis régulier de chasse a l'ours, le présent permis (ou une copie de celui-ci)
lorsqu’il exerce des activités qui y sont prévues et I'exhiber a un agent de protection de la faune qui en fait la demande.

Le chasseur désigné a la section 2 doit respecter la réglementation provinciale concernant le transport, la chasse et I'enregistrement du gros gibier, de
méme que toute autre réglementation touchant la chasse sportive dans la réserve faunique des Chic-Chocs qui n'est pas incompatible avec les
conditions stipulées au présent permis.

¢ Chaque coupon a un numéro d’identification séquentiel et doit étre inscrit sur la copie du permis SEG du chasseur avant I'abattage.

e Ajouter d'une fagon permanente, dactylographier ou inscrire avec un marqueur indélébile, sur le coupon, I'année et le territoire ou I'ours a été prélevé
(ex. : Réserve faunique des Chic-Chocs 2020).

e Les coupons non utilisés doivent étre retournés a la Direction de la gestion de la faune de la Gaspésie—lles-de-la-Madeleine.

Le présent permis aux fins de gestion expire a I'atteinte de la premiére des éventualités suivantes :
e L’abattage d’un ours de plus que permis par la réglementation provinciale concernant la chasse a 'ours dans la zone 1 par le chasseur désigné;

e Au dernier jour du séjour du groupe sur la réserve faunique.

Un rapport écrit des activités et les échantillons de dents prélevées doivent étre transmis, avant le 1°" décembre 2020, a :

Madame Justine Desmeules
Direction de la gestion de la faune de la Gaspésie—iles-de-la-Madeleine
Ministére des Foréts, de la Faune et des Parcs
124, 1" Avenue Ouest
Sainte-Anne-des-Monts (Québec) G4V 1C5
Ou par courriel a I'adresse suivante : gaspesie-iles-de-la-madeleine.faune@mffp.gouv.gc.ca

Ce rapport doit contenir les renseignements suivants :
1. Nom, coordonnées et n° de permis des chasseurs pour lesgquels un permis de gestion de la faune a été délivré (avec ou sans abattage d’'un 2° ours).
2. Pour chacun des chasseurs qui ont abattu un ours :

o La date d’abattage, le sexe et le stade de croissance (adulte ou jeune) de I'ours abattu, ainsi que la localisation du site d’abattage avec les
coordonnées géographiques.

e Les échantillons de dents correspondant & chaque ours abattu, et ce, ddment identifiés (n° de permis de chasse du chasseur en spécifiant qu'il
s’agit d'un 2° ours, le sexe de I'animal et la date de prélevement).

3. Le formulaire ANIMAUX A FOURURE ddment complété.

Tout addenda relatif a ce permis en fait partie intégrante. Les conditions précisées au permis s’appliquent avec les adaptations nécessaires.

9 Fonctionnaire autorisé

. Original signé
Justine Desmeules
Date de délivrance

Directrice régionale Signature Année / mois / jour
Téléphone : 418 763-3302, poste 236 Télécopieur : 418 764-2378 | Courriel : justine.desmeules@mffp.gouv.qc.ca 2020-05-15

Signature du titulaire
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Foréts, Faune

et Parcs H H
; Addenda au permis de gestion de la faune
QuébecC ez P 9
CET ADDENDA FAIT PARTIE INTEGRANTE DU PERMIS N° > N°® du permis
Année Mois Jour N° séq. Région Type Loi
2021 05 12 007 11 G P
1 Titulaire

Monsieur Bermans Drouin
SEPAQ, Réserve faunique des Chic-Chocs

116, rue Prudent-Cloutier
Mont-Saint-Pierre (Québec) GOE 1V0

Section 8 — Autres conditions a respecter

Ce présent addenda autorise la modification de la section 8 concernant la date de livraison du rapport
demandeé pour le 1" décembre 2021. La date de livraison du rapport est reportée au 31 décembre 2021.

9 Fonctionnaire autorisé
Justine Desmeules, directrice régionale Original signé Date de délivrance
Signaturé Année / mois / jour
Téléphone : 418 763-3302, poste 236 | Télécopieur : 418 764-2378 | Courriel : justine.desmeules@mffp.gouv.qc.ca 2021-11-15

Signature du titulaire

Ministére des Foréts, de la Faune et des Parcs
Direction de la gestion de la faune de la Gaspésie-lles-de-la-Madeleine — Secteur de la faune et des parcs 2021-05-12-007-11-GF - Page 1 de 1



Ministére des Foréts,
de la Faune

opcew Pavcs Permis d tiondelaf
B ermis ae gestion ae id daune
Québec mm
N° du permis
Année Mols Jour N°séq. | Réglon Type Lol
2018 05 24 015 1M G F
Période de valldilé du permis

Année Mols Jour Année Mols Jour
2018 05 25 au 2018 06 30

Ce permis comprend neuf sections numérotéesde 12 9. 1 | Titulaire

Monsieur Bermans Drouin
Réserve faunique des Chic-Chocs
53. 54 , 116, rue Prudent-Cloutier
’ Mont-Saint-Pierre (Québec) GOE 1V0

Téléphone : 418 797-5214

/ —
2 | Parsonne(s) supervisée{s) par le titulaire
Nom __Slatutou qualiﬁcaﬁnn T ___ Telephone

Chasseur désigné 53, 54

—

3 | Autorisation

Le présent permis autorise, et en vertu de I'article 47 de la Loi sur la conservation et la mise en valeur de la faune, la
personne mentionnée a la section 2, a abattre un deuxi@me ours noir dans le but d'exercer une activité de contrdle des
prédateurs du caribou de la Gaspésie, dans le Plan de rétablissement du caribou de la Gaspésie, et ce, aux conditions
suivanies :

4 [ Spécimens

. Especes visées  Quantitémaximale  Caracléristiques (tallle, sexe, ge,elc) = |
Ours noir (Ursus americanus) 1 Tous les segments confondus
5 | Modes de capture des/animaux / polssons
Engin Type ou modéle Quantité Dimensions/specifications

Arme a feu pour I'ours noir | Autorisées par la Réglementation
de la chasse sportive du Québec
en vigueur

Arc, arbaléte pour l'ours noir | Autorisées par la Réglementation
de la chasse sportive du Québec
en vigueur

[ I Localisation des lleux de capture

Temoresvises:
Réserve faunique des Chic-Chocs

Endrolls de capture: '
Réserve faunique des Chic-Chocs

7 | Manipulations, transport et disposition des spécimans

Le coupon de transport de I'animal visé au présent permis, émis aux fins de « déprédation » devra étre apposé sur I'animal
lors de son abattage.

Minisiére des Fordls, de I Foune &l des Parcs ~ Affaires législatives at permis Pago t de 2
= ————— e




8 ' Autres conditions 3 respacter

Pour étre valide, le permis doit étre signé par le titulaire et le chasseur désigné & la section 2 du présent permis.

Le titulaire doit indiquer a la section 2 le nom et les coordonnées des personnes, ainsi que son numéro de permis de
chasse a ['ours, a qui il remet une copie du présent permis.

Le chasseur désigné a la section 2 dait porter sur lui, en plus de son permis régulier de chasse & I'ours, le présent permis
(ou une copie de celui-ci) lorsqu'il exerce des activités qui y sont prévues et 'exhiber & un agent de protection de la faune
qui en fait la demande. .

Le chasseur désigné a la section 2 doit respecter la réglementation provinciale concernant le transport, la chasse et
I'enregistrement du gros gibier, de méme que toute autre réglementation touchant la chasse sportive dans la réserve
faunique des Chic-Chocs qui n'est pas incompatible avec les conditions stipulées au présent permis.

e Chaque coupon a un numéro d'identification séquentiel et doit étre inscrit sur la copie du permis SEG du chasseur
avant ['abattage, le cas échéant.

* Ajouter d'une fagon permanente, dactylographié ou inscrit avec un marqueur indélébile, sur le coupon, I'année et le
territoire ol I'ours a eté préleve (ex. : Réserve faunique des Chic-Chocs 2018).

s Les coupons non utilisés daivent nous étre retournés.

Le présent permis aux fins de gestion expire & l'atteinte de la premiére des éventualités suivantes :

» L'abattage d'un ours de plus que permis par la réglementation provinciale concernant la chasse a I'ours dans la zone 1
par le chasseur désigné;

e Au dernier jour du séjour du groupe sur la réserve faunique.

Un rapport écrit des activités et les échantillons de dents prélevées doivent étre transmis, avant le 1°* décembre 2018, a:
Monsieur Claudel Pelletier
Direction de la gestion de Ia faune de la Gaspésie-lles-de-la-Madeleine
Ministére des Foréts, de la Faune et des Parcs
124, 1 Avenue Ouest i .
Sainte-Anne-des-Monts (Québec) G4V 1C5

Ce rapport doit contenir les renseignements suivants :

1. Nom, coordonnées et n° de permis des chasseurs pour lesquels un permis de gestion de la faune a été délivre (avec
ou sans abattage d'un 2¢ ours).

2. Pour chacun des chasseurs qui ont abattu un ours :

¢ La date d'abaltage, le sexe et le stade de croissance (adulte ou jeune) de I'ours abattu, ainsi que la localisation du
site d'abattage avec les coordonnées géographiques.

e Les échantillons de dents correspondant a chaque ours abattu, et ce, ddment identifiés (n° de permis de chasse du
chasseur en spécifiant qu'il s'agit d'un 2¢ ours, le sexe de I'animal et la date de prélévement).

3. Le formulaire ANIMAUX A FOURURE diiment complété.

Tout addenda relatif & ce permis en fait partie intégrante. Les conditions précisées au permis s'appliquent avec les
adaptations nécessaires. .

[ | Fonctionnaire autorisé

Original signé 1;

Claudel Pelletier, directeur régional | Date de délivrance

“Signatwre & o I Année | mols / jour

ﬁ'é_!éghone :'__7&,13 763-3302, posta‘?d’ﬁ‘]"l‘éiécopieur:ﬁs 764-2378 [Courriel:claudel‘gelletie@mﬁp.gauv.qc.ca . 2018-05-24
Original signé

S~ signature du |ilulalv
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Ministére des Foréts,
de la Faune

ot des Pares 1 H |
. ~1+]1 Permis de gestion de la faune
_ Québecmm
N° du permis
Année Mois Jour N°séq. | Réglon Type Loi
2018 05 | 24 015 11 G F
Période de valldité du permis

Année Mols Jour Année Mols Jour
2018 05 25 au 2018 06 30

Ce permis comprend neuf sections numérotées de 13 9. 1 |Titulaire

\ 1. Monsieur Bermans Drouin
53-54 ? Réserve faunique des Chic-Chocs

116, rue Prudent-Cloutier
Mont-Saint-Pierre (Québec) GOE 1V0

Téléphone : 418 797-5214

2 ] Parsonne(s) superviséa(s) par le titulaire
s Nom ... Sautouqualificaon
Chasseur désigné53-54

Tt

o i i g —

3 |Autorisation

Le présent permis autorise, et en vertu de I'article 47 de la Loi sur la conservation et la mise en valeur de Ia faune, la
personne mentionnée a ia section 2, a abattre un deuxiéme ours noir dans le but d'exercer une activité de contrle des
prédateurs du caribou de la Gaspésie, dans le Plan de rétablissement du caribou de la Gaspésie, et ce, aux conditions
suivanies :

4  |Spécimens
... Especesvisées _Quantitémaximale  Caractéristiques (tallle, sexe, age,etc)
Ours noir (Ursus americanus) 1 Tous les segments confondus
5 | Modes de capture des / animaux / polssons
Engin Type ou modéle Quantité Dimenslons/spédifications

Arme a feu pour l'ours noir | Autorisées par la Réglementation
de la chasse sportive du Québec
en vigueur

Arc, arbaléte pour l'ours noir | Autorisées par la Réglementation
de la chasse sportive du Québec
en vigueur

8 | Localisation des lleux de capturs

Teriloires visés :

Réserve faunique des Chic-Chocs
Endroils de capture : '
Réserve faunique des Chic-Chocs

7 l Manipulations, transport et disposition des spacimens

Le coupon de transport de I'animal visé au présent permis, émis aux fins de « déprédation » devra étre apposé sur |'animal
lors de son abattage.

Min stére des Fordts, de la Foune el des Parcs — Affaires légistatives et permis Page t de 2
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[] l Autres conditions 3 respacter

Pour étre valide, le permis doit étre signé par le titulaire et le chasseur désigné 2 la section 2 du présent permis.

Le titulaire doit mdlquer a la section 2 le nom et les coordonnées des personnes, ainsi que son numéro de permis de
chasse a l'ours, a qui.il remet une copie du présent permis.

Le chasseur désigné a |la section 2 doit porter sur lui, en plus de son permis régulier de chasse a ['c'irs, le présent perniis.
(ou une copie de celui-ci) lorsqu'il exerce des activités qui y sont prévues et I'exhlber aun agent de protectlon de la faune
qui en fait la demande.

Le chasseur désigné a la section 2 doit respecter la réglementation provinciale concernant le transport, la chasse et
I'enregistrement du gros gibler, de méme que toute autre réglementation touchant la chasse sportive dans la réserve
faunique des Chic-Chocs qui n'est pas incompatible avec les conditions stipulées au présent permis.

e Chaque coupon a un numéro d'identification séquentiel et doit étre inscrit sur la copie du permis SEG du chasseur
avant ['abattage, le cas échéant.

» Ajouter d’une fagon permanente, dactylographié ou inscrit avec un marqueur indélébile, sur le coupon, I'année et le
territoire ol I'ours a été prélevé (ex. : Réserve faunique des Chic-Chocs 2018).

o Les coupons non utilisés doivent nous étre retournés.

Le présent permis aux fins de gestion expire & I'atteinte de la premiére des éventualités suivantes :

» L’abattage d'un ours de plus que permis par la réglementation provinciale concernant la chasse a I'ours dans la zone 1
par le chasseur désigné;

e Au dernier jour du séjour du groupe sur la réserve faunique.

Un rapport écrit des activités et les échantillons de dents prélevées doivent étre transmis, avant le 1¢* décembre 2018, a:
Monsieur Claudel Pelletier
Direction de la gestion de ia faune de la Gaspésie-iles-de-la-Madeleine
Ministére des Foréts, de la Faune et des Parcs
124, 1 Avenue Ouest
Sainte-Anne-des-Monts (Québec) G4V 1C5

Ce rapport doit contenir les renseignements suivants :

1. Nom, coordonnées et n° de permis des chasseurs pour lesquels un permis de gestion de |a faune a été délivré (avec
ou sans abattage d'un 2° ours).

2. Pour chacun des chasseurs qui ont abattu un ours :

¢ La date d'abattage, le sexe et le stade de croissance (aduite ou jeune) de |'ours abattu, ainsi que la localisation du
site d'abattage avec les coordonnées géographiques.

o Les échantillons de dents correspondant & chaque ours abattu, et ce, doment identifiés (n° de permis de chasse du
chasseur en spécifiant qu'il s'agit d'un 2¢ ours, le sexe de I'animal et la date de préléevement).

3. Le formulaire ANIMAUX A FOURURE diment complété.

Tout addenda relatif & ce permis en fait partie intégrante. Les conditions précisées au permis s'appliquent avec les
adapialions nécessaires.

9 | Fonctlonnaire autorisé

—Qriginal signé
;
_Claudel Pelletier, directeur régzonal ; i Date de délivrance
A i e AN RPN TN, ot . ol o ._A.tf',\ = Bt STy P *
S[gnature - | Année / mols / jour

‘Téléphone : 418 763-3302, posteg246 | Télécopieur : 418 764-2378 iCourriel:claudel.pe[letier@m[fp.gauv.qc.ca i 2018-05-24
Original signé '

B e Signatureduﬁndalre\_//

Minlstdre das Fordta, data Founa et des Parcs — Atfaires législatives e! permis Page 2 da 2



Ministére des Foréts,

de la Faune £ 3
shalee 1] Permis de gestion de la faune
Québec mm
N° du permis
Année Mois Jour N?séq. | Région Type Lol
2018 05 | 24 015 11 G F
Période de validité du permis
Année Mols Jour Année Mols Jour
2018 05 25 au 2018 06 30
Ce permis comprend neuf sections numérotéesde 12 9. 1 | Titulaire
Monsieur Bermans Drouin
Réserve faunique des Chic-Chocs
116, rue Prudent-Cloutier
53-54 Mont-Saint-Pierre (Québec) GOE 1V0
Téléphone : 418 797-5214

2 I Parsonne(s) superviséa(s) par le titulaire
_ Nom _ Stalut ou qualification ____ Tewéphone
Chasseur désigné 53-54

3 | Autorisation

Le présent permis autorise, et en vertu de I'article 47 de la Loi sur la conservation et la mise en valeur de la faune, la
personne mentionnée & la section 2, & abattre un deuxi@me ours noir dans le but d'exercer une activité de contrdle des
prédateurs du caribou de la Gaspésie, dans le Plan de rétablissement du caribou de la Gaspésie, et ce, aux conditions
suivantes :

4 | Spécimens .
... [Especesvistes Quantitémaxmale  Caraclérstiques (tallle, sexe, age.etc)
Ours noir (Ursus americanus) 1 Tous les segments confondus
5 | Modes de capture des / animaux / polssons
Engin Type ou modéle Quantité Dimensions/spécifications

Arme & feu pour l'ours noir | Autorisées par la Réglementation
de la chasse sportive du Québec
en vigueur

Arc, arbaléte pour I'ours noir | Autarisées par la Réglementation
de la chasse sportive du Québec
en vigueur

8  |Localisation des lieux de capturs

TOITIOUMB IR oot i
Réserve faunique des Chic-Chocs
‘Endrolts de capture: '

Réserve faunique des Chic-Chocs

7 l Manipulations, transport et disposition des spacimens

Le coupon de transport de I'animal visé au présent permis, émis aux fins de « déprédation » devra étre apposé sur l'animal
lors de son abattage.

Min stére des Fordls, de la Foune & des Parcs - Affaires 1égis!atives et permis Paga 1 d0 2
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7\

8 | Autres conditions & respacter

Pour étre valide, le permis doit étre signé par le titulaire et le chasseur désigné a la section 2 du présent permis.

Le titulaire doit indiquer a la section 2 le nom et les coordonnées des personnes, ainsi que son numéro de permis de
chasse a 'ours, a qui il remet une copie du présent permis,

Le chasseur désigné & la section 2 doit porter sur lui, en plus de son permis régulier de chasse a I'ours, le présent permis
(ou une copie de celui-ci) lorsqu'il exerce des activités qui y sont prévues et I'exhiber & un agent de prolechon de la faune
qui en fait la demande.

Le chasseur désigné a la section 2 doit respecter la réglementation provinciale concernant le transport, la chasse et
'enregistrement du gros gibier, de méme que toute autre réglementation touchant la chasse sportwe dans la réserve
faunique des Chic-Chocs qui n'est pas incompatible avec les conditions stipulées au présent permis.

» Chaque coupon a un numéro d'identification séquentiel et doit étre inscrit sur la copie du permis SEG du chasseur
avant ['abattage, le cas échéant.

o Ajouter d'une fagon permanente, dactylographié ou inscrit avec un marqueur indélébile, sur le coupon, I'année et le
territoire ot I'ours a été préleve (ex. : Réserve faunique des Chic-Chocs 2018).

o Les coupons non utilisés doivent nous étre retournés.

Le présent permis aux fins de gestion expire & l'atteinte de la premiére des éventualités suivantes .

= L'abattage d'un ours de plus que permis par la réglementation provinciale concernant la chasse al'ours dans la zone 1
par le chasseur designé;

o Au dernier jour du séjour du groupe sur la réserve faunique.

Un rapport écrit des activités et les échantilions de dents prélevées doivent étre transmis, avant le 1% décembre 2018, a:
Monsieur Claudel Pelletier
Direction de la gestion de la faune de la Gaspésie-iles-de-la-Madeleine
Ministére des Foréts, de la Faune et des Parcs
124, 1™ Avenue Ouest .
Sainte-Anne-des-Monts (Québec) G4V 1C5

Ce rapport doit contenir les renseignements suivants :

1. Nom, coordonnées et n° de permis des chasseurs pour lesquels un permis de gestion de |a faune a été délivré (avec
ou sans abattage d'un 2° ours).

2. Pour chacun des chasseurs qui ont abattu un ours :

¢ La date d'abattage, le sexe et le stade de croissance (adulle ou jeune) de 'ours abattu ainsi que la localisation du
site d'abattage avec les coordonnées géographiques.

¢ Les échantillons de dents correspondant a chaque ours abattu, et ce, doment identifiés (n° de permis de chasse du
chasseur en spécifiant qu'il s'agit d'un 2¢ ours, le sexe de I'animal et la date de prélévement).

3. Le formulaire ANIMAUX A FOURURE diiment complété.

Tout addenda relatif & ce permis en fait partie intégrante. Les conditions précisées au permis s'appliquent avec les
adaptations nécessaires, :

[ | Fonctionnaire autorisé

Original signé ]
Claudel Pelletier, directeur régional |_Date de délivrance

“Signature % T T Année / mols / jour
‘I'aléghone 21113 763-3302, pnslﬁdﬁ?ﬁlégopreur 418 764-2378 | Courriel : c!audel pelletua_@mﬁp gouv.qc. ca i 2018-05-24

Original signé

" Signature du Iilmairu o

Ministére cas Forédts, de'a Founa et des Pares — Affalres Iégisiatives of permis ' Page 2 de 2
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Ministére des Foréts,
de la Faune
et des Parcs

P [ 4 |
Québec ea e

Direction de la gestion de la faune de la Gaspésie—iles-de-la-Madeleine

Le 26 mai 2021

Monsieur Bermans Drouin

Réserve faunique des Chic-Chocs
116, rue Prudent-Cloutier
Mont-Saint-Pierre (Québec) GOE 1V0

N/Réf. : Permis numéro 2022-05-16-007-11-GF

Objet : Permis de gestion de la faune — Saisons 2022-2023
Chasse a I'ours noir

Monsieur,

Le ministére des Foréts, de la Faune et des Parcs vous délivre par la présente un
permis de gestion de la faune afin de vous permettre de réaliser vos objectifs.

Veuillez donc prendre connaissance du contenu de ce permis qui fait état des
conditions que vous devez respecter. Tout manquement a I'une des conditions de
ce permis peut entrainer, pour vous et les chasseurs désignés, des poursuites
judiciaires et des amendes.

Nous vous rappelons que, malgré les possibilités Iégales d’exercer certaines
activités a caractére exceptionnel, ce permis ne soustrait ni vous ni les chasseurs
désignés de 'obligation de vous conformer a toute autre réglementation. En outre,
il est important d’avoir en sa possession un permis de gestion de la faune avant
de débuter tous travaux sur le terrain.

Veuillez signer votre permis pour le rendre valide et, puisqu’il est personnel, il ne
peut étre délégué, cédé ni transféré a une autre personne. Vous devez le porter
sur vous lorsque vous exercez les activités qui y sont prévues et devez I'exhiber a
un agent de la protection de la faune qui vous en fait la demande. Les chasseurs
désignés sont également tenus de porter sur eux une copie de ce permis lorsqu’ils
sont en cours d’activité. Tous travaux en lien avec ce permis doivent étre exécutés
sous votre supervision.

124, 1 Avenue Ouest
Sainte-Anne-des-Monts (Québec) G4V 1C5
Téléphone : 418 763-3302, poste 236
Télécopieur : 418 764-2378

www.mffp.gouv.qc.ca
justine.desmeules@mffp.gouv.gc.ca




Avant d’intervenir sur le terrain, le titulaire ou les personnes qu’il supervise, dont
les noms apparaissent a la section 2 du permis, doit transmettre, au bureau local
de la Direction de la protection de la faune concerné, les dates, les lieux et la
nature des travaux prévus sur le terrain, et ce, au minimum 24 h a 'avance. Le
numéro du permis SEG doit étre spécifié dans la communication.

. Adresse courriel du destinataire Adresse courriel a mettre en copie
Bureau Chef de service L
principal conforme (c. c.)
S:;rjlt\t/le;)Anrtwsne- Martin Element martin.element@mffp.gouv.qc.ca caroline.mercier@mffp.gouv.gc.ca

Pour obtenir tout renseignement supplémentaire concernant votre permis,
n’hésitez pas a communiquer avec M™ Marie-Claude Richer a I'adresse courriel
marie-claude.richer@mffp.gouv.qc.ca ou par téléphone au 418 360-8371,
poste 232 en vous assurant d’'indiquer votre numéro de permis.

Veuillez agréer, Monsieur, I'expression de nos sentiments les meilleurs.

La directrice régionale,
Original signé

Justine Desmeules, biologiste

p.j. Permis
Annexe 1 — Carte
Formulaire « Animaux_fourrure_ SEPAQ_2e Ours »

Suivra par courrier : 14 coupons de transports
c. c. M. Martin Elément, Direction de la protection de la faune, District sud-est

M. Alexandre C6té, Direction de la protection de la faune, District sud-est
Mm™e Caroline Mercier, Direction de la protection de la faune, District sud-est




Foréts, Faune

et Parcs H H
: T+ M Permis de gestion de la faune
Quebec CET] g
N° du permis
Année | Mois Jour | N°séq. | Région | Type Loi
2022 05 16 007 11 G F
Période de validité du permis
Année | Mois Jour Année | Mois Jour
2022 05 25 AU 2022 06 30
Ce permis comprend neuf sections numérotées 1 Titulaire
de1a9 Monsieur Bermans Drouin
Sépaq, Réserve faunique des Chic-Chocs
116, rue Prudent-Cloutier
Mont-Saint-Pierre (Québec) GOE 1V0
418 797-5214
2 Personne(s) supervisée(s) par le titulaire
Chasseur désigné (a inscrire par le titulaire avant de remettre un permis SEG a un chasseur) : ‘
Nom | Numéro de permis de Numéro de coupon de | Téléphone
chasse f transport

3 Autorisation

Le présent permis autorise, en vertu de l'article 47 de Loi sur la conservation et la mise en valeur de la faune, le titulaire et
les personnes mentionnées a la section 2 a passer outre aux dispositions des articles 34 et 67 de cette loi, afin d’abattre un
deuxiéme ours noir dans le but d’exercer une activité de contrdle des prédateurs du caribou de la Gaspésie, et ce, aux
conditions suivantes :

4 ‘ Localisation des lieux de capture

Territoires visés :

Réserve faunique des Chic-Chocs

Endroits de capture :
Habitat essentiel du caribou de la Gaspésie (trait large rouge) et zone de contrdle des prédateurs (trait large
jaune) présentés sur la carte a I'annexe 1.

5 ‘ Spécimens
Espéces visées Quantité maximale Caractéristiques (taille, sexe, age, etc.)
Ours noir (Ursus americanus) 1 Tous les segments confondus
6 \ Modes de capture des / animaux / poissons
Engin Type ou modele Quantite Dimensions/spécifications
Arme a feu Le calibre et les munitions doivent respecter

-la reglementation par rapport a I'espéce qui
i est visée au présent permis selon :
Le réglement sur la chasse (C-61.1, r.12).

Arc et arbaléte

7 ‘ Manipulations, transport et disposition des spécimens

Conditions qui concernent le chasseur dont le nom apparait a la section 2 :

1. Le coupon de transport de I'animal visé au présent permis, émis aux fins de « déprédation », devra étre
apposé sur I'animal aussitét qu’il sera abattu.

2. Le présent permis aux fins de gestion de la faune expire a 'atteinte de la premiére des éventualités suivantes :

a. L’abattage d’'un ours de plus que permis par la réglementation provinciale concernant la chasse a 'ours
dans la zone 1 par le chasseur désigné;
b. A la fin du séjour du groupe sur la réserve faunique.

3. La chasse de nuit est interdite (« nuit » : la période de temps entre une demi-heure aprés le coucher du soleil
et une demi-heure avant son lever).

4. Les sections Il C (Obligation d’étre accompagné) et 111.1 (Port d’'un vétement de couleur orangé fluorescent)
du Réglement sur les activités de chasse (C-61.1, r.1) s’appliquent au présent permis SEG.

5. Il estinterdit d’utiliser un chien pour repérer un ours tout en étant en possession d’une arme.
Condition qui concerne le titulaire du permis (SEPAQ) :
6. Le titulaire du permis doit récolter les dents des ours abattus (voir aussi la condition no 13 b a cet effet).
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8 ‘ Autres conditions a respecter

Conditions qui concernent le chasseur dont le nom apparait a la section 2 :

7. Pour étre valide, le permis doit étre signé par le titulaire et le chasseur désigné a la section 2 du présent
permis.

8. Le chasseur désigné a la section 2 doit porter sur lui, en plus de son permis régulier de chasse a l'ours, le
présent permis (ou une copie de celui-ci) lorsqu’il exerce des activités qui y sont prévues et I'exhiber a un
agent de protection de la faune qui en fait la demande.

Condition qui concerne le titulaire du permis (SEPAQ) :

9. Pour étre valide, le permis doit étre signé par le titulaire et le chasseur désigné a la section 2 du présent
permis.

10. Le titulaire doit indiquer a la section 2 de ce permis le nom et les coordonnées de la personne a qui il remet
une copie du présent permis, ainsi que son numéro de permis de chasse a 'ours et le numéro du coupon de
transport.

11.Lors de la remise d’'un permis SEG et d’un coupon de transport a un chasseur, le titulaire doit :
a. Inscrire a la section 2 du présent permis le numéro apparaissant sur le coupon de transport;
b. Inscrire de fagon permanente (dactylographié ou au marqueur a encre indélébile) sur le coupon de
transport I'année et le territoire ou 'activité sera réalisée (ex. RF Chic-Chocs 2022).

12.Les coupons non utilisés (non remis a un chasseur) doivent étre retournés a la Direction de la gestion de la
faune de la Gaspésie—lles-de-la-Madeleine (voir I'adresse plus bas).

13.Un rapport écrit des activités et les échantillons de dents prélevées doivent étre transmis, avant le
22 décembre 2022 &:
Madame Justine Desmeules
Direction de la gestion de la faune de la Gaspésie—lles-de-la-Madeleine
Ministére des Foréts, de la Faune et des Parcs
124, 1 Avenue Ouest
Sainte-Anne-des-Monts (Québec) G4V 1C5
Ou par courriel a 'adresse suivante : gaspesie-iles-de-la-madeleine.faune@mffp.gouv.gc.ca

Ce rapport doit contenir les renseignements suivants :

a. Nom, coordonnées, type d’engin et n° de permis de chasse des chasseurs pour lesquels un permis de
gestion de la faune a été délivré (avec ou sans abattage d’'un 2¢ ours), ainsi que le numéro de coupon
de transport remis.

b. Pour chacun des chasseurs qui ont abattu un ours :

o La date d’abattage, le sexe et le stade de croissance (adulte ou jeune) de I'ours abattu, ainsi que la
localisation du site d’abattage avec les coordonnées géographiques.

o Les échantillons de dents correspondant a chaque ours abattu, et ce, diment identifiés (n° de permis
de chasse du chasseur en spécifiant qu’il s’agit d’'un 2¢ ours, le sexe de I'animal et la date de
préléevement).

c. Le formulaire « ANIMAUX A FOURRURE — 2¢ OURS » diiment complété.

14.Tout addenda relatif & ce permis fait partie intégrante de ce permis. Les conditions précisées au permis
s’appliquent avec les adaptations nécessaires.

9 ‘ Fonctionnaire autorisé
Original signé
Justine Desmeules, biologiste Date de délivrance
Directrice régionale Signﬁure Année / mois / jour
Téléphone : 418-360-8371, poste 233 | Télécopieur : 418 360-8101 Courriel : valerie.bujold@mffp.gouv.qc.ca 2022-05-26

Signature du titulaire

Signature du chasseur désigné a la
section 2

Ministére des Foréts, de la Faune et des Parcs 2020-05-12 — Page 2 de 2
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Ministére des Foréts,
de la Faune
et des Parcs

P
Québec ea e

Direction de la gestion de la faune de la Gaspésie—iles-de-la-Madeleine

Le 19 mai 2021

Monsieur Bermans Drouin

Réserve faunique des Chic-Chocs
116, rue Prudent-Cloutier
Mont-Saint-Pierre (Québec) GOE 1V0

N/Réf. : Permis numéro 2021-05-12-007-11-GF

Objet : Permis de gestion de la faune — Saisons 2021-2022
Chasse a l'ours noir

Monsieur,

Le ministére des Foréts, de la Faune et des Parcs vous délivre par la présente un
permis de gestion de la faune afin de vous permettre de réaliser vos objectifs.

Veuillez donc prendre connaissance du contenu de ce permis qui fait état des
conditions que vous devez respecter. Tout manquement a lI'une des conditions de ce
permis peut entrainer, pour vous et les chasseurs désignés, des poursuites judiciaires
et des amendes.

Nous vous rappelons que, malgré les possibilités Iégales d’exercer certaines activités
a caractére exceptionnel, ce permis ne soustrait ni vous ni les chasseurs désignés de
I'obligation de vous conformer a toute autre réglementation. En outre, il est important
d’avoir en sa possession un permis de gestion de la faune avant de débuter tous
travaux sur le terrain.

Veuillez signer votre permis pour le rendre valide et, puisqu'’il est personnel, il ne peut
étre délégué, cédé ni transféré a une autre personne. Vous devez le porter sur vous
lorsque vous exercez les activités qui y sont prévues et devez I'exhiber a un agent de
la protection de la faune qui vous en fait la demande. Les chasseurs désignés sont
également tenus de porter sur eux une copie de ce permis lorsqu’ils sont en cours
d’'activité. Tous travaux en lien avec ce permis doivent étre exécutés sous votre
supervision.

Ce permis ne vous soustrait pas de l'obligation de vous conformer aux
consignes émises par le gouvernement du Québec visant a limiter au maximum
la transmission du virus COVID-19. Le non-respect de ces directives est
passible d’amendes.

124, 1 Avenue Ouest
Sainte-Anne-des-Monts (Québec) G4V 1C5
Téléphone : 418 763-3302, poste 236
Télécopieur : 418 764-2378

www.mffp.gouv.qc.ca
justine.desmeules@mffp.gouv.gc.ca




Avant de travailler sur le terrain, vous devez informer la Direction de la protection de
la faune et communiquer votre plan de travail au bureau de Sainte-Anne-des-Monts,
par téléphone au 418 763-3371 ou par télécopieur au 418 763-5295. Cette information
doit étre transmise au minimum 24 heures avant le début des travaux.

Pour obtenir tout renseignement supplémentaire concernant votre permis, n’hésitez
pas a communiquer avec M™ Marie-Claude Richer a l'adresse courriel marie-
claude.richer@mffp.gouv.gc.ca ou par téléphone au 418 360-8371, poste 232 en vous
assurant d’indiquer votre numéro de permis.

Veuillez agréer, Monsieur, I'expression de nos sentiments les meilleurs.

La directrice régionale,
Original signé

Justine Desmeules
p.j. Permis
Annexe 1 — Carte
Formulaire « Animaux_fourrure_ SEPAQ_2e_Ours »

par courrier : 14 coupons de transports

c. ¢. M. Alain Dubé, Direction de la protection de la faune, District sud-est
M. Alexandre C6té, Direction de la protection de la faune, District sud-est



Foréts, Faune
et Parcs

Québec ears

Permis de gestion de la faune

N° du permis

Année Mois Jour N° séq. Région Type Loi

2021 05 12 007 11 G F

Période de validité du permis

Année Mois Jour Année Mois Jour
2021 05 25 AU 2021 06 30
Ce permis comprend neuf sections numérotées de 1 a 9. 1 Titulaire

Monsieur Bermans Drouin

Sépaq, Réserve faunique des Chic-Chocs
116, rue Prudent-Cloutier
Mont-Saint-Pierre (Québec) GOE 1V0

2 Personne(s) supervisée(s) par le titulaire

Nom Numeéro de permis Téléphone

Chasseurs désignés (a inscrire par le titulaire avant de
remettre un permis a un chasseur) :

3 Autorisation

Le présent permis autorise, en vertu de I'article 47 de Loi sur la conservation et la mise en valeur de la faune, le titulaire et les personnes mentionnées a
la section 2 a passer outre aux dispositions des articles 34 et 67 de cette loi, afin d’abattre un deuxiéme ours noir dans le but d’exercer une activité de
contrdle des prédateurs du caribou de la Gaspésie, et ce, aux conditions suivantes :

4 Localisation des lieux de capture

Territoires visés :

Réserve faunigue des Chic-Chocs

Endroits de capture :
Habitat essentiel du caribou de la Gaspésie (trait large rouge) et zone de contrdle des prédateurs (trait large jaune) présentés sur la carte a I'annexe 1.

5 ‘ Spécimens
Espéces visées Quantité maximale Caractéristiques (taille, sexe, age, etc.)
Ours noir (Ursus americanus) 1 Tous les segments confondus
6 ‘ Modes de capture des / animaux / poissons
Engin Type ou modéle Quantité Dimensions/spécifications
Arme a feu Le calibre et les munitions doivent respecter la

: réglementation par rapport a l'espéce qui est visée au
résent permis selon :
e reglement sur la chasse (C-61.1, r.12).

Arc et arbaléte

7 Manipulations, transport et disposition des spécimens

Le coupon de transport de I'animal visé au présent permis, émis aux fins de « déprédation », devra étre apposé sur I'animal aussitot qu'il sera abattu.
La chasse de nuit est interdite (« nuit » : la période de temps entre une demi-heure apres le coucher du soleil et une demi-heure avant son lever).

Les sections Il C (Obligation d’étre accompagné) et Ill.1 (Port d'un vétement de couleur orangé fluorescent) du Reglement sur les activités de chasse
(C-61.1, r.1) s’appliquent au présent permis SEG.

Il est interdit d’utiliser un chien pour repérer un ours tout en étant en possession d’une arme.

8 Autres conditions a respecter

Pour étre valide, le permis doit étre signé par le titulaire et le chasseur désigné a la section 2 du présent permis.

Le titulaire doit indiquer a la section 2 le nom et les coordonnées des personnes, ainsi que son numéro de permis de chasse a l'ours, a qui il remet une
copie du présent permis.

Le chasseur désigné a la section 2 doit porter sur lui, en plus de son permis régulier de chasse a I'ours, le présent permis (ou une copie de celui-ci)
lorsqu’il exerce des activités qui y sont prévues et I'exhiber a un agent de protection de la faune qui en fait la demande.

Coupons de transport :
e  Chaque coupon a un numéro d’identification séquentiel et doit étre inscrit sur la copie du permis SEG du chasseur avant I'abattage;

e  Ajouter d'une fagon permanente, dactylographier ou inscrire avec un marqueur indélébile, sur le coupon, I'année et le territoire ou I'ours a été
prélevé (ex. : Réserve faunique des Chic-Chocs 2021);

. Les coupons non utilisés doivent étre retournés a la Direction de la gestion de la faune de la Gaspésie-iles-de-la-Madeleine (voir 'adresse plus
bas).

Le présent permis aux fins de gestion de la faune expire a I'atteinte de la premiére des éventualités suivantes :
. L’abattage d’un ours de plus que permis par la réglementation provinciale concernant la chasse a I'ours dans la zone 1 par le chasseur désigné;

e Alafin du séjour du groupe sur la réserve faunique.

Ministere des Foréts, de la Faune et des Parcs 2020-05-12 — Page 1 de 2
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8 Autres conditions a respecter

Un rapport écrit des activités et les échantillons de dents prélevées doivent étre transmis, avant le 1°" décembre 2021, a:

Madame Justine Desmeules
Direction de la gestion de la faune de la Gaspésie-iles-de-la-Madeleine
Ministére des Foréts, de la Faune et des Parcs
124, 1" Avenue Ouest
Sainte-Anne-des-Monts (Québec) G4V 1C5
Ou par courriel a I'adresse suivante : gaspesie-iles-de-la-madeleine.faune@mffp.gouv.qc.ca

Ce rapport doit contenir les renseignements suivants :
1. Nom, coordonnées et n° de permis des chasseurs pour lesquels un permis de gestion de la faune a été délivré (avec ou sans abattage d'un 2° ours).

2. Pour chacun des chasseurs qui ont abattu un ours :
e La date d'abattage, le sexe et le stade de croissance (adulte ou jeune) de I'ours abattu, ainsi que la localisation du site d’abattage avec les
coordonnées géographiques.
e Les échantillons de dents correspondant a chaque ours abattu, et ce, diment identifiés (n°® de permis de chasse du chasseur en spécifiant qu'il
s’agit d'un 2° ours, le sexe de I'animal et la date de prélevement).

3. Le formulaire « ANIMAUX A FOURRURE — 2° OURS » diiment complété.

Tout addenda relatif & ce permis fait partie intégrante de ce permis. Les conditions précisées au permis s'appliquent avec les adaptations nécessaires

9 Fonctionnaire autorisé
Justine Desmeules Original signé Date de délivrance
Directrice Signatzu/re Année / mois / jour
Téléphone : 418 763-3302, poste 236 | Télécopieur : 418 764-2378 Courriel : justine.desmeules@mffp.gouv.qc.ca 2021-05-19

Signature du titulaire

Signature du chasseur désigné a la section 2

Ministere des Foréts, de la Faune et des Parcs 2020-05-12 — Page 2 de 2
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Ministdre des Forits,
de /a Faune
ot des Pares

° |
Québec

Direction de I gestion de la faune de la Gaspésie-Ties-de-la-Madeleine

Le 24 mai 2019

Monsieur Bermans Drouin

Réserve faunique des Chic-Chocs
1186, rue Prudent-Cloutier
Mont-Saint-Pierre (Québec) GOE 1V0

N/Ré&f. : Permis numéro 20180522-007-11-GF

Obhjet : Permis de gestion de la faune — Saisons 2019-2020
Chasse a 'ours noir

Monsieur,

Le ministére des Foréts, de la Faune et des Parcs vous délivre par la présente
un permis de gestion de la faune afin de vous permeitre de réaliser vos
objectifs.

Veuillez donc prendre connaissance du contenu de ce permis qui fait état des
conditions que vous devez respecter. Tout manquement a I'une des conditions
de ce permis peut entrainer, pour vous et les chasseurs désignés, des
poursuites judiciaires et une amende.

Nous vous rappelons que, malgré les possibilités legales d'exercer certaines
activités a caractere exceptionnel, ce permis ne soustrait ni vous ni les
chasseurs désignés de [obligation de vous conformer & toute autre
réglementation. En outre, il est important d’avoir en sa possession un permis
de gestion de |la faune avant de débuter tous travaux sur le terrain.

Veuillez signer votre permis pour le rendre valide et, puisqu'il est personnel, il
ne peut étre délégue, cédeé ni transféré a une autre personne. Vous devez le
porter sur vous lorsque vous exercez les activités qui y sont prévues et devez
I'exhiber 4 un agent de la protection de la faune qui vous en fait la demande.
Les chasseurs désignes sont également tenus de porter sur eux une copie de
ce permis lorsqu'ils sont en cours d'activité. Tous travaux en lien avec ce
permis doivent étre exécutés sous votre supervision.

124, 1" Avenue Quesi
Sainte-Anne-des-Monts (Québec) G4V 3C5
Téiéphone : 418 763-3302, poste 236
Télécopieur : 418 764-2378
www,mifp.qouv.qc.ca
justine.desmeules@mAp.gouv.qe.ca



Avant de travailler sur le terrain, vous devez informer la Direction de la
protection de la faune et communiquer votre plan de travail au bureau de
Sainte-Anne-des-Monts, par téléphone au 418 763-3371 ou par télécopieur au
418 763 5295, Cette information doit étre transmise au minimum 24 heures
avant te debut des travaux.

Pour obtenir tout renseignement supplémentaire concernant votre permis,
n'hésitez pas a communiguer avec M. Jean-Philippe Marcoux au 418 763-
3302, poste 252, en vous assurant d'indiquer votre numéro de permis.

Veuillez agréer, Monsieur, 'expression de nos sentiments les meilleurs.

La directrice par intérim,

Original signé

stine Desmeules, biologiste
p. J. Permis, coupons &t formulaire
c. ¢. M. Robin Pelletier, Direction de la protection de Ja faune - bureau local

{robin.pelletier@mffp.qouv.qc.ca)



Ministére des Foréts,
de la Faune

Sher Pares >1+] Permis de gestion de la faune

Québec nm

N* du permis
Année Mois Jour N°séq. | Réglon Type Lol
2019 05 22 007 11 G F
Période de valiiité du permis
Annde Mois Jour Année Mois Jour
2019 05 24 au 2018 06 30

Ce permis comprend neuf seclions numénoléesde 13 9. 1 | Titulaire

Monsieur Bermans Drouin

Réserve faunique des Chic-Chocs
118, rue Prudent-Cloutier
Mont-Saint-Pierre (Québec) GOE 1V0

Téléphone : 418 797-5214

2 ' Personne(s) suparviséa(s) par le titulaire
Nom Numéro de permis Téiéphone

Chasseur désigne :

a | Autorisation

Le present permis autorise, et en vertu de |'arlicle 47 de la Lo/ sur la conservation et la mise en valeur de la faune, la
personne mentionnée & la section 2, & abattre un deuxiéme ours noir dans le but d'exercer une activité de controle des
prédateurs du caribou de la Gaspésie, et ce, aux conditions suivantes :

4 |Spéclmens
_ Especesvishes ~  Quanfémaxmale ~~ Caractérisliques (taille, sexs, ége, eic.)
Ours noir (Ursus americanus) 1 Tous les segments confondus

[ | Modas da caplure des / animaux / polssons

Engin Type ou modéle Cluantité Dimensions/spécificalions

Arme a feu pour I'ours noir | Autorisées par la Réglementation

de la chasse sportive du Québec
€n vigueur

Arc, arbaléle pour I'ours noir | Autorisées par la Réglementation

de la chasse sportive du Québec
€n vigueur

6 | Localisation des liawx de capture
Termitoires visés :

Réserve faunique des Chic-Choes
| Endroits de capiure : o
Réserve faunique des Chic-Chocs

7 | Manipulations, transport et disposition des spécimans

Le coupon de transport de I'animal visé au présent permis, émis aux fins de « déprédation » devra éire apposé sur I'animal
lors de son abattage.

Minisidre des Fordls, da ls Faune gt des Parcs — Affaires |dgislalives et permis Page 1 de 2
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[] | Autres conditions a raspecter

Pour étre valide, le permis doit &tre signé par le titulaire et le chasseur désigné a la section 2 du présent permis.
Le titulaire doit indiquer 4 la section 2 le nom et les coordonnées des personnes, ainsi gue son numéro de permis de
chasse & I'ours, & qui il remet une copie du présent permis.

Le chasseur désigné & la section 2 doit porter sur lui, en plus de son permis régulier de chasse a 'ours, le présent permis
{ou une copie de celui-¢i) larsqu'il exerce des activités qui y sont prévues et I'exhiber & un agent de protection de |a faune
qui en fait la demande.

Le chasseur désigné & la section 2 doit respecler la réglementation provinciale concernant le transport, la chasse et
I'enregistrement du gros gibier, de méme que toute autre réglementation touchant la chasse sportive dans la réserve
faunique des Chic-Chocs qui n’est pas incompatible avec les conditions stipulées au présent permis.

= Chaque coupon a un numéro d'identification séquentiel et doit &tre inscrit sur la copie du permis SEG du chasseur
avant l'abattage.

+ Ajouter d'une facon permanenle, dactylographié ou inscrit avec un marqueur indélébile, sur le coupon, 'année et le
territoire ol "ours a été prélevé (ex. : Réserve faunique des Chic-Chocs 2019).

» Les coupons non utilisés doivent &tre retournés & la Direction de la gestion de la faune de la Gaspésie—fles-de-la-
Madeleine.

Le présent permis aux fins de gestion expire a I'atteinte de la premiére des éventualités suivantes :

= ['abattage d'un ours de plus que permis par la réglementation provinciale concernant la chasse a I'ours dans la zone 1
par le chasseur désigné;

= Au dernier jour du séjour du groupe sur la réserve faunique.

Un rapport écrit des activités et les échantillons de dents prélevées doivent &ire transmis, avani le 1¢r décembre 2019, 4 :
Madame Justine Desmeules _
Direction de |a gestion de |a faune de la Gaspésie-lles-de-la-Madeleine
Ministére des Foréts, de la Faune et des Parcs
124, 1™ Avenue Ouest
Sainte-Anne-des-Monts (Québec) G4V 1C5

Ce rapport doit contenir les renseignements suivants :

1. Nem, coordonnées et n® de permis des chasseurs pour lesquels un permis de gestion de la faune a été délivré (avec
ou sans abattage d'un 2° ours).

2. Pour chacun des chasseurs qui ont abattu un ours :

= La date d'abattage, le sexe et le stade de croissance (adulte cu jeune} de l'ours abattu, ainsi que la localisation du
site d'abattage avec les coordonnées géographiques.

= Les échantillons de dents correspondant a chaque ours abattuy, et ce, didment identifiés (n® de permis de chasse du
chasseur en spécifiant qu'il s’agit d'un 22 ours, le sexe de I'animal et la dale de prélévement).

3. Le formulaire ANIMAUX A FOURURE diiment compléts.

Tout addenda relatif & ce permis en fait partie iniégrante. Les conditions précisées au permis s'appliquent avec les
adaptations nécessaires.

9  [Fonctionnaire autorisé s
Original signé
La directrice par intérim L = Date de déliviance
Justine Desmeules Sign;‘!f.lra Année / mois / jour

Téléphone : 418 763-3302, poste 236 | Télécopieur : 418 764-2378 | Courriel : justine.desmeules@mfip.gouv.qe.ca | 2019-05-24

Slignature du litulaire

Ministére des Forits dala Faung el des Parcs - Alaines |agisiolives et permis Fage 2de 2
— ]




0T0Z 21qWa29p ‘suis|opeiN-B|-ap-59||-aisadses uoiboy

9lliNyew ap apels 18 axas (sebaid uolels abaid adAL | (xnewidap-saibap) (xnewroap-salbap) (unol-siow-ue) | aiquoN (auby| Jed ajnas aun) uolels alnyded ap nal| WoN
-S)Inu qu) e| inod €8 dvN apnubuo €8 AVN apnieT aimdeo areq uoljels sed a8d%ads3
uoljels sabald
Jed 1oy3 | aiqwonN

: (s)inabaid (sap) np woN

(sa||2101110 SBUUOP P SBSE( S9| SIOA SUOITRWIOLUI SBP LajSueI] 9] JaMI|Io.] B 1USWS|[SNUSSSa SSIA alre|nwiio) 82 ap uones!|nn,7 :210N)

: a1n1ded ap apouad

: a1nided ap apoyiaN

93S 1oddes a110A ap Jusw|dwod us Jjdwal e ,.JINYHNOL ¥ XNVININY .. d1re|nwiod

: 93 slwlad np oJjawnN
1 awsiuehlio,| ap woN

:18loud np aniL

€1 £3 D3N
4
E3E3 Sided S0P 30 dune e[ op
Judswouuosinug,| Ip
‘spqeinp yuswaddolardg

nn aEaen



Ministére des Foréts,
de la Faune

t cfes P,
«t des Parcs ) |
Québec maea
Divection de la gestion de la faune de |a Gaspésie—Tles-de-la-Madeleine
Direction générale du secteur sud-esl
Secteur des opérations régionales

Le 24 mai 2018

Monsieur Bermans Drouin

Réserva faunique des Chic-Chocs
116, rue Prudent-Cloutier
Mont-Saint-Pierre (Québec) GOE 1V0

N/Réf. : Permis numéro 20180524-015-11-GF

Objet : Permis de gestion de la faune — Saisons 2018-2019
Chasse a I'ours noir

Monsieur,

Le ministere des Faréts, de la Faune et des Parcs vous délivre par la présente un pemmis
de gestion de la faune afin de vous permettre de réaliser vos objectifs.

Veuillez done prendre connaissance du contenu de ce permis qui fait état des conditions
que vous devez respecter. Tout manquement a I'une des conditions de ce permis peut
entrainer, pour vous et les chasseurs désignés, des poursuites judiciaires et une
amende.

Nous vous rappelons que, malgré les possibilités légales d’exarcer certaines aclivités &
caractére exceptionnel, ce permis ne soustrait ni vous ni les chasseurs désignés de
I'obligation de vous conformer a toute autre réglementation. En outre, il est important
d’avoir en sa possession un permis de gestion de la faune avant de débuter tous
travaux sur le terrain.

Veuillez signer votre permis pour le rendre valide et, puisqu'il est personnel, il ne peut
étre délégué, cédé ni transféré a une autre personne. Vous devez le porter sur vous
lorsque vous exercez les activités qui y sont prévues et devez I'exhiber & un agent de la
protection de ia faune qui vous en fait la demande. Les chasseurs désignés sont
également tenus de porter sur eux une copie de ce permis lorsquils sont en cours
d’activité. Tous fravaux en lien avec ce permis doivent étre exécutés sous votre
supervision.

124, 1™ Avenue Ouesl
Sainte-Anne-des-Monts (Québer) G4V 1C5
Téléphone : 118 763-3302, paste 246
Té'écopieur : 418 764-2378

www.mfip.qouv.qe.ca
Claudel.Pelietier@imifp. gouv.gc.ca
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Avant de iravailler sur le terrain, vous devez informer la Direction de |a protection de la
faune et communiquer votre plan de travail au bureau de Sainte-Anne-des-Monts, par
téléphone au 418 763-3371 ou par télécopieur au 418 763-5295, Cette information doit
étre transmise au minimum 24 heures avant le debut des travaux. De plus, pour acceder
a un territoire particulier, vous devez aviser l'organisme responsable ou obtenir toutes
les autorisations requises. Il en va de méme pour accéder A une propriété privée.

Pour obtenir tout renseignement supplémentaire concernant votre permis, n'hésitez pas
a communiquer avec M Jean-Philippe Marcoux au 418 763-3302, poste 252, en vous
assurant d'indiquer votre numero de permis.

Veuillez agréer, Monsieur, 'expression de nos sentiments les meilleurs.

Le directeur regional,
Original signé

Clauge! Pelletier, biologiste

p.j. Permis, coupons et formulaire

¢. ¢. Direction de la protection de la faune :
M. Alain Bubé, bureau local (alain.dube@mfip.gouv.qc.ca)



Ministére des Foréts,

de iz Faune N .
St derraecin 111 Permis de gestion de la faune
Québec mm
N° du permis
Année Moais Jour Neséq. | Région Type Lol
2018 05 24 015 11 G F
Périnda da vakdita du permis
Année Mois Jour Année Mois Jour
2018 05 25 au 2018 06 an
Ce permis comprend neuf sections numérotées de 14 9. 1 I Titulaira
Monsieur Bermans Drouin
Réserve faunique des Chic-Chocs
1186, rue Prudent-Cloutier
Mont-Saint-Pierre {(Québec) GOE 1v0
Télephone : 418 797-5214

2 ] Personne(s} supervisée(s) par le titulaire
. Nm 13— S Statut ou qualification _ Tekphone
Chasseur désigné : —|

3 | Aulorisation

Le présent permis autorise, et en vertu de l'article 47 de la Loi sur fa conservation et la mise en valeur de la faune, la
personne mentionnée & la section 2, a abattre un deuxiéme ours noir dans le but d'exercer une activité de contrdle des
prédateurs du caribou de la Gaspésie, dans le Plan de rétablissement du caribou de la Gaspésis, et ce, aux conditions
Suivantes :

4 |Spéclmens
__g_spéces visées : w Quantité maxdimale Caractéristiques (faille, saxe, 3ga, alc.)
Ours noir {Ursus americanus) 1 Tous les segments confondus

5 | Modes da capture des / animaux / poissons
Engin Type ou modale Quanlité Cimansions/spacifications

Arme a feu pour I'ours noir | Autorisées par |a Réglementation

de la chasse sportive du Québec
en vigueur

Arc, arbaléte pour lI'ours noir | Autorisées par la Réglementation

de la chasse sportive du Québec
en vigueur

[ l Localisation des llaux de capture
Temiloires visés ; Dl Dy 1§ _ I

Réserve faunique de# Eﬁic—Chocs-

Réserve faunique des Chic-Chocs

7 | Manipulations, transpart et disposition des spacimens

Le coupon de transport de I'animal visé au présent permis, émis aux fins de « déprédation » devra élre apposé sur I'animal
lors de son abattage.

Minstéra das Forbts, de ke Foune ot des Parcs ~ Affgires lbgistatives ot permis Paga 1 da 2
- " T —




8 | Autres conditions A raspecter

Pour &tre valide, le permis doit &tre signé par le litulaire et le chasseur désigné a la section 2 du présent permis.

Le titulaire doit indiquer & la section 2 le nom et les coordonnées des personnes, ainsi que son numéro de permis de
chasse a ['ours, & qul il remet une copie du présent permis.

Le chasseur désigné a la section 2 doit porter sur lui, en plus de son permis régulier de chasse a l'ours, le présent permis
(ou une copie de celui-ci) lorsqu'il exerce des activiteés qui y sont prévues et ['exhiber & un agent de protection de la faune
qui en fait la demande.

Le chasseur désigné a la section 2 doit respecter la réglementation provinciale concernant le transport, la chasse et
Penregistremant du gros gibier, de méme gue toute autre réglementation touchant la chasse sportive dans la reserve
faunique des Chic-Chocs qui n'est pas incompatible avec les conditions stipuléas au présent permis.

» Chague coupon a un numéro d'identification séquentiel et doit étre inscrit sur la copie du permis SEG du chasseur
avant ['abattage, le cas écheant.

» Ajouter d'une fagon permanente, dactylographie ou inscrit avec un marqueur indélébile, sur le coupon, I'année et le
territoire ol 'ours a été prélevé (ex, : Reserve faunique des Chic-Chacs 2018).

s Les coupons non utilisés doivent nous étre retournas.

Le présent permis aux fins de gestion expire a 'atteinte de la premiére des éventualités suivantes :

» L'abattage d'un ours de plus que permis par la réglementation provinciale concernant la chasse a l'ours dans la zone 1
par le chasseur désigné;

» Au dernier jour du séjour du groupe sur la réserve faunique.

Un rapport écrit des aclivités et les échantilfons de dents prélevées doivent étre transmis, avant le 1% décembre 2018, 4 .
Monsieur Claudel Pelletier
Direction de la gestion de la faune de la Gaspésie-lles-de-la-Madeleine
Ministére des Foréts, de la Faune et des Parcs
124, 1™ Avenue Quest
Sainte-Anne-des-Monts (Québec) G4V 1C5

Ce rapport doit contenir les renseignements suivants :

1. Nom, coordonnées et n° de permis des chasseurs pour lesquels un permis de gestion de la faune a été délivré (avec
ou sans abatiage d'un 2° ours).

2. Pour chacun des chasseurs qui ont abattu un ours :

« La date d’abattage, le sexe et le stade de croissance (aduite ou jeune} de I'ours abattu, ainsi que la localisation du
site d'abattage avec les coordonnées géographiques.

¢ Les échantillons de dents correspondant a chagque ours abattu, et ce, dument identifiés (n® de permis de chasse du
chasseur en spécifiant qu'il s'agit d'un 22 ours, le sexe de I'animal et la date de prélévement).

3. Le formulaire ANIMAUX A FOURURE diment complété.

Tout addenda relatif & ce permis en fait partie intégrante. Les conditions précisées au permis s'appliquent avec les
adaptations nécessaires.

9 | Fonctionnaire autorisé Original signé
|
Claudel Pelletier, directeur régional - = - ] Date de délivrance
-EEnature e i Année / mols [ jeur

Télgphone : 418 763-3302, poste 246 | Télécopisur : 418 764-2378 | Coumiel : claudel.pelletier@mfip.gouv.qc.ca | 2018-05-24

Signature du filvlaire

Minisiére des Forlls. dela Faune et des Parcs — Affaires législatives et permis Page 2 de 2
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Titre du projat :

Formulaire "ANIMAUX A FOURRURE" i remp
L]
M ote: L'utitsation de ce formutaira viss essentislamant & facilier e iransfart des informations vers les bases de donndes officlaties)

Nambes dabats Incluani un deuxibme ours,

Réserve fauniqus des Chie-Chocs

"

lir en complément de votre rapport SEG

Méithode de captur Arms i feu

Période de captue ;

Nom de Forganisme :
Numéro du parmis SEG:  20H808-24-015-11-GF
it BEG dmis. abut deérws ount i3 SEG émis. wans sbat
Nambra
pidges  |Mombin da
# parmis des Oura Date capturs | Laliiude HAD 33 | Longitude NAD 83 paurla Jours-
Ham du ch. h L Hombra | (an-moisHour) | {degnis décimaux) | (degrés décimaux) | Type m | staton chagyn) | Soxo ok siade do maturké
|

Figom Saiphen-desu-la b sovmre, slcrtny 1180




Ministére des Forts,

de la Faune
et des Parcs . caE
Québec mm
Direction de la gestion de la faune de la Gaspésie—fles-de-1a-Madelelne
Direction générale du secteur sud-esl
Saectsur des opérations réglonales

Le 25 mai 2017

Monsieur Bermans Drouin

Réserve faunique des Chic-Chocs
116, rue Prudent-Cloutier
Mont-Saint-Pierre (Québec) GOE 1V0

N/REF, : Parmis numeéro 20170525-403-11-GF

Objet : Permis de gestion de la faune — Saisons 2017-2018
Chasse a I'ours noir

Monsieur,

Le ministére des Foréts, de la Faune el des Parcs vous délivre par |a présente un permis
de gestion de la faune afin de vous permettre de réaliser vos objeclifs.

Veuillez donc prendre connaissance du contenu de ce permis qui fait état des conditions
que vous devez respecter. Tout manquement a l'une des conditions de ce permis peut
entrainer, pour vous et les chasseurs désignés, des poursuites judiciaires et une
amende.

Nous vous rappelons que, malgre les possibilités légales d'exercer certaines activités a
caractére exceptionnel, ce permis ne soustrait ni vous ni les chasseurs désignés de
I'obligation de vous conformer a toute autre réglementation. En outre, il est important
d'avoir en sa possession un permis de gestion de la faune avant de débuter tous
travaux sur le terrain.

Veuillez signer votre permis pour le rendre valide et, puisqu’il est personnel, il ne peut
étre délégué, céde ni transféré a une autre personne. Vous devez le porter sur vous
lorsque vous exercez les activités qui y sont prévues et devez I'exhiber & un agent de la
protection de la faune qui vous en fait la demande. Les chasseurs désignés sont
également tenus de porter sur eux une copie de ce permis lorsqu'ils sont en cours
d’activité, Tous fravaux en lien avec ce permis doivent &tre exécutés sous votre
supervision.

124, 1™ Avenue Quest
Sainte-Anne-des-Monts (Québec) G4V 15
Téléphone : 418 7563-3302, poste 246
Téléeoplour : 418 764-2378

.Qouv.qc.ca
Ciaudel. Peltelisr@mifp.gouv.gc ca
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Avant de travailler sur le terrain, vous devez informer la Direction de la protection de la
faune et communiquer votre plan de travail au bureau de Sainte-Anne-des-Monts, par
téléphone au 418 763-3371 ou par télécopieur au 418 763-5295. Cette information doit
&tre transmise au minimum 24 heures avant le début des travaux. De plus, pour accéder
a un territoire particulier, vous devez aviser |'organisme responsable ou obtenir toutes
les autorisations requises. Il en va de méme pour accéder a une propriété privée.

Pour obtenir tout renseignement supplémentaire concernant votre permis, n'hésitez pas
a communiquer avec M™ Elisabeth Tremblay au 418 763-3302, poste 248, en vous
assurant d’indiquer votre numéro de permis.

Veuillez agréer, Monsieur, I'expression de nos sentiments les meilleurs.

Le directeur régional,
Original signé

UlauueI(%lletzer, biologiste

p. 1. Permis et coupons

¢. ¢. Direction de la gestion de la faune et des habitats :
M™e Jacinthe Plamondon {Jacinthe.Plamonden@mffp.gouv.qe.ca)
M™ Danielle Maillée {Danielle.Maillee @mifp.gouv.qe.ca)
Direction de la protection de la faune :
M. Alain Dubé, bureau local (alain.duba@mffp.gouv.qc.ca)

M. Richard Hamel, direction regionale (Richard.Hamel@mffp.gouv.gc.ca)




Ministére des Fordis,

de la Faune . .
ot dles Parcs 1] Permis de gestion de la faune
Quebec =
N*® du petmils
Année Mois Jour N?ség. | Région Type Loi
2017 05 25 403 11 G F
Pérfode de validité du permis
Année Mois Jour Année Mals Jour
2017 05 25 au 2017 06 3o
Ce permis comprend neuf sections numérotées de 14 9, 1 | Titutalrs
Monsieur Bermans Drotin
Réserve faunique des Chic-Chocs
116, rue Prudent-Cloutier
Mont-Saint-Pierre (Quebec) GOE 1V0
Téléphone : 418 797-5214
l2 ] Parsonne(s) suparviséa(s) par le titulalre
g Nom . Stwtutouqualiiication ___Télephone ol
Chasseur désigné : I

3 | Autorisation

Le présent permis autorise, et en vertu de l'artidle 47 de la Loi sur /a conservation et la mise en valeur de ia faune, la
persanne mentionnée 3 la section 2, a abattre un deuxiéme ours noir dans le but d’exercer une activité de contrile des
prédateurs du caribou de la Gaspésie, dans le Plan de rétablissement du caribou de la Gaspésis, st ce, aux conditions
suivantes :

4  |Spécimens
- __Es_péc_es visées = Qu_a_gtité rnaximale_ ~ Caraciéristiques (tallle, saxe, ag_el_glc.)___
Ours noir {Ursus americanus) 1 Tous les segments confondus

S | Modes da capture des / animaux [ poissons

Engin Type cu modile Quantité Dimansiansfepacificalions

Arme a feu pour l'ours noir | Autoriséss par la Réglementation

de |a chasse sportive du Québec
en vigueur

Arc, arbaléte pour 'ours noir | Autorisées par la Réglementation
de la chasse sportive du Québec
en vigueur

[ | Locallsation des lieux de capture
lerrltolres visi :

Réserve faunique des Chic-Chocs
Endroils de capture: - N E—TETRR
Réserve faunique des Chic-Chocs

7 | Manipulations, transport et disposition des spkcimens

Le coupon de transport de I'animal visé au présent permis, émis aux fins de « déprédation » devra &tre apposé sur 'animal
lors de son abattage.

Ministise des Fordls, de (6 Founs et des Parcs - ARsires [§gistatives ot permis Fage 1 de 2
L - " ]




e I Autres conditions & raspectar

Pour étre valida, le permis doit étre signé par le titulaire et le chasseur désigné & la section 2 du présent permis.
Le titulaire doit indiquer a la seclion 2 le nom et les coordonnées des personnes, ainsi que son numéro de permis de
chasse a l'ours, a qui il remet une copie du présent permis.

Le chasseur désigné a la section 2 doit porter sur lui, en plus de son permis régulier de chasse a I'ours, le présent permis
{ou une copie de celui-ci) lorsqu'il exerce des aclivités qui y sont prévues et 'exhiber & un agent de protection de la faune
qui en fzit la demande,

Le chasseur désigné & la section 2 doit respecter la réglementation provinciale concernant le transport, la chasse et
I'enregistrement du gros gibier, de méme que toute autre réglementation touchant la chasse sportive dans la réserve
faunique des Chic-Chocs qui n'est pas incompatible avec les conditions stipulées au présent permis.

= Chaque coupon a un numéro d'identification séquentiel et doit &tre inscrit sur la copie du permis SEG du chasseur
avant l'abattage, le cas échéant.

e Ajouter d'une fagon permanente, dactylographié ou inscrit avec un marqueur indélébile, sur le coupon, I'année et le
territoire ol I'ours a &té prélevé (ex. : Réserve faunique des Chic-Chocs 2017).

o Les coupons non utilisés doivent nous &tre retournés.

Le présent permis aux fins de gestion expire a 'atteinte de la premiére des éventualités suivantes :

= L'abattage d'un ours de plus que permis par la réglementation provinciale cencernant la chasse a l'ours dans la zone 1
par le chasseur désigne;

= Au dernier jour du séjour du groupe sur la réserve faunique.

Un rapport écrit des activités et les échantillons de dents prélevées doivent &tre transmis, avant le 1* décembre 2017, & :
Monsieur Claudel Pelletier
Direction de la gestion de la faune de la Gaspésie-lles-de-la-Madeleine
Ministére des Foréts, de la Faune et des Parcs
124, 1™ Avenue Duest
Sainte-Anne-des-Monts (Québec) G4V 1C5

Ce rapport doit contenir les renseignements suivants :

1. Nom, ceordonnéss et n® de permis des chasseurs pour lesquels un permis de gestion de la faune a été délivré (avec
ou sans abattage d'un 2° ours).

2. Pour chacun des chasseurs qui ont abattu un ours :

« | adate d’'abattage, le sexe et le stade de croissance (adulte ou jeune} de I'ours abattu, ainsi que la localisation du
site d'abattage avec les coordonnées géagraphiques.

= Les échantillons de dents correspondant & chaque ours abattu, et ce, diiment identifies {n°® de permis de chasse du
chasseur en spécifiant qu'il s'agit d’un 2@ ours, le sexe de I'animal et [a date de prélévement).

Tout addenda relatif & ce permis en fait parlie intégrante. Les conditions précisées au permis s’appliquent avec les
adaptations nécessaires.

——
9 IFonulIonnalre autorisé Original signé
Claudal Pellatier, directeur régional Date de déliveance
' ‘Signature /’ =g ) - Annee / mois { jour
Téléphone : 418 763-3302, poste 246 | Télécopisur ;: 418 764-2378 | Courriel : claudel.pelletier@mbip.gouv.qc.ca 2017-05-25

Signaiure du titulaire

Minisiére des Foréts. de la Faune et des Parcs — Alfaires |6gislalives el permis Page 2da2
—_———— e — e e e e e e e



Minixtdre des Forits,

courmne
“ BN Ex
Québec
Direction de |a gestion de lafaune de |a Gaspésie~iles-de-da-Madeleine
Le 24 mai 2016

Monsieur Bermans Drouin

Réserve faunique des Chic-Chocs

116, rue Prudent-Cloutier
Mont-Saint-Pierre (Québec) GOE 1V0

N/Ref. : Permis numéro 20160524-402-11-GF

Objet : Permis de gestion de la faune — Saisons 2016-2017
Chasse a I’ours noir

Monsieur,

Le ministere des Foréts, de la Faune et des Parcs vous délivre par la présente un
permis de gestion de la faune afin de vous permettre de réaliser vos objectifs.

Veuillez donc prendre connaissance du contenu de ce permis qui fait état des
conditions que vous devez respecter. Tout manquement & I'une des conditions de ce
permis peut entrainer, pour vous et les chasseurs désignés, des poursuites judiciaires et
une amende.

Nous vous rappelons que, malgré les possibilités légales d’exercer certaines
activités a caractére exceptionnel, ce permis ne soustrait ni vous ni les chasseurs désignés
de 'obligation de vous conformer a toute autre réglementation. En outre, il est
important d’aveir en sa possession un permis de gestion de Ia faune avant de débuter
tous travaux sur le terrain.

Veuillez signer votre permis pour le rendre valide et, puisqu’il est personnel, il ne
peut étre délégueé, céde ni transféré a une autre personne. Vous devez le porter sur vous
lorsque vous exercez les activités qui y sont prévues et devez I’exhiber 4 un agent de la
protection de la faune qui vous en fait la demande. Les chasseurs désignés sont également
tenus de porter sur eux une copie de ce permis lorsqu’ils sont en cours d’activité. Tous
travaux en lien avec ce permis doivent étre exécutés sous votre supervision.

e
124, 1" Avenue Ouest
Sainte-Anne-des-Monts {Québec) G4V 1C5 Courriel : claudel.pelletier@mfip.gouv.qc.ca
Téléphone : 418 763-3302, poste 246 www.mifp.gouv.qc.ca

Telécopieur : 418 764-2378
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Avant de travailler sur le terrain, vous devez informer par télécopieur la Direction

de la protection de la faune et communiquer votre plan de travail, au bureau de Sainte-
Anne-des-Monts au 418 763-5295. Cette information doit &tre transmise au minimum 24
heures avant le début des travaux. De plus, pour accéder 4 un territoire particulier, vous
devez aviser |’organisme responsable ou obtenir toutes les autorisations requises. Il en va
de méme pour accéder a une propriété privée.

Pour obtenir tout renseignement supplémentaire concernant votre permis, n’hésitez
pas a communiquer avec M. Anthony Assels au 418 360-8371, poste 232, en vous
assurant d’indiquer votre numéro de permis.

Veuillez agréer, Monsieur, [’expression de nos sentiments les meilleurs,

Le directeur régional,
Original signé

CP/AA/lc Claudel Pellgﬁer,’bio‘lbgtﬁe - -
P- j. Permis et coupons 330078 a 330091

c. ¢. M. Alain Chainé, Affaires législatives et permis (alain.chaine@mflp.souv.qc.ca
M. Richard Hamel, Direction de la protection de la faune — Opérations régionales
(richard . hamel@mffp.gouv.qec.ca)
M. Stéphane Briere, Direction de la protection de la faune — Secteur Nord

(stephane.briere@mffp.gouv.qc.ca)




Ministire des Foréts,

de ia Faune N )
Stedesrarcey =1+@ Permis de gestion de la faune
Québec
N* du permis
Arnde Mois Jour N° séq. Région Type Lal
2016 05 24 402 11 G F
Période de validité du permis
Annég Mols Jour Annéde Mols Jour
2016 05 24 au 2016 06 30
Ca permis comprend neuf sections numérotées da 1 4 9. 1 | Titulaire

Monsieur Bermans Drouin

Reéserve faunique des Chic-Chocs
116, rue Prudent-Cloutier
Mont-Saint-Plarre (Québec) GDE 1V0

Téléphone : 418 797-5214

Résident

2 I Parsonne(s) suparviséa{s) par le titulaire

Nom Statut ou qualification Téléphone
Chasseur désigné : I

3 |Auborlsatlon

Le présent permis autorise, et en vertu de 'article 47 de la Lof sur la conservation et la mise en valeur de Ja fauns, la parsonna mentionnés
4 la saction 2, & abaltre un deuxiéme ours noir dans le but d'exercer une activité de contrile des prédateurs du caribou de la Gaspésle,
dans le Plan de rétablissement du caribou de la Gaspésie, et ce, aux conditions suivantes

4 ' Spécimens

Espéces vi§é5 CQuantite maximale ez _g_a_rg;téljsﬁgE (taile, sexe, age, elc.)

Ours noir {Ursus amerlcanué) . 1 Tous les segments confondus

5 | Modes de capture des / animaux ! poissons

Engin Type ou modile Quaniita Dimensions/epécifications

Arme & feu Autorisées par la
Réglementation de la chasse
spartive du Québec en vigusur

Arc, arbaléte Autorisées parla
Réglemantation de la chasse
sportive du Québec en vigueur

6 | Localisation des lisux de capture

Teriloires visés :

Réserve faunique des Chic-Chocs
Endroits de capture ;

Réserve faunique des Chic-Chocs

7 | Manipulations, transport et disposition des spécimans

Le coupon de transport de I'animal visé au présent permis, émis aux fins de « déprédation » devra étre apposé sur I'animal lors de son
abattage.

Wonatire dea Fordts, de la Foune ot des Parcs - Affairas | bgislativas &) permis Page 1de 2
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8 | Autras conditions 3 respecter

Pour &lre valide, le permis doit &tre signé par le titulaire et le chasseur désigné 2 la section 2 du présent permis,

Le titulaire deit indiquer & (a section 2 le nom &t les coordonnées des personnes, ainsi que son numéro de permis de chasse a l'ours, a
qui il remat une copie du présent permis.

Le chasseur désigné a la section 2 doit porter sur lui, en plus de son permis régulier de chasse & 'ours, le présant parmis (ou une copie
de celui-ci} lorsqu'il exerce des activités qui y sont prévues st I'exhiber & un agent de protection de la faune qui en fait 1a demande.

Le chasseur désigné & fa section 2 duit respecter la réglementation provinciale concemant le transpont, la chasse et I'enregistrement du
gros gibier, de méme que toute autre réglementation touchant la chasse sportive dans la réserva faunique das Chic-Chocs qui n'est pas
incompatible avec les conditions stipulées au présent permis.

+ Chague coupon a un numéro d'identification séquentiel et doit &tre inscrit sur la copie du permis SEG du chasseur avant I'abattage,
le cas échéant.

s Ajouter d'une fagcon permanente, dactylographié ou inscrit avec un marqueur indélébile, sur le coupon, I'année el le territaire ol 'ours
a été préleva (ex. : Réserve faunique das Chic-Chocs 2016).

« Les coupons sont numérotés de 330078 a 330091. Les coupons non ulilisés doivent nous étre retournés.

Le préasent permis aux fins de gestion expire & I'atteinte de la premiére des éventualités suivantes ;

« L’'abattage d'un ours de plus que permis par la réglementation provinciale concernant la chasse & l'ours dans la zone 1 par le chassaur
désigné;

s Au dernier jour du séjour du groupe sur la réserve faunigue.

Un rapport écrit des activités et les échanlillons de dents prélevées doivent &tre transmis, gvant le 1% décembre 20186, & :
Monsieur Claudel Pelletier
Direction de la gestion de la faune de la Gaspésie-lles-de-la-Madeleine
Ministére des Foréts, de la Faune et des Parcs
124, 1™ Avanue QOuest
Sainte-Anne-des-Monts {Québec)} G4V 1C5

Ce rappont doit contenir les renseignements suivants :

1. Nom, coordonnées et n® de permis des chasseurs pour lesquels un permis de gestion de la faune a été délivré (avec ou sans abalttage
d'un 2° ours),

2. Pour chacun des chasseurs qui ont abatiu un ours :

= La date d'abaliage, le sexe et le stade de crofssance (adulte ou jeune) de l'ours abattu, ainsi que la localisation du sile d'abattage
avec les coordonnées géographiques.

+ Les échantillons de dents comespondant 4 chaque ours abattu, et ce, ddment identifiés {n° de permis de chasse du chasseur en
specifiant qu'il s'agit d'un 2® aurs, le sexe de I'animal et la date de prélévement).

Tout addenda relatif & ce permis en fait partie intégrante. Les conditions précisées au permis s'appliquent avec les adaptations nécessaires.
ES g
9 | Fonctionnalre autorisé Original signé
Claudel Pelietier, directeur régional Date de délivrance
: L T ey
Signature A1 Année / mois / jour
| Téléphane : 418 763-3302, posts 246 | Télacopieur : 418 764-2378 ° | Courriel : daudel.pellelier@mifp gouv.qe.ca 2016-05-24
Signature du titutaire
Mwnistére des Fordts de la Faune et des Parcs - Aflatres 1agisiatives et permis Page 2da 2



Direction de |a gestion de la faune de la Gaspésie-lies-de-la-Madeleine—Anticosti

Le 28 mai 2015

Monsieur Bermans Drouin

Réserve faunique des Chic-Chocs

116, rue Prudent-Cloutier
Mont-Saint-Pierre (Québec) GOE 1V0

N/RéES, : Permis numéro 20140528-410-11-GF

Objet : Permis de gestion de la faune — Saisons 2015-2016
Chasse a I’ours noir

Monsieur,

Le ministere des Foréts, de la Faune et des Parcs vous délivre par la présente un
permis de gestion de la faune afin de vous permettre de réaliser vos objectifs.

Veuillez donc prendre connaissance du contenu de ce permis qui fait état des
conditions que vous devez respecter. Tout manquement 3 I'une des conditions de ce
permis peut entrainer, pour vous et les chasseurs désignés, des poursuites judiciaires et
une amende.

Nous vous rappelons que, malgré les possibilités légales d’exercer certaines
activités 2 caractére exceptionnel, ce permis ne soustrait ni vous ni les chasseurs
désignés de I'obligation de vous conformer 2 toute autre réglementation. En outre, il
est important d’avoir en sa possession un permis de gestion de la faune avant de
débuter tous travaux sur le terrain.

Veuillez signer voire permis pour le rendre valide et, puisqu’il est personnel, il ne
peut étre délégué, cédé ni transféré A une autre personne. Vous devez le porter sur vous
lorsque vous exercez les activités qui y sont prévues et devez 1’exhiber 2 un agent de la
protection de Ja faune qui vous en fait la demande. Les chasseurs désignés sont
également tenus de porter sur eux une copie de ce permis lorsqu’ils sont en cours
d’activité. Tous travaux en lien avec ce permis doivent &re exécutés sous votre
supervision.

124, 1" Avenue Ouest
Sainte-Anne-des-Monts (Québec) G4V 15 Courriel : claudel.pelletier@mffp.gouv.qe.ca
Téléphone : 418 763-3302, poste 246 www.mffp.gouv.qc.ca

Télcopieur : 418 764-2378
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Avant de travailler sur le terrain, vous devez informer par télécopieur la Direction

de la protection de la faune et communiquer votre plan de travail, au bureau de Sainte-

Anne-des-Monts au 418 763-5295. Cette information doit &tre transmise au minimum

24 heures avant le début des travaux. De plus, pour accéder 3 un territoire particulier,

vous devez aviser 1’organisme responsable ou obtenir toutes les autorisations requises.
1l en va de méme pour accéder A une propriété privée.

Pour obtenir tout renseignement supplémentaire concernant votre permis,
n’hésitez pas & communiquer avec M. Anthony Assels au 418 360-8371, poste 232, en
vous assurant d’indiquer votre numéro de permis.

Veuillez agréer, Monsieur, I’expression de nos sentiments les meilleurs.

~ Le directeur régional,
Original signé

CP/AA/Ic Claudel Pelletier, biologiste
p. j. Permis et coupons

c. c. M. Martin Bourgeois, Affaires législatives et permis — Québec

(martin.bourgeois@mffp gouyv.qc.ca)
M. Denis Caron, Direction de 1a protection de la faune ~ Sainte-Anne-des-Monts

(denis.caron @mffp gouv.qe.ca)
M. Martin Dorais - Direction de la gestion de la faune de la Gaspésie-iles-de-la-

Madeleine-Anticosti — Caplan (martin.dorais@mffp gouv.qc.ca)



Permis de gestion de la faune

N° du permis
Année Malg Jour N°séq. | Réglon Type Lol
2015 05 28 410 11 G F
Période de valldité du penmis
Année Mols Jour Annde Moia Jour
2015 05 28 au 2015 06 30
Ce permis comprand neuf sections numérotées de 14 9. 1 | Thulaire
Monsieur Barmans Drouin
Réserve faunique des Chic-Chocs
118, rua Prudent-Cloutier
Mont-Saint-Pierre (Québec) GOE 1V0
Téléphone : 418 797-5214
Réaident
2 | Parsanne(s) euperviedels) par te titulaire
Nom Statut ou qualification Téléphona

Chasseur désigneé :

3 | Autorlsation

Le présent permis autorise, et en vertu de l'article 47 de la Lof sur la conservation et Ia mise en valeur de Ia fauns, la personne
mentionnde & la section 2, 4 abattre un deuxidme ours noir dans !e but d'exercer une activité de contrdle des prédateurs du caribou de la
Gaspésie, dans ta Plan de rétahlissement du caribou de la Gaspésie, et ce, aux conditions suivantes :

4 | Spécimens
Espéces visées Quantité maximale Caractéristiques (tallle, sexe, &ge, elc.)
Ours nolr (Ursus americanus) 1 Tous les segments confondus

[ | Modas de capture des / ankmaux / polssons
Engin Type ou modéle Quantite Dimenslons/spécifications

Arme & feu Autorisées par la
Réglementation de la chasse
sportive du Québec en vigueur

Arc, arbaléte Autorisées par la
Réglementation de la chasse
sportive du Québec en vigueur

6 | Locallsation des Heux de capture
Territolres visés :

Réserve faunique das Chic-Chocs
Endroits de capture :

Réserve faunique des Chic-Chocs

7 | Manipulations, transport et disposition des spécimens

Le coupeon de transport de I'animal visé au présent permis, émis aux fins de « déprédation » devra &tre apposé sur 'animal lors de son
abatiage.

Ministhre des Forlty, de 1a Faune #! des Parca - Alfaires lgislatives e permie Page 1ds 2
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) [ Autres conditions 3 respecter

Pour étra valide, le parmis doit &tre signé par le titulaire et le chasseur désigné a ta section 2 du présent permis.

Le titulaire doit indiguer & la section 2 le nom st les coordonnéas des parsonnes, ainsi qua son numéro de permis de chasse & Pours, &
qui |l remet une copie du présent permis.

Le ¢chasseur désigné 4 la section 2 doit porier sur lui, en plus de son permls régulier de chasse a l'ours, le présent permis (ou une copie
de celui-ci) lorsqu’il exerce des activités qui y sont prévues et 'exhiber & un agent de protection de la faune qui an fait la demande.

Le chasseur désigné & la section 2 doit respecter la réglementation provinciale concernant le transport, la chasse et Fenregistrement du
gros gibler, de méme que toute autre réglementation touchant la chasse sportive dans ia réserve faunique des Chic-Chocs qui n'est pas
incompatible avec Jes conditions stipulées au présent permis,

¢ Chaque coupon a un numéro d'identification séquentiel et doit étre inscrit sur ta copie du permis SEG du chasseur avant labattage,
le cas échéant.

o Ajouter d'une fagcon permanente, dactylographié ou inscrit avec un marqueur indélébile, sur le coupon, I'année et le temitoire ol
lours a été prélevé (ex. : Réserve faunique des Chic-Chocs 2015).

¢ Les coupons sont numérotés de 330067 & 330091, Les coupons non utilisds doivent nous dtre retounés.

Le présent permis aux fins de gestion expire & Fatteinte de la premidre des éventualités suivantes :

L'abattage d’'un ours de plus que permis par la réglementation provinciale concemant la chasse a l'ours dans la zone 1 par le
chasseur désigné;

¢ Au demier jour du séjour du groupe sur ia réserve faunique.

Un rapport écrit das activités et les échantillons de dents prélevées doivent tre transmis, avant le 1% décembre 2015, 4 :

Monsiewr Claudel Pelletier
Direction régionale de la Gaspésie-lles-de-la-Madeleine-Anticosti
Ministére des Foréts, de la Faune et des Parcs
124, 1™ Avenue Quest
Salnte-Anne-des-Monts (Québec) G4V 1C5

Ce rapport doit contenir les renseignements suivants :

1. Nom, coordonnées et n® de permis des chasseurs pour lesquels un pem'lls te gestion de la faune a été délivré (avec ou sans
abattage d'un 2° ours).

2. Pour ¢hacun des chasseurs qui ont abattu un ours :

e La date d'abattage, le sexe et le stade de croissance (adulte ou jeune) de lours abattu, ainsi que la localisation du site d'abattage
avec les coordonnées géographiques.

» Les échantillons de dents corraspondant & chaque ours abattu, et ce, diment identifiés (n° de permis de chasse du chasseur en
spécifiant qu'il s'agit d’'un 2* ours, e sexe de I'animal et la date de piélévement).

Tout addenda relatif & ce permis en fait partie intégrante. Les conditions précisées au permnis s'appliquent avec les adaptations
NECEsSaires,

Original signé

g [Fonctlonnalro auntorled

Claudal Palletier dlrecteur régional I Data da déliviance
Signature e Année / mois / jour
Téléphone : 418 763-3302, poste 246 I Talécopiour : 418 764-2378 1 Courrlel ; claudel.peltatier@mifp.gouv.qe.ca 2015-05-28

Signature du ttulaire

Minlstive dea Fordts, de la Faune et des Parcs — Alfaires |églslatives of pennis Page2de2




Ministére des Foréts,
de la Faune
ot dos Parcs

Québec me

Direction régionale de ia Gaspésie—Tles-de-la-Madeleine
Secteur de |a faune

Le 22 mai 2014

Monsieur Bermans Drouin

Réserve faunique des Chic-Chocs

116, rue Prudent-Cloutier
Mont-Saint-Pierre (Québec) GOE 1V0

N/RéEf. : Permis numéro 20140522-409-11-GF

Objet : Permis de gestion de la faune - Saisons 2014-2015
Chasse & I’ours noir

Monsieur,

Le ministere des Foréts, de la Faune et des Parcs vous délivre par la présente un
permis de gestion de la faune afin de vous permettre de réaliser vos objectifs.

Veuillez donc prendre connaissance du contenu de ce permis qui fait état des
conditions que vous devez respecte. Tout manquement a ’'une des conditions de ce
permis peut entrainer, pour vous et les chasseurs désignés, des poursuites judiciaires et
une amende,

Nous vous rappelons que, malgré les possibilités légales d’exercer certaines
activités & caractére exceptionnel, ce permis ne soustrait ni vous ni les chasseurs
désignés de I'obligation de vous conformer 2 toute autre réglementation. En outre, il
est important d’avoir en sa pessession un permis de gestion de la faune avant de
débuter tous travaux sur le terrain.

Veuillez signer votre permis pour le rendre valide et, puisqu’il est personnel, il ne
peut étre délégué, cédé ni transféré a une autre personne. Vous devez le porter sur vous
lorsque vous exercez les activités qui y sont prévues et devez I’exhiber a un agent de la
protection de la faune qui vous en fait la demande. Les chasseurs désignés sont
également tenus de porter sur eux une copie de ce permis lorsqu’ils sont en cours
d’activité. Tous travaux en lien avec ce permis doivent étre exécutés sous votre
supervision.

)
— [
124, 1™ Avenue Quest
Sainte-Anne-des-Monts (Québec) G4V 1C5 Courriel : daudel.pelietier@mrm.gouv.qc.ca
Téléphone : 418 763-3302, poste 246 www.mddefp.gouv.gc.ca

Télécopieur : 418 764-2378
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Avant de travailler sur le terrain, vous devez informer par télécopieur la Direction

de la protection de la faune et communiquer votre plan de travail, au bureau de Sainte-

Anne-des-Monts au 418 763-5295. Cette information doit &tre transmise au minimum

24 heures avant le début des travaux. De plus, pour accéder a un territoire particulier,

vous devez aviser I’organisme responsable ou obtenir toutes les autorisations requises.
Il en va de méme pour accéder a une propriété privée.

Pour obtenir tout renseignement supplémentaire concernant votre permis,
n’hésitez pas a communiquer avec M. Anthony Assels au 418 360-8371 poste 232, en
vous assurant d’indiquer votre numéro de permis.

Veuillez agréer, Monsieur, I’expression de nos sentiments les meilleurs,

Le directeur régional,

Original signé

CP/AA/Ic Clandél Pelletier, biologiste
p. j. Permis

c.c. M. Martin Bourgeois, Affaires 1égislatives et permis — Québec

(martin.bourgeois @min.gouv.qc.ca)
M. Stéphane Brigre, Direction de i{a protection de ia faune — Gaspé

(stephane.briere @mrn.gouv.qc.ca)
M. Martin Dorais — Caplan (martin.dorais@mrn.gouv.gc.ca)



Ministére des Forits,
de ia Fauhe

ot dos Pares +1:§ Permis de gestion de la faune

Québec m

N° du pernia
Année Mois Jour N°séq. | Réglon Type Lol
2014 05 22 409 11 G F
Période de validité du permis
Année Mois Jour Année Mois Jour
2014 05 22 au 2014 06 30
Ce permis comprend neuf sections numérotées de 1 4 9. 1 I Thulaire
Monsieur Bermans Drouin
Réserve faunique des Chic-Chocs
1186, rue Prudent-Cloutier
Mont-Saint-Plerre {Québec) GOE 1V0
Téléphone : 418 393-2161
Résident
2 l Personne{s) supervisée(e) par le titulaire
Nom Statut ou qualification Téldphone

Chasseur désigné :

3 | Autorisation

Le présent permis autorise, et en vertu de Farticle 47 de la Lof sur la conservation et la mise en valeur ds ia faune, la personne
mentionnée & la section 2, & abattre un deuxi@me ours neir dans le but d'exercer une activité de contrble des prédateurs du caribou de la
Qaspésie, dans le Plan de rétablissement du caribou de la Gaspésie, et ce, aux conditions suivantes :

4 | Spécimens

Espéces visdes Quantité maximale Caractéristiques (taille, sexe, agse, ets.)

Qurs noir {Ursus americanus) 1 Tous les segments confondus

5 | Modes do capture des / animaux / polseons

Engin Type ou modéle Quantité Dimenslons/spécifications

Arme & feu Autorisées par la
Réglementation de la chasse
sportive du Québec en vigueur

Arc, arbaldte Autorisées par la
Réglementation de la chasse
sportive du Québec en vigueur

6 I Localisation des Heux de capture

Territoires visés :

Réserve faunique des Chic-Chocs

Endrolts de capture :
Réserve faunique des Chic-Chocs

7 [ Manipulations, transport ot disposition des spécimens

Le coupen de transport de I'animal visé au présent permis, émis aux fins de « déprédation » devra étre apposé sur I'animal lors de son
abattage.

Mirigtire des Fordis, de la Faune &t des Parcs — Afialres léglalativas el permis Page 1 de 2



8 [Autres conditions A respecter

Pour étre valide, le permis doit &tre signé par le titulaire et le chasseur désigné a la section 2 du présent permis.

Le titulaire doit indiquer & la section 2 le nom et les coordonnées des personnes ainsi gue son numero de permis de chasse & 'ours &
qui il remet une copie du présent permis,

Le chasseur désigné & la section 2 doit porter sur Iui, en plus de son permis régulier de chasse a l'ours, le présent permis {ou une copie
de celui-ci) lorsqu'il exerce des activités qui y sont prévues, et 'exhiber 4 un agent de protection de la faune qul en fait la demande,

Le chasseur désigné & la section 2 doit respecter ia réglementation provinciale concemant le transport, la chasse et 'enregistrement du
gros gibler de méme que toute autre réglementation touchant la chasse sportive dans la réserve faunique des Chic-Chocs, qui ne sont
pas incompatibles avec les conditions stipulSes au présent permis.

¢ Chaque coupon a un numéro d'identification séquentiel et doit &tre inscrit sur la copie du permis SEG du chasseur avant I'abattage,
le cas échéant.

+ Ajouter d'une fagon permanente, dactylographie ou inscrit avec un marqueur indélébile, sur le coupon, Fannée et le teritoire ol
Pours a été prélevé {ex. : Réserve faunique des Chic-Chocs 2014).

¢ Les coupons sont numérotés de 330017 & 330052. Les coupons non utilisés doivent nous dtre ratournés.

Le présent permis aux fins de gestion expire a 'atteinte de la premiére des éventualités suivantes :

+ L'abattage d'un ours de plus que permis par la réglementation provinciale concemnant la chasse & l'ours dans la zone 1 par le
chasseur désigné;

« Au demier jours du séjour du groupe sur la réserve faunique,

Un rapport écrit des activités et les échantilions de dents prélevées doivent atre transmis, avant le 1% décembre 2014, a :
Monsieur Claudel Pelletier
Direction régionale de la Gaspésie—lles-de-la-Madeleine
Secteur de la faune et des parcs
Ministére des Foréts, de la Faune et des Parcs
124, 1™ Avenue QOuest
Sainte-Anne-des-Monts (Québec) G4V 1C5

Ce rapport doit contenir les renseignements suivants :

1. Nom, coordonnées et n® de permis des chasseurs pour lesquels un permis de gestion de la faune a été délivré (avec ou sans
abattage d'un 2° ours).

2. Pour chacun des chasseurs qui ont abattu un ours :

¢ La date d'abattage, le sexe et le stade de croissance (adulte ou jeune) de I'ours abattu, ainsi que la localisation du site d’abattage
avec les coordonnées géographiques.

+ Les échantillons de dents correspondant 4 chaque ours abattu, et ce, ddment identifiés (n® de permis de chasse du chasseur en
spécifiant qu'll s’agit d’'un 2° ours, e sexe de I'animal et la date de préldvement).

Tout addenda relatif & ce psrmis en falt partie intégrante. Les conditions précisées au permis s'appliquent avec les adaptations
nécessaires,

Original signé

9 Fonctionnaire autoried

Claudel Pelletiar, directeur régionat Date de délivrance
_ gnature < Année / mols / jour
Téléphone : 418 763-3302, poste 246 LTé{écopiaur : 418 764-2378 [ Courrlel : claudel.pelletier @ mm.gouv.qe.ca 2014-05-22
Signature du titulaire
Ministére des Fords, de la Faune et des Parcs — Affaires |égislatives ot permis Paga2¢de 2




Ministére des
Ressources naturelles
et de la Faune

P
Québec

Permis de gestion de la faune

N° du permis

Année Mois Jour N° séqg. Région Type Loi
2013 05 27 408 11 G F
Période de validité du permis
Année Mois Jour Année Mois Jour
2013 05 27 2013 06 30
Ce permis comprend neuf sections numérotées de 1 a 9. 1 Titulaire
Monsieur Bermans Drouin
Réserve faunique des Chic-Chocs
116, Prudent-Cloutier, C. P. 102
Mont-Saint-Pierre (Québec) GOE 1V0
Tél. : 418 396-2789
Résident
2 Personne(s) supervisée(s) par le titulaire
Nom Adresse N° coupon

Chasseur désigné :

3 Autorisation

Le présent permis autorise, et en vertu de l'article 47 de la Loi sur la conservation et la mise en valeur de la faune, la personne
mentionnée a la section 2 a abattre un deuxiéme ours noir dans le but d’exercer une activité de contrdle des prédateurs du caribou de la
Gaspésie, dans le Plan de rétablissement du caribou de la Gaspésie, et ce, aux conditions suivantes :

4 Spécimens

Espeéces visées

Quantité maximale

Caracteéristiques (taille, sexe, age, etc.)

Ours noir (Ursus americanus) 1 Tous les segments confondus
5 Modes de capture des / animaux / poissons
Engin Type ou modele Quantité Dimensions/spécifications

Autorisées par la Réglementation
de la chasse sportive du Québec
en vigueur

Arme a feu

Autorisées par la Réglementation
de la chasse sportive du Québec
en vigueur

Arc, arbaléte

6 Localisation des lieux de capture

Territoires visés :

Réserve faunique des Chic-Chocs.

Endroits de capture :

Réserve faunique des Chic-Chocs.

7 Manipulations, transport et disposition des spécimens

Le coupon de transport de I'animal visé au présent permis, émis aux fins de « déprédation » devra étre apposé sur I'animal lors de son abattage.

Ministere des Ressources naturelles,et de la Faune

Réglementation, tarification et permis

Page 1 de 2




8 Autres conditions a respecter

Pour étre valide, le permis doit étre signé par le titulaire et le chasseur désigné a la section 2 du présent permis.

Le titulaire doit indiquer & la section 2 le nom et les coordonnées des personnes ainsi que son numéro de permis de chasse a l'ours a qui il remet une
copie du présent permis.

Le chasseur désigné a la section 2 doit porter sur lui, en plus de son permis régulier de chasse a l'ours, le présent permis (ou une copie de celui-ci)
lorsqu’il exerce des activités qui y sont prévues, et I'exhiber a un agent de protection de la faune qui en fait la demande.

Le chasseur désigné a la section 2 doit respecter la réglementation provinciale concernant le transport, la chasse et I'enregistrement du gros gibier de
méme que toute autre réglementation touchant la chasse sportive dans la réserve faunique des Chic-Chocs, qui ne sont pas incompatibles avec les
conditions stipulées au présent permis.

e Chaque coupon a un numéro d’identification séquentiel et doit étre inscrit sur la copie du permis SEG du chasseur avant I'abattage, le cas échéant.

o Ajouter d’'une fagon permanente, dactylographié ou inscrit avec un marqueur indélébile, sur le coupon, I'année et le territoire ou I'ours a été prélevé (ex.
Réserve faunique Chic-Chocs 2013).

e Les coupons sont numérotés de 330007 a 330052. Les coupons non utilisés doivent nous étre retournés.

Le présent permis aux fins de gestion expire a 'atteinte de la premiére des éventualités suivantes :
e L’abattage d’un ours de plus que permis par la réglementation provinciale concernant la chasse a I'ours dans la zone 1 par le chasseur désigné;

e Au dernier jour du séjour du groupe sur la réserve faunique.

Un rapport écrit des activités et les échantillons de dents prélevées doivent étre transmis par le titulaire avant le 1" décembre 2013 a :

Monsieur Alain Leblanc
Chef de I'Unité de gestion de la Gaspésie
Ministére des Ressources naturelles
21, rue des Lilas, bur. 1.10
Gaspé (Québec) G4X 2L9
Ce rapport doit contenir les renseignements suivants :
1- Nom, coordonnées et n° de permis des chasseurs pour lesquels un permis de gestion de la faune a été délivré (avec ou sans abattage d'un 2° ours).

2- Pour chacun des chasseurs qui ont abattu un ours :

e La date d’abattage, le sexe et le stade de croissance (adulte ou jeune) de I'ours abattu, ainsi que la localisation du site d’abattage avec les
coordonnées géographiques.

e Les échantillons de dents correspondant a chaque ours abattu, et ce, ddment identifiés (n° de permis de chasse du chasseur en spécifiant qu'’il s’agit
d’un 2° ours, le sexe de I'animal et la date de prélevement).

Tout addenda relative a ce permis fait partie intégrante de ce permis. Les conditions précisées au permis s’appliquent avec les adaptations nécessaires.

9 Fonctionnaire autorisé
Chef de I'Unité de gestion de la Gaspésie Date de délivrance
Alain Leblanc Signature Année / mois / jour
Téléphone : 418 360-8371, poste 244 Télécopieur : 418 360-8101 | Courriel : alain.leblanc@mrnf.gouv.gc.ca 2013-05-27

Signature du titulaire

Signature du chasseur

Ministére des Ressources naturelles et de la Faune Réglementation, tarification et permis Page 2 de 2



Ministére des
Ressources naturelles
et de la Faune

P
Québec

Permis de gestion de la faune

N° du permis

Année Mois Jour N° séqg. Région Type Loi
2012 05 18 406 11 G F
Période de validité du permis
Année Mois Jour Année Mois Jour
2012 05 21 2012 06 30
Ce permis comprend neuf sections numérotées de 1 a 9. 1 Titulaire
Monsieur Bermans Drouin
Réserve faunique des Chic-Chocs
116, Prudent-Cloutier, C. P. 102
Mont-Saint-Pierre (Québec) GOE 1V0
Tél. : 418 396-2789
Résident
2 Personne(s) supervisée(s) par le titulaire
Nom Adresse N° permis

Chasseur désigné :

3 Autorisation

Le présent permis autorise, et en vertu de l'article 47 de la Loi sur la conservation et la mise en valeur de la faune, la personne
mentionnée a la section 2 a abattre un deuxiéme ours noir dans le but d’exercer une activité de contrdle des prédateurs du caribou de la
Gaspésie, dans le Plan de rétablissement du caribou de la Gaspésie, et ce, aux conditions suivantes :

4 Spécimens

Espeéces visées

Quantité maximale

Caracteéristiques (taille, sexe, age, etc.)

Ours noir (Ursus americanus) 1 Tous les segments confondus
5 Modes de capture des / animaux / poissons
Engin Type ou modele Quantité Dimensions/spécifications
N Autorisées par la Réglementation
Arme a feu de la chasse sportive du Québec
en vigueur
Autorisées par la Réglementation
Arc de la chasse sportive du Québec
en vigueur
6 Localisation des lieux de capture

Territoires visés :

Réserve faunique des Chic-Chocs.

Endroits de capture :

Réserve faunique des Chic-Chocs.

Ministere des Ressources naturelles,et de la Faune

Réglementation, tarification et permis
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7 | Manipulations, transport et disposition des spécimens

Le coupon de transport de I'animal visé au présent permis identifi€ comme étant de la « déprédation » devra étre apposé sur I'animal lors de son
abattage.

8 | Autres conditions a respecter

Pour étre valide, le permis doit étre signé par le titulaire et le chasseur désigné a la section 2 du présent permis.

Le titulaire doit indiquer & la section 2 le nom et les coordonnées des personnes ainsi que son numéro de permis de chasse a l'ours a qui il remet une
copie du présent permis.

Le chasseur désigné a la section 2 doit porter sur lui, en plus de son permis régulier de chasse a l'ours, le présent permis (ou une copie de celui-ci)
lorsqu’il exerce des activités qui y sont prévues, et I'exhiber a un agent de protection de la faune qui en fait la demande.

Le chasseur désigné a la section 2 doit respecter la réglementation provinciale concernant le transport, la chasse et I'enregistrement du gros gibier de
méme que toute autre réglementation touchant la chasse sportive dans la réserve faunique des Chic-Chocs, qui ne sont pas incompatibles avec les
conditions stipulées au présent permis.

Le présent permis aux fins de gestion expire a I'atteinte de la premiere des éventualités suivantes :

o |’abattage d’un ours de plus que permis par la réglementation provinciale concernant la chasse a I'ours dans la zone 1 par le chasseur désigné; ou

e Le chasseur désigné appose son coupon de transport sur un ours abattu par un autre chasseur membre du groupe ; ou

e La date d’expiration indiquée sur le permis de gestion ou au dernier jour du séjour du groupe sur la réserve faunique.

Un rapport écrit des activités et les échantillons de dents prélevées doivent étre transmis par le titulaire avant le 1" décembre 2012 a :

Monsieur Alain Leblanc
Chef de I'Unité de gestion de la Gaspésie
Ministére des Ressources naturelles et de la Faune
21, rue des Lilas, bur. 1.10
Gaspé (Québec) G4X 2L9

Ce rapport doit contenir les renseignements suivants :

1- Nom, coordonnées et n° de permis des chasseurs pour lesquels un permis de gestion de la faune a été délivré (avec ou sans abattage d'un 2¢ ours).

2- Pour chacun des chasseurs qui ont abattu un ours :

e La date d’abattage, le sexe et le stade de croissance (adulte ou jeune) de l'ours abattu, ainsi que la localisation du site d’abattage avec les
coordonnées géographiques.

e Les échantillons de dents correspondant a chaque ours abattu, et ce, diment identifiés (n° de permis de chasse du chasseur en spécifiant qu’il s’agit
d’un 2¢ ours, le sexe de I'animal et la date de prélévement).

Tout addenda relative a ce permis fait partie intégrante de ce permis. Les conditions précisées au permis s’appliquent avec les adaptations nécessaires.

9 Fonctionnaire autorisé

Chef de I'Unité de gestion de la Gaspésie Date de délivrance

Alain Leblanc Signature Année / mois / jour
Téléphone : 418 360-8371, poste 244 Télécopieur : 418 360-8101 | Courriel : alain.leblanc@mrnf.gouv.gc.ca 2012-05-18

Signature du titulaire

Signature du chasseur

Ministére des Ressources naturelles et de la Faune Réglementation, tarification et permis Page 2 de 2




Non visé

Numéro du permis :
Organisme :

Titulaire :
Emis par:

4 mai 2011

20080417 - 401-11-G-F
Reserve faunique des Chic-Chocs

Kutilla, Martti
Assels, Anthony

Espece(s) :

Ours noir (Ursus americanus)

Localisation : Réserve faunique des Chic-Chocs

Période de validité du permis :

Date d'échéance du rapport

Du 2009/06/01
au 2009/06/06

: 2010/01/31

Date réception du rapport :
Voie de réception :
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Numéro du permis :

Organisme :

Titulaire :
Emis par :

Organisme

Titulaire
Emis par

Numéro du permis :

20090417 - 402-11-G-F

Reserve faunique des Chic-Chocs

Lehtovirta, Kari
Assels, Anthony

Espéce(s) :

QOurs noir (Ursus americanus)

Localisation : Réserve faunique des Chic-Chocs

20090417 - 403-11-G-F

: Réserve faunigue des Chic-Chocs

: Pynnénen, Henry
: Assels, Anthony

Espéce(s) :

Qurs noir (Ursus americanus)

Localisation : Réserve faunique des Chic-Chocs

Non visé

Période de validité du permis :

Date d'échéance du rapport :

Du 2009/06/01
au - 2009/08/06

2010/01/31

Date réception du rapport :
Voie de réception :

Période de validité du permis :

Date d'échéance du rapport :

Du 2009/06/01
au 2009/06/06

2010/01/31

Date réception du rapport :

Numéro du permis :

Organisme :

Titulaire :
Emis par:

20090417 - 404-11-G-F

Réserve faunique des Chic-Chacs

Tourunen, Heikki
Assels, Anthony

Espéo_e(s) -

Voie de réception :
Période de validité du permis : Du  2009/06/01
Ours noir (Ursus americanus) au  2009/06/06
Date d'échéance du rapport : 2010/01/31
Localisation : Réserve faunique des Chic-Chocs Date nécaption du rappert :
Voie de réception :

Numéro du permis :

20090511 - 405-11-G-F

Organisme :

Titulaire :
Emis par :

Michaud, Jasmin
Assels, Anthony

Espéce(s) :

Coyote (Canis latans)

Qurs noir (Ursus americanus)

Localisation :

4 mai 2011

Période de validité du permis :

Du 2009/05/12
au 2009/10/12

Date d'échéance du rapport :
Date réception du rapport :

Voie de réception :
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Numeéro du permis :

20090511 - 406-11-G-F

Espéce(s) :

Coyote (Canis latrans)

Période de validité du permis :

Du 2009/05/12
au 2009/10/12

Organisme : FParc de la Gaspésie
Ours noir (Ursus americanus) Date d'échéance du rapport :
Titulaire : Delarosbil, Martin Localiaation : Date réception du rapport :
Emis par : Assels, Anthony Voie de réception :
Numéro du permis : 20090511 - 407-11-G-F " Espéce(s) : Période de validité du permis : Du  2009/05/12

Organisme :

Titulaire :
Emis par :

Parc de la Gaspésie

Lafontaine, Vanessa
Assels, Anthony

Coyote (Canis latans)
Qurs noir (Ursus americanus)

Localisation :

au 2009/10/12

Date d'échéance du rapport :
Date réception du rapport :
Voie de réception :

Numéro du permis :

Organisme :

Titulaire :
: Assels, Anthony

Emis par

20090603 - 408-11-G-F

Réserve faunique des Chic-Chocs

Gaumet, Georges

Espéce(s) :

QOurs noir (Ursus americanus)

Localisation : Réserve faunique des Chic-Chocs

Période de validité du permis :

Date d'échéance du rapport

Du 2009/06/12
au 2009/06/20

: 2010/01/31

Date réception du rapport :
Voie de réception :

Numéro du permis :

Organisme :

Titulaire :
Emis par :

20090603 - 409-11-G-F

Réserve faunique des Chic-Chocs

Gravel, Martin
Assels, Anthony

Espéce(s) :

Ours noir (Ursus americanus)

Localisation : Réserve faunique des Chic-Chocs

Période de validité du permis :

Date d'échéance du rapport

Du 2009/06/12
au 2009/06/20

: 2010/01/31

Date réception du rapport :

Voie de réception :

Numéro du permis :

20090603 - 409-11-G-F

Espéce(s) :

Ours noir (Ursus americanus)

Période de validité du permis :

Du 2009/06/12
au 2009/06/20

Organisme : Aéserve faunique des Chic-Chocs
Date d'échéance du rapport : 2010/01/31
Twtalre:; De'la Morinans, Tacrade Localisation : Réserve faunique des Chic-Chocs Date réception du rapport :
Emis par : Assels, Anthony Voie de réception :
4 mai 2011 Page 143 sur 145



Numéro du permis :

Organisme :

Titulaire :
Emis par:

20090603 - 410-11-G-F
Réserve faunique des Chic-Chocs

Pham, Yvan
Assels, Anthony

Ours noir (Ursus americanus)

Localisation : Réserve faunique des Chic-Chacs

Période de validité du permis : Du  2009/06/12
au 2009/06/20

Date d'échéance du rapport : 2010/01/31
Date réception du rapport :
Voie de réception :

Numéro du permis :
Organisme :

Titulaire :
Emis par :

Non visé

4 mai 2011

20090603 - 411-11-G-F

Réserve faunique des Chic-Chocs

Gasselin, Xavier
Assels, Anthony

Ours noir (Ursus americanus)

Localisation : Réserve faunique des Chic-Chocs

Période de validité du permis : Du  2009/06/12
au  2009/06/20

Date d'échéance du rapport : 2010/01/31
Date réception du rapport :
Voie de réception :
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Non visé

Numeéro du permis :
Organisme ;

Titulaire :
Emis par :

Numéro du permis :
Organisme :

Titulaire :
Emis par:

Numéro du permis :
Organisme :

Titulaire :
Emis par :

Numéro du permis :
Organisme :

Titulaire ;
Emis par :

4 mai 2011

20060529 - 402-11-G-F
Réserve faunique des Chic-Chocs

Huapala, Pauli
Turcotte, Caroline

20060529 - 403-11-G-F

Réserve faunique des Chic-Chocs

Suomalainen, Jaakko
Turcotte, Caroline

20060529 - 404-11-G-F

Réserve faunique des Chic-Chocs

Kukkonen, Kari
Turcotte, Caroline

20060529 - 405-11-G-F

Réserve faunique des Chic-Chocs

Anderson, Kaj
Turcotte, Caroline

Espéoe{s) 5

Ours noir (Ursus americanus)

Localisation : Réserve faunique des Chic-Chocs

EspéTe{s) :

Medification “(JUG f 1- !4

Période c!e validité du permis : Du 2006/05/29
au 2006/06/30

Date d'échéance du rapport :
Date réception du rapport :
Voie de réception :

Ours noir (Ursus americanus)

Localisation : Réserve faunique des Chic-Chocs

Esp;e(s) :

Ours noir (Ursus americanus)

Localisation : Réserve faunique des Chic-Chocs

Espéce(s) :

Ours noir (Ursus americanus)

Localisation : Réserve faunique des Chic-Chocs

Pas de rapport a fournir

Pariode de validité du permis : Du  2006/06/29
au  2006/06/30

Date d'échéance du rapport :
Date réception du rapport :
Voie de réception :

Paf de rapport ¢ fonrmr
Pérlode de validité du permis : Du  2006/05/29
au  2006/06/30
Date d'échéance du rapport :
Date réception du rapport :
Voie de réception :

Pas de rapport a fournir

Période de validité du permis : Du  2006/05/29
au  2006/06/30
Date d'échéance du rapport :
Date réception du rapport :
Voie de réception :

Pas de rapport a fournir
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Numeéro du permis :

Organisme

Titulaire
Emis par

20060529 - 406-11-G-F
: Reserve faunique des Chic-Chocs

: Lehtovirta, Kari
: Turcotte, Caroline

Espéce(s) :

Ours noir (Ursus americanus)

Localisation : Réserve faunique des Chic-Chocs

2006/05/29

Période de validité du permis : Du
au 2006/06/30

Date d'échéance du rapport :
Date réception du rapport :
Voie de réception :

Pas de rapport a fournir

Numéro du permis :

Organisme

Titulaire
Emis par

20060529 - 407-11-G-F

: Aeserve faunique des Chic-Chocs

: Nenonen, Olli
: Turcotte, Caroline

Espéce(s_) H

Ours noir (Ursus americanus)

Localisation : Réserve faunique des Chic-Chocs

Période de validité du permis : Du  2006/05/29
au 2006/06/30

Date d'échéance du rapport :
Date réception du rapport :
Voie de réception :

Pas de rapport a fournir

Numéro du permis :

Organisme

Titulaire
Emis par

20060529 - 408-11-G-F

: Réserve faunique des Chic-Chocs

: Kalliomaki, Jamro
: Turcotte, Caroline

Espéce(s) :

Ours noir (Ursus americanus)

Localisation : Réserve faunique des Chic-Chocs

Période de validité du permis : Du  2006/05/29
au  2006/06/30

Date d'échéance du rapport ;
Date réception du rapport :
Voie de réception :

Pas de rapport a fournir

Numéro du permis :

Organisme

Titulaire
Emis par

20060529 - 409-11-G-F

: Aéserve faunique des Chic-Chocs

: Hannula, Ari
: Turcotte, Caroline

Espéce(s) _:

Ours noir (Ursus americanus)

Localisation : Réserve faunique des Chic-Chocs

Période de validité du permis : Du  2006/05/29
au 2006/06/30

Date d'échéance du rapport :
Date réception du rapport :
Voie de réception :

Pas de rapport a fournir

Numéro du permis :

Organisme

Titulaire
Emis par

20060601 - 410-11-G-F
: Fedération des frappeurs gestionnaires du Québec (FTGQ)
. 53-54

: Turcotte, Caroline

Espéce(s) :

Coyote (Canis latans)
Ours noir (Ursus americanus)

Période de validité du permis : Du  2006/06/01
au 2006/09/22

Date d'échéance du rapport : 2006/10/22

Localisation : parc national de la Gaspésie, Réserve faunique des Chic-

Chocs, Territoire libre au sud du mont Albert

Date réception du rapport :
Voie de réception :

Voir rapport en bibliothéque, résultais du contréle des prédateurs

4 mai 2011
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FTMIBIFS : IRNHgNG, U?wa Localisation : Tout le Québec sauf réserves fauniques, écolotiques et Date réception du rapport : 2905103109
Emis par : Perreault, Nicole parcs nationaux Voie de réception : Electronique

Numéro du permis : 20040517 - 101-11-G-F Espéce(s) : Période de validité du permis : Du  2004/05/15

Organisme : Aéserve faunique des Chic-Chocs (Sépaq) Ours noir (Ursus americanus) au 2004/06/15
Date d'échéance du rapport :

Date réception du rapport :

Titulalve:;; Hannula, A Localisation : Réserve faunique des Chic-Chocs: Secteur a 10 km pres du

Emis par : Turcotte, Caroline parc national de la Gaspésie. Toute la portion de la Réserve Voie de réception :
Numéro du permis : 20040517 - 102-11-G-F Espéce(s) : Période de validité du permis : Du  2004/05/15
Organisme : Réserve faunique des Chic-Chocs (Sépag) Ours noir (Ursus americanus) au  2004/06/15

Date d'échéance du rapport ;

Tlt.ulalre : Lehtouirta, Kan.' Localisation : Réserve faunique des Chic-Chocs: Secteur & 10 km prés du Qate récep'fion du'rapp ort:

Emis par : Turcotte, Caroline parc national de la Gaspésie. Toute la portion de la Réserve Voie de réception :
Numéro du permis : 20040517 - 103-11-G-F Espéce(s) : Période de validité du permis : Du  2004/05/15
Organisme : Réserve faunique des Chic-Chocs (Sépagq) Ours noir (Ursus americanus) au 2004/06/15

Date d'échéance du rapport :

Titf"a"e = Santalaht, Jaafxxo Localisation : Réserve faunique des Chic-Chocs: Secteur 4 10 km prés du Date recept.ion du rappﬂort :

Emis par : Turcotte, Caroline parc national de la Gaspésie. Toute la portion de la Réserve Voie de réception :
Numéro du permis : 20040517 - 104-11-G-F Espéce(s) : Période de validité du permis : Du  2004/05/15
Organisme : Réserve faunique des Chic-Chocs (Sépaq) Ours noir (Ursus americanus) au  2004/06/15

Date d'échéance du rapport :

) ) Localisation : Réserve faunique des Chic-Chocs: Secteur & 10 km prés du oate récepflon du_ rapp.ort :
Emis par : Turcotte, Caroline parc national de la Gaspésie. Toute la portion de la Réserve Voie de réception :

Titulaire : Penthillen, Veijo
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Numéro du permis : 20040517 - 105-11-G-F Espéce(s) : Période de validité du permis : Du  2004/05/15
Organisme : Réserve faunique des Chic-Chocs (Sépaq) Ours noir (Ursus americanus) au  2004/06/15

Date d'échéance du rapport :

Talaive:: Tolvanan, Tim(? Localisation : Réserve faunique des Chic-Chocs: Secteur & 10 km prés du Date récepflon du rapport ;

Emis par : Turcotte, Caroline parc national de la Gaspésie. Toute la portion de la Réserve Voie de réception :
Numeéro du permis : 20040517 - 106-11-G-F Espéce(s) : Période de validité du permis : Du  2004/05/15
Organisme : Réserve faunique des Chic-Chocs (Sépaq) Ours noir (Ursus americanus) au  2004/06/15

Date d'échéance du rapport :

Thiulaive:: (Senbergy; Jad ) Localisation : Réserve faunique des Chic-Chocs: Secteur & 10 km prés du Date réception du' rapp.ort :

Emis par : Turcotte, Caroline parc national de la Gaspésie. Toute la portion de la Réserve Voie de réception :
Numéro du permis : 20040517 - 107-11-G-F Espece(s) : Période de validité du permis : Du  2004/05/15
Organisme : RAéserve faunique des Chic-Chocs (Sépaq) Ours noir (Ursus americanus) au 2004/06/15

Date d'échéance du rapport :

Tigire-: Kamsto; Vi ) Localisation : Réserve faunique des Chic-Chocs: Secteur & 10 km prés du Dats récepflon du:rapport:;

Emis par : Turcotte, Caroline parc national de la Gaspésie. Toute la portion de la Réserve Voie de réception :
Numeéro du permis : 20040517 - 108-11-G-F Espéce(s) : Période de validité du permis : Du  2004/05/15
au 2004/06/15

Organisme :

Titulaire :
Emis par:

Réserve faunique des Chic-Chocs (Sépaq)

Karjalainen, Jarmo
Turcotte, Caroline

Ours noir (Ursus americanus)

Localisation : Réserve faunique des Chic-Chocs: Secteur & 10 km prés du
parc national de la Gaspésie. Toute la portion de la Réserve

Date d'échéance du rapport :
Date réception du rapport :
Voie de réception :

Numéro du permis :

Organisme :

Titulaire :
Emis par :

20040517 - 109-11-G-F
Réserve faunique des Chic-Chocs (Sépaq)

Mustonen, Asko
Turcotte, Caroline

Espéce(s) :

Ours noir (Ursus americanus)

Localisation : Réserve faunique des Chic-Chocs: Secteur & 10 km prés du
parc national de la Gaspésie. Toute la portion de la Réserve

Période de validité du permis :

Date d'échéance du rapport :
Date réception du rapport :
Voie de réception :

Du 2004/05/15
au 2004/06/15

4 mai 2011
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Numéro du permis : 20040517 - 110-11-G-F Espéce(s) : Période de validité du permis : Du  2004/05/15
Organisme : Réserve faunique des Chic-Chocs (Sépaq) Ours noir (Ursus americanus) au  2004/06/15

Date d'échéance du rapport :

Titulaire : Allaro, Teresa ) Localisation : Réserve faunique des Chic-Chocs: Secteur a 10 km prés du Date réception du rap;::ort :

Emis par : Turcotte, Caroline parc national de la Gaspésie. Toute la portion de la Réserve Voie de réception :
Numéro du permis : 20040517 - 111-11-G-F Espéce(s) : Période de validité du permis : Du  2004/05/15
Organisme : Réserve faunique des Chic-Chocs (Sépagq) Ours noir (Ursus americanus) au  2004/06/15

Date d'échéance du rapport :

Titulaire’: J:menez—Clave..rfa, B Localisation : Réserve faunique des Chic-Chocs: Secteur & 10 km prés du Date récepflon du rapport ;

Emis par : Turcotte, Caroline parc national de la Gaspésie. Toute la portion de la Réserve Voie de réception :
Numeéro du permis : 20040517 - 112-11-G-F Espéce(s) : Période de validité du permis : Du  2004/05/15
Organisme : Aéserve faunique des Chic-Chocs (Sépag) Ours noir (Ursus americanus) au  2004/06/15

Date d'échéance du rapport :

WHullre:; Whatile Mana-.{ose Localisation : Réserve faunique des Chic-Chocs: Secteur & 10 km prés du Date rédception du rapp.o n:

Emis par : Turcotte, Caroline parc national de la Gaspésie. Toute la portion de la Réserve Voie de réception :
Numeéro du permis : 20040517 - 113-11-G-F Espeéce(s) : Période de validité du permis : Du  2004/05/15
Organisme : Réserve faunique des Chic-Chocs (Sépaq) Ours noir (Ursus americanus) au 2004/06/15

Date d'échéance du rapport :

Titutaive.: Vern!, Joseph i Localisation : Réserve faunique des Chic-Chocs: Secteur a 10 km prés du Date récepflon du'rapp-ort .

Emis par : Turcotte, Caroline parc national de la Gaspésie. Toute la portion de la Réserve Voie de réception :
Numéro du permis : 20040517 - 114-11-G-F Espéce(s) : Période de validité du permis : Du  2004/05/15
Organisme : Réserve faunique des Chic-Chocs (Sépag) Ours noir (Ursus americanus) au  2004/06/15

Date d'échéance du rapport :

Tit.ulaire : Gamiz, Cnstabf:‘l Localisation : Réserve faunique des Chic-Chocs: Secteur & 10 km prés du Do récep?lon duimpport:

Emis par : Turcotte, Caroline parc national de la Gaspésie. Toute la portion de la Réserve Voie de réception :
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Numéro du permis : 20040517 - 115-11-G-F Espéce(s) : Période de validité du permis : Du  2004/05/15
Organisme : Aéserve faunique des Chic-Chocs (Sépaq) Ours noir (Ursus americanus) au  2004/06/15

Date d'échéance du rapport :

Thitelve.: Sanics, Atiro . Localisation : Réserve faunique des Chic-Chocs: Secteur & 10 km prés du Date recepflon du rapp.ort :

Emis par : Turcotte, Caroline parc national de la Gaspésie. Toute la portion de la Réserve Voie de réception :
Numéro du permis : 20040517 - 116-11-G- Espéce(s) : Période de validité du permis : Du  2004/05/15
Organisme : Aéserve faunique des Chic-Chocs (Sépagq) Ours noir (Ursus americanus) au  2004/06/15

Date d'échéance du rapport :

Titulaire : Robert, Dub!ch. Localisation : Réserve faunique des Chic-Chocs: Secteur a 10 km prés du Date réception du'rapp-ort :

Emis par : Turcotte, Caroline parc national de la Gaspésie. Toute |a portion de la Réserve Voie de réception :
Numéro du permis : 20040517 - 117-11-G-F Espéce(s) : Période de validité du permis : Du  2004/05/15
Organisme : Aéserve faunique des Chic-Chocs (Sépag) Ours noir (Ursus americanus) au 2004/06/15

Date d'échéance du rapport :

T't!'"a're #iPathon, Jean-F"auI Localisation : Réserve faunique des Chic-Chocs: Secteur & 10 km prés du Fiwte récept.lon du- rapport :

Emis par : Turcotte, Caroline parc national de la Gaspésie. Toute la portion de la Réserve Voie de réception :
Numeéro du permis : 20040517 - 118-11-G-F Espéce(s) : Période de validité du permis : Du 2004/05/15
Organisme : Réserve faunique des Chic-Chocs (Sépagq) Ours noir (Ursus americanus) au  2004/06/15

Date d'échéance du rapport :

Tiuisire:: Oubich, N{cofa§ Localisation : Réserve faunique des Chic-Chocs: Secteur & 10 km prés du Date réception du’ rapp.ort :

Emis par : Turcotte, Caroline parc national de la Gaspésie. Toute la portion de la Réserve Voie de réception :
Numéro du permis : 20040517 - 119-11-G-F Espéce(s) : Période de validité du permis : Du  2004/05/15
Organisme : Réserve faunigue des Chic-Chocs (Sépag) Ours noir (Ursus americanus) au 2004/06/15

Date d'échéance du rapport :

Tlt!"'a're + Heban, George‘s Localisation : Réserve faunique des Chic-Chocs: Secteur a 10 km prés du Date réception du rapp.ort :

Emis par : Turcotte, Caroline parc national de la Gaspésie. Toute la portion de la Réserve Voie de réception :
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Numéro du permis : 20040517 - 120-11-G-F
Organisme : Aéserve faunique des Chic-Chocs (Sépagq)

Titulaire : Perron, Jean-Pierre
Emis par : Turcotte, Caroline

E B EEREEREER
| | H =R

Espéce(s) :

Qurs noir (Ursus americanus)

Localisation : Réserve faunique des Chic-Chocs: Secteur a 10 km prés du
parc national de la Gaspésie. Toute la portion de la Réserve

Période de validité du permis :

Date d'échéance du rapport :
Date réception du rapport :
Voie de réception :

Du 2004/05/15
au 2004/06/15

Numéro du permis : 20040517 - 121-11-G-F
Organisme : Aéserve faunique des Chic-Chocs (Sépagq)

Titulaire : Courgeon, Pierre-Yves
Emis par : Turcotte, Caroline

Espéce(s) :

Ours noir (Ursus americanus)

Localisation : Réserve faunique des Chic-Chocs: Secteur 2 10 km prés du
parc national de la Gaspésie. Toute la portion de la Réserve

Période de validité du permis :

Date d'échéance du rapport :
Date réception du rapport :
Voie de réception :

Du 2004/05/15
au 2004/06/15

Numéro du permis : 20040517 - 122-11-G-F
Organisme : Réserve faunique des Chic-Chocs (Sépagq)

Titulaire : Anthony, Jim
Emis par : Turcotte, Caroline

Espéce(s) :

Qurs noir (Ursus americanus)

Localisation : Réserve faunique des Chic-Chocs: Secteur & 10 km prés du
parc national de la Gaspésie. Toute la portion de la Réserve

Période de validité du permis :

Date d'échéance du rapport :
Date réception du rapport :

Voie de réception :

Du 2004/05/15
au 2004/06/15

Numéro du permis : 20040517 - 123-11-G-F
Organisme : Aéserve faunique des Chic-Chocs (Sépag)

Titulaire : Rosher, Richard
Emis par : Turcotte, Caroline

Espéce(s) :

Ours noir (Ursus americanus)

Localisation : Réserve faunique des Chic-Chocs: Secteur & 10 km prés du
parc national de la Gaspésie. Toute la portion de la Réserve

Période de validité du permis :

Date d'échéance du rapport :
Date réception du rapport :

Voie de réception :

Du 2004/05/15
au 2004/06/15

Numeéro du permis : 20040517 - 124-11-G-F
Organisme : Réserve faunique des Chic-Chocs (Sépag)

Titulaire : Roy, Michel
Emis par : Turcotte, Caroline

Espéce(s) :

Ours noir (Ursus americanus)

Localisation : Réserve faunique des Chic-Chocs: Secteur 2 10 km prés du
parc national de la Gaspésie. Toute la portion de la Réserve

Période de validité du permis :

Date d'échéance du rapport :
Date réception du rapport :
Voie de réception :

Du 2004/05/15
au 2004/06/15

4 mai 2011
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Numéro du permis :

Organisme

Titulaire
Emis par

20040517 - 125-11-G-F

: Réserve faunique des Chic-Chocs (Sépag)

: Hickson, James W.
: Turcotte, Caroline

Espéce(s) :

Ours noir (Ursus americanus)

Localisation : Réserve faunique des Chic-Chocs: Secteur & 10 km prés du
parc national de la Gaspésie. Toute la portion de la Réserve

Période de validité du permis :

Date d'échéance du rapport :
Date réception du rapport :
Voie de réception :

Du 2004/05/15
au 2004/06/15

Numéro du permis :

Organisme

Titulaire
Emis par

20040517 - 126-11-G-F

: Réserve faunique des Chic-Chocs (Sépagq)

: Anthony, Mark
:+ Turcotte, Caroline

Espéce(s) :

QOurs neir (Ursus americanus)

Localisation : Réserve faunique des Chic-Chocs: Secteur & 10 km prés du
parc national de la Gaspésie. Toute la portion de la Réserve

Période de validité du permis :

Date d'échéance du rapport :
Date réception du rapport :
Voie de réception :

Du 2004/05/15
au 2004/06/15

Numéro du permis :

Organisme

Titulaire
Emis par

20040517 - 127-11-G-F

: Réserve faunique des Chic-Chocs (Sépaq)

: Anthony, Mark
: Turcotte, Caroline

Espéce(s) :

Ours noir (Ursus americanus)

Localisation : Réserve faunique des Chic-Chocs: Secteur &4 10 km prés du
parc national de la Gaspésie. Toute la portion de la Réserve

Période de validité du permis :

Date d'échéance du rapport :
Date réception du rapport :
Voie de réception :

Du 2004/05/15
au 2004/06/15

Numéro du permis :

Organisme

Titulaire
Emis par

20040517 - 128-11-G-F
: Réserve faunique des Chic-Chocs (Sépaq)

: Giordano, Mike
: Turcotte, Carcline

Espéce(s) :

Qurs noir (Ursus americanus)

Localisation : Réserve faunique des Chic-Chocs: Secteur & 10 km prés du
parc national de la Gaspésie. Toute la portion de la Réserve

Période de validité du permis :

Date d'échéance du rapport :
Date réception du rapport :
Voie de réception :

Du 2004/05/15
au 2004/06/15

Numéro du permis :

20040517 - 129-11-G-F
: Reserve faunique des Chic-Chocs (Sépag)

Espéce(s) :

Qurs noir (Ursus americanus)

Période de validité du permis :

Du 2004/05/15
au 2004/06/15

Organisme
Date d'échéance du rapport :
Titulaire : Anthony, Charlfas Localisation : Réserve faunique des Chic-Chocs: Secteur & 10 km prés du Date récepfron du rapport :
Emis par : Turcotte, Caroline parc national de la Gaspésie. Toute la portion de la Réserve Voie de réception :
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Numéro du permis :

Organisme :

Titulaire :
Emis par:

20040616 - 130-11-G-F
Reserve faunique des Chic-Chocs (Sépaq)

Gove, Ernest J.
Turcotte, Caroline

Espeéce(s) :

Ours noir (Ursus americanus)

Localisation : Réserve faunique des Chic-Chocs: Secteur a 10 km prés du

parc national de la Gaspésie. Toute la portion de la Réserve

Période de validité du permis :

Date d'échéance du rapport :
Date réception du rapport :
Voie de réception :

Du 2004/06/16
au 2004/06/18

Numeéro du permis :

Organisme :

Titulaire :
Emis par :

20040616 - 131-11-G-F
Réserve faunique des Chic-Chocs (Sépag)

Mazur, Thomas
Turcotte, Caroline

Espéce(s) :

Ours noir (Ursus americanus)

Localisation : Réserve faunique des Chic-Chocs: Secteur & 10 km prés du
parc national de la Gaspésie. Toute la portion de la Réserve

Période de validité du permis :

Date d'échéance du rapport :
Date réception du rapport :
Voie de réception :

Du 2004/06/16
au 2004/06/18

Numéro du permis :

20040616 - 132-11-G-F

Espéce(s) :

Ours noir (Ursus americanus)

Période de validité du permis :

Du 2004/06/16
au 2004/06/18

Organisme : Réserve faunique des Chic-Chocs (Sépaq)

Date d'échéance du rapport :

Tit:'“a"e ¥ Eloifman. Jamef Localisation : Réserve faunique des Chic-Chocs: Secteur & 10 km prés du A recepflon du rapp-ort :

Emis par : Turcotte, Caroline parc national de la Gaspésie. Toute la portion de la Réserve Voie de réception :
Numéro du permis : 20040616 - 133-11-G-F Espéce(s) : Période de validité du permis : Du 2004/06/16
Organisme : Réserve faunique des Chic-Chocs (Sépag) Ours noir (Ursus americanus) au 2004/06/18

Date d'échéance du rapport :

Titulalre':: Day; Gary . Localisation : Réserve faunique des Chic-Chocs: Secteur & 10 km prés du Date réception du rapport :

Turcotte, Caroline Voie de réception :

Emis par :

parc national de la Gaspésie. Toute la portion de la Réserve

Numéro du permis :

Organisme :

Titulaire :
Emis par :

20040616 - 134-11-G-F

Réserve faunique des Chic-Chocs (Sépaq)

Brisard, Edward
Turcotte, Caroline

Espéce(s) :

Ours noir (Ursus americanus)

Localisation : Réserve faunique des Chic-Chocs: Secteur & 10 km prés du
parc national de la Gaspésie. Toute la portion de la Réserve

Période de validité du permis :

Date d'échéance du rapport :
Date réception du rapport :
Voie de réception :

Du 2004/06/16
au 2004/06/18
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Numéro du permis :

Organisme :

20040616 - 135-11-G-F
Réserve faunique des Chic-Chacs (Sépag)

Espéce(s) :

Ours noir (Ursus americanus)

Période de validité du permis :

Date d'échéance du rapport :

Du
au

2004/06/16
2004/06/18

RIS Fasiaiier; D"‘"’“f Localisation : Réserve faunique des Chic-Chocs: Secteur 2 10 km prés du oate récep?ion ke p.ort :
Emis par : Turcotte, Caroline parc national de la Gaspésie. Toute la portion de la Réserve Voie de réception :
Numéro du permis : 20040713 - 201-11-G-P Espéce(s) : Période de validité du permis : Du  2004/07/13
Organisme : Réserve faunique des Chic-Chocs Ombles de fontaine au  2004/09/15
Date d'échéance du rapport : 2004/12/17
Tituiinkee ;. Tanvier, Huguelxs Localisation : Réserve faunique des Chic-Chocs: plusieurs lacs Date réception du rapport :
Emis par : Turcotte, Caroline Voie de réception :
Numéro du permis : 20040602 - 301-11-G-P Espéce(s) : Période de validité du permis ;: Du  2004/06/02
Organisme : Conseil régional de I'Environnement Gaspésie — lles-de-la- Espéces anadrome et catadrome au  2004/09/30
Madeleine (CREGIM) Date d'échéance du rapport : 2005/03/31
Tisiinec:53-54 . Localisation : Barachois de Carleton, Littoral de Bonaventure, Baie de Date réception du rapport : 2004/12/13
Emis par : Dorais, Martin Gaspé Voie de réception : Postale
Numeéro du permis : 20040712 - 302-11-G-P Espéce(s) : Période de validité du permis : Du  2004/07/12
Organisme : Corporation de développement de la riviére Madeleine inc. Saumon atlantique au  2004/09/30
Autres espéCBS Date dléchéanee du rﬂppol't - 2004;10!‘30
Thulaire : 53-54 Localisation : Riviere Madeleine Date réception du rapport :
Emis par : Turcotte, Caroline Voie de réception :

Addenda. Pas trouvé rappori.

Numéro du permis :
Organisme :

Titulaire :
Emis par :

20040712 - 3030-11-G-

Corporation de développement de la riviére Madeleine inc.

53-54
Turcotte, Caroline

Espéce(s) :

Saumon atlantique

Ombles de fontaine

Localisation : Riviere Madeleine

Période de validité du permis :

Date d'échéance du rapport :
Date réception du rapport :
Voie de réception :

Du 2004/06/01
au 2004/09/30

2004/10/15

Addenda. Pas tronvé rapport,
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Articles de la Loi sur la conservation et la mise en valeur de la faune (C-61.1)
1.3. Toute personne a le droit de chasser, de pécher et de piéger, conformément a la loi.

Le premier alinéa n’a pas pour effet, toutefois, d’établir une prépondérance de ce droit a I'égard
d’autres activités pouvant s’exercer sur le méme territoire.

1.4. Nul ne peut sciemment faire obstacle a une personne effectuant Iégalement une activité
visée au premier alinéa de I'article 1.3, y compris une activité préparatoire a celle-ci.

Pour l'application du premier alinéa, on entend par «faire obstacle» notamment le fait
d’empécher I'acces d’un chasseur, d’un pécheur ou d’un piégeur sur les lieux de chasse, de péche
ou de piégeage auxquels il a légalement acces, d’endommager le mirador ou la cache d’un
chasseur, d'incommoder ou d’effaroucher un animal ou un poisson, par une présence humaine,
animale ou toute autre, par un bruit ou une odeur ou le fait de rendre inefficace un appat, un
leurre, un agres, un piege ou un engin destiné a chasser, a pécher ou a piéger cet animal ou ce
poisson.

25. Tout animal chassé, piégé ou acquis, tout poisson péché ou acquis, tout invertébré acquis,
tout sous-produit de la faune acquis ou toute fourrure acquise et trouvée en la possession d’une
personne est présumé avoir été chassé, piégé, péché ou acquis, selon le cas, au Québec a moins
gu’elle ne prouve le contraire.

26. Nul ne peut déranger, détruire ou endommager le barrage du castor ou les oeufs, le nid ou la
taniére d’'un animal.

Toutefois, une personne ou celle qui lui préte main-forte peut déroger a cette interdiction si elle
ne peut empécher un animal de causer des dégats a sa propriété ou a une propriété dontelle a la
garde ou est chargée de I'entretien.

Le ministre peut, aux conditions qu’il détermine, autoriser une personne a déroger au premier
alinéa.

Le ministre peut, par réglement, prévoir les cas et les conditions dans lesquels une personne qui
capture ou abat un animal, conformément a I'article 67, ou celle qui lui préte main-forte peut
déroger au présent article sans I'autorisation du ministre.

30. Nul ne peut chasser ou piéger un animal déterminé par reglement ou tenter de le faire a I'aide
d’un objet, d’'un animal ou d’'un animal domestique, autres que ceux déterminés par réglement.

35. Le fait de tuer, de localiser ou de capturer un animal conformément aux articles 24, 42, 43,
47,47.1,61.1,61.2, 67 ou 68 ne constitue pas de la chasse ou du piégeage.

47. Le ministre peut, pour des fins scientifiques, éducatives ou de gestion de la faune, délivrer un
permis autorisant une personne a passer outre a une disposition des articles 26, 27, 27.1, 28, 30,
30.1,30.2,32,34,42,42.1,57, 60, 67, du premier alinéa de I’article 56 ou d’un reglement adopté
en vertu de cet article ou de I'un des paragraphes 1° a 5° de I'article 73 ou d’une disposition du
premier alinéa de l'article 128.6.

Le ministre peut, en outre, pour des fins alimentaires, délivrer un permis autorisant une personne
a passer outre a une disposition des articles 34, 38, 39, 41 ou d’un reglement adopté en vertu de
I’'un des paragraphes 1°, 2° ou 3° du troisieme alinéa de I'article 56.
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Le titulaire de ce permis doit se conformer aux conditions qui y sont déterminées par le ministre.

53. Nul ne peut, s’il n’est titulaire d’un permis délivré a cette fin, vendre de la fourrure non
apprétée provenant d’un animal chassé ou piégé, en faire le commerce, I'appréter ou servir
d’intermédiaire pour la vente ou le commerce d’une telle fourrure moyennant un avantage
qguelconque.

Toutefois, un tel permis n’est pas requis d’un résident s’il s’agit du produit de sa propre chasse ou
de son propre piégeage.

67. Une personne ou celle qui lui préte main-forte ne peut tuer ou capturer un animal qui
I"attaque ou qui cause du dommage a ses biens ou a ceux dont elle a la garde ou est chargée de
I’entretien lorsqu’elle peut effaroucher cet animal ou I’'empécher de causer des dégats.

Nul ne peut abattre ou capturer un animal qui cause du dommage aux biens ou qui doit étre
déplacé pour des fins d’intérét public, sauf aux conditions déterminées par reglement du ministre.

68. Dans les cas prévus par 'article 67 ou dans le cas d’un animal trouvé ou d’un animal tué ou
capturé accidentellement, une personne doit, sans délai:

1° §'il est indemne et vivant, le remettre en liberté ou en disposer selon les conditions
déterminées par réglement du ministre;

2° s’il est blessé ou mort, le déclarer a un agent de protection de la faune et, si ce dernier I'exige,
le lui remettre pour confiscation.

69. Nul ne peut vendre ou acheter un animal, un invertébré ou un sous-produit de la faune dont
la vente est interdite par reglement.

Toutefois, le gouvernement peut, par reglement, autoriser leur vente selon les normes et
conditions qu’il détermine.

71. Nul ne peut posséder:

1° un animal qui a été chassé, obtenu, vendu, acheté ou piégé;

2° du poisson qui a été péché, obtenu, vendu ou acheté;

3° de la fourrure qui a été obtenue, vendue ou achetée;

4° un invertébré obtenu, vendu ou acheté;

5° un sous-produit de la faune obtenu, vendu ou acheté;

en contravention a une disposition des articles 27 a 28, 30, 30.1, 31, 32, 34, 38, 39, 41, 42,42.1,
du premier alinéa de I’article 56, du paragraphe 2° du premier alinéa de I'article 57, des articles
60, 67, 68, du premier alinéa des articles 69 ou 70 ou a une disposition d’un reglement adopté en
vertu de I'article 56 ou en vertu des articles 61.1 a 61.3.

Articles du Réglement sur les activités de chasse (C-61.1,r. 1)

19. Le chasseur qui tue un cerf de Virginie, un orignal, un ours noir ou un dindon sauvage doit,
aussitot que I'animal est mort, détacher de son permis de chasse le coupon de transport et I'y
attacher; de plus, lorsqu’il tue un cerf de Virginie, femelle ou male, dont les bois mesurent moins
de 7 cm ou un orignal femelle de plus d’un an, le chasseur doit, lorsqu’il n’y a pas de coupon de
transport, perforer, a I'endroit prévu a cette fin, le permis de chasse alloué par tirage au sort pour
cette catégorie d’animal.
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Sous réserve du deuxiéme alinéa de I'article 13.1 du Reglement sur la chasse (chapitre C-61.1, r.
12), dans le cas de I'orignal, ce chasseur doit veiller a ce que soit attaché a I'animal, le jour méme
de sa mort, le nombre supplémentaire de coupons de transport qui correspond a la limite de
capture déterminée en vertu du Reglement sur la chasse pour cet animal; chaque coupon
supplémentaire doit provenir du permis de chasse d’une personne autorisée a chasser la méme
espéce, au moyen du méme type d’engin, pendant la méme période et pour la méme zone; de
plus, cette personne doit avoir participé a I'expédition de chasse pendant laquelle cet animal a
été tué ou faire partie du méme groupe au sens de l'article 15 du Reglement sur la chasse.

En outre, si I'orignal a été tué dans une zone d’exploitation contrélée, chaque coupon
supplémentaire doit provenir d’'une personne qui, avant la mort de I'animal, a acquitté les droits
payables pour la chasse a I'orignal dans cette zone d’exploitation controlée et qui s’est enregistrée
au moment de son entrée dans cette zone d’exploitation controlée.

De plus, ce chasseur doit veiller a ce que les coupons de transport restent attachés a I'animal
jusgu’au moment de son dépecage ou de son entreposage et, dans le cas de |'ours noir, jusqu’au
moment de son apprétage.

21. Le chasseur qui tue un cerf de Virginie, un orignal, un ours noir ou un dindon sauvage, ou le
titulaire d’un permis de chasse visé au deuxieme alinéa de I'article 19.1, doit, dans les 48 heures
de sa sortie du lieu de chasse, enregistrer I'animal aupres d’une personne, d’une société ou d’une
association autorisée par le ministre en vertu de |’article 56.1 de la Loi sur la conservation et la
mise en valeur de la faune (chapitre C-61.1).

Lors de cet enregistrement, il doit:

1° remplir et signer le formulaire mis a sa disposition par le ministre contenant, notamment, les
informations suivantes:

a) ses noms, son adresse et son numéro de téléphone;
b) I'espece, le sexe et la classe d’age de I'animal abattu;

c) la date et I’heure de I'abattage et, de fagon suffisamment détaillée pour en permettre le
repérage, I'endroit ot il a eu lieu;

d) le type d’engin de chasse et, le cas échéant, le calibre de I'arme a feu utilisée pour I'abattage;
e) le numéro de la plaque d’immatriculation du véhicule utilisé pour le transport de I'animal;

2° présenter, en plus de son permis de chasse, tous les permis de chasse dont les coupons ont
été apposés sur I'animal, le cas échéant;

3° permettre le poingonnage de tous les coupons de transport apposés sur I'animal et dont le
nombre correspond a la limite de capture établie pour cet animal;

4° permettre le marquage des bois, dans le cas d’un orignal male;
5° payer les droits d’enregistrement prévus a I'article 21.1.

Malgré le premier alinéa, le chasseur qui a tué I'un des animaux visés a cet alinéa ou le titulaire
d’un permis de chasse visé au deuxiéme alinéa de I’article 19.1 doit, a la demande d’un agent de
protection de la faune, laisser celui-ci I'enregistrer immédiatement et le chasseur non-résident
qui a tué I'un de ces animaux doit le faire enregistrer avant de quitter le Québec.



Dans le cas d’un orignal, le chasseur doit, lors de I'enregistrement, produire a I'état entier ou en
quartiers I'animal mort; dans le cas d’un orignal produit en quartiers, il doit aussi produire et
rendre accessible la téte entiere, a défaut de quoi il doit produire et rendre accessible la machoire
inférieure compléte et, s’il s’agit d’'un male, les bois attachés a la calotte cranienne ou a une partie
de celle-ci; dans le cas d’un cerf de Virginie, le chasseur ou le titulaire d’'un permis de chasse visé
au deuxieme alinéa de I'article 19.1 doit le produire a I'état entier ou en 2 parties relativement
égales coupées transversalement sans toutefois que la téte et les parties génitales externes ne
soient détachées de I'une des parties de I'animal.

Lors de I'enregistrement, le chasseur doit, dans le cas du dindon sauvage, présenter I'animal au
complet éviscéré ou non, dans le cas de I'ours noir, la carcasse ou la fourrure de I'animal.

23. Lorsqu’un cerf de Virginie, un orignal ou un ours noir ou une partie de celui-ci, y compris la
fourrure ou une partie de celle-ci, est acheminé a I'extérieur du Québec, les coupons de transport
poinconnés font office d’autorisation au sens de la Loi sur la protection d’especes animales ou
végétales sauvages et la réglementation de leur commerce international et interprovincial (L.C.
1992, c. 52) pour le transporter hors du Québec.

Articles du Réglement sur les animaux a déclaration obligatoire (C-61.1, r. 4)

1. Pour I'application de I'article 68 de la Loi sur la conservation et la mise en valeur de la faune
(chapitre C-61.1):

1° les animaux indemnes et vivants qui doivent étre remis en liberté sont ceux de toute espéce;
2° les animaux blessés ou morts qui doivent étre déclarés a un agent de protection de la faune
et, si ce dernier I'exige, lui étre remis pour confiscation sont les suivants:

a) Mammiferes:

Boeuf musqué (Ovibos moschatus);

Carcajou (Gulo gulo);

Caribou (Rangifer tarandus);

Cerf de Virginie (Odocoileus virginianus);

Couguar (Felis concolor);

Coyote (Canis latrans) et ses hybrides;

Loup (Canis lupus) et ses hybrides;

Lynx du Canada (Lynx canadensis);

Lynx roux (Lynx rufus);

Opossum d’Amérique (Didelphis virginiana);

Orignal (Alces alces);

Ours blanc (Ursus maritimus);

Ours noir (Ursus americanus);

Renard gris (Urocyon cinereoargenteus);

b) Oiseaux:

Dindon sauvage (Meleagris gallopavo silvestris);

Oiseaux de proie diurnes et nocturnes.

Articles du Réglement sur la possession et la vente d’un animal (C-61.1, r. 23)
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2. La vente de la vésicule biliaire et de la bile de I'ours est interdite.

3. La possession de la vésicule biliaire de I'ours est permise a la condition que cette partie ne soit
pas détachée de la carcasse de I'animal.

Articles du Réglement sur le piégeage et le commerce des fourrures (C-61.1, r. 21)

3. Toute personne peut piéger si elle détient I'un des permis de piégeage professionnel suivants:
1° le permis de piégeage professionnel pour résident;
2° le permis de piégeage professionnel pour non-résident.

Ces permis sont valides a compter de leur date d’émission jusqu’au 1er juillet suivant.
Ils comprennent 4 coupons de transport détachables portant le numéro du permis.

11. Le piégeage des animaux a fourrure est permis pour les animaux et aux conditions prévues a
I"'annexe lll, sauf dans les territoires dont les plans apparaissent aux annexes IV a XV ou le piégeage
demeure interdit.

12. Le piégeage d’un animal est permis a I'aide des moyens suivants:

1° sous réserve du quatriéme alinéa, un appat, soit une substance nutritive ou olfactive destinée
a attirer un animal pour le piéger;

2° un leurre, soit un objet inanimé, soit une reproduction artificielle de la forme d’un animal,
incluant un animal naturalisé, servant a attirer ou a mettre en confiance un animal pour le piéger;
3° un engin de piégeage indiqué a la colonne Il de I'annexe Il pour chacune des espéces prévues
a la colonne | de cette annexe.

Toutefois, le piégeage de I'ours noir est permis au moyen d’un engin de piégeage de type 2 sauf
du 15 mai au 30 juin.

Le titulaire d’'un permis de piégeage qui utilise un engin de piégeage de type 2, 3, 5 ou 8 doit
I'installer de maniére a ce que I'animal piégé ne puisse jamais se retrouver suspendu sans point
d’appui.

Dans le cas de I'ours noir, une substance nutritive ne peut étre déposée pour I'appater au cours
des périodes suivantes:

1° du 1er juillet au 15 aolt en ce qui concerne les UGAFs 6, 38 a 40, 50 et 56 a 66;

2° dulerjuillet au 31 ao(t en ce qui concerne les UGAFs 1a5,7a37,41a49,51a55et70a 86.

16. Le titulaire d’'un permis de piégeage professionnel peut utiliser une arme a feu pour tuer un
ours noir, un lynx, un loup, un renard, un raton laveur, un coyote, un castor ou une moufette
rayée pris au piege.

17. Le titulaire d’un permis de piégeage professionnel peut capturer, au cours d’une année, un
nombre maximum de 4 ours noirs. Les captures se répartissent selon les UGAFs fréquentées par
le titulaire:

1° 2 ours noirs dans I'ensemble des UGAFs 1a7,11,30a 32,42 a54,75a79 et 82;

1.1° 3 ours noirs dans I'ensemble des UGAFs 16, 80, 81 et 83 a 86;

2° 4 ours noirs dans I'ensemble des UGAFs 8 310,12 3 15,17 a29,33a41,55a66et70a74;
3° (paragraphe abrogé);

4° (paragraphe abrogé);
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5° (paragraphe abrogé);
6° (paragraphe abrogé);
7° (paragraphe abrogé).

Malgré le premier alinéa, lorsque le titulaire d’un bail de droits exclusifs de piégeage n’a pas
atteint la limite de capture décrite au premier alinéa sur le territoire décrit a son bail, il peut
demander a un autre titulaire d’un permis de piégeage professionnel valide, autorisé a piéger sur
ce territoire en vertu du second alinéa de I'article 10.2, de capturer des ours noirs en son nom,
jusqu’a l'atteinte de cette limite. Ces captures sont alors considérées comme étant celles du
titulaire du bail de droits exclusifs de piégeage visé. Le titulaire du permis de piégeage
professionnel qui les a capturés est alors considéré les avoir capturés dans I'UGAF ou se situe ce
territoire sous bail.

CHAPITRE Il
COMMERCE DES FOURRURES

18. Les types et les catégories de permis pour les activités visées a I'article 53 de la Loi sur la
conservation et la mise en valeur de la faune (chapitre C-61.1) sont les suivants:

1° le permis de commergant ou d’intermédiaire pour la vente ou le commerce de fourrures non
apprétées pour résident ou non-résident;

2° le permis d’appréteur de fourrures non apprétées a des fins de taxidermie;

3° le permis d’appréteur de fourrures non apprétées;

4° |e permis d’encheres publiques pour la vente de fourrures non apprétées.

A.M. 99026, a. 18; A.M. 2011-020, a. 8.

19. Les permis prévus a l'article 18 sont valides du ler octobre au 30 septembre de I'année
suivante.

A.M. 99026, a. 19.

19.1. Pour obtenir I'un des permis prévus a I’article 18, toute personne doit remplir les conditions
suivantes:

1° indiquer, dans le formulaire fourni par le ministre, son nom et son adresse et le signer; s'il
s’agit d’une personne morale, son nom et I'adresse de son siege; s’il s’agit d’une société, son nom
et I'adresse de son principal établissement; s’il s’agit d’une personne physique faisant affaires
sous un autre nom, ce nom, le nom et I'adresse de cette personne et I'adresse de son principal
établissement;

2° indiquer la catégorie de permis demandé.

A.M. 2008-019, a. 7; A.M. 2011-020, a. 9.

19.2. Le titulaire de I'un des permis prévus a l'article 18 doit se conformer aux conditions
suivantes:

1° tenir un registre numéroté d’achat de fourrures non apprétées d’animaux chassés ou piégés,
fourni par le ministre, dans lequel il doit inscrire:

a) le numéro de son permis;

b) la date de chaque achat ou réception de fourrures non apprétées et le nombre total de
fourrures non apprétées pour chaque espéce;

c) la provenance des fourrures avec les mentions suivantes:
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i. le nom, I'adresse et la date de naissance du piégeur ou du chasseur, le numéro de I'UGAF ou
I"'animal a été piégé ou le numéro de la zone ou il a été chassé, le numéro de certificat du chasseur
ou du piégeur mentionné au paragraphe 2 de I'article 4 et, dans le cas d’un indien inscrit au sens
de la Loi sur les Indiens (L.R.C. 1985, c. I-5), le nom de la bande a laquelle il appartient;

d) dans le cas des fourrures non apprétées provenant de I'ours noir et de I'ours blanc, le numéro
d’étiquette fournie par le ministre ou le numéro du coupon de transport ou du formulaire
d’exportation délivré par I'autorité du territoire d’origine de ces fourrures;

2° transmettre sans délai au vendeur ou a I'expéditeur une copie du formulaire du registre pour
chaque achat effectué conformément au paragraphe 1;

3° transmettre au ministre, le ou avant le 31 juillet de chaque année, les copies des formulaires
complétés du registre visé au paragraphe 1 ainsi que les copies des formulaires annulés de ce
registre;

4° aviser sans délai un agent de protection de la faune lorsqu’il a en sa possession I'une des
fourrures suivantes:

a) une fourrure non apprétée d’ours noir chassé ou piégé au Québec a laquelle le coupon de
transport fourni par le ministre n’est pas attaché et poinconné;

b) une fourrure non apprétée d’ours blanc qui ne porte pas I'enregistrement du territoire
d’origine ou a laquelle I'étiquette fournie par le ministre n’est pas attachée et poinconnée;

c) une fourrure non apprétée de renard gris ou de carcajou chassé ou piégé au Québec ailleurs
gue dans le territoire visé a I'article 2 de la Loi sur les autochtones cris, inuit et naskapis (chapitre
A-33.1);

5° retourner au ministre tous les registres non utilisés dans les 30 jours de la cessation de ses
activités.

Articles du Réglement sur les activités de piégeage et le commerce des fourrures (C-61.1, r. 3)
CHAPITRE IV
IMPORTATION, EXPORTATION ET POSSESSION DE FOURRURES

28. Pour importer de la fourrure non apprétée au Québec, toute personne doit obtenir le
formulaire délivré a des fins d'exportation par 'autorité du territoire d'origine. Ce formulaire doit
accompagner la fourrure non apprétée jusqu'au moment de son apprétage.

Pour importer une fourrure non apprétée d'ours blanc, toute personne doit aussi obtenir le
document d'enregistrement délivré par lI'autorité du territoire d'origine de cette fourrure.

D.1027-99, a.28; D.1027-99, a.36; D.447-2008, a.8.

29. Pour exporter hors du Québec des fourrures non apprétées provenant d’un animal chassé ou
piégé, lorsque requis par l'autorité du territoire de destination, toute personne doit obtenir le
formulaire d’exportation délivré par le ministre.

Le formulaire d'exportation fait office d'autorisation au sens de la Loi sur la protection d'especes
animales ou végétales sauvages et la réglementation de leur commerce international et
interprovincial (L.C. 1992, c. 52).

D.1027-99, a.29; D.29-2004, a.3; D.1027-99, a.37; D.447-2008, a.8; D.563-2014. a.4.
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30. Pour exporter hors du Québec une fourrure non apprétée d'ours blanc provenant du Québec,
toute personne doit y faire attacher I'étiquette fournie par le ministre aupres d'un agent de
protection de la faune ou auprés de toute personne préposée a cette fin a un poste de controle.

D.1027-99, a.30; D.688-2001, a.3; D.1027-99, a.38; D.447-2008, a.8.

31. Pour avoir en sa possession une fourrure non apprétée d'ours blanc provenant de I'extérieur
du Québec, une personne doit détenir le formulaire délivré a des fins d'exportation par l'autorité
du territoire d'origine et le document d'enregistrement délivré par I'autorité du territoire
d'origine. Ce formulaire et ce document doivent accompagner la fourrure non apprétée jusqu'au
moment de son apprétage.

Pour avoir en sa possession une fourrure non apprétée d'ours blanc provenant du Québec, toute
personne doit se conformer a I'obligation prévue a I'article 30.

ANNEXE 0.1
(a.2)
ANIMAUX A FOURRURE

Nom commun Nom scientifique
1. Belette a longue queue Mustela frenata
2. Belette pygmée Mustela nivalis
3. Carcajou Gulo gulo
4. Castor Castor Canadensis
5. Coyote Canis latrans
6. Ecureuil roux Tamiasciurus hudsonicus
7. Ecureuil gris Sciurus carolinensis
8. Hermine Mustela erminea
9. Loup Canis lupus
10. Loutre de riviere Lutra canadensis
11. Lynx du Canada Lynx canadensis
12. Lynx roux Lynx rufus
13. Martre d’Amérique Martes americana
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14. Mouffette rayée Mephitis mephitis
15. Ours blanc Ursus maritimus
16. Ours noir Ursus americanus
17. Pékan Martes pennanti

18. Rat musqué Ondatra zibethicus

19. Raton laveur Procyon lotor
20. Renard roux (argenté, croisé ou roux) Vulpes vulpes
21. Renard arctique (blanc ou bleu) Alopex  lagopus

22. Renard gris Urocyon cinereoargenteus

23. Vison d’Amérique Mustela vison

Articles du Réglement sur la chasse (C-61.1, r. 12)

7.1. Pour obtenir un permis de chasse pour résident, tout résident doit étre titulaire du certificat
du chasseur ou du piégeur; ce certificat n’est pas requis pour les permis de chasse «Grenouille
|éopard, Grenouille verte, Ouaouaron», «Liévre ou lapin a queue blanche au moyen de collet» et
«Petit gibier a I'aide d’un oiseau de proie». Ce résident doit également fournir son nom, son
adresse et sa date de naissance de méme que le numéro de son certificat du chasseur ou du
piégeur lorsqu’il est requis.

De plus, ce résident doit avoir été sélectionné par tirage au sort pour obtenir les permis de chasse
suivants:

1° (paragraphe abrogé);

2° «Cerf de Virginie, femelle ou male, dont les bois mesurent moins de 7 cm pour toutes les zones
sauf pour la zone 20y;

2.1° (paragraphe abrogé);

3° «Orignal femelle de plus d’un an».

11. Sous réserve du deuxieme alinéa, tout permis de chasse expire a la fin de la période de chasse
a I'animal ou au groupe d’animaux pour lequel il est délivré ou lorsque les coupons de transport
ont été détachés ou auraient di I’'étre conformément au Réglement sur les activités de chasse
(chapitre C-61.1, r. 1) ou, dans le cas des permis de cerf sans bois ou de femelle orignal, lorsqu’il
est perforé ou qu’il aurait da I’étre conformément a ce reglement.

Tout permis remplacé, conformément a l'article 12, expire a la date de délivrance du nouveau
permis.
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Malgré le premier alinéa, le permis de chasse au petit gibier et le permis de chasse au petit gibier
a I'aide d’un oiseau de proie sont valides de leur date de délivrance jusqu’a la date d’expiration
qui y est inscrite.

Malgré le premier alinéa, le permis «Cerf de Virginie, femelle ou male, dont les bois mesurent
moins de 7 cm, pour toutes les zones sauf pour la zone 20» expire dés la date d’expiration, au
sens du premier alinéa, du permis de chasse «Cerf de Virginie ailleurs que dans la zone 20».

Malgré le premier alinéa, le permis de chasse «Orignal femelle de plus d’'un an» expire dés la date
d’expiration, au sens du premier alinéa, du permis de chasse «Orignal pour toutes les zones».

26. Il est permis a toute personne de tuer, dans une méme année, un maximum de 2 ours noirs.

La limite de capture se répartie selon les zones fréquentées et les périodes, soit:

1° 1 ours noir lors de la période de chasse printaniére dans les zones de chasse 2, 3, 7, 13, 14, 16,
17, 18, 21, la partie est de la zone 27 et la zone 28;

2° 1 ours noir lors de la période de chasse printaniére et 1 ours noir lors de la période de chasse
automnale dans les zones de chasse 1, 4, 5, 6, 8, 9, 10, 11, 12, 15, 19, 23, 24, 26, la partie ouest
de la zone 27 et la zone 29.

30. Les moyens a |'aide desquels la chasse d’un animal est permise sont:

1° un appareil optique servant a I'observation visuelle directe par le chasseur autre qu’un
équipement de vision nocturne;

2° sous réserve du deuxiéme, du troisieme, du quatrieme et du cinquiéme alinéa, un appat, soit
une substance nutritive ou olfactive autre que des récoltes sur pied, des récoltes empilées ou du
grain répandu selon les pratiques agricoles normales destinée a attirer un animal pour le chasser;
3° un appel, soit un son produit vocalement ou a l'aide d’un appareil a vent, mécanique ou
électronique, directement actionné par le chasseur et servant a attirer 'animal pour le chasser;
3.1° un amplificateur de son de type oreillette;

4° un appelant, soit une reproduction artificielle de la forme d’un animal ou un animal empaillé
servant a attirer ou a mettre en confiance I'animal pour le chasser;

5° les balles qui ne sont pas tragantes et les balles autres que celles a pointe dure du type militaire
et a bout non écrasant;

6° les fleches y compris celles munies d’un dispositif émettant des ondes;

7° un engin de chasse d’un type prévu a |'article 31.

Dans le cas de I'ours noir, une substance nutritive ou olfactive ne peut étre déposée pour I'appater
au cours de la période du ler juillet au 15 ao(t en ce qui concerne les zones 16, 17, 19 sud, la
partie ouest de la zone 27 et 29 et au cours de la période du ler juillet au 31 ao(t en ce qui
concerne les zones 1 a 15, 18, 26, la partie est de la zone 27 et la zone 28.

Dans le cas du cerf de Virginie, une substance nutritive ou olfactive ne peut étre déposée pour
|"appater au cours de la période allant du ler décembre au 31 ao(t. L’utilisation d’'une substance
saline pour 'appater est permise en tout temps.

Dans le cas du dindon sauvage, tout appatage est interdit.

L'utilisation d’urine ou de tout autre substance naturelle prélevée sur un cervidé, a I’exception de
I’original, est interdite en tout temps.
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Article du Réglement sur les animaux en captivité (C-61.1, r. 5.1)

128. Un animal gardé en captivité en vue de sa réhabilitation doit étre libéré dans la nature des
gu’il est apte a y survivre seul.

Doivent étre remis en liberté a moins de 75 km de leur site de garde, les animaux suivants:
1° un animal appartenant a la famille des Canidés (Canidae);

2° un cerf de Virginie (Odocoileus virginianus);

3° une moufette rayée (Mephitis mephitis);

4° un raton laveur (Procyon lotor).

Un animal ayant été réhabilité au sud du fleuve Saint-Laurent ne peut cependant étre remis en
liberté au nord de ce fleuve.

Pour I'application du deuxieme alinéa, lorsque le site de garde se retrouve dans une des zones de
péche et de chasse 12 a 14, 16 a 19, 22 a 24, 28 et 29 établies par le Reglement sur les zones de
péche et de chasse (chapitre C-61.1, r. 34), les animaux doivent étre remis en liberté a moins de
150 km de leur site de garde.

Avant d’étre remis en liberté, un ours noir (Ursus americanus) doit étre identifié au moyen d’une
étiquette d’oreille.

Article du Réglement sur les réserves a castors (C-61.1, r. 28)

2. Sauf dans la réserve du Nouveau-Québec, toute personne faisant la chasse aux animaux a
fourrure dans une réserve a castors doit étre porteur d’un permis spécial du ministre des
Ressources naturelles et de la Faune.

3. Seuls les indiens et les esquimaux peuvent trapper ou chasser les animaux a fourrure dans les
réserves du Nouveau-Québec, de Fort Georges, du Vieux Comptoir, de Rupert, de Nottaway,
d’Abitibi, de Mistassini, du Grand Lac Victoria, de Roberval et de Bersimis.

6. Le ministre peut déterminer pour chaque trappeur le nombre d’animaux a fourrure qui peuvent
étre chassés ou trappés.

7. Le ministre peut déterminer pour chaque trappeur le ou les endroits ou ces animaux a fourrure
peuvent étre trappés.

8. Le ministre peut établir un systéme de mise en marché des peaux de fourrure.

9. Tout trappeur des réserves doit faire rapport des animaux a fourrure qu’il a chassés ou trappés
durant I'année.

10. A moins d’une permission spéciale du ministre, tout trappeur dans les réserves a castors du
Québec, doit chasser ou trapper les animaux a fourrure chaque année sur le territoire qui lui est
assigné.
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INTRODUCTION

Au Québec, le piégeage des animaux a fourrure a des fins commerciales de vente de
fourrures a toujours été, depuis I’arrivée des européens, et demeure, encore aujourd’hui,

une activité économique importante.

Le gouvernement du Québec, a titre de gestionnaire de cette ressource, a mis en place un
systeme de suivi de cette récolte, tout en établissant simultanément un mode de

perception de taxation, connu a I’origine sous le nom de royauté.

Le fonctionnement de ce systéme gouvernemental, qui a commencé a se structurer au
début des années 1900, a naturellement évolué depuis, en fonction des technologies
disponibles pour I’appliquer. Aujourd’hui, quoique la mission fondamentale soit
demeuree la méme, I’application de ces modalités est faite par le biais du « Systeme
Fourrure », ressource informatisée contr6lée par la Société de la faune et des parcs du
Québec (FAPAQ).

La nature des opérations de ce systéeme exige une excellente compréhension détaillée de
ses composantes et modes de fonctionnement de la part des usagers. De plus, I’exactitude
et la qualité des résultats produits sont des facteurs impératifs pour ceux et celles qui les
utilisent pour faire, de la fagon la plus juste possible, la gestion faunique de ces especes et

des activités de piégeage.

Le présent guide a donc été élaboré pour répondre a ces besoins précis et pour assurer une
uniformité, a I’échelle provinciale, au niveau des méthodes de travail. 1l s’adresse donc
tres particulierement aux fonctionnaires de la FAPAQ qui ont la responsabilité
d’effectuer des opérations liées a la gestion des activités relatives au commerce des

fourrures.
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Mise a jour du Guide :

Afin d’en faire un document utile et adapté aux besoins changeants d’une clientéle et
d’une administration en perpétuelle évolution, nous recommandons a toute personne
concernée de faire parvenir, a I’adresse suivante, les propositions de modifications,
d’ajustements ou suggestions de nouveaux libellés permettant d’améliorer le contenu de
ce guide :

Société de la faune et des parcs du Québec

Direction du développement de la faune

A I’attention du coordonnateur du commerce des fourrures
Edifice Marie Guyart, 11° étage, boite 92

675, boulevard René-Lévesque Est,

Québec (Québec) G1R 5V7
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1. L’ENCADREMENT LEGAL

Les dispositions encadrant la gestion des activités relatives au commerce des fourrures
sont avant tout réglementées par les pouvoirs conférés en vertu de la Loi sur la
conservation et la mise en valeur de la faune (LCMVF). Cependant, I’application de cette

réglementation requiert un traitement administratif lourd et complexe.

Malgré le contenu de ce guide, il est suggéré a I’usager, dans le cas de situations
problématiques, de référer directement aux textes légaux ou reglementaires et de faire
appel, si nécessaire, a une personne-ressource de la Direction des territoires fauniques et

de la réglementation ou des Affaires juridiques.

1.1 La Loi sur la conservation et la mise en valeur de la faune (LCMVF)

C’est dans la Loi sur la conservation et la mise en valeur de la faune qu’on retrouve les
pouvoirs définissant les regles qu’on peut imposer pour le commerce des fourrures et la
perception de la redevance (voir certains articles pertinents a I’annexe 1 du présent

guide).

C’est a I’article 1 de la Loi qu’on retrouve la définition de « fourrure », soit celle
provenant d’un animal de I’'une des espéces mentionnées a I’annexe 1 du Reglement sur

les activites de piégeage et le commerce des fourrures (C-61.1, r.0.00002).

L’article 53 prescrit I’obligation de détenir un permis pour faire le « commerce » de
fourrures, a moins que ce ne soit le produit de sa propre chasse ou de son propre

piégeage:

«Nul ne peut, s'il n'est titulaire d'un permis délivré a cette fin, vendre de la

fourrure non apprétée provenant d'un animal chassé ou piégé, en faire le

commerce, l'appréter ou servir d'intermédiaire pour la vente ou le commerce

d'une telle fourrure moyennant un avantage guelconque.

GUIDE D’ENCADREMENT DES OPERATIONS LIEES AU COMMERCE DES FOURRURES 3



Chapitre 1 Mise & jour : 2002-03-01

Toutefois, un tel permis n'est pas requis d'un résident s'il s'agit du produit de sa
propre chasse ou de son propre piégeage.»

(Les soulignés sont de I’auteur)

Note 1 : Les fourrures non apprétées (brutes)

A remarquer que les diverses dispositions Iégales et réglementaires relatives au
commerce des fourrures s’appliquent uniquement aux fourrures non apprétées
(dites « brutes ») provenant d’animaux chasses ou piégés et non d’élevage. Les
fourrures apprétées ne font I’objet d’aucun contréle.

Note 2 : La notion d’intermédiaire moyennant un avantage quelconque

L article 53 prévoit que I’obligation de détenir un permis (voir section permis: le
permis de commercant ou d'intermédiaire pour la vente ou le commerce de
fourrures non apprétées pour résident ou non-résident) s’applique, si la personne
en retire « un avantage quelconque ». Cette notion a été utilisée dans le passé par
certaines personnes pour éviter de se procurer un permis de commercant
prétextant qu’ils agissaient (achetaient des fourrures) comme intermédiaire pour
et au nom d’une autre personne détenant un permis et qu’ils n’en retiraient aucun

avantage.

Il faut donc distinguer la notion « d’employé de » versus « d’intermédiaire
pour » et de déterminer s’il y a lien d’emploi avec le prétendu détenteur de
permis. D’une part, I’employé est une personne qui travaille pour, est sous la
supervision de, encadré par, sous l’autorité de, et, rémunéré directement par (a
salaire ou commissions, etc.), le détenteur (compagnie ou particulier) du permis.
Si C’est la cas, la personne n’a pas a détenir personnellement un permis de
commercant et peut agir au nom du détenteur, son employeur. D’autre part, I’on
doit démontrer pour I’intermédiaire, qu’il retire un avantage quelconque de son

activité et qu’il peut donc, personnellement, tirer profit (acheter et revendre) de la
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fourrure obtenue, recueillie ou achetée du piégeur. Ses activités ne relévent donc
pas directement d’un détenteur du permis et ne peuvent y étre reliées. En cas de

doute, la Direction de la protection de la faune doit faire enquéte et procéder.

Les articles 54, 54.1 et 162, par. 10° permettent de déterminer les types, les colts et les
conditions d’obtention de ces permis. L’article 162 habilite a fixer des obligations au
titulaire de ce permis, soit de facon générale (par. 9°), soit pour la redevance en

particulier (par. 21°).

Enfin, le pouvoir de percevoir une redevance (droits) sur les fourrures est prévu a I’article
162, par. 21° de la Loi et celui de déterminer des conditions d’importation ou
d’exportation de fourrures par le paragraphe 23° du méme article. La redevance est
ensuite fixée dans le Réglement sur la tarification reliée a I'exploitation de la faune
(C-61.1,1.3.5).

Le Systéme Clef est un outil utile pour la consultation des diverses dispositions de la Loi

et de ses réglements.

1.2 Les réglements

Trois principaux reglements déterminent les conditions a respecter dans la pratique du
commerce des fourrures. L’intégrité de ces textes se retrouve en annexe dans le présent

guide.

v’ Le Réglement sur le piégeage et le commerce des fourrures (C-61.1 , r.3.001.1)

C’est au chapitre 111, articles 18 et 19 de ce reglement, que I’on définit les types et

categories de permis de « commerce » de fourrures et leur durée (voir annexe 2).
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v Le Réglement sur les activités de piégeage et le commerce des fourrures (C-61.1,
r.0.00002)

Le chapitre 11l de ce reglement fixe, quant a lui, les conditions d’obtention des permis
(article 34) ainsi que les obligations du titulaire (article 35). C’est a cet endroit que I’on
retrouve la tenue et la remise des différents registres, incluant la redevance (voir

annexe 3).

IMPORTANT : Ce sont les obligations réglementaires de I’article 35 qui nous
permettent d’obtenir, des commercants de fourrures, les données relatives a la
récolte des animaux a fourrure par la remise des formulaires 414 (Achat ou

réception de fourrures d’animaux sauvages a I’état brut).

Le chapitre IV, du méme reglement, détermine les dispositions relatives & I’importation,

I’exportation et la possession de fourrures.

v Le Réglement sur la tarification reliée a I'exploitation de la faune (C-61.1, r.3.5)

C’est lui qui fixe, annuellement, les codts des divers permis et de la redevance, de méme

que les modalités d’ajustement ou d’indexation annuelles de ces tarifs (voir annexe 4).

1.2.1 Sommaire des obligations réglementaires d’un détenteur de
permis de commercant de fourrures

Le titulaire d'un permis de commerce des fourrures doit se conformer aux conditions

suivantes :

1. tenir un registre numéroté (formulaire 414) d'achat ou de réception de fourrures non
apprétées d'animaux chassés ou piégés et compléter toutes les sections pertinentes
(paragraphe 1° de I’article 35);
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2.

10.

tenir un registre numéroté (formulaire 415) de vente ou d'expédition de fourrures non
apprétées d'animaux chassés ou piégés et compléter toutes les sections pertinentes

(paragraphe 2° de I’article 35);

tenir un registre numéroté (formulaire 419) de rapport mensuel d'inventaire de
fourrures non apprétées d'animaux de chaque espéce chassés ou piégés et pour chaque

mois, compléter toutes les sections pertinentes (paragraphe 3° de I’article 35);

tenir un registre numéroté (formulaire 417) de remise de la redevance sur les
fourrures non apprétées d'animaux chassés ou piégés au Québec et pour chaque mois,

compléter toutes les sections pertinentes (paragraphe 4° de I’article 35);

signer les registres (formulaires 414 — 415 - 417 - 419) (paragraphe 5° de
I’article 35);

faire signer le registre (formulaire 414) par le piégeur ou le chasseur pour les

renseignements obtenus (paragraphe 6° de I’article 35);

transmettre sans délai au vendeur ou a l'expéditeur une copie du formulaire (414) du

registre pour chaque achat ou réception (paragraphe 7° de I’article 35);

joindre aux fourrures de I'acheteur ou du réceptionnaire une copie du formulaire (415)

du registre pour chaque vente ou expédition (paragraphe 8° de I’article 35);

transmettre, le ou avant le 10 de chaque mois, les copies des formulaires (414 — 415 -
417 - 419) remplis des registres du mois précédent ainsi que les copies des
formulaires annulés de ces registres (paragraphe 9° de I’article 35);

remettre, le ou avant le 10 de chaque mois, le montant total des redevances du mois

précédent (paragraphe 10° de I’article 35);
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11. aviser sans délai un agent de protection de la faune lorsqu'il a en sa possession l'une
des fourrures visées aux sous-paragraphes a), b) et c) du paragraphe 11° de I’article
35;

12. retourner tous les registres non utilisés dans les 30 jours de la cessation de ses
activités (paragraphe 12° de I’article 35).

Ces obligations sont détaillées a I’article 35 du Réglement sur les activités de piégeage et

le commerce des fourrures (C-61.1, r.0.00002) (voir annexe 3).

1.3 La redevance sur les fourrures (royauté)

La redevance est une taxe payable au gouvernement sur toute fourrure brute d’une espece
sauvage concernée et transigée d’un piégeur ou chasseur a un détenteur d’un permis de
commercant de fourrures. La redevance, aussi appelée perception, royaute, droit régalien,
est payable par le détenteur de permis de commercant au moment ou il remet son rapport

mensuel, soit le ou avant le 10 de chaque mois.

Le mode de prélevement de la redevance sur les fourrures existe depuis 1919. Il sert a
exercer un contréle sur le commerce des fourrures, a produire des données d’exploitation
qui servent & la gestion des animaux a fourrure et & enrichir le trésor public. A I’heure
actuelle, le taux de redevance est établi annuellement, par espece, a partir de la valeur
moyenne des fourrures provenant du Québec et vendues aux enchéres publiques de
Toronto et North Bay, en se basant sur toutes les ventes effectuées durant la période
comprise entre le mois de septembre d’une année et le mois de juin de I’année qui suit.
Le taux représente 5% de cette valeur. Les taux de I’année en cours (annexe 12) sont
basés, par espece, sur les donnees et sur les valeurs moyennes telles que publiées par

Statistiques Canada pour I’année précédente.

Dans tous les cas de vente de peaux brutes, c’est le piégeur qui assume les colts de la

redevance. Ainsi, le commercant, lorsqu’il propose un prix au piégeur, tient compte du
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colt de cette taxe qu’il aura a payer. Au niveau des encheres publiques cette déduction
est faite directement au compte de chaque piégeur lors de la vente des peaux.

La redevance sur les fourrures est payable uniquement pour les fourrures recues ou
achetées a I’état brut et provenant d’animaux désignés comme animal a fourrure capturés

au Québec.

1.3.1 Les fourrures d’élevage

Les fourrures brutes provenant d’animaux a fourrure d’élevage ne sont pas soumises a la

perception de la redevance et ne doivent pas étre enregistrées au systeme Fourrure.

13.2 Les commercants autochtones

Les commercants de fourrures autochtones qui operent sur un territoire ayant un statut de
« réserve indienne » au sens de la Loi (fédérale) sur les Indiens (L.R.C., 1985, c.I-5) sont
exemptés du paiement de la redevance en vertu des dispositions de cette Loi qui soustrait
les personnes faisant commerce sur ces territoires au paiement de toutes taxes,
redevances, etc. Ce traitement particulier s’applique uniquement dans ce contexte
spécifique, autant pour des fourrures vendues par un chasseur ou piégeur autochtone que

non autochtone.

Par ailleurs, cela ne dispense pas ces commercants de compléter et remettre les
formulaires et rapports mensuels, tel que prévu aux reglements. Le traitement des
rapports des commercants de fourrures autochtones sur « réserve indienne » fait donc

I’objet d’un traitement administratif particulier (voir 5.3.2.1).

1.4  La dynamique entre les rapports de commercants, I’inscription de
’UGAF (unité de gestion des animaux a fourrure) et le seuil
commercial d’exploitation

La récolte est un des parametres de base pour porter un diagnostic sur la situation d’une

espéce «animal a fourrure ». Essentiellement c’est le traitement des rapports
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mensuels des commergants de fourrures qui fournit cette donnée. De plus, dans un
traitement de deuxiéme niveau, cette donnée sert aussi a Vérifier le niveau d’utilisation
des terrains de piégeage par I’atteinte ou non d’un seuil commercial d’exploitation par les
piégeurs; ce seuil est réglementé. Cette vérification est conséquente puisqu’elle peut
amener a I’annulation d’un bail de droits exclusifs sur un terrain de piégeage (voir le

Guide d’encadrement pour la gestion des terrains de piégeage).

Le permis de piégeage, qu’il soit géneéral, professionnel ou d’aide-piégeur doit indiquer le
numéro de I’'UGAF ou il est valide. C’est de la responsabilité du piégeur, lorsqu’il se
procure son permis, de s’assurer que le bon numéro d’UGAF est inscrit a son permis. De
plus, I’article 20 du Réglement sur les activités de piégeage et le commerce des fourrures
(annexe 3) oblige un piégeur a déclarer le numéro d’UGAF d’ou provient la fourrure
lorsqu’il transige avec un commercgant de fourrure. En contrepartie, le commercant de
fourrure a I’obligation de tenir un registre de cette information en vertu de I’article 35,
par.10, c) du méme reglement et de transmettre ces registres, mensuellement, a la Sociéte

de la faune et des parcs du Québec.

Ainsi, la qualité des données recueillies dans le cadre des activites du commerce des
fourrures détermine la qualité des données de récolte (nombre et localisation) utilisées
pour la gestion des espéces, de méme que la pertinence de nos interventions auprés des
piégeurs susceptibles de ne pas avoir atteint leur seuil d’exploitation. Il est donc tres
important qu’a chacune des étapes de traitement, les responsables du processus se
préoccupent d’obtenir une information de qualité et respectent certains échéanciers,

méme dans les régions ou il n’y a pas de terrains de piégeage.

En effet, le processus est collectif. La qualité des donnees de récolte d’un territoire
(région par exemple) repose sur la saisie des rapports des commergants pouvant provenir
de plusieurs régions et des maisons d’encheres. Ainsi, chaque utilisateur de la banque

partage la « bonne » ou la « pietre » qualité des données saisies collectivement.
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Le traitement rapide des rapports mensuels et la correction immédiate des données
erronées ou en attente sont essentiels puisque la véracité de I’information fournie sur la
récolte au public ou a des clientéles spécifiques (contractants, journalistes, piégeurs, etc.)

repose sur la qualité de ces processus.

Par conséquent, le traitement des rapports mensuels des commercants sera effectué
dans les 15 jours de leur réception et la correction des cas problématiques sera faite

immeédiatement.

Enfin, au moins deux fois I’an, au 1* mars et au 1*" juillet au plus tard, toutes les
données en provenance des commercants de fourrure devront étre inscrites, validées
et corrigées pour une mise a jour de la banque de données informatisée (Systéme

Fourrure, DAO) y compris les corrections aux transactions en attente (voir 5.5)

Avant le 15 juillet, une vérification devra étre faite pour s’assurer que tous les
commercants auront fait parvenir leurs rapports mensuels a la FAPAQ, que les données
sont completes et que les transactions en attente sont également saisies au Systeme; la
vérification de I’atteinte du seuil commercial d’exploitation sera faite sur la base des
données inscrites au Systeme au 15 juillet.

La publication du communiqué Fourrure-Québec (production annuelle de fourrures

sauvages) se fait a partir des données inscrites a la fin aodt.

1.5 La Loi sur la justice administrative

Sommairement, la Loi sur la justice administrative prévoit des dispositions afin d’assurer
le respect des droits fondamentaux des administrés et d’établir des régles génerales
applicables aux décisions individuelles prises a I’égard d’un administré (article 1). La
Société de la faune et des parcs doit tenir compte de ces dispositions dans le traitement
des dossiers des commergants susceptibles de se voir appliquer une décision
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administrative qui leur est défavorable. La procédure suivie doit respecter le devoir d’agir

équitablement (article 2).

Les commercants de fourrures sont peu concernés par ces dispositions pour le moment
puisque le traitement de leur dossier n’est pas I’objet d’interprétation, contrairement aux
dossiers des piégeurs détenteurs de baux de piégeage. Cependant, on comprend, a la
lumiere de cette Loi que nous avons le devoir en tant que fonctionnaire de traiter de
maniere respectueuse et équitable la clientéle concernée par ce programme entre autres
dans la correspondance que nous entretenons avec eux. Ces préoccupations rejoignent les
objectifs de la Déclaration de services aux citoyens adoptée récemment par la Société de

la faune et des parcs du Quebec.
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2. L’ENCADREMENT ADMINISTRATIF
2.1 Le Manuel de gestion des animaux a fourrure

Ce document n’a pas été mis a jour depuis sa publication en 1986. La section 9 de ce
manuel traite spécifiguement de la gestion du commerce des fourrures. Le présent

document remplacera cette section.

2.2 La banque de données informatisées, Systeme Fourrure (DAO)

Le Systeme des fourrures (DAO) est le nom de la banque de données dans laquelle sont
saisis, compilés, consultés et traites les renseignements provenant des rapports mensuels
des commercants de fourrures. Ce systéme «réseau» est sur ordinateur central,
accessible par la Direction générale des services informatiques gouvernementaux
(DGSIG).

Les différentes transactions informatiques permettent de saisir les données des rapports.
Certaines validations sont effectuées et renseignent I’utilisateur sur I’acceptation ou le
rejet des données saisies. Le systeme permet aussi d’extraire certaines données sous

forme de rapports standardisés (voir Le Guide de I’usager, Systeme Fourrure).

2.3  Le Guide de I’usager, Systeme Fourrure

Ce guide technique est surtout concu pour aider l'usager a utiliser le terminal
informatique donnant acces a la banque de données sur le commerce des fourrures, les
piégeurs et leurs terrains de piégeage (saisir, consulter, extraire les données). Le Guide
est construit selon la transaction informatisée choisie. Les transactions SF08 & SF35 sont
celles qui concernent particulierement le commerce des fourrures. Ce Guide demeure
toujours valide pour travailler a partir de la banque de données informatisée. Il est un

complément au présent Guide.
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3. LES PERMIS DE « COMMERCANTS » DE FOURRURES
3.1  Lesdispositions générales

Le terme « commercant » est le terme genérique utilisé plus loin pour désigner toutes les
personnes susceptibles de devoir détenir un permis pour pratiquer les activités prévues a
I’article 53 de la Loi, tant comme acheteur de fourrures brutes auprés des chasseurs et

piégeurs que comme personne qui naturalise et/ou appréte un animal a fourrure.

C’est a I’article 18 du Reglement sur le piégeage et le commerce des fourrures (C-61.1,
r.3.001.1) (voir annexe 2) que sont identifiés les différents types de permis de
« commergants » disponibles. Chacun des permis détermine un type d’activité pouvant
étre pratique par le commercant. Le colt de ces permis est déterminé dans le Réglement
sur la tarification reliée a I'exploitation de la faune (C-61.1, r.3.5) (voir annexe 4) et est
indexé annuellement. La nature et le volume des activités ont été considérés dans
I’établissement des tarifs; celui pour le commerce de fourrures brutes étant autour de

400,00 $ alors que celui d’appréteur a des fins de taxidermie ne dépasse pas 40,00 $.

Toute personne désirant se procurer un permis de commercant de fourrure ou apporter
des modifications a son permis doit compléter, signer et retourner le formulaire
« Demande de permis de commergant de fourrures » (407) produit par le MRNF. Il n’y a

aucune condition particuliére d’obtention pour le permis de commercant.

Il n’y a aucune date limite pour se procurer un permis. Sa période de validité s’étend du
1% octobre au 30 septembre de I’année suivante.

Pour étre valide, le permis doit porter la signature du commercant et du responsable

régional qui I’a émis.

Lorsqu’une personne exerce simultanement plus qu’une des activités correspondant

respectivement aux catégories de permis décrites ici-bas, la regle générale veut qu’il se

GUIDE D’ENCADREMENT DES OPERATIONS LIEES AU COMMERCE DES FOURRURES 19



Chapitre 3 Mise & jour : 2010-10-15

procure plus d’un permis. Dans de tels cas, consulter la Direction de la protection de la

faune pour connaitre la régle qui s’applique.

3.2 Les formulaires de demande de permis et de permis de commercant
de fourrures

3.2.1 (407) Demande de permis de commercant de fourrures, (an-
nexe 6.1)

Ce formulaire est produit par la Direction de I’expertise sur la faune et ses habitats
(DEFH) qui le transmet, déja complété, aux directions régionales, qui I’expédient ensuite
aux commercants lors de la période de renouvellement de permis. Cette opération se
déroule habituellement en juillet, le permis prenant fin le 30 septembre. Ce formulaire

sert aussi pour une nouvelle demande de permis.

3.2.2 (408) Permis de commercant de fourrures, (annexe 6.2)

Ce permis est produit par la Direction de I’expertise sur la faune et ses habitats (DEFH)
qui, selon un échéancier préétabli, imprime les permis de commercant dont les
renouvellements ont été saisis au Systeme des fourrures et les achemine dans les
directions régionales qui les transmettent ensuite aux commercants. Ce permis doit étre
signe par le commercant de fourrure et I’autorise a pratiquer I’activité de « commerce »
indiquée, pour la saison prévue. Ce permis doit pouvoir étre exhibé sur demande. Un
permis de commerce peut étre émis en tout temps de I’année, moyennant le paiement
complet du tarif prévu au Reglement sur la tarification reliée a I'exploitation de la faune
(C-61.1, r.3.5) (annexe 4) mais son échéance demeure toujours le 30 septembre suivant.

3.3  Lestypes de permis

Il'y a quatre types de permis de commercant, identifiés chacun par un code et en vertu

duquel le détenteur peut exercer différentes activités.
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3.3.1 Le permis de commercant ou d’intermédiaire pour la vente ou
le commerce de fourrures non apprétées pour résident
(code M) ou non-résident (code N)

Ce permis est le plus commun puisqu’il autorise un commercant a acheter directement les
fourrures des piégeurs ou des chasseurs; la principale activité pratiquée a petite et
moyenne échelle a la grandeur du Québec. C’est aussi ce permis que détiennent les
maisons d’encheres qui « cueillent» (obtiennent en consigne pour les vendre) les
fourrures des piégeurs ou chasseurs du Québec. Cependant, comme elles n’ont pas leur
siege social au Québec, elles doivent défrayer le colt du permis de non-résident qui est le
double de celui de résident.

Le piégeur ou le chasseur qui vend ses fourrures, ou le particulier qui achete des fourrures
d’un piégeur « a des fins personnelles » n’ont pas a se procurer ce permis. D’une part,
parce que le piégeur en est exempté par le 2° alinéa de I’article 53 (voir annexe 1); d’autre
part, parce que le particulier qui lui en achete n’en fait pas le «commerce »

(acheter/vendre) au sens propre du terme pour en retirer un « avantage quelconque ».

3.3.2 Le permis d’appréteur de fourrures non apprétées (code A)

Le nombre de ces permis n’est pas tres élevé au Quebec et s’adresse aux « personnes »
qui désirent appréter des fourrures brutes. Ces commercants sont des entreprises qui
offrent, contre rémunération, des services a une clientele (piégeur, particulier, grossiste,
manufacturier, etc.) désireuse de faire appréter (tanner) des fourrures. La fourrure
obtenue est traitée (tannée) et remise ensuite au client moyennant les codts de cette
operation. Cependant, comme certaines de ces fourrures peuvent provenir directement
d’un piégeur, il est requis pour ce commercant de compléter et remettre tous les
formulaires et rapports mensuels exigés par la Ministére des Ressources Naturelles et de

la Faune.

Cependant, si le détenteur de ce permis appréte aussi des fourrures qui serviront a des fins

de taxidermie (pour un taxidermiste par exemple ou pour lui-méme), il n’est pas obligé

GUIDE D’ENCADREMENT DES OPERATIONS LIEES AU COMMERCE DES FOURRURES 21



Chapitre 3 Mise & jour : 2010-10-15

de se procurer le permis d’appréteur de fourrures non apprétées a des fins de taxidermie
(code T).

3.3.3 Le permis d’appréteur de fourrures non apprétées a des fins
de taxidermie (code T)

Ce permis est dans la méme catégorie que le précédent (appréteur) et il autorise une
personne a appréter des fourrures mais uniquement a des fins de taxidermie. Comme les
animaux a fourrure représentent une faible proportion des spécimens traités par ces

commercants, c’est la raison pour laquelle le colt de ce permis est inférieur.

A I’inverse, si la personne appréte des fourrures, sans que la finalité soit la taxidermie,
elle doit alors se procurer le permis d'appréteur de fourrures non apprétées (Code A)

(voir le permis précédent).

3.34 Le permis d’enchéres publiques pour la vente de fourrures
non apprétées (code E)

Aucun de ces permis n’est émis au Québec présentement puisque les maisons d’enchéres
faisant affaire avec les piégeurs du Quebec sont toutes situées en Ontario et que par
conséquent elles doivent plutét se procurer le permis de commercant ou d'intermédiaire
pour la vente ou le commerce de fourrures non apprétées pour non-résident pour

pratiquer leur activité au Québec.
3.4 Processus pour I’émission des permis de commercant de fourrures
3.4.1 Généralités

B Permis permettant de faire le commerce des fourrures brutes d’animaux piéges ou
chasseés. Plusieurs types de permis sont disponibles. Voir a la section 3.3 pour la

description des différents permis et la réglementation s’y rattachant.

B Ce permis est valide du ler octobre au 30 septembre de I’année suivante.
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3.4.2 Pré-requis pour I’obtention d’un nouveau permis

B Vous devez faire compléter le formulaire 407 (annexe 6.1) par le commercant et

vous devez vous assurer que toutes les informations suivantes ont été fournies :

= Son nom et son adresse.
= Saraison sociale (sauf si le nom de son commerce est son propre nom).
= Son numéro CIDREQ. Tout commerce/entreprise doit obligatoirement
s’enregistrer auprés de I’Inspecteur genéral des institutions financieres
(www.registreentreprises.gouv.qc.ca).
= La catégorie de permis désiré (voir a la section 3.3).
M= Permis de commercant ou d’intermédiaire pour la vente ou le commerce
de fourrures non apprétées (résident).
N=Permis de commercant ou d’intermédiaire pour la vente ou le commerce
de fourrures non apprétées (non-résident).
A= Appréteur de fourrures non apprétees.
T=Permis d’appréteur de fourrures non apprétées a des fins de taxidermie.
E= Permis d’encheres publiques pour la vente de fourrures non apprétées.
= Lasignature du commercant.

= Son paiement.

3.4.3 Renouvellement du permis de commergant

Vers le 15 juillet, la Direction de I’expertise sur la faune et ses habitats (DEFH)

declenche le processus de renouvellement des permis de commercant :

B Une demande de permis (407) (annexe 6.1) est imprimée pour chaque
commercant qui détenait un permis la saison précédente (statut du dossier a 06

dans SF-08) ou pour un nouveau commercant (statut de dossier a 02).
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B Les fichiers (demandes de permis, listes de controle et étiquettes d’adresses) sont
acheminés aux responsables régionaux du commerce des fourrures (voir la liste a

I’annexe 5) pour impression et envoi aux commercants.

Lorsque la direction régionale concernée a recu la demande de permis complétée

(407) ainsi que le paiement du permis :

B Procéder a la création de la facture, a I’encaissement et au dépot dans le systeme
REVENUS. Voir le chapitre 9.

3.4.4 Emission des permis de commercant

Au début septembre, la Direction de I’expertise sur la faune et ses habitats (DEFH)

commence a imprimer les permis de commercant (408) (annexe 6.2) si le statut du

dossier dans DAO, transaction SF-08 est a « Permis a étre émis » (05).

Les permis, les listes de contr6le ainsi que les étiquettes sont acheminés aux

responsables régionaux du commerce des fourrures.

Par la suite, il y aura environ 8 autres impressions de permis. Voir le calendrier a

I’annexe 7.

Si la derniére date d’impression des permis est passée, vous devez émettre

manuellement le permis de commercant ou vous pouvez contacter le pilote provincial, si

la quantité de permis a imprimer est importante.

B Assurez-vous d’avoir en main un permis récent et compléter les informations.

B Creer la facture et procéder a I’encaissement et au dép6t dans REVENUS.
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B Dans DAO, SF-08, vous devez changer le statut du dossier a 06, permis émis. Le

statut doit étre absolument changé pour gue la saison suivante, une demande

de permis soit émise automatiquement pour ce commercant.

3.45 Emission d’un permis & un nouveau commercant

Si vous recevez, durant la saison, une demande de la part d’un nouveau commercant,
vous devrez, en plus des prérequis définis a la section 3.3.2, lui octroyer un numéro de
permis et le faire enregistrer dans le systeme des éléments communs (DAT - DB6,). Vous
devez contacter le pilote du Systéeme Fourrure pour faire I’enregistrement de votre
dossier. Assurez-vous d’avoir en main toutes les informations nécessaires (Raison

sociale, nom, adresse, téléphone et # CIDREQ).

Pour octroyer le numéro du permis du nouveau commercant, prendre le numéro d’un
permis de commercant vierge (408, voir spécimen a I’annexe 6.2) que vous avez en main

et faire ce qui suit. Pour I’exemple, le numéro du permis est 76565.

B Ajouter au début, la lettre du type de permis voulu (voir types de permis a la
section 3.3). Par exemple, le type M que vous ajoutez au numéro du permis;
M76565.

B Ensuite, il faut trouver le dernier chiffre qui est le chiffre-preuve en divisant
manuellement ce numéro par 7.
= 76565/7 = 10937 reste 6

B Vous ajoutez alors ce chiffre-preuve au numéro du permis. Alors le numeéro du
permis de commercant sera le M765656. Détruire ce formulaire de permis pour

ne pas réutiliser de nouveau ce méme numéro.

Vous avez maintenant toutes les informations pour enregistrer votre nouveau dossier au

Systeme Fourrure DAO, transaction SF-08. Vous devez :
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Choisir Enregistrer, inscrire le numéro du permis et le numéro d’organisme

obtenu, la date d’émission et d’expiration et votre numéro de région.

Mettre le statut du dossier a « Demande de permis émise » (02).

Encaisser le paiement dans le Systeme REVENUS.

Emettre le permis manuellement si la derniére impression a eu lieu.

Inscrire dans le Systeme Fourrure DAO, transaction SF-08 le statut « Permis

émis » (06). Ne pas oublier cette étape sinon, la saison prochaine il n’y aura

pas de demande de permis d’émise automatiquement.
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4. DESCRIPTION DES FORMULAIRES UTILISES POUR LES RAPPORTS
MENSUELS DES COMMERCANTS

4.1  Dispositions générales

Bien que le réglement utilise le terme «registre », pour des besoins de meilleure
compréhension, le terme « formulaire » est utilisé dans le présent guide. Des spécimens

des différents formulaires sont disponibles a I’annexe 6.

Afin d’uniformiser la collecte des données, en faciliter le traitement et la saisie et limiter
le plus possible la collecte d’information aux conditions réglementées ou nécessaires a la
gestion du programme, le Réglement sur les activités de piégeage et le commerce des
fourrures (C61.1, r.0.00002) (annexe 3) prévoit que les formulaires utilisés par les
commercants pour recueillir, compiler et transmettre les données a la Société de la faune
et des parcs du Québec sont fournis par celle-ci. En vertu de I’article 35 de ce reglement,
le détenteur d’un permis de commercant de fourrure doit remettre avant le 10 de chaque
mois, a la Société, les formulaires prévus, qu’il ait fait ou non des transactions de

fourrures.

Ces formulaires sont produits en quantité suffisante par la Direction du développement de
la faune qui les rend disponibles aux régions qui peuvent les commander directement au
Centre de distribution de la Société (a I’exception du 407 qui est disponible aupres du

Pilote du Systéeme des fourrures a la Direction du développement de la faune).

Ces formulaires sont les suivants et on en retrouvera une copie a I’annexe 6.

4.2  (411) Formulaire d’exportation de fourrures, (annexe 6.3)

Ce formulaire n’est pas un permis et en principe n’est requis (article 37 du Réglement sur

les activités de piegeage et le commerce des fourrures, C61.1, r.0.00002) que pour
I’exportation de fourrures brutes sauvages. Cependant, ce méme formulaire est utilisé

afin d’accommoder la clientele du Québec faisant affaire avec d’autres juridictions qui
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exigent des preuves de provenance pour des produits apparentés ou complémentaires aux
fourrures brutes sauvages (par exemple des fourrures apprétées, des griffes d’ours ou des
glandes de castor). Méme si ces aspects ne sont pas réglementés par la Loi sur la

conservation et la mise en valeur de la faune, le 411 peut étre utilisé a cette fin.

4.3  (414) Achat ou réception de fourrures d’animaux sauvages a |’état
brut, (annexe 6.4)

Ce formulaire est le formulaire clef dans la collecte des données de récolte par UGAF
pour toutes les especes d’animaux a fourrure. C’est par I’entremise de ce formulaire,
lors d’une transaction commerciale entre un piégeur et un commercant de fourrure,
gue sont obtenues les données essentielles pour quantifier (nombre) et localiser
(UGAF) la récolte des diverses especes d’animaux a fourrure. Une bonne part des
décisions de gestion par espece est basée sur ces renseignements. C’est aussi sur la base
des données inscrites a ces formulaires qu’est déterminée le montant de la redevance que

doit remettre le commercant de fourrures.

Particularités : En raison du volume élevé de transactions effectuées par les deux
principales maisons de ventes aux enchéres faisant affaire avec les piégeurs du Québec,
une entente a été convenue, au début des années ’90, a I’effet que ces derniéres
transmettraient les données provenant des 414 ou 416 sur support informatisé (ruban,
disquette et maintenant par fichier éelectronique). Les documents papier sont ensuite
envoyes a la direction régionale responsable de la gestion de ce permis. Ces deux
compagnies ont leurs siéges sociaux en Ontario : Encans de Fourrures d’Amérique du
Nord (EFAN) a Toronto et, a North Bay, Les Pelletiers Encanteurs inc. (FHA pour Fur
Harvesters Auction); les Directions de I’aménagement de la Mauricie et de la Capitale-

Nationale gérent respectivement ces permis.

Il arrive que ces maisons d’encheres puissent utiliser auprés des piégeurs un formulaire
« maison » différent de la 414 mais approuvé par la Société et qui contient au minimum
les mémes renseignements que le formulaire fourni par la Société. De tels formulaires

portent I’identification 416.
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4.4  (415) Vente ou expédition de fourrures d’animaux sauvages a |’état
brut, (annexe 6.5)

Ce formulaire est utilisé pour les transactions de fourrures entre les commercants. 11 n’y a
pas de redevances percues pour les fourrures inscrites sur ces formulaires puisqu’elles
doivent avoir été payées, au premier niveau, lors de la transaction entre le piégeur et le

commercant (414).

45  (417) Rapport mensuel de la redevance sur des fourrures brutes
chassées ou piégées au Québec, (annexe 6.6)

Ce document accompagne la remise mensuelle de la redevance. C’est sur ce formulaire
que le commercant fait la somme des fourrures obtenues des piégeurs (somme des 414),
qu’il applique le taux de redevance prévu par espéce (annexe 12), pour établir le montant
total da.

4.6  (419) Rapport mensuel d’inventaire de fourrures d’animaux sauvages
a I’état brut, (annexe 6.7)

Ce formulaire résume les activités effectuées par le commercant au cours du mois qui
vient de s’écouler (Somme des entrées + somme des sorties = Inventaire). Méme si le
commercant n’a effectué aucune transaction durant cette période, il a I’obligation,

au minimum, de remettre ce formulaire.
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5. LA SAISIE MENSUELLE DES DONNEES:

Réception du rapport du commercant
par le Service régional concerné

!

Vérification des transactions avant la saisie
(414-415-417-419)

!

DAO - SAISIE DU 417

!

DAO - SAISIE DU/DES 414

!

DAO - CONSULTATION DU SF-17

!

DAO - SAISIE DU/DES 415

!

DAO - SAISIE DU 419

!

SAISIE DES INFORMATIONS DANS LE REGISTRE
DE COMPILATION MENSUELLE DE LA
REDEVANCE POUR UN COMMERCANT

!

REVENUS - SAISIE DU 417 (facture)

}

REVENUS - ENCAISSEMENT ET DEPOT

Figure 1. Les étapes de validation et de saisie mensuelle des données
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5.1 Réception du rapport mensuel du commercant par le bureau régional

Tous les détenteurs d’un permis de commercant de fourrures, doivent fournir un rapport
mensuel de leurs activités au plus tard le 10 du mois suivant. VVous ne devriez pas accep-

ter un rapport produit avant la fin du mois.

Ils y décrivent leurs achats ou réceptions, ventes ou expéditions, le calcul de la redevance
accompagné du paiement et leur inventaire pour les fourrures transigées a I’état brut seu-

lement.

Il est nécessaire d’inscrire la date de réception du rapport sur le formulaire 417 et sur le

chéque.

Dans la description des différents processus de validation, de contréle et de suivi des rap-

ports mensuels, les formulaires DAO seront identifiés par leur numéro soit :

414  « Achat ou réception de fourrures a I’état brut;
415 « Vente ou expédition de fourrures a I’état brut;
417 » Rapport mensuel de la redevance;

419 + Rapport mensuel d’inventaire.

5.2 Vérification des formulaires avant la saisie au systeme informatique

Les formulaires doivent étre vérifiées et corrigées s’il y a lieu avant de saisir les données

soit en SF-17, SF-14, SF-15, SF-16. Lorsqu’il manque de I’information ou de précision

dans les rapports communiquez avec le commercant. Si la fréquence et I’importance des

problémes le justifie, signalez, en dernier recours, le probléme a la direction de la protec-

tion de la faune.

Les corrections doivent toujours étre faites sur une photocopie des formulaires et non sur

les originaux, car s’il y a infraction et poursuite en Cour par la direction de la protection
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de la faune, il faut conserver les formulaires tel que le commercant les a remis au Minis-

tere.

521 Formulaire 414 (annexe 6.4)

o Vérifier que les informations suivantes soient inscrites :

o Date de la transaction et non celle de I’expédition du rapport;
Numéro du permis de commergant de fourrures;
Signature du commercant ou de son représentant;

Le numéro de certificat du piégeur ou du chasseur est obligatoire;

o O O o

Le ou les numéros d’UGAF sont obligatoires;
0 Ladate de naissance et I’adresse sont obligatoires;
o Vérifier la provenance des peaux .

521.1 Transactions par des piégeurs ou chasseurs

Transaction d’un piégeur :

Chaque numéro de certificat devrait étre vérifié au systeme informatique Certif-Web pour

en vérifier la validité. Le code de certification doit étre a « P » pour piégeage.

Siinvalide :  Possibilité de faire une recherche dans Certif-Web par le nom, prénom et
date de naissance. Lorsque la date de naissance est absente sur le formu-
laire 414, faire la recherche par le nom seulement, le matricule retenu sera

celui dont les adresses concordent parfaitement.

Si le résultat est négatif on doit contacter le commercant afin d’obtenir les informations

manquantes.
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Transaction d’un chasseur :

Comme le chasseur ne posséde pas la certification « P » pour piégeage, il faut qu’il ait le
code interne « AFO » d’inscrit dans son dossier VPPC. Si ce code est absent, il faut faire
la modification dans VPPC. Cette modification sera effective le lendemain dans DAO. Par
la suite, dans SF-03, appeler ce chasseur en modification. Le type sera « 09-Piégeur sans

bail » et mettre le statut du dossier a « 20—-Piegeur non affecté ». Saisir par la suite le 414.

Trois types de transactions SF-14 demandent I’utilisation d’un matricule générique pour

chacun:

521.2 Transactions par des piégeurs ou chasseurs
autochtones

Les autochtones viennent souvent transiger leurs fourrures en groupe. L'un arrive chez le
commercant avec plusieurs poches de fourrures, toutes transigées sur le compte du méme

piégeur, méme si elles n'ont pas toutes été récoltées par le méme individu.

Assez régulierement, on retrouve aussi des formulaires 414 au compte d'un méme pié-
geur, mais avec des dates de naissance différentes. Sur ces formulaires, le nom et le nu-

méro de la bande ne sont pas toujours indiqués.

Pour le préposé du MRNF qui recoit les formulaires 414 afin de les saisir au Systeme des
fourrures, la premiere étape est de verifier si le piégeur autochtone ayant réalisé la tran-
saction possede déja un certificat du piégeur (code P). Dans I’affirmative, les transactions

de ce piégeur seront inscrites en utilisant ce numéro.

Les piégeurs autochtones qui pratiquent le piégeage dans les réserves a castors ne posse-
dent pas de certificat du piégeur et par le fait méme, de numéro de matricule. Tous les
autochtones d’une méme communauté sont regroupés sous un seul matricule identique
(voir liste de reférence a I’annexe 8). Bien entendu, la récolte des autochtones détenteurs

d’un certificat continuera d’étre associe au matricule indiqué sur celui-ci.
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5.2.1.3 Transactions de fourrures commercialisées
par des non-résidents

Le fait que les non-résidents doivent piéger a l'intérieur d'une pourvoirie ou dans de rares
cas, sur leur terrain privé, limite le nombre d’anomalies reliées a ce type de clientéle.
Aussi, les piégeurs non-résidents sont rares. Pour que le non-résident puisse piéger sur
son terrain privé, ce dernier doit se procurer un permis de piégeage professionnel non-

résident délivré par le systeme VPPC.

Les chasseurs d’ours non-résidents sont toutefois plus nombreux et ils peuvent également

transiger leurs fourrures d’ours noir aupres d’un commergant.

Les fourrures de toutes les especes commercialisées par les non-résidents seront attri-
buées au méme matricule identifié a cet effet (voir liste de référence a I’annexe 8).

L’UGAF a inscrire est celle de la déclaration du non-résident.

521.4 Transactions réalisées par les associations
de piégeurs

Dans la présente situation, le numeéro de I'UGAF identifiée sur le 414 est souvent erronée
ou absente. Les captures accidentelles qui aboutissent dans les congélateurs et qui sont
ensuite données aux associations de piégeurs n'ont pas toutes la méme provenance. Le
lieu de capture n’est pas toujours pris en note par les agents de protection de la faune
avant d’entreposer les carcasses. Le probléeme est semblable dans le cas des captures sai-
sies par les agents de protection de la faune. Si aucune information relative a ’lUGAF
n’est fournie par ceux-ci, inscrire 'UGAF « 99 ». Si I’'UGAF est toujours manguante,

sensibiliser la Direction de la protection a I’effet que cette information est importante.

Un matricule a été créé par association régionale de piégeur (voir liste de référence a
I’annexe 8) et celui-ci servira exclusivement, lorsque des fourrures provenant de captures
accidentelles ou d’animaux saisis seront remises par la Direction de la protection de la

faune.
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5.2.15

Achat d’un autre commercant du Québec

0 Le numéro de permis du commercant vendeur est obligatoire

0 Consulter le statut du commercant vendeur par la transaction SF-08.

Si le statut est a 06

On enregistre la transaction

Si le statut est a 10 (inactif)

On ne peut enregistrer la transaction.

Communiquer avec le responsable du commerce de la
région concernée et I’aviser que ce commercant transige
des fourrures sans permis en régle.

Si le statut est différent de 06 et
10

On enregistre la transaction

Communiquer avec le responsable du commerce de la
région concernée et I’aviser que ce commercant transige
des fourrures sans permis en régle.

Si le numéro du commercant
est invalide ou absent

On peut contacter le commercant acheteur pour obtenir
le bon numero.

ou

Faire imprimer une liste des commercants par la tran-
saction SF-35 en choisissant la région selon I’adresse du
commercant vendeur.

ou

Utiliser le fichier « Four3101.txt » présent sur votre
serveur régional dans applic\SecU\Siaf\Bd que vous
aurez transformer en Access avec I’utilitaire

DAO 2009.mdb

5.2.1.6

Achat ou réception de I’extérieur du Qué-
bec

o Valider les quantités déclarées avec le permis d’exportation qui doit accompa-

gner la déclaration.

Au Canada toutes les exportations interprovinciales ou territoriales de fourrures brutes

d’origine sauvage doivent étre accompagnées d’un permis d’exportation de la province et

doit accompagner le rapport mensuel.
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Pour les fourrures brutes provenant de I’extérieur du Canada, le commercant doit joindre
la copie de la formule douaniéere a son rapport mensuel sauf pour le loup, la loutre, le
Ilynx du Canada, le lynx roux, lI'ours noir, I'ours blanc qui font partie de CITES (Conven-
tion sur le commerce international des especes de faune et de flore sauvages menacées
d’extinction) et pour lesquels un permis est émis par tous les pays. Le commercant doit
joindre la copie CITES a son rapport.

Si le commercant ne fournit pas les documents ci-haut demandés, I’on peut se question-
ner sur la provenance exacte des peaux. Le commercant pourrait utiliser ce subterfuge
pour éviter de payer la redevance. S’il ne peut fournir les piéces justificatives on avise la

Direction de la protection.

5.2.1.7 Animaux trouvés morts sur les routes

Les fourrures d’animaux trouvés morts sur le bord des routes seront comptabilisées avec
un 414 en spécifiant le matricule prévu a cet effet (voir liste de référence a I’annexe 8).
Ces fourrures seront attribuées a I’'UGAF spécifiée par la Direction de la protection de la
faune (pour un animal a déclaration obligatoire) ou par quiconque qui commercialise ces
fourrures. Si cette information n’est pas disponible, inscrire P'UGAF « 99 ». Une rede-

vance devra étre percue.

522 Formulaire 417 (annexe 6.6)

Le montant total des redevances d’un mois doit étre remis au Ministére au plus tard le

10 du mois suivant;

Le total de chacune des especes déclarées sur le 417 doit correspondre au total de tous les
formulaires 414 impliquant un piégeur/chasseur. Les taux doivent correspondre & ceux

de I’année en cours;

Le total des montants inscrits par espéce (quantités X taux) doit correspondre au cheque.

S’il y a disparité, contacter le commercant pour ajuster le paiement ou les quantiteés.
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5221 Exemption pour un commercant résidant
sur une réserve autochtone

Les commercants de fourrures autochtones qui operent sur un territoire ayant statut de
« Réserve indienne » au sens de la Loi (fédérale) sur les Indiens (L.R.C., 1985, c.I-5) sont
exemptés du paiement de la redevance en vertu des dispositions de cette Loi qui soustrait
les personnes faisant commerce sur ces territoires au paiement de toutes taxes, redevan-
ces, etc. Ce traitement particulier s’applique uniquement dans ce contexte spécifique au-
tant pour des fourrures vendues par un chasseur ou piégeur autochtone que non-

autochtone.

Par ailleurs, cela ne dispense pas ces commercants de compléter et remettre les formulai-
res et rapports mensuels tel que prévu aux reglements. Le traitement des rapports des
commercants de fourrures autochtones sur « réserve indienne » fait donc I’objet d’un
traitement administratif particulier. Pour procéder a la saisie du 417, vous inscrivez 0,00$

au montant déclareé et par la suite vous procéder comme les autres commercants.

523 Formulaire 415 (annexe 6.5)

Ce formulaire est utilisé lorsque le commercant transige des fourrures a I’état brut soit

avec un autre commercant ou les expedie a I’extérieur du Québec.

Dans le cas d’une transaction avec un autre commercant il doit inscrire le numéro du

commercant qui regoit les peaux ainsi que son nom et adresse.

Dans le cas d’une exportation a I’extérieur du Québec, il doit inscrire le numéro du per-

mis d’exportation qu’il a obtenu d’un bureau du MRNF, formulaire 411.

Le commercant doit inscrire la date, son numéro de permis et signer chaque formulaire.
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524 Formulaire 419 (annexe 6.7)

Formulaire d’inventaire qui résume aussi les diverses activités du commercant pour le
mois. Le commercant y inscrit le mois concerné, son numéro de permis, ainsi que son

nom et adresse, signe et date le rapport.

Vérification des données :

Valider Ligne 1 avec la ligne 5 du mois précédent en dossier;
Valider Ligne 2 avec le total de tous les 414 regus pour ce mois;
Valider ligne 3 avec le total de tous les 415 regus pour ce mois;

O O O O

Ligne 4 ne fait référence a aucun formulaire. C’est la déclaration du com-
merc¢ant que nous acceptons. Les taxidermistes ou appréteurs n’achétent et
ne vendent pas les fourrures. Apres traitement, les fourrures sont remises
aux piégeurs/chasseurs. 1l n’y a pas de formulaire 415 pour les sortir de
I’inventaire. Cela génére un écart mais c’est normal. 1l s’effacera au mois
suivant;

o Ligne 5 résulte de I’addition et des soustractions des lignes 1 a 4.

N.B. : Sile commergant n’a pas effectué de transaction durant le mois il doit remettre un

seul formulaire, c’est-a-dire le 419.

5.3 Etapes de la saisie informatique

53.1 Dispositions générales et sommaire des transactions et for-
mulaires correspondants

Apres avoir vérifié les différents documents recus et que tout est conforme, vous pouvez
procéder a la saisie au systéeme informatique. La saisie se fait via le systeme DAO par les

transactions et dans I’ordre suivant :
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FORMULAIRE TRANSACTION

417 - Redevance SF-17

414 - Achat ou réception de fourrures

- d’un commercant du Québec SF-12

de I’extérieur du Québec SF-13

d’un piégeur ou chasseur du Québec
d’un piégeur ou chasseur non résident

_ SF-14
- d’un piégeur ou chasseur autochtone
- d’un individu ayant trouvé un animal mort
415 - Vente ou expédition de fourrures SF-15
419 - Inventaire SF 16
5.3.2 Transaction SF-17 (Calcul de la redevance sur les fourrures)

La transaction SF-17 permet de saisir la déclaration de redevance d’un commergant. On
enregistre les données du formulaire en y inscrivant les informations demandées dans les
champs spécifiés. Les quantités saisies sont donc les quantités déclarées. Les donnees
saisies dans la transaction SF-17 serviront pour la création de la facture dans le systeme
« REVENUS » (voir section 5.5).

5.3.3 Transaction SF12 (Achat ou réception de fourrures brutes
d’un commercant du Québec)

On enregistre les données des formulaires 414 dans le panorama SF-12. On inscrit les
informations contenues dans la section : « d’un commercant du Québec ».

534 Transaction SF13 (Achat ou réception de fourrure brutes de
I’extérieur du Québec)

On enregistre les données des formulaires 414 dans le panorama SF-13. On inscrit les

informations contenues dans la section : « de I’extérieur du Québec ».
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535 Transaction SF14 (Achat ou réception de fourrures brutes
d’un piégeur du Québec)

On enregistre les données des formulaires 414 dans le panorama SF-14. On inscrit les

informations contenues dans la section : « d’un piégeur du Québec ».

Aprés avoir inscrit le numéro matricule, vérifier le numéro d’UGAF apparaissant auto-

matiquement a I’écran avant de saisir les quantités pour les especes. Si le numéro différe

avec celui du formulaire on doit inscrire celui du formulaire.

Si plus d’une UGAF est mentionnée sur le formulaire, aprés avoir saisi les informations
de la premiére UGAF, vous appuyer sur F8 pour aller a la page suivante. Trois UGAF

différentes peuvent étre saisies sur un méme formulaire.

5.3.6 Transaction SF17 (consultation)

Aprés que tout les 414 ont été enregistrés au systeme on doit retourner en mode
CONSULTATION en SF-17 afin de s’assurer que les quantités calculées (le total des
414) sont égales a celles déclarées et que le montant du chéque correspond au montant a
payer.
Sic’est lecas:
O vous imprimez une copie du formulaire 417 (2 pages) qui vous servira pour la
création de la facture dans le systeme « REVENUS » Voir a la section 5.5;
o Vous inscrivez al’endos du cheque:
0 Le no. de redevance;
0 Leno. d’organisme;

0 Le no. de permis du commergant;

Si les quantités déclarées ne correspondent pas aux quantites calculées :
o On Vérifie quelle(s) espece(s);

o0 On repére les formulaires 414 comportant cette/ces espece(s);

46 GUIDE D’ENCADREMENT DES OPERATIONS LIEES AU COMMERCE DES FOURRURES



Mise & jour : 2010-04-23 Chapitre 5

0 En SF-14 vous devez vérifier les formulaires. Il peut s’agir d’une erreur de
saisie sur les quantités ou sur la date du formulaire. Lorsqu’une erreur est
trouvée, vous faites les ajustements nécessaires. Consulter a nouveau SF-17
afin de vous assurer que le tout balance;

o Si votre saisie est sans erreur, c’est donc la déclaration du commercgant (417)
qui est problématique;

o Vérifier les erreurs et contacter le commercant pour I’informer des ajuste-

ments apportés a sa déclaration.

IMPORTANT : Tant que les quantités ne sont pas balancées, ne pas créer la facture dans

REVENUS. Le cheque pourrait toutefois étre encaisse.

Si le montant du cheque différe du 417 :

0 Auviser le commercant;
o Si le montant du chéque est inférieur au total a payer :

o Il n’est pas nécessaire de retourner le chéque. VVous pouvez procéder a son
encaissement;

o Si le montant est minime, demander au commercant d’ajouter la différence
au montant de la remise du prochain rapport. S’il est plus éleve, il est sug-
géré de demander au commercant de vous faire parvenir la différence le
plus tét possible car il y aura des intéréts de calculer sur un solde de plus
de 30 jours. De plus, si le dépdt de la différence n’est pas complété a la fin

du mois, un état de compte sera expédié directement au commercant.

5.3.7 Transaction SF15 (Vente ou expédition de fourrures
d’animaux sauvages a I’état brut)

On enregistre les données du formulaire 415 dans le panorama SF-15 en y inscrivant les

informations demandées dans les champs spécifiés.
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5.3.8 Transaction SF 16 (Inventaire de fourrures d’animaux sauva-
ges a I’état brut)

On enregistre les données du formulaire 419 dans le panorama SF-16 en y inscrivant
les informations demandées dans les champs spécifiés. Si I’inventaire est a « 0 » sur le
formulaire on enregistre qu’un seul « 0 » sur une espéce et I’on fait : TRANSMETTRE.

L’inventaire est ainsi enregistré.

Pour les taxidermistes et les appréteurs, comme les fourrures une fois apprétées sont re-
données aux piégeurs, il n’y a pas de 415 de produit afin de réduire I’inventaire. 1l y aura

donc une différence qui devra correspondre a la ligne 4 de sa déclaration d’inventaire.

54 Registre de compilation mensuelle de la redevance pour un commer-
cant

Le registre est un outil de travail qui facilite le suivi des rapports de redevance pour un
commercant. 1l est surtout utile pour les régions ayant plusieurs commercgants. |l permet
de visualiser rapidement ceux qui sont a jour, les retardataires, le solde du compte, le

paiement de son permis et le suivi de la saisie des données dans REVENUS.

On 'y inscrit les informations suivantes :

0 Le numéro d’organisme (no. débiteur);
Le numéro de permis;
La date de paiement du permis;

Le nom du commercant;

O O O O

Son numéro de téléphone.

Par la suite, pour chacun des mois vous inscrivez les informations suivantes :
o0 La date de réception du rapport;
0 Le numéro du formulaire de redevance 417,
0 Ladate du cheque;
o]

Le montant du chéque;
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0 Le montant di (rapport de redevance balancé);
0 Le numéro de la facture « REVENUS »;
0 Ladate de saisie dans « REVENUS ».

Les champs suivants se compilent automatiquement :
o Différence (entre le montant du chéque et le montant di de la redevance ba-
lancee);
o0 Solde du mois précédent (ce montant s’inscrit automatiquement sauf pour le
mois d’octobre, le solde de septembre doit étre inscrit manuellement);

0 Solde (ce montant sera reporté automatiquement au mois suivant).

La Figure 2 montre le modele du registre et le fichier Excel « Registre de compila-
tion.xlIs » est disponible auprés de la pilote du systeme des Animaux a fourrure ou dans le
version électronique du « Guide d’encadrement des opérations liees au commerce des

fourrures ».
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REGISTRE DE COMPILATION MENSUELLE DE LA REDEVANCE

No. d'organisme : No. de permis : Date Permis payé :

Nom du commergant : No. téléphone :

OCTOBRE NOVEMBRE
Date de réception : Date de réception :
No. du 417 : No. du 417 :
Date du chéque Date du chéque
Montant du chéque Montant du chéque
Montant d{ Montant dd
(redevance balancée) : (redevance balancée) :
Différence: 0,00 $ Différence: 0,00 $
Solde de septembre: Solde d'octobre: 0,00 $
Solde : 0,00 % Solde : 0,00 $
No. facture REVENUS No. facture REVENUS
Date de saisie REVENUS Date de saisie REVENUS

DECEMBRE JANVIER

Date de réception : Date de réception :
No. du 417 : No. du 417 :
Date du chéque Date du chéque
Montant du cheque Montant du chéque
Montant d{ Montant dd
(redevance balancée) : (redevance balancée) :
Différence: 0,00% Différence: 0,00 $
Solde de novembre: 0,00 $ Solde de décembre: 0,00 $
Solde : 0,00 % Solde : 0,00 %
No. facture REVENUS No. facture REVENUS
Date de saisie REVENUS Date de saisie REVENUS

FEVRIER MARS
Date de réception : Date de réception :
No. du 417 : No. du 417 :
Date du chéque Date du chéque
Montant du chéque Montant du chéque
Montant d{ Montant dd
(redevance balancée) : (redevance balancée) :
Différence: 0,00% Différence: 0,00 $
Solde de janvier: 0,00 $ Solde de février : 0,00 %
Solde : 0,00% Solde : 0,00%
No. facture REVENUS No. facture REVENUS
Date de saisie REVENUS Date de saisie REVENUS
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AVRIL MAI
Date de réception : Date de réception :
No. du 417 : No. du 417 :
Date du chéque Date du chéque
Montant du chéque Montant du chéque
Montant d{ Montant da
(redevance balancée) : (redevance balancée) :
Différence: 0,00 $ Différence: 0,00 $
Solde de mars : 0,00 $ Solde d'avril : 0,00 %
Solde : 0,00 $ Solde : 0,00 $
No. facture REVENUS No. facture REVENUS
Date de saisie REVENUS Date de saisie REVENUS

JUIN JUILLET

Date de réception : Date de réception :
No. du 417 : No. du 417 :
Date du chéque Date du chéque
Montant du chéque Montant du chéque
Montant d{ Montant da
(redevance balancée) : (redevance balancée) :
Différence: 0,00 % Différence: 0,00 %
Solde de mai: 0,00 % Solde de juin : 0,00 %
Solde : 0,00 $ Solde : 0,00 $
No. facture REVENUS No. facture REVENUS
Date de saisie REVENUS Date de saisie REVENUS

AOUT SEPTEMBRE
Date de réception : Date de réception :
No. du 417 : No. du 417 :
Date du chéque Date du chéque
Montant du chéque Montant du chéque
Montant d{ Montant d0
(redevance balancée) : (redevance balancée) :
Différence: 0,00 $ Différence: 0,00 %
Solde de juillet : 0,00 $ Solde d'aodt : 0,00 $
Solde : 0,00 % Solde : 0,00 %
No. facture REVENUS No. facture REVENUS
Date de saisie REVENUS Date de saisie REVENUS

* Ne rien inscrire dans les champs grisés (automatique). Le champ "Solde de septembre" doit étre saisi manuellement

Figure 2. Registre de compilation mensuelle de la redevance pour un commercant
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5.5  Rapport de conciliation des données saisies dans DAO versus celles de
REVENUS

Une conciliation des données saisies dans DAO versus celles de REVENUS devrait étre
effectuée a chaque mois afin de s’assurer que les éléments de facturation et
d’encaissement issues de DAO se retrouvent bien dans REVENUS. De plus, comme les
usagés DAO ne sont pas toujours les mémes qui font la saisie dans REVENUS il est im-
portant d’effectuer cette conciliation.

55.1 Rapport périodique DAO — Liste des redevances
A tous les 1°" du mois, un rapport périodique provenant de DAO vous informe des rede-
vances saisies au cour du mois précédent. Une redevance qui est « non balancée » pour

les quantités ne se retrouvera pas dans ce rapport.

Voici un exemple de rapport :

DaD4z20-5001 MIMISTERE DEZ RESSOURCES NATURELLES ET DE LA FAUNE DATE: 2010-04-14
SYSTEME DES FOURRURES
LISTE DPES REDEVANCES
REGION DEEITEUR NO COMMERCANT MO FACTURE DATE FACTURE ETAT QUANTITE MCNTANT
NO PRODUIT NOM PRODUIT HOM COMMERCANT
oz ZEZB67E437 Mle7661 037650 2010-03-10 FAC 1786.40
RENAUD, JEAN-FALUL

0o130 DROITS FOURRURES-BELETTES 116 3l1.32
00132 DROITS FOURRURES-CAZTOR 27z 320.96
00135 DROITS FOURRURES-LOUR Z 11.28
oo13? DROITS FOURRURES-LOUTRE 10 20.80
00135 DROITS FOURRURES-LYNX DU CANADL 3 31.44
00140 DROITS FOURRURE-MARTRE 41z 1149.48
o014z DROITS FOURRURE-OQOURS MOIR z £.30
00144 DROITS FOURRURE-PEEAN 4 13.584
00145 DROITS FOURRURE-RAT MUSQUE 46 1z .42
00146 DROITS FOURRURE-RATON LAVEUR a2 1.14
ng1s50 DROITS FOURRURE-RENARD CROISE 25 33.00
no151 DROITS FOURRURE-RENARD ROUX 91 1z0.1z2
o015z DROITS FOURRURE-VISON 43 34.30

Vous le retrouverez sur votre serveur régional au répertoire « \\applic\SecU\Siaf\Bd ». Ce
répertoire n’est disponible que pour les usagés DAO préalablement autorisés.

5.6 Transactions en attente

Certaines transactions (SF-14 ou SF-15) provenant des maisons d’encheres ou de la saisie
régionale deviennent en attente lorsqu’une ou plusieurs informations sont manquantes ou
erronées telles que le numéro de certificat, le code de municipalité du piégeur, I’'UGAF
ou le numéro de permis de commercant. Il est important que ces transactions soient
corrigées car elles ne sont pas comptabilisées dans les dossiers de récolte, autant pour les

piégeurs que pour les territoires.
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A I’aide de la transaction SF-30, vous pouvez commander une liste de ces transactions
pour votre région. Vis-a-vis « transaction en attente et région », vous inscrivez votre
numéro de région et a « type », vous inscrivez de 1 a 6. Les types 1 a 3 concernent les
achats et 4 a 6 sont des ventes. Dans le guide de I'usager du Systéme Fourrure, a la
section « Glossaire », vous retrouverez la définition de ces types. Vous complétez ensuite
la section « Identification du destinataire » et cette liste sera imprimée sur I’imprimante

de votre région qui est définie a la DGTIC.

Pour modifier ces transactions, il faut débuter par la consultation de la transaction en SF-
14 ou SF-15. Si aucun message d’attente n’est affiché au bas de I’écran, la transaction
n’est plus en attente car la situation a été corrigée. S’il y a un message, voici la procédure
pour effectuer la correction :

Si le code géographique est absent ou invalide :

0 Rechercher sur le site du Ministere des Affaires municipales a I’adresse
suivante :

http://www.mamrot.gouv.gc.ca/repertoire mun/repertoire/repertoi.asp.
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0 Vous pouvez aussi Vérifier les codes dans la transaction EL10. VVous inscrivez
le code (invalide) a I’endroit indiqué et, aprés avoir transmis, vous
remarquerez en haut a droite, a code d’état, la mention actif ou inactif. Si le
code est inactif, effacer seulement le code géo. et transmettre a nouveau
(garder le numéro d’organisme). Le bon code devrait s’afficher. Si vous ne le
trouvez pas, vous pouvez toujours consulter en EI-03 la liste des municipalités

par région (vous pouvez la faire imprimer).

o Inscrire le bon code dans le dossier du piégeur (SF-03).

Si le matricule du piégeur est absent ou invalide :

0 Rechercher le piégeur dans VPPC. Vous inscrivez le nom, le prénom et, si

disponible, la date de naissance. Dans la liste des dossiers jumeaux, repérer le

piégeur ayant la bonne adresse. Si vous le trouvez, allez inscrire son matricule

dans la transaction SF-14.

Si vous ne le trouvez pas, il se peut qu’il s’agisse d’un autochtone, d’un non-résident ou
d’une association de piégeurs. Consultez I’annexe 8 et inscrivez le numéro de matricule
approprié. Si les informations inscrites sur le 414 ne vous permettent pas d’identifier un

piégeur, contactez le commercant pour qu’il vous les fournisse.

Si le numero de permis de commercant est absent ou invalide :

o0 Pour rechercher des commercants, vous pouvez faire sortir une liste
(alphabétique) des commercants avec la transaction SF-35 ou vous pouvez
utiliser le fichier « Four3101.txt » présent sur votre serveur régional dans
applic\SecU\Siaf\Bd que vous aurez transformer en Access avec I’utilitaire
DAO_2009.mdb. Si vous retrouvez le commergant, vous inscrivez son numéro

dans la transaction SF-12 ou SF-15, selon le cas.

Si le commercant est en statut 10 (inactif), vous devez le contacter afin qu’il régularise

son dossier. S’il ne donne pas suite, informer la Direction de la Protection. S’il n’est pas
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de votre région, vous devez contacter le responsable commerce de la région concernée et
I’aviser qu’un de ses commercants fait des transactions sans détenir de permis valide.
Cette transaction restera en attente jusqu’a ce que la situation soit corrigée. Si ce n’est
régularisé, utiliser le numéro de commercant fictif inscrit a I’annexe 8. Informer votre

commercant de ne plus faire affaire avec car il n’est pas en régle.

Si les informations inscrites sur le 414 ou 415 ne vous permettent pas d’identifier le
commergant en erreur, contactez votre commercant pour qu’il vous fournisse les

informations nécessaires.

TRES IMPORTANT : Toujours terminer en consultant la transaction en SF-14. L’état

d’attente ne disparait pas si la transaction n’est pas consultée apres avoir effectué les

corrections au dossier du piégeur.

Ces corrections doivent étre faites régulierement et on doit s’assurer qu’au 15 juillet

aucune transaction n’a ce statut d’attente.
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6. INSPECTION ET VERIFICATION DES COMMERCANTS PAR LA
DIRECTION DE LA PROTECTION DE LA FAUNE ET VALIDATION
« FAUNIQUE » DES DONNEES RECUEILLIES.

La figure 4 illustre les différentes étapes a franchir par la Direction de la protection de la

faune (DPF) afin de remplir son mandat d'inspection et de vérification des commergants.

6.1  Saisie mensuelle finale par la direction régionale concernée

Cette étape finale pour la direction régionale concernée est le début de I'implication de la
DPF dans tout le processus du commerce des animaux a fourrure. Il est recommandé que
cette direction fournisse a son vis-a-vis de la DPF, pour chacun des commercants et
taxidermistes une chemise identifiée qui contient les 414, 415, 417 et 419. Tous ces

formulaires doivent étre conservés intacts (sans écriture, note, rature, correction, etc.) afin

de servir de preuve, le cas échéant. Toutes les modifications devront étre inscrites sur des

photocopies. L’original et la photocopie doivent étre brochés ensemble. La direction
responsable de la gestion du Systeme commerce devra fournir ces documents avant la fin
du mois courant. Il est important de fermer le mois courant afin de faire corriger par le

commercant ou taxidermiste toutes les erreurs décelées.

6.2  Validation ponctuelle de certaines données

Cette étape a pour but d'identifier des anomalies facilement décelables lors de la
compilation des données saisies au systeme. Cette veérification peut permettre de corriger

de simples erreurs de saisie. Dans d'autres cas, ces Vvérifications pourraient permettre de

déceler des irrégularités au niveau du respect du quota d'une espéce. Ces cas devant étre

référés a la Direction de la protection de la faune pour une enquéte.

Cette étape de validation peut étre réalisée apres une période intense de saisie ou a tout
autre moment jugé opportun. Sans étre exhaustif, voici la liste de certaines validations qui
peuvent étre réalisées :

¢ plus d'ours noirs et de lynx récoltés par terrain que le quota ne le permet pour I'UGAF

correspondante;
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PROCESSUS SUR LE COMMERCE DES ANIMAUX A FOURRURE

1 - Saisie finale par la DAF

2 - Validation des données

A chaque mois

3 - Vérification de la conformité des différents re-

gistres
(414-415-417-419)

Une fois par année ou au besoin
I

4 - Planification d’une visite
d’inspection d’un commer-
cant

La DPF s’assure auprés de la DAF,

9 aundeyd

Selon I’article 35 du Reglement sur les activités de si le mois est fermé
piégeage et le commerce des fourrures |
(C-61, r.0.00002) (annexel)

Visite chez le commercant.
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Inventaire des fourrures dans la
place d’affaires du commercant

Compilation des 414 et 415 complétés depuis la fin

du dernier rapport (419)

Ajustement avec le rapport final du dernier mois

Inventaire concorde.
Visite de contrble terminée

Inventaire ne concorde pas

Fourrures en trop non enregis-
trées sur 414

Fourrures manquantes

Inventaire concordant

Possibilité d’infraction au commergant pour
ne pas avoir émis de 414

Figure 3. Processus sur le commerce des animaux a fourrure
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¢ une importante quantité de fourrures d'une espéce donnée pour une seule transaction
par un titulaire d'un permis de piégeage;
¢ en tenant compte des variations régionales, vérifier si certains terrains présentent des

récoltes anormalement élevées.

6.3 Vérification mensuelle de la conformité des différents formulaires
(414, 415, 417 et 419)

La conformité de chacune des cases et sections des registres est Iégalement régie par
l'article 35 du Reéglement sur les activités de piégeage et le commerce des fourrures (C-
61, r. 0.00002). De plus, l'article 40 du méme reglement stipule que quiconque
contrevient a l'article 35 commet une infraction. La DPF pourra donc vérifier tous les
éléments qu'elle juge pertinents afin de remplir son mandat. Une importante partie des

manguements aura été identifiée par la DAF lors de I’étape de saisie.

6.4  Visite d'inspection d'un détenteur de permis de commercant de
fourrures

Ces visites sont planifiées une fois par année ou au besoin. La planification de cette visite
est décrite a la section 7.5 du Guide d'inspection, Direction des affaires régionales
(Centre de formation de Duchesnay 1997). Avant de réaliser la visite, la DPF devra
s'assurer aupres de la direction responsable de I’administration du Systeme commerce,
que le mois courant est fermé. La DPF aura en main le registre de rapports mensuels
d'inventaire des fourrures non apprétées (419) du dernier mois et la compilation
informatique (SF-16) de ce registre. Le but principal de cette inspection est de s'assurer
que l'inventaire des fourrures du commercant ou taxidermiste concorde avec les

documents complétés.
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7. L’EXPORTATION DES FOURRURES
7.1  Dispositions genérales

Pour expédier des fourrures d’animaux sauvages a I’état brut a I’extérieur du Québec
vers d’autres provinces ou pays, le commercant doit obtenir au préalable de la FAPAQ le
« Formulaire d’exportation de fourrure d’animaux sauvages » (411) (annexe 6.3) qui lui
sera émis gratuitement. Seuls les détenteurs de permis de commercant peuvent obtenir un
411 a cette fin et ainsi aucun piégeur ne peut exporter directement ses peaux brutes hors
du Québec.

Méme si la réglementation présentement en vigueur n’exige pas I’émission d’un 411 dans
les cas suivants, on peut aussi utiliser ce formulaire comme document officiel pour
faciliter I’importation au lieu de destination des marchandises. Dans de tels cas, le permis
de commercant de fourrures n’est pas requis pour obtenir le 411. Certains pays ou

provinces exigent la présence d’un tel document.

e Animaux vivants
e Fourrures apprétées (tannées)
e Parties d’animaux (griffes, dents, glandes, etc.)

e Viande (castor, ours noir, lynx, rat musqué)

Le 411 expire de 10 a 15 jours aprés la date d’émission. L’exportateur doit aussi

compléter une formule douaniere si son produit est exporté a I’extérieur du Canada

7.2  Procédures d’émission du Formulaire d’exportation de fourrures a
I’intention des commercants de fourrures

Le bureau régional recoit la demande du commercant, vérifie qu’il s’agit de fourrures

brutes d’origine sauvage et valide son permis de commercant.
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Les informations suivantes doivent étre fournies et apparaitre dans les cases appropriées
du 411 :

e le nombre de fourrures brutes par espéce
e le moyen de transport

e le destinataire et son adresse

Il est important de compléter toutes les cases du formulaire.

Lorsque tout est en regle, le responsable régional émet le 411, le signe et en remet

I’original au commercant.

La copie originale est jointe a I’expédition.

7.3 Le permis d’exportation pour les especes menacées d’extinction
(CITES), (annexe 9)

En vertu de la Loi sur les licences d’exportation et d’importation (S.R.C., chapitre 27)
I’exportation de certaines espeéces requiert I’émission d’un permis fédéral délivré
conformément a la Convention sur le commerce international des espéces de faune et de
flore sauvages menacées d’extinction (CITES). C’est un accord commercial appliqué aux
frontiéres internationales afin de contrdler I’importation et I’exportation de ces espéces.

Cette convention regroupe pres de 75 pays par la demande desquels elle établit une liste
de trois annexes comprenant des especes fauniques et floristiques parmi les plus

sérieusement menacées dans le monde. Ces listes sont reévaluées périodiquement.

Les especes figurant a I’Annexe | de cette convention sont rares ou menacées

d’extinction. Leur commercialisation est en principe interdite.

Les especes inscrites a I’Annexe 1l de cette méme convention ne sont ni rares ni

menacées d’extinction. Cependant leur commerce est réglementé et strictement controlé
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pour éviter qu’elles ne le deviennent. Six especes présentes au Québec se retrouvent dans

cette catégorie :

e Loup (Canis lupus)

e Loutre de riviere (Lutra canadensis)
e Lynx du Canada (Lynx canadensis)
e Lynx roux (Lynx rufus)

e Ours noir (Ursus americanus)

e Ours blanc (Ursus maritimus)

Pour exporter a I’extérieur du Canada des spécimens vivants, des parties ou sous-produits
provenant de ces espéeces ou de toutes autres espéces inscrites a la convention CITES, la
« Licence pour exporter des especes menacées d’extinction» (permis CITES) du
gouvernement du Canada est requise. Ce permis est disponible gratuitement. Dans le cas
de fourrure brute, il est aussi nécessaire de se procurer le Formulaire d’exportation de

fourrures (411) en sus.

La FAPAQ, en tant que gestionnaire du commerce de la faune, effectue I’émission de ce
permis pour les especes listées a la CITES sauf pour ce qui est des mammiféres marins.
Les permis CITES pour ces derniéres espéces peuvent étre obtenus aupres du bureau du

ministere fédéral de Péche et Océans a Québec.

Pour information :

Denise Jacques Pierre Obry

Direction des permis et de la tarification Direction de I’aménagement de la faune de
Société de la faune et des parcs du Québec  Montréal

675 Boulevard René Lévesque, Société de la faune et des parcs du Québec
10° Etage, Boite 91 5199 Sherbrooke est, bureau 3860

Québec (Québec) G1R 5V7 Montréal (Québec) H1T 3X9

Téléphone : (418) 521-3888 # 4059 Téléphone : (514) 873-3636 # 237
Télécopieur : (418) 528-0834 Télécopieur : (514) 873-5662
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7.4 Le certificat d’origine pour I’Union européenne (annexe 10)

Depuis décembre 1997, tout envoi a destination de I'Union européenne (UE) contenant
des fourrures de l'une des 12 espéces canadiennes d'animaux sauvages listées plus bas,
devra étre accompagné d'un certificat d'origine. A défaut de ce certificat, les envois
contenant ces produits se verront refuser I'entrée dans I'UE. Les envois contenant
seulement des fourrures d'espéces autres que celles concernées seront autorisés et

n'auront pas besoin de certificat.

Ce certificat sera exigé en plus de tout autre document actuellement exigé par les

autorités douanieéres de I'UE.

Le certificat s'applique a tout envoi contenant des produits de fourrures provenant des

especes suivantes:

. Castor:

Loutre :

Castor canadensis
Lutra canadensis

Coyote : Canis latrans
Loup : Canis lupus

Lynx du Canada : Lynx canadensis
Lynx roux : Felis rufus

Raton laveur : Procyon lotor

Rat musqueé : Ondatra zibethicus
Pékan : Martes pennanti
Blaireau : Taxidea taxus
Martre : Martes americana
Hermine : Mustela erminea

Zibeline (Russie) :

Martes zibellina

Aucun certificat n'est requis pour les envois qui ne contiennent pas de fourrures des

especes citées precédemment.

En ce qui concerne les produits, ce certificat s'applique aux envois de fourrures brutes et

tannées individuelles ou assemblées, ou des morceaux, ainsi que la plupart des garnitures

et accessoires en fourrure. Cette derniere catégorie comprend les garnitures non en
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fourrure mais avec une doublure en fourrure ou avec des éléments détachables tels que

les capes. Les peaux sans fourrure sont également couvertes.
Nous vous recommandons néanmoins d’obtenir un certificat d’origine pour toute
exportation directe ou en transit vers les pays membres de I’Union européenne en

autant qu’il s’agisse des especes concernées.

Ces certificats d’origine peuvent étre obtenus aupres de :

Denise Jacques Pierre Obry

Direction des permis et de la tarification Direction de I’aménagement de la faune de
Société de la faune et des parcs du Québec  Montréal

675 Boulevard René Lévesque, Société de la faune et des parcs du Québec
10° Etage, Boite 91 5199 Sherbrooke est, bureau 3860

Québec (Québec) G1R 5V7 Montréal (Québec) H1T 3X9

Téléphone : (418) 521-3888 # 4059 Téléphone : (514) 873-3636 # 237
Télécopieur : (418) 528-0834 Télécopieur : (514) 873-5662
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8. L’ IMPORTATION DES FOURRURES
8.1  Fourrures d’animaux sauvages a I’état brut

Lorsqu’il recoit des fourrures d’animaux sauvages a I’état brut de I’extérieur du Québec
ou du Canada, le commercant doit s’assurer que les documents prouvant leur légalité

accompagnent les colis.

Dans le cas de telles fourrures provenant d’une province ou territoire canadien, le

permis d’exportation émis par le gouvernement concerné est joint au colis.

Lorsque les fourrures proviennent d’un autre pays que le Canada, la formule
douaniere qui accompagne les colis est suffisante, sauf s’il s’agit d’especes requérant la
Licence d’exportation pour les espéces menacées d’extinction (permis CITES). Voir au
point 7.3. Il peut aussi y avoir le permis d’exportation émis par le pays exportateur, si les
lois I’exigent.

Le réle de la Direction régionale de la FAPAQ consiste a vérifier, lorsque possible, la
concordance du document d’exportation avec le contenu du colis ou avec les données
figurant sur le formulaire « Achat ou réception de fourrures sauvages a I’état brut (414)

complété par le commercant.

8.2  Fourrures apprétées et provenant d’animaux d’élevage
8.2.1 Fourrures apprétées

Le Québec n’a aucune exigence particuliere pour I’importation de peaux apprétées
(tannées) d’animaux a fourrure, qu’elles soient d’origine sauvage ou d’élevage et qu’elles
proviennent de I’intérieur ou de I’extérieur du Canada. Pour le destinataire au Québec, il

n’est pas requis d’étre en possession d’un permis de commercant de fourrures.
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Toutefois s’il s’agit d’espéces couvertes par la CITES, il faut qu’un tel permis émis par le

pays exportateur soit joint a I’envoi.

8.2.2 Fourrures d’élevage (brutes)

Le Québec n’exige aucun permis ou document d’importation mais il est preférable qu’un
document produit par ou pour I’expéditeur indiquant qu’il s’agit d’animaux d’élevage
puisse étre en possession du destinataire au Québec. Pour ce dernier, il n’est pas requis

dans ce cas non plus d’étre en possession d’un permis de commercant de fourrures.

Ces fourrures ne doivent pas étre saisies dans le systeme DAO.
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CHAPITRE9

SAISIE AU SYSTEME REVENUS
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9. SAISIE AU SYSTEME REVENUS

9.1  Systtme REVENUS

Suite au renouvellement d’un permis de commercgant ou & la saisie du formulaire de rede-
vance en SF-17 , vous devrez procéder a la création de la facture, a I’encaissement et au
dépbt du cheque dans le systeme « REVENUS ». Vous devez avoir les droits nécessaires
afin d’accéder au systéme. Sinon, contacter le pilote du systéme a la direction des Res-
sources financieres.

[« ENLE FHANCIFAL

Systéme

e (lies Re.\(rel]lls

Direetiandrs weconrres Anamrieer
e (Y, 41, Chusber (Qlurbec) AR
] 2 Télbe: (A18) 5485374

9.1.1 Saisie de la facture de redevance

A I’aide du bouton droit de la souris, vous cliquer sur I’onglet « Facturation » et vous
choisissez « Facture ». Voici les informations & compléter :

(o]
(o]
(o]

Le domaine d’activité est FQ — Faune Québec;
Sélectionner votre unité administrative;
Choisir le type de facture (voir la figure 3);

= «P»:Préavis OU « A »: Actif ;
Inscrire le numéro du client (no. d’organisme);
La classe de compte a inscrire est « FA » (c’est le champ suivant le no.
client);
La date de la facture doit toujours étre le 10 du mois suivant la re-
devance. Par exemple une déclaration de redevance pour le mois de
février, la date a inscrire sera le 10 mars. Comme le commercant a jus-
qu’au 10 du mois suivant pour faire sa remise, cette date a été retenue
afin que le calcul des intéréts débute a cette date;
Au champ « Référence », inscrire le no. de la redevance;
Inscrire le montant total de la redevance (montant de la redevance +
I’ajustement);
Compléter les lignes de factures en inscrivant le code du produit (voir
la figure 4) et la quantiteé;
Enregistrer votre transaction. S’il y a un hors balance entre le montant
inscrit et le calcul des lignes de la facture le systeme vous informera
afin de vérifier votre saisie et d’apporter les corrections nécessaires.
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Réception et saisie avant le 10 du mois

IMPORTANT : DOMAINE = FQ CLASSE DE COMPTE = FA

* Facture redevances

Type de facture: " P "

Date facture : Toujours le 10 du mois suivant de la redevance

Champ " Référence " : Inscrire le # de la redevance

* Encaissement (argent-cheque-mandat)

Date réception : date d'estampille (réception MRNF)

Date cheque, mandat : date inscrite sur le cheque (rien si argent)

Réception et saisie le 10 du mois et apreés...

* Facture redevances

Type de facture: " A"
Date facture : Toujours le 10 du mois suivant de la redevance
Champ " Référence " : Inscrire le # de la redevance

* Encaissement (argent-chéque-mandat)

Date réception : date d'estampille (réception MRNF)
Date cheque, mandat : date inscrite sur le chéque (rien si argent)

IMPORTANT : DOMAINE = FQ CLASSE DE COMPTE = FA

Figure 4. Sélection du type de facture pour la redevance

No. Produit Espece No. Produit Espece
00130 Belette 00142 Ours noir
00132 Castor 00144 Pékan
00133 Coyote 00145 Rat musqué
00134 Ecureuils 00146 Raton laveur
00135 Loup 00147 Renard argenté
00137 Loutre 00148 Renard blanc
00138 Lynx du Canada 00149 Renard bleu
00139 Lynx roux 00150 Renard croisé
00140 Martre 00151 Renard roux
00141 Mouffette 00152 Vison
00143 Ours blanc

Figure 5. Codes des produits pour la redevance
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9.1.2 Saisie de la facture du permis de commercant

A I’aide du bouton droit de la souris, vous cliquer sur I’onglet « Facturation » et vous
choisissez « Facture ». Voici les informations a compléter :

o
(o]
o

Le domaine d’activité est FQ — Faune Québec;
Sélectionner votre unité administrative;
Choisir le type de facture (voir la figure 5);

= «P»:Préavis OU « A »: Actif ;
Inscrire le numéro du client (no. d’organisme);
La classe de compte a inscrire est « FA » (c’est le champ suivant le no.
client);
Comme le changement de taux des permis de piégeage est au 1* octo-
bre, pour une facture a saisir avant le 1°" octobre, la date de la fac-
ture doit toujours étre le ler octobre.
Pour une facture a saisir le 1°" octobre ou aprés, la date de la fac-
ture est la date d’estampille (date de réception).
Au champ « Référence », inscrire I’année et le no. de permis;
Inscrire le montant de paiement;
Compléter les lignes de factures en inscrivant le code du produit (voir
la figure 6) et la quantité;
Enregistrer votre transaction. S’il y a un hors balance entre le montant
inscrit et le calcul des lignes de la facture le systéme vous informera
afin de vérifier votre saisie et d’apporter les corrections nécessaires.
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Réception et saisie avant le 1°" octobre

IMPORTANT : DOMAINE = FQ CLASSE DE COMPTE = FA

* Facture

Type de facture: " P "

Date facture : Toujours le 1ler octobre

Champ " Reéférence " : Inscrire I’année et le # de permis

* Encaissement (argent-chéque-mandat)

Date réception : date d'estampille (réception MRNF)

Date cheque, mandat : date inscrite sur le chéque (rien si argent)

Comme les nouveaux tarifs sont effectifs a compter du 1% octobre, c’est pour cette raison
que nous devons faire une facturation de type « P » (préavis) en date du 1* octobre afin

d’obtenir les taux pour la nouvelle année.

Réception et saisie le 1°" octobre et apreés

IMPORTANT : DOMAINE = FQ CLASSE DE COMPTE = FA

* Facture redevances

Type de facture: « A » si montant du paiement differe du montant de la facture
Type de facture: « C » si montant du paiement = montant de la facture
(Avec une facture « C », I’encaissement se fait dans la méme transaction)

Date facture : Date d’estampille

Champ " Référence " : Inscrire I’année et le # de permis

* Encaissement (argent-chéque-mandat)

Date réception : date d'estampille (réception MRNF)

Date chéque, mandat : date inscrite sur le cheque (rien si argent)

Figure 6. Sélection du type de facture pour le permis de commercant

No. Produit Type de permis
Commercant /Intermédiaire vente et commerce de fourrures
00121 ?
non-apprétées (M)
Commercant /Intermédiaire vente et commerce de fourrures
00122 Y
non-apprétées — N.R. (N)
00123 Appréteur de fourrures non-apprétées (A)
00124 Enchere publigue (E)
00125 Appréteur de fourrures non-apprétées - Taxidermiste (T)

Figure 7. Codes des produits pour les permis de commercants
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9.1.3 Saisie de I’encaissement

A I’aide du bouton droit de la souris, vous cliquer sur I’onglet « Encaisse» et vous choi-
sissez « Encaissement ». Voici les informations a compléter :

Le domaine d’activité est FQ — Faune Québec;

Sélectionner votre unité administrative;

Choisir le type (cheque, argent, mandat);

Inscrire le numéro du client (no. d’organisme);

La classe de compte a inscrire est « FA » (c’est le champ suivant le no.
client);

Inscrire la date de réception du chéque;

Inscrire la date du cheque;

Inscrire le montant de I’encaissement;

Enregistrer votre transaction;

O O0OO0OO0O0o

O o0oo0oo

L’encaissement d’un cheque « Postdaté » est possible mais tant que la date du cheque
demeure postérieure a la date du jour, cet encaissement n’apparait pas comme étant dis-
ponible pour dépét.

Important : La saisie de la facture et de I’encaissement doivent se faire au courant du
méme mois sinon un état de compte sera expédié directement au commercant. Si le délai
entre la saisie de la facture et de I’encaissement est supérieur a 30 jours, le systéme char-
gera des intéréts sur les soldes non payés et un état de compte sera expédié au commer-
cant.

9.14 Saisie du dépot

A I’aide du bouton droit de la souris, vous cliquer sur I’onglet « Encaisse» et vous choi-
sissez « Dép6t ». Voici les informations a compléter :

0 Le domaine d’activité est FQ — Faune Québec;

o0 Sélectionner votre unité administrative;

0 No. de dépbt (sélectionner le code selon I’institution financiére et ins-
crire votre no. de dépot);

0 Ladate du jour est automatiquement inscrite;

L’état a inscrire au départ est « Préparé»;

Se placer dans le bloc «Encaissement» et cliquer sur le bouton

d’interrogation ;

Cocher les encaissements a associer au dépot;

Enregistrer votre transaction;

Préparer votre bordereau et effectuer votre dépét;

Suite au dépot physique, rechercher le dépdt et modifier le statut pour

« Confirmé ».

O o

O O0OO0OoOo
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Pour obtenir de I’information supplémentaire, dans les différents onglets; Facturation,
Encaissement, Dép6t et autres, vous n’avez qu’a cliquer sur le bouton d’aide [ |

9.15 Rapport REVENUS - Liste des factures, notes de credit et en-
. caissements
A venir...
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Annexes

ANNEXE 1

Textes relatifs au commerce des fourrures
et tirés de la Loi sur la conservation

et la mise en valeur de la faune
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C-61.1 Loi sur la conservation et la mise en valeur de la faune

CHAPITRE I
DEFINITIONS

Interprétation:

1. Dans la présente loi, a moins que le contexte n'indique un sens différent, on entend
par:

«acheter»: obtenir ou tenter d'obtenir, troquer, se procurer d'une personne ou permettre
qu'elle nous procure un animal, de la fourrure, du poisson moyennant un avantage promis
ou obtenu;

«fourrure»: celle qui provient d'un animal déterminé par réglement comme animal a
fourrure;

Commerce de fourrure. — Exception.

53. Nul ne peut, s'il n'est titulaire d'un permis délivré a cette fin, vendre de la fourrure
non apprétée provenant d'un animal chassé ou piégé, en faire le commerce, I'appréter ou
servir d'intermédiaire pour la vente ou le commerce d'une telle fourrure moyennant un
avantage quelconque.

Toutefois, un tel permis n'est pas requis d'un résident s'il s'agit du produit de sa propre
chasse ou de son propre piégeage.

1983, c.39, a.53; 1997, c.43, a.875; 1998, c.29, a.6 (eff. 98-06-17).

Certificat. — Exigence a I'obtention du permis. — Rémunération du percepteur.

54. La Société ou la personne qu'elle autorise délivre un certificat ou un permis a toute
personne qui remplit les conditions et qui paie les droits déterminés par reglement. Elle
peut toutefois refuser de délivrer un permis de transport ou d'ensemencement ou de pour-
voirie pour des motifs d'intérét public notamment de conservation ou de gestion de la
faune.

Toutefois, un permis de chasse ou de piégeage ne peut étre délivré, dans les cas prévus
par reglement, que sur paiement d'une contribution pour le financement de la Fondation
de la faune du Québec, dont le montant est détermine par reglement.

La Société peut allouer, a une personne autorisée a délivrer des certificats ou permis, une
rémunération pour la perception et la remise des droits prévus par reglement. Elle peut
également payer les dépenses relatives au développement ou a I'exploitation du systeme
de délivrance des certificats et des permis a méme ces droits percus. Le montant total de
cette rémunération et de ce paiement ne peut excéder 10 % des droits percus et il est pris
a méme ces droits.

Le pourcentage visé au troisieme alinéa peut étre modifié par le gouvernement aux condi-
tions qu'il peut déterminer.

1983, c.39, a.54; 1987, ¢.31, a.1; 1988, c.39, a.5; 1996, c.62, a.15; 1999, c.36, a.55; 2000,
.48, a.8 (eff. 2000-12-13).
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Limite du nombre de permis.
54.1. La Société peut, par reglement:

1° fixer les types et les catégories de permis ou de certificat, notamment pour
les résidents et les non-résidents, et limiter le nombre de permis de chaque catégorie pour
une zone, un territoire ou pour un endroit qu'il indique ou déterminer le nombre de per-
mis de chaque catégorie qu'un pourvoyeur, une association ou un organisme est autorisé a
délivrer en vertu de l'article 54 pour une zone, un territoire ou pour un endroit faisant
I'objet d'une limite en vertu du présent paragraphe;

20 déterminer la teneur et la durée d'un permis ou d'un certificat, son mode de
délivrance, de remplacement ou de renouvellement selon les catégories de personnes ou
selon I'espece faunique recherchée, son age ou son sexe.

1992, c.15, a.8; 1996, c.18, a.5; 1998, c.29, a.7; 1999, c¢.36, a.56; 2000, c.48, a.9 (eff.
2000-12-13).

CHAPITRE VI
REGLEMENTATION

Pouvoirs du gouvernement.

162. Le gouvernement peut, en outre des autres pouvoirs de réglementation qui lui sont
conférés par la présente loi, adopter des reglements pour:

9o déterminer les conditions que doit remplir le requérant et le titulaire d'un permis
ou d'un certificat et les obligations auxquelles doit se conformer le titulaire d'un permis
ou d'un certificat; ces conditions et obligations peuvent varier notamment en fonction de
I'age du requérant ou du titulaire;

10°  déterminer le colt de délivrance, de remplacement ou de renouvellement d'un
permis ou d'un certificat selon leur type ou leur catégorie, selon les catégories de person-
nes ou leur age ou selon I'espéce faunique recherchée, son age ou son sexe;

21°  déterminer, pour chaque fourrure, non apprétée provenant d'un animal chassé ou
piége, achetée, apprétée ou recue en consignation a titre d'intermédiaire pour sa vente ou
son commerce, les droits que doit payer le titulaire d'un permis visé dans l'article 53 ainsi
que les conditions auxquelles il doit se conformer;

23°  déterminer les conditions requises en vue d'importer au Québec ou d'exporter hors
du Québec un animal, du poisson ou de la fourrure ou interdire cette importation pour les
animaux qu'il indique;
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Texte réglementaire du Reglement
sur le piégeage et le commerce des fourrures
(C-61.1,r.3.001.1)
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Texte réglementaire du Reglement
sur les activités de piegeage et
le commerce des fourrures (C-61.1, r.0.00002)
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Texte réglementaire du Reglement sur
la tarification reliee a I’exploitation de la faune
(C-61.1,r.3.5)
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Annexe 5

01 BAS SAINT-LAURENT

05-06-13-14-15-16 ESTRIE
MONTREAL/ LAVAL/ LANAUDIERE
LAURENTIDES/MONTEREGIE

10 NORD-DU-QUEBEC

WALTER BERTACCHI

92, 2e rue Ouest, bureau 207
Rimouski (Québec)

G5L 8B3

@ 1-418-727-3710 # 503

@ 1-418-727-3735

HUGUETTE MASSE

201 Place Charles-LeMoyne
Bureau 4.05

Longueuil (Québec)

J4K 2T5

@ 1-450-928-7608 # 331
@ 1-450-928-7541

JULIE PILOTE

1121, boulevard Industriel
C.P.159

Lebel-sur-Quévillon (Québec)
JOY 1X0

& 1-819-755-4838 #279

@ 1-819-755-3541

02 SAGUENAY-LAC ST-JEAN

07 OUTAQUAIS

11- GASPESIE/TLE-DE-LA
MADELEINE

GERALD GUERIN

3950, boul. Harvey
Jonquiéere (Québec)

G7X 8L6

@ 1-418-695-8125 # 343
@ 1-418-695-7897

NICOLE VERNER

16, Impasse Gare-Talon
Gatineau (Québec)

J8T 0B1

@ 1-819-246-4827 # 311
@ 1-819-246-5049

ALAIN LEHOUX

11, rue de la Cathédrale, 2e
Gaspé (Québec)

G4X 2V9

@ 1-418-360-8371 #222
® 1-418-360-8101

03—12 CAPITALE-NATIONALE/
CHAUDIERES-APPALACHES

08 ABITIBI-TEMISCAMINGUE

PROVINCIAL

PRESCILLA PAQUET

1685 boul. Hamel, bur. 1.14
Québec (Québec)

G1N 3Y7

@ 1-418-643-4680 # 339
® 1-418-644-8960

SYLVIE POULIN

70, avenue Québec
Rouyn-Noranda (Québec)
JOX 6R1

@ 1-819-763-3388 # 278
@ 1-819-763-3216

LUCIE GIGNAC

880 Chemin Sainte-Foy,

2° étage

Québec (Québec)

G1S 4X4

@ 1-418-627-8694 # 7436
Q@ 1-418-646-6863

04-17 MAURICIE/CENTRE-DU-
QUEBEC

09 COTE-NORD

LINDA PAQUIN

100, Laviolette, 2° étage
Trois-Rivieres (Québec)
G9A 559

@ 1-819-371-6151 # 223
@ 1-819-371-6978

19 octobre 2010 (listcom.doc)

JOHANNE HOVINGTON
134, Route 138 Est, C.P. 235
Forestville (Québec)

GOT 1EO

@ 1-418-587-4445 # 231

@ 1-418-587-4324
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Annexe 6.1 (407) Demande de permis de commercant de fourrures.

Foure wt Parcy DEMANDE DE PERMIS DE COMMERGANT DE FOURRURES
CQuébec eaea POUR LA SAISON  2001-2002

Effechuar lon comeclions 5u varss Bl Pecessaing ]

IDENTIFICATION DU COMMERGANT
Bl cnu rlinon: Ma. 36 parmis de |
[ fnt 1l COHTHTHITCARE
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S o ot [ )
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A compléter s'il s'agit d'une nouvelle compagnie ou si des changements d'officiers ont été apportés (en lettre moulées)

Président

Nom Prénom

Adresse résidence Appartement

Ville, village, localité Code postal
Secrétaire-trésorier

Nom Prénom

Adresse résidence Appartement

Ville, village, localité Code postal
Gérant

Nom Prénom

Adresse résidence Appartement

Ville, village, localité Code postal

Note

Le requérant consent par la présente & ce que ses nom, adresse, numéro de téléphone, raison sociale et type de permis
de commergant de fourrure soient transmis et enregistrés au fichier central des entreprises du gouvernement. Ces
renseignements pourront aussi &tre transmis aux trappeurs et a leur association.

Veuillez noter, par ailleurs, que vous pouvez en tout temps recevoir communication de tout renseignement nominatif vous
concernant et demander la correction de données y figurant.

Effectuer les corrections s'il y a lieu (en lettres moulées)

Nom ou raison sociale: Ind. Rég.

Téléphone

()

Prénom ou raison sociale:

No. civique Rue

Ville, village, localité Code postal
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Annexe 6

Annexe 6.2 (408) Permis de commercant de fourrures.

Québecan

Société de la faune Direction du développement
et des parcs du Québec de la faune

PERMIS DE COMMERCANT DE FOURRURES

CE PERMIS EST NON TRANSFERABLE ET LE COUT NON REMBOURSABLE

Saison

0053515

Coll du permis

| ;

Détenteur
Nom ou raison sociale
N° de permis
de commergant
Prénom ou raison sociale
Adresse Région
Code - adminis-
résident trative

A

Date d'émission Date d'expiration
| [ M J I A M d

Tel que décrit ci-aprés, suivant les conditions générales déterminées par la Loi et les réglements de la conservation de la faune.

Signature du responsable Signature du commergant

FPO 408 {0105)

DETENTEUR

Original signé

< G Chavrette

Le ministre responsable de la faune et des parcs
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Annexe 6.3 (411) Formulaire d’exportation de fourrures.

. Gouvernement du Québec 95880
'5!_" Ministére de I'Environnement

BI de Ia Faune

des espé

e la g
at des habitats

FORMULAIRE D'EXPORTATION DE FOURRURES

(CE FORMULAIRE N'EST PAS TRANSFERABLE)

— Conformément & |a loi sur la conservation et la mise en valeur (C-61.1) de la faune, nous vous informons que ...

M. (Commergant de lowrure)
O (Adressal Code postal W 0o parmis de commargant
i [ | I
est autorisé Moyan de transport
& exporter par
Dessnatare
| en faveur de ’
Arasse Code postal
Quantité l |
L1
b Les fourrures & Nétal brut provenant d'animaux sauvages, des eSpéces suivantes:
T Lymx . 5 Turs Renar
Be- - Eon- Lov- Mar- | Mod | Durs fat Raton
ol B Casior et B Rt B 0 el ol 2 e Gt | hgetd | e | pew | Com | fom e
4 [ [ [ 1
IMPORTANT
ours B0kt m : Les fourrures a I'élat brut Visga
tiel) r provenant d'animaux
d'élevage des espéces
suivantes
s
&u—ﬂ’ ‘ iﬁ:ﬂ ’ A - 4 2‘.‘;.1 lon ’ A M 4 l&mmrm
lormulaire ] | 1 | L - 1
N.B.— S1Ieslourruraspmwennanldsndehorsdu(]uébec at lorsque requis par les lois et régl du pays imp , Fexpédil devra fournir un document

ML 411 Ry, 402

du pays ol le ou les animaux ont été abattu(s), a l'effet que le ou lesdits animaux ont été pris ou abattu(s) iégalamsnt
— L'exportation de loup, loutre de riviére, ours noir, ours polaire, lynx du Canada et lynx roux & 'extérieur du Canada requigre un permis CLT.E.S.
CE FORMULAIRE DOIT ETRE ATTACHE AU CON|
CONCERNANT

INAISSEMENT AINS! QUE TOUS LES AUTRES
CETTE EXPEDITION, LE TOUT SUJEI'lmIEHPMR ﬂw
PAR LE MINISTERE DE L'ENVIRONNEMENT ET DE
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Annexe 6.4 (414) Achat ou réception de fourrures d’animaux sauvages a I’état

brut.

Gouvernement du Québec
ﬁIp Faune el Parcs
Service de |a faune terrestre

ACHAT OU RECEPTION DE FQOURRURES
D'ANIMAUX SAUVAGES A L'ETAT BRUT

(COMPLETER EN LETTRES MOULEES)

| pun
| DU QUEBEC

MMERGANT

| om ou rmeon sociale

680067

S| AUTOCHTONE [__troebande |
[ —
- B Renard

Moul- | Ours | Ours Faton Dents. | Casiorsum

Martre Vison Puads

tats | noir | polairs laveus Bl | Cocte | i dous | dours | ) PR
Wumbn
=)

* Un coupon da Iransport ou un sceau est obiigatoire.
DIRECTION
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Annexe 6.6 (417) Rapport mensuel de la redevance sur les fourrures brutes chas-
sées ou piégées au Québec.

Société de la faune

“d“c'i,ljébec = g Direction du développement 36006

de la faune

RAPPORT MENSUEL DE LA REDEVANCE Pt 1 mors de
SUR LES FOURRURES BRUTES CHASSEES
OU PIEGEES AU QUEBEC

N* permis commencant Nom | prénom ou raison soclale

Quantité achetée ou [ T
A aux de la L
Espéces I"Egld ?acrl: lgnfﬂg;grs X radevance Montant

Belette

Castor

Coyote

Ecureuil

Loup

Loutre

Lynx du Canada

Lynx roux

Martre
Mouffette

Ours noir

Qurs polaire

Pékan

Rat musqué

Raton laveur

Renard argenté

Renard blanc

Renard bleu

Renard croisé

Renard roux

Vison

Signature du commergant Date Montant total

Montant dd

. — + :
A L'USAGE DE LA SOCIETE mois précédent

Région N° du sommaire
administrative l | quotidien des recettes ] Crédit du

“Argent requ mois précédent
D Chéque D Mandat
|
Initiales MONTANT DE
du caissier Date l LA REMISE
FPQ 417 (0111)

A RETOURNER A LA SOCIETE
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ANNEXE 7/

Calendrier des impressions des demandes

et des permis de commercant de fourrures
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Calendrier annuel pour I’'impression des demandes et des permis de commercant
de fourrures

PERIODES FORMULAIRES
VERS LE 15 JUILLET oo oy DS DEMANDES -+ BE
LE 2F MARDI DE SEPTEMBRE IMPRESSION DES PERMIS — 408
LE 4% MARDI DE SEPTEMBRE IMPRESSION DES PERMIS — 408
LE 2€ et 45 MARDI D’OCTOBRE IMPRESSION DES PERMIS - 408
LE 2€ et 45 MARDI DE NOVEMBRE IMPRESSION DES PERMIS — 408
AUTRES DATES SUR DEMANDE SI NECESSAIRE

N.B. Vos encaissements doivent étre effectués au plus tard le vendredi précédent I’impression. En
effet, la mise a jour des transactions de DB7 est effectuée seulement la fin de semaine.
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ANNEXE 8

Liste de référence pour

numeros matricules spéciaux



Annexe 8 Mise a jour : 2003-01-16
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Annexe 8

COMMUNAUTES AUTOCHTONES

REGION NOM NO. MATRICULE
02 Mashteuiatsh (Pointe Bleue) 3802970-1
03 Wendake (Village huron) 3882381-1
04 Obedjiwan 3803237-1
04 Wemotaci 3803500-1
07 Kitigan Zibi (Maniwaki) 3803511-1
08 Kebaowek (Kipawa) 3803559-1
08 Kitcisakik (Grand Lac Victoria) 3803572-1
08 Lac Rapide 3803547-1
08 Lac Simon 3803535-1
08 Pikogan (Amos) 3803523-1
08 Winneway 3803560-1
09 Betsiamites 3803584-1
09 La Romaine 3803626-1
09 Mingan 3803602-1
09 Natashquan 3803614-1
09 Pakuashipi (St-Augustin) 3803638-1
09 Uashat et Maliotenam 3803596-1
10 Akulivik 3677505-1
10 Aupaluk 3677554-1
10 Chisasibi 3057217-1
10 Eastmain 3095784-1
10 Inukjuak 3057229-1
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Mise & jour : 2003-01-16

REGION NOM NO. MATRICULE
10 Ivujivik 3677529-1
10 Kangigsualujjuaq 3095796-1
10 Kangigsujuaq 3057230-1
10 Kangirsuk (Payne Bay) 3057280-1
10 Kawawachikamach 3677499-1
10 Kuujjuak 3057291-1
10 Kuujjuarapik 3057308-1
10 Matimekosh (Schefferville) 3805120-1
10 Mistissini 3645334-1
10 Nemiscau 3803640-1
10 Oujé-Bougoumou 3803651-1
10 Puvirnituq 3803675-1
10 Quagtaq 3607813-1
10 Salluit 3057369-1
10 Tasiujaq 3609287-1
10 Umiujak 3291690-1
10 Waskaganish 3057424-1
10 Waswanipi 3645358-1
10 Wemindji 3057436-1
10 Whapmagoostui 3645371-1
14 Manouane 3803833-1

NON-RESIDENTS
Québec |Non-résidents ou autres 3287387-1
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Annexe 8

ASSOCIATIONS DE PIEGEURS

Fédération des trappeurs gestionnaires du Québec

No. Matricule

1737, Champigny Est
Sainte-Foy (Québec) G2G 1A6

3939779-1

Gaspésie (100)

No. Matricule

53-54

3802520-1

Bas-Saint-Laurent (110)

No. Matricule

53-54

3802531-1

Saguenay/Lac-Saint-Jean (200)

No. Matricule

53-54

3802543-1

Chaudiere-Appalaches (Québec sud (300)

No. Matricule

53-54

3802555-1

TAssociation régionale des trappeurs
Laurentiens (ARTL) (310)

No. Matricule

53-54

3802567-1

Mauricie / Bois-Francs (400)

No. Matricule

53-54

3802579-1

Haut-Saint-Maurice (410)

No. Matricule

53-54

3802580-1
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Annexe 8 Mise a jour : 2003-01-16
Estrie (500) No. Matricule
53-54

3802609-1

Montreéal / Laval / Montérégie (600)

No. Matricule

53-54

3802610-1

Laurentides / Labelle (610)

No. matricule

53-54
3802622-1
Outaouais (700) No. matricule
53-54
3802634-1
Lanaudiére No. matricule

Association des trappeurs professionnels du Québec
Case postale 293
Kildare (Québec) JOK 1CO

3802518-1

Nord-Ouest (800)

No. matricule

53-54

3802646-1

Céte-Nord (900)

No. matricule

53-54

3802658-1

COMMERCANT FICTIF

Commercant fictif pour enregistrer des peaux detruites, ou autres

M168604
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ANNEXE 9

Procédure a suivre par

les directions de la protection de la faune pour
la remise de fourrures brutes ou

d’animaux a fourrure entiers aux

associations de trappeurs du Québec
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Procédure de disposition aux associations de piegeurs du Québec
de fourrures brutes ou d’animaux a fourrure, saisis ou confisqués

V' Compléter le formulaire prévu a cet effet et intitulé « Disposition aux associa-
tions de piégeurs du Québec de fourrures brutes ou d’animaux a fourrure, saisis ou
confisqués »

Y indiquer :

La quantité par espece;

Le(s) numéro(s) d’UGAF de la capture;

Le numéro matricule de I’association (référez-vous a la liste ci-jointe et validez avec
le responsable régional du commerce des fourrures pour tout changement);

Les coordonnées complétes de I’association;

Le nom et la signature du responsable de la Société.

YV VYV

Remettre :

> Lacopie originale a I’association de piégeurs;
» Une copie a la Direction de la Protection de la faune a joindre au rapport d’infraction
ou d’événement, selon le cas.

\' Mentionner & I’association que, lorsqu’elle disposera (pour vente, pour apprétage
ou pour taxidermie) de ces fourrures brutes a un titulaire de I’'une ou I’autre des
catégories de permis de commercant de fourrures brutes, les informations four-
nies sur ce formulaire devront lui étre transmises pour qu’il respecte les obliga-
tions du Reglement sur les activités de piégeage et le commerce des fourrures.

DDF 2002-03-18
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QUébEC — DISPOSITION AUX ASSOCIATIONS DE PIEGEURS DU QUEBEC DE FOURRURES
BRUTES OU D’ANIMAUX A FOURRURE SAISIS OU CONFISQUES

Société de la faune
et des parcs du Québec

Association :

NUMERO MATRICULE

Société :

Nom du responsable de la Société en lettres moulées

Renards
UGAF | Belette | Castor | Coyote | Ecureuil | Loup | Loutre Lynxdu | LynX | \yorre | Mouffette | OWS | OUrS | pgian | Rat | Raton Vison
Canada | roux noir blanc musqué | Laveur . .
Argenté | Blanc | Bleu Croisé | Roux
Numéro de coupons de transport ou de
sceaux pour I’ours noir et I’ours blanc
Signature du responsable de la Société Date

DDF 2002-03-18
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Annexe 9

Liste des numéros matricules assignés aux associations de piegeurs

Gaspésie (100)

No. matricule

53-54

3802520-1

Bas St-Laurent (110)

No. matricule

53-54

3802531-1

Saguenay/Lac St-Jean (200)

No. matricule

53-54

3802543-1

Chaudiere-Appalaches (Quebec sud )(300)

No. matricule

53-54

3802555-1

Ass. Régionale des trappeurs
Laurentiens (ARTL) (310)

No. matricule

53-54

3802567-1

|
Mauricie / Bois Francs (400)

No. matricule

53-54

3802579-1

Haut Saint-Maurice (410)

No. matricule

53-54
3802580-1
Estrie (500) No. matricule
53-54

3802609-1
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Liste des numéros matricules assignés aux associations de piégeurs (suite)

Montréal / Laval / Montérégie (600) No. matricule
53-54

3802610-1

Laurentides / Labelle (610) No. matricule
53-54

3802622-1

Outaouais (700) No. matricule
53-54

3802634-1
Lanaudiére No. matricule
Association des trappeurs professionnels du Québec
Case postale 293 3802518-1
Kildare (Québec) JOK 1CO
Nord-Ouest (800) No. matricule

53-54

3802646-1

Cote-Nord (900) No. matricule
53-54

3802658-1
Fédération des trappeurs gestionnaires du Québec No. matricule
1737, Champigny Est
Sainte-Foy (Québec) G2G 1A6 3939779-1

DDF 2003-01-16
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Spécimen de permis d’exportation pour

les especes menacees d’extinction (CITES)






Mise a jour : 2002-03-01 Annexe 10
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Spécimen de certificat d’origine pour
I’exportation de produits de fourrure vers

les pays membres de I’Union européenne
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[ | Certificat concernant des fourrures de certaines
espéces d'animaux sauvages et de marchandises
utilisant ces fourrures soumis au réglement (CEE) n-

3254/91 du Conseil

Autorité qui a délivré le certificat (nom, adresse, pays):
Société de la faune et des parcs du Québec

Service des permis

675 boul. René Lévesque Est,10 iéme étage, Boite 91
Québec (Québec)

Canada, G1R 5V7

A | 1. Description des marchandises:

2. Nombre de piéces: <

> 3. Masse Net (kg): & KILOS
4. Dénomination scientifique < 5. Code NC:
/ !
de (s) I'espéce (s) (latin) : === s ==
6. Les marchandises susvisées qui ont été capturés en (nom du pays):
proviennent -
d'animaux (1)
qui sont nés et ont été élevés en captivité:
B | 1. Description des marchandises: 2. Nombre de piéces: <
2> 3. Masse Net (kg): 9 KILOS
4. Dénomination scientifique < 5. Code NC:
'} !
de (s) I'espéce (s) (Iatin) : e e e
6. Les marchandises susvisées qui ont &té capturés en (nom du pays):
proviennent >
d'animaux (1)
qui sont nés et ont été élevés en captivité:
C | 1. Description des marchandises: 2. Nombre de piéces: <
2> 3. Masse Net (kg): 9 KILOS
4. Dénomination scientifique < 5. Code NC:
't !
de (s) I'espéce (s) (latin) : PRNSINE | (R S
6. Les marchandises susvisées qui ont été capturés en (nom du pays):
proviennent >
d'animaux (1)
qui sont nés et ont &té élevés en captivité:
D | 1. Description des marchandises: 2. Nombre de piéces: <
> 3. Masse Net (kg): & KILOS

4, Dénomination scientifigue <9
de (s) I'espéce (s) (latin) :

5. Code NC:
! !

6. Les marchandises susvisées
proviennent
d'animaux (1)

qui ont été capturés en (nom du pays):

qui sont nés et ont été élevés en captivité:

Lieu et date de délivrance du certificat:

(Lieu)

Signature et cachet officiel de I'autorité qui a délivré le certificat

(Date)

(1) Cocher dans I'un des deux carrés

Rayer les parties B, C et D si elles ne sont pas utilisées.
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Taux de la redevance
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Taux de la redevance sur les fourrures brutes pour la saison 2002-2003

Belettes 0,24 $
Castor 1,36 $
Coyote 1,17 $
Loup 3,62%
Loutre 432%
Lynx du Canada 3,66 $
Martre 181%
Mouffette 0,37%
Ours noir 7,29$
Ours blanc 28,58 $
Pékan 1,80 %
Rat musqué 0,16 $
Raton laveur 0,67 %
Renard argenté 1,08 %
Renard arctique 1,418
Renard croisé 2,07$
Renard roux 2,07%
Vison 0,79%
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Ministére des Foréts,
de la Faune
et des Parcs

Québec

Commercants de fourrure

Aide-mémoire pour le commerc¢ant de fourrures

Ce document comprend des extractions des textes du Reglement sur le piégeage et le
commerce des fourrures. Vous pouvez consulter les textes originaux a partir de cet
hyperlien : LegisQuébec. Les textes du site Internet auront toujours préséance sur le
présent document.

Le commercant de fourrure doit remplir les exigences suivantes :

INFORMATION / DOCUMENT ADMINISTRATIF ECHEANCE

Faire la demande pour I'un des permis suivants, si on est un nouveau
commercant :

1° le permis de commergant ou d’intermédiaire pour la vente ou le commerce
de fourrures non apprétées pour résident ou non-résident;

2° le permis d’appréteur de fourrures non apprétées a des fins de taxidermie;

3° le permis d’appréteur de fourrures non apprétées;

4° |le permis d’enchéres publiques pour la vente de fourrures non apprétées.

En continu

Article 18 du Reglement sur le piégeage et le commerce des fourrures

Faire la demande pour le renouvellement de l'un des quatre permis
précédemment mentionnés qui viennent a échéance le 30 septembre de
chaque année. A cet effet, veuillez utiliser le formulaire transmis par le
ministére de la faune et des parcs.

15 septembre afin de s’assurer
du traitement pour le 30
septembre.

Article 19 du Réglement sur le piégeage et le commerce des fourrures

Le titulaire de I'un des permis prévus a l'article 18 doit se conformer aux
conditions suivantes :

1° Tenir un registre numéroté d’achat de fourrures non apprétées d’animaux
chassés ou piégés, fourni par le ministre, dans lequel il doit inscrire :

a) le numéro de son permis;
b) la date de chaque achat ou réception de fourrures non apprétées et le
nombre total de fourrures non apprétées pour chaque espéce;
c¢) la provenance des fourrures avec les mentions suivantes :
— le nom, 'adresse et la date de naissance du piégeur ou du chasseur; En continu
— le numéro de 'UGAF (unité de gestion des animaux a fourrure) ou
'animal a été piégé ou le numéro de la zone ou il a été chassé;
— le numéro de certificat du chasseur ou du piégeur mentionné au
paragraphe 2 de l'article 4;
— dans le cas d’'un Indien inscrit au sens de la Loi sur les Indiens (L.R.C.
1985, c. I-5), le nom de la bande a laquelle il appartient ;
d) provenant de I'ours noir et de I'ours blanc, le numéro d’étiquette fournie par
le ministre ou le numéro du coupon de transport ou du formulaire
d’exportation délivré par I'autorité du territoire d’origine de ces fourrures.

2° Transmettre sans délai au vendeur ou a I'expéditeur une copie du formulaire
du registre pour chaque achat effectué conformément au paragraphe 1.

Article 19.2 du Réglement sur le piégeage et le commerce des fourrures

S’assurer d’avoir en main les formulaires visés pour chacun des permis et
communiquer avec le ministére des Foréts, de la Faune et des Parcs le cas
écheéant. Le registre numéroté est constitué des formulaires 414 fournis par En continu
le ministre. Le commercant doit s’assurer d’avoir toujours en main
suffisamment de formulaires vierges et en commander au besoin.



http://legisquebec.gouv.qc.ca/fr/ShowDoc/cr/C-61.1,%20r.%2021%20/
https://mffp.gouv.qc.ca/publications/enligne/faune/reglementation-piegeage/cartes.asp
https://www.quebec.ca/gouv/ministere/forets-faune-parcs/coordonnees-du-ministere/reseau-regional/
https://www.quebec.ca/gouv/ministere/forets-faune-parcs/coordonnees-du-ministere/reseau-regional/

Ministére des Foréts,
de la Faune
et des Parcs

Québec

Transmettre a votre Direction de la gestion de la faune les copies des
formulaires complétés du registre ainsi que les copies des formulaires
annulés de ce registre.

Article 19.2 du Réglement sur le piégeage et le commerce des fourrures

31 juillet*

* |l est suggéré de transmettre
les ML 414 tout au long de
'année

Aviser sans délai un agent de protection de la faune lorsque vous avez en
votre possession I'une des fourrures suivantes :

a) une fourrure non apprétée d’ours noir chassé ou piégé au Québec a laquelle
le coupon de transport fourni par le ministre n’est pas attaché et poingonné?;

b) une fourrure non apprétée d’ours blanc qui ne porte pas I'enregistrement du
territoire d’origine ou a laquelle I'étiquette fournie par le ministre n’est pas
attachée et poinconnée*;

¢) une fourrure non apprétée de renard gris ou de carcajou chassé ou piége
au Québec, ailleurs que dans le territoire visé a l'article 2 de la Loi sur les
autochtones cris, inuit et naskapis (chapitre A-33.1).

Article 19.2 du Réglement sur le piégeage et le commerce des fourrures

*Dans le contexte de la COVID-19, le 2020-04-20 le décret 2020-026
mentionne : Enregistrement a distance d’animaux tués ou blessés lors
d’activités de chasse ou de piégeage. Il est donc possible qu’un coupon de
transport ne soit pas poingonné mais que l'animal soit bien enregistré.
Advenant cette situation, le commercant pourrait demander une preuve
d’enregistrement.

Dés que connu par le titulaire
du permis

Retourner a votre Direction de la gestion de la faune tous les registres non
utilisés en cas de cessation des activités.

Article 19.2 du Réglement sur le piégeage et le commerce des fourrures

30 jours suivant la cessation
des activités

Direction générale de la coordination de la gestion de la faune, 2021-09-03

Pour toute question ou commentaire, veuillez communiquer avec :

[Prénom] [Nom], répondant régional

Direction de la gestion de la faune de la [Région]
Ministére des Foréts, de la Faune et des Parcs
[Adresse], bureau [00], Ville (Québec) [GOG 0GO0]
Courriel : [region.faune@mffp.gouv.gc.ca]
Télécopieur : [000 000-0000]



https://www.quebec.ca/gouv/ministere/forets-faune-parcs/coordonnees-du-ministere/reseau-regional/
http://legisquebec.gouv.qc.ca/fr/showDoc/cs/A-33.1?&digest=

Ministére des Foréts,
de la Faune
et des Parcs

Québec e

Inscrire le nom de la direction dont vous faites partie

Le [date]

[Madame/Monsieur] [Prénom] [Nom]
[Entreprise/Organisme]

[Adresse]

[Ville] (Québec) [Code postal]

Objet : Délivrance du permis de commercant de fourrures

[Madame/Monsieur],

Veuillez trouver ci-joint votre permis [saison] pour le commerce de fourrures brutes;
ce dernier est valide du 1° octobre [année] au 30 septembre [année]. Nous vous
suggérons d’afficher votre permis a un endroit visible a vos clients dans votre
établissement ou, s'il y a lieu, de détenir une copie avec vous.

Nous vous transmettons également un livret complet ([nombre] formulaires des
numéros [numéro début] a [numéro fin]) pour la tenue de vos registres d’Achat ou
réception de fourrures d’animaux sauvages a I'état brut. Nous vous rappelons qu’en
vertu de la Loi sur la conservation et la mise en valeur de la faune, ces formulaires
doivent étre produits lors de chaque transaction commerciale de fourrures non
apprétées a I'état sauvage ou lorsque la consignation de celles-ci est requise jusqu’a
sa vente. De plus, toutes les copies de ces formulaires, découlant d’'une telle
transaction, devront étre transmises au ministere des Foréts, de la Faune et des
Parcs avant le 31 juillet a 'adresse suivante :

Ministére des Foréts, de la Faune et des Parcs
Direction de la gestion de la faune
A Pattention de : [Madame/Monsieur] [Prénom] [Nom]
[Adresse]
[Ville] (Québec) [Code postal]

Toutefois, vous pouvez toutefois les envoyer plus régulierement si vous le désirez.
Une copie de ces formulaires devra étre également expédiée sans délai au vendeur
ou a l'expéditeur des fourrures. Le non-respect de ce reglement constitue une
infraction.

Par ailleurs, ces formulaires doivent obligatoirement contenir les éléments suivants :

e Le numéro de votre permis de commercant de fourrures;
e La date de chaque achat ou réception de fourrures non apprétées et leur total
pour chaque espéce;
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e Votre signature ou celle de votre représentant;

e Le nom, I'adresse et la date de naissance du piégeur ou du chasseur, son
numeéro de certificat du piégeur ou du chasseur ou, s’il y a lieu, le nom de la
bande autochtone a laquelle I'individu appartient;

e Pour la provenance de chaque fourrure non apprétée :

o Le ou les numéros d’'UGAF ou I'animal a été piégé ou le numéro de la zone ou
il a été chassé;

o Le numéro d’étiquette fournie par le ministre ou le numéro du coupon de
transport ou du formulaire d’exportation délivré par I'autorité du territoire
d’origine dans le cas des fourrures non apprétées provenant de I'ours noir et
de l'ours blanc.

Veuillez noter que nous devons recevoir les fiches d’enregistrement ou les
formulaires d’exportation dans le cas d’'un ours blanc. Dans le cas d’un ours noir, le
numéro du coupon de transport est requis (ce coupon est apposé en tout temps sur
la fourrure brute) de méme qu’une fiche d’enregistrement si la fourrure brutes a été
importée du territoire d’autre autorités compétentes ou de I'étranger.

A la suite de la communication de vos renseignements personnels, nous vous
invitons, si vous le souhaitez, a signer le consentement ci-joint et a nous le retourner
par la poste a I'aide de I'enveloppe préaffranchie prévue a cet effet et incluse a cet
envoi.

A compter de chaque automne, le MFFP publiera, sur son site Internet, un registre
des détenteurs de permis de commercants de fourrures du Québec qui lui auront
donné leur accord. A titre d’exemple, veuillez consulter les renseignements publiés
dans ce registre en ligne a partir du lien suivant : https:/mffp.gouv.gc.ca/la-
faune/piegeage/registre-annuel-detenteurs-permis-commercant-fourrures-quebec/

Pour toute communication ultérieure, nous vous encourageons a faire parvenir vos
demandes par courriel & [adresse de courrier électronique]. N’hésitez pas a joindre
[le/la] soussigné[e] pour tout renseignement complémentaire. Veuillez agréer,
[Madame/Monsieur], I'expression de nos meilleurs sentiments.

[Nom du signataire]
[Titre]


https://mffp.gouv.qc.ca/la-faune/piegeage/registre-annuel-detenteurs-permis-commercant-fourrures-quebec/
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Ministére des Foréts,
de la Faune
et des Parcs

Québec mara

Inscrire le nom de la direction dont vous faites partie

Le [date]

[Madame/Monsieur] [Prénom] [Nom]
[Entreprise/Organisme]

[Adresse]

[Ville] (Québec) [Code postal]

Ou
A tous les commercants de fourrures

Objet : Transmission des registres complétés pour les achats et la réception de
fourrures d’animaux sauvages a I’état brut au Québec (1°" rappel)

Mesdames,
Messieurs,

Dans le respect de vos obligations rattachées a la délivrance de votre permis annuel de
commercants de fourrures, vous devez nous transmettre la copie officielle destinée au
Ministére de tous vos registres d’Achat ou réception de fourrures d’animaux sauvages a
[’état brut découlant d’une transaction commerciale avec votre clientéle, soit pour chaque
achat de fourrures non apprétées ou pour chaque consignation de celle-ci jusqu’a sa vente.

Pour ce faire, nous vous prions de bien vouloir expédier toutes ces copies des formulaires
ddment remplis avant le 30 juin [année] & la Direction de la gestion de la faune de [région].
Dans I’éventualité ou d’autres transactions seraient effectuées d’ici le 31 juillet, vous devez
également nous les faire parvenir a cette date, ou avant, avec les copies des formulaires
annulées a I’adresse suivante :

Ministere des Foréts, de la Faune et des Parcs
Direction de la gestion de la faune
A I’attention de : [Madame/Monsieur] [Prénom] [Nom]
[Adresse]
[Ville] (Québec) [Code postal]

Ces formulaires doivent obligatoirement contenir les éléments suivants :

e Le numéro de votre permis de commercant de fourrures;

e Ladate de chaque achat ou réception de fourrures non apprétées et leur total pour
chaque espeéce;

e Votre signature ou celle de votre représentant;

e Le nom, I’adresse et la date de naissance du piégeur ou du chasseur, son NUMEro
de certificat du piégeur ou du chasseur ou, s’il y a lieu, le nom de la bande
autochtone a laquelle 1’individu appartient;
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e Pour la provenance de chaque fourrure non apprétée :

o Le ou les numéros d’UGAF ou I’animal a été pi¢gé ou le numéro de la zone
ou il a été chassé;

o Le numéro d’étiquette fournie par le ministre ou le numéro du coupon de
transport ou du formulaire d’exportation délivré par 1’autorité du territoire
d’origine dans le cas des fourrures non apprétées provenant de I’ours noir et
de I’ours blanc.

Tout détenteur d’un permis de commergant de fourrures qui ne respecterait pas les
exigences réglementaires en vertu de ’article 19.2 du Réglement sur le piégeage et le
commerce des fourrures (C-61.1 r.21; http://legisquebec.gouv.gc.ca/fr/showdoc/cr/C-
61.1,9%20r.9%2021/20120901) durant la validité de son permis annuel, est passible, pour
une premiere infraction potentielle, d’une amende.

Soulignons que la tenue de ce registre est une responsabilité de votre part. En fait,
I’information colligée est cruciale puisqu’elle garantit I’accés aux marchés internationaux
du commerce des fourrures, le suivi biologique des especes exploitées et la gestion des
baux exclusifs de piégeage au Québec.

Dans un souci d’améliorer le traitement et la qualité de 1’information colligée a cet effet,
nous vous remercions a I’avance de I’attention que vous accorderez a la présente.

Veuillez agreer, Mesdames, Messieurs, I’expression de nos meilleurs sentiments.

[Nom du signataire]
[Titre]


http://legisquebec.gouv.qc.ca/fr/showdoc/cr/C-61.1,%20r.%2021/20120901
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Ministére des Foréts,
de la Faune
et des Parcs

- [+ B+
Québec

Inscrire le nom de la direction dont vous faites partie

Le [date]

[Madame/Monsieur] [Prénom] [Nom]
[Entreprise/Organisme]

[Adresse]

[Ville] (Québec) [Code postal]

Obijet : Renouvellement de votre permis de commergant de fourrures

[Madame/Monsieur],

Votre permis actuel expire le 1°" octobre [année]. Veuillez trouver ci-joint le formulaire
de demande de permis pour la saison 202[X]-202[Y] pour le commerce des fourrures
brutes.

Si vous souhaitez renouveler votre permis, veuillez cocher la case « Renouvellement »,
signer et dater le formulaire en prenant soin de vérifier et de corriger, le cas échéant,
I’information qui vous concerne. Le formulaire diment complété, accompagné d’un

chéque certifié ou mandat-poste au montant de ﬂmontantﬂ au nom du ministre des {Commenté [SF1]: Voir le formulaire SIAF

Finances du Québec, devra ensuite é&tre envoyé a D’adresse suivante avant

[Commenté [SF2]: Voir le formulaire SIAF

le 15 septembre [année].

Ministére des Foréts, de la Faune et des Parcs
Direction de la gestion de la faune
A Dattention de : [Madame/Monsieur] [Prénom] [Nom]
[Adresse]
[Ville] (Québec) [Code postal]

Dans le cas ou vous souhaiteriez abandonner la commercialisation de fourrures brutes
a I’état sauvage, veuillez inscrire « Abandon » dans la case « Changement » de la
demande et la retourner avec vos livrets non utilisés.

Nous vous rappelons qu’en vertu de I’article 53 de la Loi sur la conservation et la mise
en valeur de la faune (chapitre C-61.1;
http://legisquebec.gouv.qgc.ca/fr/ShowDoc/cs/C-61.1), le commerce des fourrures non
apprétées sans permis moyennant un avantage quelconque constitue une infraction qui
rend le contrevenant passible d’une amende. Cette interdiction n’est toutefois pas
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applicable pour les piégeurs ou les chasseurs qui commercialisent eux-mémes leur
récolte.

Pour toute communication ultérieure et afin de faciliter I’obtention des permis
d’exportation, nous vous remercions de faire parvenir vos demandes par courriel &
[adresse de courrier électronique].

N’hésitez pas a joindre [le/la] soussigné[e] pour tout renseignement complémentaire.
Veuillez agréer, [Madame/Monsieur], I’expression de nos meilleurs sentiments.

[Nom du signataire]

[Titre]



Ministére des Foréts,
de la Faune
et des Parcs

s
Québec

Direction de la gestion de la faune de [région]

Le [date]

[Madame/Monsieur] [Prénom] [Nom]
[Entreprise/Organisme]

[Adresse]

[Ville] (Québec) [Code postal]

Objet : Dernier avis - renouvellement du permis annuel de commercgant

[Madame/Monsieur],

Le ministére des Foréts, de la Faune et des Parcs (MFFP) vous rappelle que vous
n’avez pas renouvelé le permis annuel de commercgant de fourrures. Votre permis
est donc échu depuis le 30 septembre [année]. Il est de la responsabilité du titulaire
du permis de respecter les conditions de I'article 19,1 du Reglement sur le piégeage
et le commerce des fourrures (chapitre C-61.1, r. 21). Si vous ne désirez pas
renouveler votre permis, veuillez nous en aviser dans les meilleurs délais.

Par contre, si vous désirez maintenir votre permis, veuillez transmettre une
« demande de permis de commercant de fourrures pour la saison [année] » diment
remplie avec votre paiement avant le [la date indiquée aprés 30 jours de celle a
I'envoi], a I'attention de :

[Madame/Monsieur] [Prénom] [Nom]
Direction de la gestion de la faune
Ministere des Foréts, de la Faune et des Parcs
[Adresse]

[Ville] (Québec) [Code postal]

En l'absence d'une réponse dans les délais mentionnés précédemment, nous
procéderons a la fermeture définitive de votre dossier. Cela signifie que vous ne
serez plus titulaire d’'un permis de commercgant.

Nous vous rappelons qu'il est interdit d’exploiter un commerce de fourrures brutes a
I'état sauvage sans détenir un permis valide en vertu de l'article 53 de la Loi sur la
conservation et la mise en valeur de la faune (LRQ, chapitre C-61.1) :
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53. Nul ne peut, s’il nest titulaire d’un permis délivré a cette
fin, vendre de la fourrure non apprétée provenant d’un animal
chassé ou piégé, en faire le commerce, I'appréter ou servir
d’intermédiaire pour la vente ou le commerce d’une telle
fourrure moyennant un avantage quelconque.

N’hésitez pas a joindre [le/la] soussigné[e] pour tout renseignement complémentaire.

Veuillez agréer, [Madame/Monsieur], I'expression de mes sentiments les meilleurs.

[Nom du signataire]
[Titre]



Ministére des Foréts,
de la Faune
et des Parcs

Québec

Direction de la faune terrestre et de I'avifaune
Direction générale de |'expertise sur la faune et ses habitats
Secteur de la faune et des parcs

Le 2 avril 2015
A tous les commercants de fourrures

Objet : Avis - Abolition de la perception de la redevance sur le commerce des
fourrures d’animaux sauvages a I'état brut et respect des obligations
rattachées au permis de commergants de fourrures au Québec

Mesdames,
Messieurs,

A la suite du discours sur le budget 2015-2016 du 26 mars 2015, le ministre des
Foréts, de la Faune et des Parcs, M. Laurent Lessard, a annoncé simultanément
dans un communiqué de presse paru le lendemain deux nouvelles mesures
gouvernementales, soit la hausse tarifaire des permis de chasse, de péche et de
piégeage et I'abolition de la redevance percue sur le commerce des fourrures au
Québec.

A compter du 11 avril 2015, tous les commergants de fourrures ne seront plus
tenus de payer la redevance au gouvernement du Québec pour chaque fourrure
brute achetée ou obtenue d'un chasseur ou d'un piégeur pour un animal chassé ou
piégé au Québec, ni méme d'exiger la perception de ce montant auprés de tous les
piégeurs professionnels du Québec.

Tous les montants retenus lors des transactions commerciales effectuées jusqu'au
10 avril 2015 pour lesquelles une redevance aurait été ou serait pergue par un
commercant auprés d'un piégeur ou chasseur, doivent étre versés au gouvernement
du Québec. Les rapports mensuels de la redevance sur les fourrures brutes
chassées ou piegées au Québec (formulaire 417) remplis jusqu’au 10 avril 2015
doivent étre acheminés au Ministére avant le 10 mai 2015 ainsi que tous les autres
rapports remplis en lien avec les transactions effectuées durant cette période.

A compter du 11 avril 2015, les commergants de fourrures ne devront plus remplir et
acheminer pour leurs transactions commerciales :

- Le Registre de vente et d’expédition de fourrures non apprétées (formulaire 415);

- Le Rapport mensuel de la redevance sur les fourrures brutes chassées et
piégées (formulaire 417);

- Le Rapport mensuel dinventaire de fourrures brutes chassées et piégées
(formulaire 419).
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La tenue d'un registre des achats et de la réception de fourrures d'animaux
sauvages a I'état brut (formulaire 414) est une obligation du commercant qui a été
maintenue. '

Rappelons que le registre d’achat et de réception de fourrures d’animaux sauvages
a I'état brut (formulaire 414) est crucial pour : 'accés aux marchés internationaux du
commerce des fourrure, le suivi biologique des espéces exploitées et la gestion des
baux exclusifs de piégeage au Québec.

Nous vous invitons a transmettre mensuellement une copie des formulaires 414
remplis aux bureaux du Ministére de votre région administrative. Toutes les copies
doivent étre transmises avant le 31 juillet de chaque année. Par ailleurs, une copie
de ce formulaire, découlant d'une transaction commerciale, devra étre également
expédié sans délai au vendeur ou a I'expéditeur des fourrures.

Vous trouverez donc ci-joint I'arrété ministériel publié dans la Gazelte officielle du
Québec, lequel décrit au point 2 les nouvelles obligations réglementaires que
devront respecter prochainement les titulaires d’'un permis de commercant de
fourrures.

Si vous aviez besoin dinformations supplémentaires, nous vous invitons a
communiquer avec M. Emmanuel Dalpé-Charron, coordonnateur provincial et
biologiste a la Direction de la faune terrestre et de [l'avifaune (DFTA), au
418 627-8694, poste 7512 ou a emmanuel.dalpe-charron@mffp.gouv.qc.ca.

Dans un souci d'alléger les efforts liés aux aspects réglementaires et administratifs
du commerce des fourrures au Québec, nous vous remercions a l'avance de
I'attention que vous accorderez a la présente.

Nous prions d'agréer, Mesdames, Messieurs, I'expression de nos sentiments les
meilleurs.

La directrice,
Original signé
Danielle St-Pierre

p. j. Communiqué de presse du 27 mars 2015
Arrété ministériel du 19 mars 2015

c.c. MM. Serge Tremblay, ministére des Foréts, de la Faune et des Parcs
Pierre Bérubé, ministére des Foréts, de la Faune et des Parcs
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1.

INTRODUCTION
1.1. But de I'application

Le Systéeme d'information sur les animaux a fourrures (SIAF) a été créé il y a quelques dizaines d'années
pour permettre le suivi de certains parametres sur les différentes espéces d'animaux a fourrure piégées
au Québec. Au départ, ce systeme avait été développé en DBASE et a évolué dans le format actuel depuis
plusieurs années. Seules les informations biologiques, telles que les carnets de piégeage, I'étude de
spécimens, le suivi des populations de castors, la récolte de petit gibier ou autres suivis biologiques,
étaient compilées dans SIAF.

Cette refonte a pour but de transférer et de permettre la saisie des informations provenant de I'ancien
systéme fourrure DAO de I'ordinateur central. Il est maintenant possible de consulter, ajouter et modifier
les informations des divisions et terrains de piégeage, des camps, des piégeurs, des baux, des
commercants, des transactions de fourrures, des redevances et des permis d'exportation.

Plusieurs rapports ou listes sont disponibles pour imprimer les baux et les addendas de piégeage, les avis
de paiement, les demandes et permis de commercants, les listes de piégeurs, des camps, les rapports de
données biologiques et autres.

1.2. Clientele
Trois types de clientéle différentes peuvent avoir besoin d'utiliser SIAF.

e Section Biologie : Ce volet s'adresse plus particulierement aux biologistes et aux
techniciens de la faune qui ont a gérer les populations d'animaux
a fourrure.

e Section Piégeage : Ce volet s'adresse aux gens qui font la gestion des terrains de
piégeage, |'attribution des baux et le suivi de conformité des
piégeurs.

e Section Commerce : Ce volet s'adresse aux gens qui font la gestion des commergants,

la saisie des transactions de fourrures, de la redevance et des
permis d'exportation.

Foréts, Faune et Parcs Introduction
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2. FONCTIONNEMENT GENERAL DE L'APPLICATION ET MENUS SIAF

Cette section renferme les informations générales de navigation dans I'application SIAF. Vous y trouverez
des méthodes pour faciliter vos recherches, saisies et ajouts de données.

Etant donné qu’il existe une multitude de facons d’effectuer les mémes opérations sous Windows (clavier,
souris, menu, tabulateur, etc), je suggére de vous déplacer dans les champs a l'aide de la touche
« Tabulateur » de la main gauche et de la souris pour la main droite. C'est la méthode la plus rapide et
fonctionnelle. D'autres fagons sont possibles qui pourraient étre ajustées selon vos habitudes de travail.

2.1. Fonctionnement général de I'application
Pour accéder a SIAF, vous devez au préalable avoir :
e Unidentifiant Oracle;
Ensuite, contactez le pilote provincial de I'application pour obtenir :

e Unrole pour I'accés a SIAF;
e Les privileges pour accéder aux volets de I'application vous concernant;
e Lien Internet pour vous connecter a SIAF.

Pour plus d'informations, voir la section 20.1.6

Voici la fenétre qui apparait lorsque vous cliquez sur le lien suivant : http ://sia.intranet.mrn.gouv/

£ Sl [Prwtuthu] - Windmes et Capinies Biinel par 50 o x|
Mow twem Atmes Peow Opk :
Oo-= - BRI

S # Oudeads a(fseikerd Gl e = (G bt ~ 9150 F sl @ baaat S 170 # WPE £ Get raore Add eme =

x| | B- W e Guki- @

Pt b ticn Faretinmmnt de vote apglcstion Drade, webez e s fermme ceds frobtie

Cette fenétre doit rester ouverte tout au long de votre session dans SIAF. Vous pouvez par contre I'abaisser

en cliquant sur le bouton =l en haut de I'écran a droite.

2
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Par la suite, une nouvelle fenétre s'affichera demandant de vous identifier.

arm utilisateur: |
Motde passe: I
Base de donnges :I

Saisir votre identifiant ainsi que votre mot de passe Oracle et cliquer sur le bouton | Q'3””9'3‘94.

Page d'accueil a I'ouverture de I'application.

I3, ]
Qessir Semon Foppon QuIs 3 Geston S Fondrs

En haut a gauche est inscrit le numéro de votre région prioritaire.

Toutes les unités de traitement se retrouvent dans le menu « Gestion SIAF » et les rapports au menu
« Rapport ». Pour plus d'informations sur les menus, voir la section 2.2.

L'interface se divise en deux blocs. Celui du haut est appelé « Le parent » et le bloc d'en bas « L'enfant ».
Les informations présentes dans le bloc d'en bas appartiennent exclusivement au bloc d'en haut.

Foréts, Faune et Parcs Fonctionnement général de I'application et menus SIAF 2
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Enreg 24 | [ <0

Dans cet exemple, toutes les informations présentes dans les onglets sont exclusivement pour le terrain
inscrit dans le bloc du haut.

Les deux dernieres lignes de l'interface vous donnent des informations utiles. Il est important de les
consulter si vous éprouvez un probléeme dans une recherche ou une nouvelle saisie.

2.1.1. Modes « Normal » et « Recherche »
Il est important de savoir que cette interface peut fonctionner dans deux modes différents :

e Le mode « normal » permet la saisie de données;
e Le mode « recherche » permet la saisie des critéres de recherche pour une consultation.

Par défaut, la plupart des écrans sont en mode « Recherche ». C'est une erreur courante que de tenter de
saisir une nouvelle donnée alors qu’on est en mode « Recherche ». Pour passer en mode « Normal »,
cliquez sur le bouton « Annuler la recherche » 2]

La barre d'outils en mode « Normal »

HE P | 4P| wx < 82
e . Bouton pour I'enregistrement d'une nouvelle donnée, d'une
modification ou d'une suppression;
. |ﬁ| : Bouton pour l'impression de la page active;
° @ L Bouton pour saisir les criteres de recherche; tel quel, il vous

indique que vous étre en mode « Normal »; lorsque vous cliquez
dessus, il s'éclate en quatre boutons et vous étes en mode
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« Recherche »; voir la section suivante pour plus d'informations
sur la recherche.

° |1‘ “’ : A la suite d’une recherche, permet de passer a |'enregistrement
suivant ou au précédent;

B N . . . ,
4 | | : A la suite d’une recherche, s'il y a plusieurs rangées, permet de
passer au bloc de rangées suivantes ou précédentes;

Insertion d'une rangée;

Supprimer une rangée ou un enregistrement;

Effacer une rangée ou un enregistrement de |'écran;

Liste des touches;

s 5

Aide (ne fonctionne pas dans cette application).

La barre d'outils en mode « Recherche »

H&l 2l2Rel 9r]rP| =

—
L™ 4

L)

K 8?2

Une recherche peut étre effectuée uniquement sur un bloc a la fois. Il faut noter toutefois qu’une rangée

du bloc parent doit étre sélectionnée afin de pouvoir effectuer une recherche sur un bloc enfant.

Si vous activez la recherche alors que votre curseur se trouve dans le bloc du bas et que votre recherche
devait s'appliquer au bloc du haut, tout en laissant votre curseur en bas, fermer le mode « Recherche »
en cliquant sur le bouton gl, vous positionnez en haut et recommencez la recherche.

Lorsqu’on passe en mode « Recherche », le bouton « Saisir critére de recherche » est remplacé par quatre
autres boutons et la plupart des autres boutons sont inactivés (grisés).

Les icOnes suivants sont alors disponibles :
Permet d'exécuter la recherche;
Rameéne les derniers critéres de recherche utilisés;

Avant d'exécuter la recherche, permet de compter le nombre de rangées devant
étre retournées;

o B B

Annuler la recherche.

Donc, pour effectuer une recherche, on procede comme suit :

Foréts, Faune et Parcs Fonctionnement général de I'application et menus SIAF
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e larecherche doit étre activée en cliquant sur le bouton ? I

e Saisir un ou plusieurs criteres de recherche dans les champs disponibles; une recherche peut
n'avoir aucun critere; dans ce cas toutes les informations seront extraites;

e Appuyez sur le bouton « Exécuter recherche »@, pour extraire I'information de la base de
données;

e Sila recherche est infructueuse, vous obtiendrez le message suivant au bas de la fenétre : FRM-
40301 : L'interrogation n’a ramené aucun enregistrement. Recommencez.

2.1.2. Champ avec liste de valeurs

Permet de sélectionner une valeur parmi un ensemble de valeurs disponibles. On utilise une liste de
valeurs pour représenter des valeurs qui proviennent d'une table. La liste est affichée dans un ordre précis.

La liste de valeurs peut étre déclenchée soit avec le double clic sur l'item auquel elle se rapporte ou avec

-

le bouton « Liste de valeurs » 3 la droite du champ.

Liste des divisions UGAF x|
Rech.| %
Mo-Mom division |Ugaf |Rég|0n | -
11-SAINT-MALRICE 0026 04
02-MASTIGOUCHE D026 04
03-L4 CROCHE 0034 04
04-1L4 BESSOME onz4 04
05-TAMACHICHE no3s 04
(16-MEMOKECSAMIM 0034 04
07-KISKISSINK 0034 04
18- JEAMNOTTE o024 04
nn cUADCALL ME DAl | E nnaeE na ﬂ

QK Annuler|

Rech.

On sélectionne la valeur avec le double clic sur une ligne ou en se positionnant sur la ligne voulue avec un
simple clic, pour ensuite appuyer sur le bouton OK (ou en appuyant sur la touche « Entrer »).

La valeur est ramenée a I’écran avec, normalement, les items permettant d’interpréter correctement la
valeur sélectionnée. Dans I'exemple, le division sélectionnée est retournée a I'écran ainsi que le numéro
de I'UGAF.

L'utilisation de la fonctionnalité « Liste de valeurs » est optionnelle, on pourrait choisir de saisir le numéro
de la division sans devoir nécessairement le sélectionner dans la fenétre de recherche.

Des fonctionnalités de recherche sont disponibles en utilisant le bouton « Rech. » ou tout simplement en
tapant les premiéres lettres de la valeur recherchée (de la colonne la plus a gauche dans la liste des
valeurs). Il est a noter qu’il est possible de chercher sur une autre colonne que la premiére en faisant
précéder le mot chercher par le signe % (%JEAN%). Cette méthode permet de ramener tous les noms
ayant la valeur JEAN peu importe ou il est placé.

Il est possible d’appuyer sur le bouton « Annuler » et de retourner sans valeur.

2.1.3. Champ « Note »
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Pour faciliter la saisie dans un champ « Note », faites un double clic dans le champ pour ouvrir la fenétre
« Editeur ». Ensuite cliquer sur OK.

Editeur

[» I}

2k Annuler Rechercher

Pour plus d'informations sur le fonctionnement de cet interface, consultez le guide
« Régles fonctionnelles Oracle Version 3.0 » de Benoit Guillot.

2.2. Les menus de SIAF

Toutes les unités de traitement de SIAF se retrouvent dans le menu « Gestion SIAF » sauf les rapport qui
sont au menu principal « Rapport ».

Fenétre principale

Dossier Edition Rapport Qutils 7 Gestion SIAF Eendtre

Gestion SIAF

Gestion SIAF  Fenétre

Territaires et camps 4
Pidgeurs, haux et carnets 4
Commercants L

Irventaires et récoltes de petits aibiers »
Spécimens (FAUMB113)

Récoltes et permis 4
Pilotage 4
Chargement tirage au sort.

Changer la région (FAU1D163)

Chacun des menus ou il y a une fleche ¥ vous indique qu'il y a un sous-menu. Pour y accéder, cliquez sur
le menu principal et ensuite glissez sur le sous-menu.

Territoires et camps
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Territoires et camps

Piggeurs, baug et carnets
Commergants

Inventaires et récoltes de petits gibiers
Spécimens (FAU1EB113)

Bécoltes et permis

Filotage

Chargement tirage au sort.

Changer la région (FALM D163

* Terrains (FAU1B115)

* Divisions (FAU1E171)

Y Camps de piégeage (FAUIBTIT

* Gérerla durée des saisons par espéce (FAUTE114)

L3
L3

Piégeurs, baux et carnets

Territoires et camps
Figgeurs, baux et carnets
Cammergants

Inventaires et récoltes de petits gibiers

Spécimens (FALTB113)
Reécoltes et permis

Pilotage

Chargement tirage au sor.
Chandger la région (FALTD163)

Commercants

Territoires et camps
Piggeurs, haux et carnets
commergants

Irwentaires et récoltes de petits gibiers

Spécimens (FAJTB113)
Récoltes et permis

Pilotage

Chargementtirage au sort.
Changer la région (FALTD163)

* ¥ w ¥

Figgeurs (FALMTE111)

Baux (FALIMB116)

Carnets (FALMTET12)

Suivi de conformité (FALTGT141)

-

4

- v

Commergants (FALG111)

Achat et réception (FALM G121
Redevances (FALI G 26)
Eormulaire d'exportation (FAUTG127)
Suivi des chargements (FALG132)

Inventaires et récoltes de petit gibier

Territoires et camps
Piggeurs, baux et carnets
Cammergants

Inventaires et reécoltes de petits gibiers

Spécimens (FALME113)
Récoltes et permis

Filatage

Chargementtirage au sor.
Changer la région (FALTD1E3

- w v

»

3

Grilles dinventaire (FALMATT1

Inventaires des colanies de castors (FALMATT I
Guestionnaires oursiloups (FALTATT S
Recoltes des petits ibiers (FAUMAT12)

Récolte et permis

Foréts, Faune et Parcs
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Territoires et camps
Fiéneurs, haux et carnets
Commergants

Inventaires et récoltes de petits gibiers

Spécimens (FALTB113
Recoltes et permis

Pilatage

Chargement tirage au sort.
Changer la région (FALTD1E3)

* ¥ v

| Permis de piégeage (FALTCT11)

* Récolte provinciale (FALITC112)
Récolte régionale (FALT G113
Récolte par matricule (FALTC114)

Pilotage provincial

Tertitoires et camps 4 =13 =l
Figgeurs, baux et carnets 4

comrergants 4

Inventaires et récoltes de petits gibiers »

Spécimens (FALMB113)

Récoltes et permis 4 .

Pilotage ¥ Provincial * Carnet- Présentation de 'espéce (FAUMD142)
Chargement firage au sort. Regional ¥ Carnet- Présentation type de paramétre (FAU1D144)

Changer la région (FALMD163)

Pilotage régional

Territoires et camps

Fiégeurs, baux et carnets
Commergants

Irventaires et récoltes de petits gibiers
Spécimens (FAU1B113)

Récoltes et permis

Pilotage

Chargement tirage au sort.

Changer la région (FAUTD163)

- v v

4

Carnet- Types de parameétres (FALMD143)

Coefficients d'ahondance (FALUTD132)
Coefficients tendance (FALD1 31)
Détail ermnployé (FALMD153)

Dupl. données nouvelle saison (FAUMD161)
Espéces SIAF (FALMD151)

Libellés (FALMD173)

Pression de pidgeage (FAUID134)
Erix mayen des fourrures (FALIM D152
Saisons piégeage (FALMD123)

Tarifs (FANDITZ

Types divisions (FALMD111)

Types inventaires (FALTD112)

Types permis (FAUTD113)

Types piégeurs (FALMD122)

Types prélévements (FAUMD121)

b Provincial ¥ |

Foréts, Faune et Parcs

Begional  * Datail ernployé (FALUID153

Libellés (FAUID173)

Paramétre dident. sexefdge (FALI1D133)
Strates (FAU1D141)
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3. TERRAIN DE PIEGEAGE

Disponible sous le menu « Territoires et Camps », cette unité de traitement permet de gérer les terrains
de piégeage. Vous pouvez créer de nouveaux terrains, modifier le statut, la superficie, la municipalité et
rendre le terrain disponible pour un tirage au sort s'il y a lieu.

La nom « Territoire » que vous trouverez tout au long du guide inclut la région, 'UGAF, la division et le

terrain.
B Gérer |85 terralng [FALTE115) =lo =
H& a5 atar EWx % BT s 201 4-06-1 6

Region [14- Lanauniére -

UGAF a7 .

Diivigion 07 - LAVIGNE |

Tamain [LECRS.

Supericie i

Statu AT r

Ty Lerrain 5 - Terrain e pigeame |

unic ipalité | 5airte-Emélia-da-| Enarla bt

Cisponible pour firage £l

Tote | |

i i
Baur Hiatnriquel Camp | Tirages |
MEMEUlE  Tom Prénatm Trpe

Emnission  Esairetion  ATEEtaton Ciésafe ctanon
20080801 - |2016-08-31 |2008-08-01 8
1988-07-01 | [200%-08-31

11577260 |BE YWY PROTECTION v |DEMIS
90522390 |CL 'YV PROTECTION ¥y | |GILLES

i)
m
@

1)
m
o

Exil...

3.1. Données générales du terrain

La section du haut vous permet d'identifier le terrain. La majorité des champs sont disponibles pour la

recherche.
e Territoire : Région, UGAF, division et terrain;
e Superficie : La superficie du terrain est obligatoire pour un terrain actif;
e Statut: Trois statuts sont disponibles :

o Actif: Quand le terrain est actif, il est possible d'y associer un bail;

o Inactif: Terrain qui ne sera probablement plus jamais utiliser; il n'est pas
possible d'associer un bail pour ce statut et la superficie du
terrain ne sera pas prise en compte dans la superficie de la
division de piégeage;

o Enattente: Terrain temporairement non disponible; il n'est pas possible d'y
associer un bail;

o Type de terrain : Il'y a deux types de terrain possibles :
o Terrainde
piégeage : Terrains appartenant a une division structurée (avec bail);
o Communauté
autochtone : Terrain fictif pour les divisions autochtones;

10
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Municipalité :

Disponible pour tirage :

Note :

3.2. Onglet Bail

Nom de la municipalité ou est situé le terrain; champ important,

car c'est avec ce numéro que nous pouvons déterminer la MRC

d'un camp de piégeage pour la production de la liste des camps

pour les MRC;

Lorsque le terrain est disponible pour le prochain tirage au sort

vous devez spécifier la saison de sa disponibilité; il sera présent

dans le rapport FAU1B121 qui servira a I'envoi de la liste des

terrains disponibles a la Société des établissements de plein air

du Québec (SEPAQ) qui gére le tirage au sort « Piégeage »;
Au besoin, inscrire une note.

Cette onglet permet de consulter les baux qui ont été octroyés sur ce terrain. Chacune des

affectations/désaffectations pour ce terrain se refléteront dans cet onglet. Ces données ne sont qu'en

consultations.

Baux lHistoriquel Camp l Tirages l

Matricule Mam Frénaorm Type Ernission Expiration Affectation Désaffectation
[11577350 | |BE ¥¥ PROTECTION ¥ [DENIS REG | |2008-09-01 |2016-08-31 | |2009-08-01 | a
|80522380 |CL Yy PROTEGTION Y |GILLES REG [ |1889-07-01  |2008-08-31

Matricule :
Nom :

Prénom :

Type :

Emission :
Expiration :
Affectation :
Désaffectation :

Bail.. .

3.3. Onglet Historique

Cet onglet vous informe des modifications qui ont été apportées a un terrain de piégeage. Les
informations présentées sont celles pouvant étre modifiées a travers le temps. Une nouvelle ligne

|
|
| |
[ [ [ [
| | | |
| | | |
| | | |
| | | |
Bail...

Matricule du piégeur détenteur du bail;

Nom du piégeur détenteur du bail;

Prénom du piégeur détenteur du bail;

Type de bail; régulier ou autochtone; voir la section 8.1;

Date d'émission du bail;

Date d'expiration du bail;

Date initiale de I'affectation du piégeur a ce bail;

Date ou la désaffectation du piégeur a eu lieu pour ce terrain;

Bouton permettant d'accéder au détail du bail.

d'informations s'insere lorsqu'il y a une modification apportée au terrain.

Foréts, Faune et Parcs
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Les données historiques concernant d'autres types de terrains (ex. : terrain communautaire) qui étaient

disponibles auparavant ont été modifiées. Par contre, I'information a été inscrite dans le champ « Note ».

Baux Hlstorlquel Camp l Tirages l

Date début  Date fin Superficie Statut municipalité Type terrain Disponible tirage
|2014-06-16 | | 56 JActif |Sainte-Emélie-de-IEnergie |Terrain de piégear | :
Mote

Date début  Date fin Superficia Statut Municipalité Type tarrain Disponibla tiraga
|2009-09-01 | |2014-06-15 | 56 | |Actir [Terrain de pidgear |

Mote

e Datede début:
e Datedefin:
e Superficie :
e Statut:
e Municipalité :
e Typeterrain:
e Disponibilité tirage :
e Note:
3.4. Camp

Ll

Date de la modification;

La date de fin s'insere lorsqu'il y a une nouvelle modification;
Superficie du terrain pour la période indiquée;

Statut du terrain pour la période indiquée;

Municipalité du terrain pour la période indiquée;

Type de terrain de piégeage;

Saison ou le terrain était disponible;

Note inscrite au terrain.

Cet onglet vous permet de consulter le ou les camps de piégeage construits sur le terrain de piégeage.

Baux

Mumera
nlangue
|z20567

Historique Carmp | Tirages

Statut Date Matricule
|En construction 1891-04-24 |24754890

Haom Frénom
B0 v FROTECTION T |mrDRE -]

Numéro plaque :
Statut :

Date :

Matricule :

Nom :

Prénom :
camnp.. .

Camg...

Numéro de la plaque du camp;

Statut actuel du camp;

Date du statut;

Matricule du détenteur du camp;

Nom du détenteur du camp;

Prénom du détenteur du camp;
Bouton permettant d'accéder au camp.

Pour plus d'informations, voir la section 5.

Foréts, Faune et Parcs
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3.5. Tirages

Cet onglet vous permet de consulter les piégeurs gagnants et les piégeurs en attente qui ont déja participé

aux tirages au sort au fil des années.

Baux l Historique] Camp Tirages |

Saison hatricule Morm Frenom Code Rang
|2014-2015 | |6B024470  |AB ¥y PROTECTION Yy |ROSAIRE |Gagnant | 1
|2014-2015 10287841 | JAB Y PROTECTION ¥y |STEVEN |En attente | 2
[2014-2015  |52500101 | JAB ¥ PROTECTION ¥y I THOMAS |En attente | 3

| | | | | |

| | | | | |

| | | | | |

| | | | | |

| | | | | |

| | | | | | A

Figgeur...

e Saison:

e Matricule:

e Nom:
e Prénom:
e Rang:
° Pigneur...

Foréts, Faune et Parcs

Saison du tirage au sort;

Matricule des gagnants ou en attente;

Nom des gagnants ou en attente;

Prénom des gagnants ou en attente;

Rang obtenu lors du tirage au sort;

Bouton permettant d'accéder au détail du piégeur sélectionné.

Terrain de piégeage
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4. DIVISION DE PIEGEAGE

Disponible sous le menu « Territoires et Camps », cette unité de traitement vous permet de consulter ou

de modifier une division de piégeage. Pour la création d'une nouvelle division, seule le pilote provincial a

les droits requis.

@Gérer les divisions (FALME171)

HE 2 | a4 ¥P| = @7 rFauvsz 2014-06-16
Diétail division -
Région |14 - Lanaudiére Type territaire 0z B Jzec
Ugaf 0nz7 j Territoire faunigue 000e77? j
Division 02 #l [LaviGNE Superficie 808 Durée saisonfesnéce... | J
Mote

Début Fin Superficie
|2013-09-01 | | 808
|2008-08-01  |2013-08-31 | 407
|2006-08-01  |2009-08-31 | 406
[1980-09-01 ~ |2006-08-31| | 408
[1989-09-01  [1980-08-31 | 398 |

j r

4.1. Données générales de la division

La section du haut vous présente |'information reliée a une division de piégeage.

e Région:
e UGAF:
e Division:

e Type territoire :

O O O O O

O

00:
01:
02:
03:
04:
05:

e Territoire faunique :

Foréts, Faune et Parcs

Région ou est située la division;

UGAF ou est située la division;

Numeéro et nom de la division;

Numéro et nom du type de territoire;

Zone libre;

Réserve faunique;

Zec;

Terre du domaine de I'Etat;

Pourvoirie;

Communauté autochtone;

Numeéro officiel du territoire faunique présent dans la banque de
données des éléments communs; si le champ n'est pas
renseigné, le chercher dans la liste des valeurs; ce numéro est
utile lorsque vous voulez comparer les données fourrures avec
celles de la banque de données de la grande faune (SEFAQ); il n'y
a pas de territoire faunique associé aux zones libres et aux
territoires autochtones;

Division de piégeage
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e e e
e Superficie : Pour une zone libre ou autochtone, vous devez inscrire vous-
méme la superficie; pour les divisions avec terrains de piégeage,
c'est la somme de la superficie des terrains de piégeage actifs;
pour eux, ce champ n'est pas modifiable.
. Duree saison fespece... ; Ce bouton vous donne accés a I'écran de la durée de saison de

piégeage; pour plus d'informations, voir la section 6.

4.2. Onglet Historique

Cet onglet vous informe sur les modifications de la superficie au fil des saisons de piégeage. Il y a une seule
inscription par saison méme si la superficie a été modifiée plusieurs fois pour une méme saison. La valeur
gardée sera la derniére saisie pour la saison.

&bt Fin Supericie

|2013-08-01 | | so8

|2009-09-01  |2013-08-31 | 407

|2006-08-01  |2008-08-31 | 408

|1980-08-01 | |2006-08-31 | 405

11989-09-01  [1990-08-31 | 398 - |
e Date de début: Début de la saison de la modification; toujours le 1°" septembre;
e Datede fin: Fin de la saison de la modification; toujours le 31 ao(t;
e Superficie : Superficie de la division pour la saison indiquée; c'est cette

superficie qui sera utilisée dans les calculs pour certains
rapports.

Foréts, Faune et Parcs Division de piégeage
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5. CAMP DE PIEGEAGE

Disponible sous le menu « Territoires et Camps », cette unité de traitement permet de consigner les

caractéristiques des camps de piégeage. Un camp est localisé sur un terrain de piégeage et appartient

habituellement au détenteur du bail sur le terrain. Il est possible que deux camps de piégeage soient
localisés sur un méme terrain si la superficie du terrain est >= a 100 km?.

Vous pouvez ajouter, consulter ou modifier un camp de piégeage. Vous pouvez rechercher un camp

existant en inscrivant son numéro de plaque, son territoire de piégeage ou bien le matricule du piégeur.

5.1. Données générales du Camp

B Camps de plépeags [FAUTEN 7 =10 =
g A wx = W7 rasn aoensa
Camp
Terrain Piggeur "

Turngrn de plague |1 23265 Regian |12 =l Mafricule  |10s520010
Latiude 4752222 UGAF (b - Hom |DE'|"(YPRDTECTIONM
Lanpitude -7E,254444 Dkistan |03 - BOULLE = | Frénam  |REJEAM
Statut Terrain  |o10s j Date pass.
Diale 101 4-05-30 Superficie Eil 7 [ =l

Terrsin Figgeur...
Historique camp | Historigue piégeur
Evneman Date Confme? EctidEnee  Plague Blatut Date stanit

Consiruction demandes 201 4-05-30

En consuction 20140530 -

ol [EN | ]

[EN[ER]E:

o I | #

ole

La section du haut vous présente I'information de localisation du camp, du terrain et du piégeur.

Section « Camp »

e Numéro de plaque :

e |atitude:
e Longitude:
e Statut:

o En construction :

o Enapprobation :

Foréts, Faune et Parcs

Numéro unique pour l'identification du camp; maximum de
8 caracteéres;

Latitude du camp en degrés décimaux; format 99,999999;
minimum d'une décimale différente de zéro;

Longitude du camp en degrés décimaux; format -99,999999;
minimum d'une décimale différente de zéro;

S'inscrit automatiquement selon les transactions saisies dans
I'onglet « Historique camp »;

En création, par défaut c'est ce statut jusqu'a ce que les
travaux soient terminés;

Lorsque les travaux sont complétés et en attente du

résultat de la vérification;

Camp de piégeage
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o Conforme:

o En modification :

o Inactif:
e Date:
e Note:

Section « Terrain » :

e Territoire :
e Superficie :

° Terrain

Section « Piégeur » :

e Coordonnées piégeur :

e Date de possession :

e Bail:

° Piegeur... -

5.2. Création d'un nouveau camp

Lorsque le camp a été vérifié et que sa construction est
conforme;

Lorsqu'une modification au camp est demandée et que la
vérification n'est pas encore faite;

Lorsque le camp a été détruit, que la construction n'a
jamais été complétée ou pour d'autres raisons.

Date du statut;

Inscrire une note si nécessaire.

La région, I'UGAF, la division et le terrain ou est situé le camp;
Superficie du terrain de piégeage;

Bouton permettant d'accéder a l'unité de traitement du terrain.

Le matricule, les nom et prénom du détenteur du bail pour ce
terrain s'inscrivent automatiquement;

Date de prise de possession du camp par le propriétaire actuel,
Cette date s'inscrit automatiquement lorsque I'événement

« Travaux autorisés » est enregistré;

Indique si le propriétaire du camp détient un bail de piégeage sur
ce terrain; les valeurs possibles sont « Avec et Sans »;

Bouton permettant d'accéder a l'unité de traitement du piégeur.

Pour créer un nouveau camp, le piégeur doit détenir un bail en vigueur et le terrain doit avoir la dimension

nécessaire pour la construction d'un ou d'un deuxieme camp. Vous devez remplir les champs qui suivent

Numéro de plaque

Inscrire un numéro unique de plaque; comme la construction du camp n'est pas encore terminée et que

parfois elle est abandonnée, I'émission de la plaque officielle devrait se faire seulement apres que le camp

ait été vérifié et qu'il soit conforme.

Donc, pour pouvoir enregistrer le nouveau camp au début du processus, il est suggéré d'inscrire, comme

numéro de plaque la coordonnée du terrain; par exemple, un camp dans la région 03, division 10 et terrain

0122, inscrivez 03100122. Par la suite, changez le numéro de plaque par un numéro de plaque officiel.

Pour plus d'information, voir la section 5.3.9.

Foréts, Faune et Parcs
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Localisation géographique du camp

Inscrire la longitude et la latitude du camp fourni par le piégeur.

Terrain

Inscrire la région, I'UGAF, la division et le terrain de piégeage; la superficie s'inscrit automatiquement.
Piégeur

A la suite de la saisie du territoire, les coordonnées du piégeur s'inscrivent automatiquement.

Une fois ces informations saisies, cliquez sur le bouton « Enregistrer » . La transaction « Construction
demandée » s'inscrit automatiquement. Si nécessaire, modifiez la date.

Vous pouvez également sélectionner manuellement la transaction « Construction demandée », ajustez la
date si nécessaire et enregistrez.

5.3. Onglet Historique camp

Cet onglet permet de consulter ou d'ajouter des événements a I'historique d'un camp de piégeage au fil
des ans. Certains événements modifieront le statut du camp. Le dernier événement saisi reste modifiable
jusqu'a la saisie d'un suivant. Le champ « Note » est associé a un événement; dong, il sera visible et
différent en fonction de I’évenement sur lequel vous étes positionné.

Histarigque camp | Histarigue piégeur]

Evénement Date Confarme? Echéance  Plague Statut Date statut
|Madification dernandée |2014-08-11 | E1] | |En madification |201 4-08-11
|Mouvelle plague demandés |2014-08-10 | =1 |122458 |z anforma |2014-08-05
[vérification demandée |2014-08-05 [oui =1 | |Canforme [2014-09-05
[Travaus complétés [2014-08-02 | = | |En aparabation [2014-n3-02
|Travaux sutorisés |2014-08-01 | |l |2015-08-12 |En construstion |2014-08-12
|Canstruction demandée |2014-08-12 | =If | |En construstion |2014-08-12
| | | =l | | |

| | | =1 | | |

MNote

]

La liste des évenements disponibles est présentée en ordre chronologique lors de la création d'un nouveau
camp.

5.3.1. Construction demandée

C'est le premier événement a inscrire lors de I'ajout d'un nouveau camp. Lorsque vous avez terminé la
saisie des informations du bloc du haut, vous avez la possibilité d'enregistrer directement votre
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transaction. Dans ce cas, la transaction « Construction demandée » s'insére automatiquement. Sinon, la

choisir dans la liste des événements.

e Date:
e Conforme:
e Echéance:

e Plaque:

e Statut:

e Date statut:

e Note:

5.3.2. Travaux autorisés

Par défaut, la date du jour, mais elle est modifiable;

Rien a inscrire pour cet évéenement;

Rien a inscrire pour cet évéenement;

Rien a inscrire pour cet évenement;

S'inscrit automatiquement pour « En construction »;

S'inscrit automatiqguement et prend la valeur de la date de saisie;
Si désiré, inscrire une note.

Apreés avoir vérifié la demande de construction, si vous autorisez les travaux, vous informez le piégeur et

vous inscrirez cet évenement a I'historique.

e Date:
e Conforme:
e Echéance:

e Plaque:

e Statut:

e Date statut :

e Note:

5.3.3. Travaux complétés

Par défaut, la date du jour mais elle est modifiable;

Rien a inscrire pour cet événement;

Par défaut, c'est la date de I'évenement + un an; comme la
réglementation prévoit un délai de deux ans, cette date est
modifiable;

Rien a inscrire pour cet événement;

Demeure « En construction »;

Inchangée;

Si désiré, inscrire une note.

Lorsque le piégeur vous informe que les travaux sont complétés, inscrivez cet événement a I'historique.

e Date:

e Conforme:
e Echéance:
e Plaque:

e Statut:

e Date statut :

o Note:

Foréts, Faune et Parcs

Par défaut, la date du jour, mais elle est modifiable;

Rien a inscrire pour cet évenement;

Rien a inscrire pour cet évenement;

Rien a inscrire pour cet évenement;

Changé pour « En approbation »; modifie également le statut
dans le bloc du haut;

S'inscrit automatiquement et prend la valeur de la date saisie;
modifie également la date du statut dans le bloc du haut;

Si désiré, inscrire une note.
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5.3.4. Vérification demandée

Apres avoir inscrit que les travaux sont complétés, vous devez faire une demande a la direction de la
protection de la faune (DPF) afin de vérifier si le camp est conforme. Inscrivez cet évenement a
I'historique. Avant un échange, un transfert ou un tirage au sort, il est recommandé de procéder a une
nouvelle vérification du camp.

e Date: Par défaut, la date du jour, mais elle est modifiable;

e Conforme: Rien a inscrire pour l'instant; vous devez attendre le résultat de
la vérification par la DPF;

e Echéance: Rien a inscrire pour cet évenement;

e Plaque: Rien a inscrire pour cet évenement;

e Statut: Demeure « En approbation »;

e Date statut : S'inscrit automatiquement et prend la valeur de la date de saisie;

e Note: Si désiré, inscrire une note.

5.3.5. Camp conforme

A la suite de la vérification du camp par la DPF, si le camp est conforme, modifiez I'événement
« Vérification demandée » en y inscrivant le résultat.

e Conforme: Inscrire « OUI »;
e Statut: Changez pour « Conforme »; modifie également le statut et la
date dans le bloc du haut.

5.3.6. Camp non conforme

A la suite de la vérification du camp par la DPF, si le camp est non conforme, modifiez I'événement
« Vérification demandée » en y inscrivant le résultat.

e Conforme: Inscrire « NON »;
e Statut: Changez pour « Non conforme »; modifie également le statut et
la date dans le bloc du haut;

5.3.7. Avis de non conformité

Lorsque que le camp n'est pas conforme, faites une lettre afin d'informer le piégeur des modifications
qu'il doit apporter a son camp. Inscrivez cet évenement dans I'historique du camp.

e Date: Par défaut, la date du jour mais elle est modifiable;
e Conforme: Rien a inscrire pour cet évenement;
e Echéance: Inscrire la date d'échéance que vous accordez au piégeur pour

effectuer les modifications demandées;

Foréts, Faune et Parcs Camp de piégeage
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e Plaque: Rien a inscrire pour cet évenement;

e Statut: Demeure « Non conforme »;

e Date statut: S'inscrit automatiquement et prend la valeur de la date desaisie;
e Note: Si désiré, inscrire une note.

Lorsque le piégeur vous informe qu'il a effectué les modifications demandées, vous réinscrivez la
transaction « Vérification demandée ». Vous vous reportez aux instructions énumérées ci-dessus.

5.3.8. Modification demandée

Lorsque qu'un camp est conforme, le piégeur peut faire une demande de modification ou
d'agrandissement de son camp. Inscrivez cet événement dans I'historique du camp.

e Date: Par défaut, la date du jour, mais elle est modifiable;

e Conforme: Rien a inscrire pour cet événement;

e Echéance: Rien a inscrire pour cet événement;

e Plaque: Rien a inscrire pour cet évenement;

e Statut: Changé pour « En modification »;

e Date statut : S'inscrit automatiquement et prend la valeur de la date de saisie;
e Note: Si désiré, inscrire une note.

Ensuite vous reprenez le processus a partir de I'événement « Travaux autorisés ».

5.3.9. Changement de plaque

Lorsque le camp est déclaré « Conforme », ou si la plaque a été endommagée, perdue ou autre, vous
devrez modifier le numéro de plaque existant. Inscrivez cet événement dans I'historique du camp.

e Date: Par défaut, la date du jour, mais elle est modifiable;
e Conforme: Rien a inscrire pour cet évenement;

e Echéance: Rien a inscrire pour cet évenement;

e Plaque: Inscrire le nouveau numéro de plaque;

e Statut: Inchangé, demeure au statut précédent;

e Date statut: Inchangée;

e Note: Si désiré, inscrire une note.

5.3.10. Camp inactivé

Lorsqu'un camp n'a jamais été complété ou bien qu'il a été démoli, détruit par le feu ou autre, vous devez
le rendre inactif. Inscrivez cet évenement dans I'historique du camp.

e Date: Par défaut, la date du jour, mais elle est modifiable;

Foréts, Faune et Parcs Camp de piégeage
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e Conforme:
e Echéance:
e Plaque:

e Statut:

e Date statut:
e Note:
5.3.11.

Rien a inscrire pour cet évenement;

Rien a inscrire pour cet évenement;

Rien a inscrire pour cet évenement;

Changé pour « Inactif »;

S'inscrit automatiqguement et prend la valeur de la date de saisie;
Il est obligatoire d'inscrire une note.

Changement de propriétaire

Lorsqu'il y a un transfert, un échange ou un tirage au sort dans le bail de piégeage pour un terrain ou il y

a un camp et qu'il y a entente sur la cession ou la vente du camp, il doit y avoir un changement de

propriétaire. Cet évenement s'inscrit automatiquement dans I'historique du camp lorsque la transaction

au bail est enregistrée.

A la date effective du transfert, de I'échange ou de I'affectation pour tirage au sort, les coordonnées du

nouveau piégeur détenteur du camp s'inscriront dans la section « Piégeur » et la transaction s'inscrira

dans I'historique du camp.

e Date:

e Conforme:
e Echéance:
e Plaque:

e Statut:

e Date statut:

e Note:

5.4. Onglet Historique piégeur

Par défaut, la date effective de I'événement;
Rien d'inscrit pour cet événement;

Rien d'inscrit pour cet événement;

Rien d'inscrit pour cet évenement;
Inchangé;

Inchangée;

Si désiré, inscrire une note.

A chaque changement de propriétaire, les coordonnées de I'ancien propriétaire et sa date de possession

s'inscrivent automatiquement dans cet onglet.

Histarigue camp

Matricule

Histarigue pigoeur |

Mom

Date

Prénorm possession

|75389350

|GAZZZ FPROTECTION ZZZ

|LUCILLE |1996-08-12

Foréts, Faune et Parcs
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6. DUREE DE LA SAISON DE PIEGEAGE
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7. PIEGEUR

Disponible sous le menu « Piégeurs Baux et Carnet », cette unité de traitement permet la gestion des
piégeurs. Tous les piégeurs possédant un certificat de piégeage (PGA) ou les autres piégeur ou chasseurs
ayant transigé des fourrures (AFO) sont présents dans SIAF. A tous les jours, il y a une mise a jour des
dossiers provenant des systémes du certificat "CertifWeb" et de vente de permis de péche et de chasse
(VPPC). Quelques informations supplémentaires et contextuelles a SIAF sont modifiables et permettent
de compléter le dossier d'un piégeur. Vous pouvez également faire des recherches sur la plupart des
champs.

7.1. Données générales du Piégeur

EFieneurs FALTETI1) =1

==} g | alr e sl = 8P Fasn 2014-05-20 hi.
— Piégeur
M atricule 33344780 Type teffication |Pra Etztut cerifical | Permanent "
Mom AE Y PROTECTION Y Statut piggeur  |actif o
Franam DENIZ Type piBgeut  |Pién=ur cerifié E
Date nalssance 939-01-01 Mo L |514-220-9909 ELieaL Poste |
adresse Coyyy PROTECTION ey Sewe ) Courel | Langue [F =
Code géo. a001 2 Mote |
Wille La Tugug ) - -
Eri | p— o fransaciion [122456 Infraction 7 Joul
Occupation Torrain 42 piégeage B Date [z01 20810 Diat= [2013-1213
teritoriale o

BaLy | Parmis Histarlgue Récalta camet Carnp ] Tiraga ]

Données non modifiables provenant de CertifWeb

e Matricule : Matricule du piégeur;

e Nom: Nom du piégeur;

e Prénom: Prénom du piégeur;

e Date naissance : Date de naissance du piégeur;

e Adresse: Adresse du piégeur;

e Code géo.: Code géographique de la ville;

o Ville: Nom de la ville;

e Code postal : Code postal du piégeur;

e Type certification : PGA : certificat de piégeage ou
AFO : piégeur sans certification ou chasseur;

e Statut certificat : Permanent;
Non applicable : pour les AFO;
Expiré.

Données modifiables en partie provenant de CertifWeb

- Certains statuts du piégeur sont :

Non modifiables :

e Décédé: Piégeur décédé;

Foréts, Faune et Parcs Piégeur
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e Certificat annulé :
e Certificat supprimé :
e C(Certificat suspendu :

Modifiables :
e Actif:
e |nactif:

- Certains types de piégeur sont :

Non modifiables :

e Piégeur certifié :
e Chasseur certifié :

Le certificat a été annulé dans CertifWeb;
Le certificat a été supprimé dans CertifWeb;
Le certificat est suspendu temporairement dans CertifWeb.

Signifie que le piégeur est conforme en ce qui a trait a sa
certification;

Ce statut peut étre utilisé temporairement afin d'empécher
I'affectation a un bail de piégeage.

Signifie que le piégeur détient une certification de type « PGA »;
Signifie que cet individu détient seulement une certification de
chasse mais a transigé une fourrure; c'est donc c'est un type de
certification « AFO ».

Non modifiables et présents seulement dans I'onglet « Historique » car c'est des anciens types

provenant de DAO :

e Piégeur structuré :
e Piégeur structuré
autochtone :

e Aide-piégeur:

e Aide-piégeur autochtone :

e Piégeur en zone libre :

e Piégeur autochtone
en zone libre :

e Autochtone sur
communauté :

e Autochtone en zone libre :

Modifiables :

e Indéterminé:

e Autochtone:

Foréts, Faune et Parcs

Piégeur détenant un bail de piégeage;

Piégeur autochtone détenant un bail de piégeage;
Aide du piégeur principal;

Aide autochtone du piégeur principal;

Piégeur ne détenant pas de bail;

Piégeur autochtone ne détenant pas de bail;

Piégeur autochtone sur une communauté;
Piégeur autochtone ne détenant pas de bail.

Type par défaut lorsque qu'un individu est enregistré dans
CertifWeb et transférer dans SIAF; il ne détient aucune
certification; peut étre modifié par le type « Autochtone »
seulement;

Si vous avez la certitude que I'individu est un autochtone,
inscrivez ce type.;

Piégeur 75
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Données non modifiables provenant de SIAF

Le systéme affiche certains éléments d'informations :

Etat des paiements du bail et du permis pour la saison courante :

e Paiements conformes : Bail et permis payés;
e Paiements non conformes : Bail ou permis non payés;
e Paiements régularisés : Si c'est un autochtone et qu'une transaction de

« Régularisation » a été inscrite a son bail de piégeage.

Occupation territoriale :

e Non affecté : Piégeur qui ne détient pas de bail;

e Terrain de piégeage : Piégeur qui détient uniguement un bail de type régulier et en
vigueur;

e Communauté autochtone : Piégeur autochtone qui détient uniguement un bail de type

communauté autochtone ;
e Terrain de piégeage et
communauté autochtone : Piégeur qui détient un bail de type régulier et un autre de type
communauté autochtone.

Derniere MAJ CertifWeb :
e Date de la derniére mise a jour de |'adresse du piégeur.

Derniere MAJ :
e Date de la derniére mise a jour du statut du piégeur
e Date de la derniére mise a jour du type de piégeur

Données modifiables par les utilisateurs de SIAF

e No.tél.: Inscrire les numéros de téléphone résidentiel, travail et poste;

e Courriel : Inscrire I'adresse courriel si disponible;

e langue: Par défaut, la langue est « F- francais »; si le piégeur est
anglophone, changez pour « A - anglais »;

e Note: Si nécessaire, inscrire une note.

Paiement manuel

Si le piégeur ne peut payer son permis de piégeage via le réseau des agents de vente de permis, vous avez
la possibilité d'inscrire son paiement manuellement. Cela peut servir également pour les communautés
autochtones qui font un paiement global pour I'ensemble de leurs piégeurs.

Faites I'encaissement du cheque dans le systeme « REVENUS », et par la suite, vous cliquez sur le bouton
_Falementmanuel’ qi vous donne accés a la saisie des informations.

Foréts, Faune et Parcs Piégeur
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@ Transaction =8|
—T
Mo, transaction | 25447444 Date |z014-03-08
Retour SUpprimear Etredglstrar
e No. transaction :
e Date:
° Retour
° Supprirner -

° Enregistrer -

Infraction :

Inscrire le numéro de la transaction du systéeme « REVENUS »;
Inscrire la date de paiement;

Permet de revenir a I'écran du piégeur;

En cas d'erreur, permet de supprimer le paiement;

Enregistre votre transaction de paiement.

Cette section vous permet d'inscrire I'information concernant une infraction commise par le piégeur. Lors
de I'affectation d'un piégeur a un bail, il est recommandé de vérifier aupres d'un agent de protection de
la faune si le piégeur a un dossier d'infraction. Certaines infractions ne |'autorisent pas a détenir un bail et
sont actives pour un certain temps. Cliquez sur le bouton " ...= " pour accéder au détail de l'infraction.

hinractian

InEetion @ (ol B Date (10131020
ot

Ajouier | Enregisirer

=

Retour au piggeur

e Infraction?:

e Date :
e Motif:
° Ajouter

° Enredistrer
° Retour au piégeur .

7.2. Onglet Baux

Inscrire « OUI » lorsque le piégeur a une infraction active
inscrite a son dossier; lorsqu'elle sera terminée, inscrivez

« NON »;

Inscrire la date de la vérification de son dossier d'infraction;
Inscrire le détail de I'infraction et la date de fin;

Cliquer sur ce bouton pour inscrire l'infraction;

Enregistre votre transaction;

Permet de revenir a I'écran du piégeur.

Cette onglet permet de consulter le bail que le piégeur actuel détient ainsi que I'historique de tous les

baux qu'il a possédés. Chacune des affectations/désaffectations a un bail se reflete dans cet onglet.

Données en consultation seulement.

Foréts, Faune et Parcs
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Baux l Permis }Historique] Récalte ] Carnet } Camp ] Tirage ]

Région UGAF Division

Terrain Type Emission Expiration Affectation Désaffectation

[1a | loo27 | |02-LavichE o046 | |REG |2014-08-01  |2023-08-31  |2014-09-m1 | |
| | | | | | |
| [ | 1 | | |
| [ | | | | |
| [ | 1 | | |
| | | | | | |
| [ | 1 | | |
| [ | [l | | | - |

e Territoire :

o Type:

e Emission :

e Expiration:

e Affectation:

e Désaffectation :

7.3. Onglet Permis

Bail...

Région, UGAF, division et terrain du bail;

Type du bail, voir la section 8.1;

Date d'émission du bail;

Date d'expiration du bail;

Date initiale de I'affectation du piégeur a un bail;
Date de la désaffectation du piégeur a un bail.

Cet onglet vous permet de consulter tous les permis que le piégeur a possédés. Ces données proviennent

du systeme « VPPC ». Ces informations sont mises a jour tous les lundis, mercredis et vendredis tout au

long de I'année. Données en consultation seulement.

Bauy Permis l Historigue l Récolte I Carnet l Carnp I Tirage l
Saison Type de permis MuUrmero permis Emigsion Statut Type paiem. Mo transaction Date
|z073-2014 | | | ML 1234586 |2013-08-10
|2012-2013  |PIEGEAGE PROF |2012-70692147-031 [2012-08-24 | |Permis venduy P | |
|2011-2012  |PIEGEAGE PROF. |2011-39685940-031 |2011-09-19  |Permis vendu = [ [
[2010-2011 | [FIEGEAGE PROF. [2010-18286348-031 [2010-09-09  [Permis vendu 7 | |
|2008-2010  |PIEGEAGE PROF. |2008-TGE51 763-031 |2008-09-15  |Permis vendu = [ [
|2008-2008 | PIEGEAGE PROF |2008-52357842-031 |2008-10-24  |Perrmis vendu = | |
|2007-2008 | |P. PROF. AVEC BAIL -0415254-A01 |2007-09-04 | |Permis vendu P | |
|2006-2007 [P FROF. AVEC BAIL -0415254-A01 |2006-08-30  [Permis vendu = [ [ |

e Saison:

e Type de permis:

e Numéro permis :

e Emission :
e Statut:
e Type paiem.:

e No. transaction :

Foréts, Faune et Parcs

Saison a laquelle s'applique le permis;

Identifie le type de permis que le piégeur s'est procuré; depuis la
saison 2008-2009, un seul permis de piégeage est disponible; si
un permis est vendu manuellement, ce champ n'est pas
renseigné;

Numéro du permis transmis par VPPC;

Date de I'émission du permis;

Il y a deux statuts possibles : permis vendu ou permis annulé;

Il y a deux types de paiement : ML= paiement manuel du permis
et VP= permis vendu via VPPC;

Numéro de la transaction de paiement au systeme REVENUS
pour le permis manuel;

Piégeur
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e Date:

7.4. Onglet Historique

Date de la transaction de paiement au systéme REVENUS
pour le permis manuel.

Cet onglet vous informe du cheminement d'un piégeur au fil des ans. Une nouvelle ligne d'informations
s'insere lorsqu'il y a une modification au dossier du piégeur. Données en consultation seulement.

Baur | Pommis  Historigue | Recos | camet | camp | Trame |
Dinsgier
Saisan Type de piéneur Statui Oreupation fenitoral Fennis et bail conforme 7
|2014-2015  |Fidgeur cerifié |t |Tarrain de pidgeage |Faisments non canformes M ﬂ
Irfrae. Date Motif
B |
Diossier
Saisan Type de piéneur Statui Oceupation | Fennis et bail conforme 7
|z0122014  |Fidgeur cerifis |Asctif |Non affects | "
Irifrae. Diate ot J
. |
. . . , L s . .
e Saison: Saison concernée par I'historique;

e Type de piégeur :

e Statut:

e Occupation territoriale :
e Permis et bail :

e Dossier conforme :

e Infrac.:
e Date:
e Motif:

7.5. Onglet Récolte

Le type de piégeur pour la saison concernée;

Le statut de piégeur pour la saison concernée;
L'occupation territoriale pour la saison concernée;
Etat des paiements pour la saison concernée;

Conformité du dossier (paiements et certification) pour la saison
concernée;

Infraction du piégeur pour la saison concernée;
Date ou l'infraction a été inscrite au dossier du piégeur;
Motif de l'infraction inscrite au dossier du piégeur.

Cet onglet vous informe sur la récolte du piégeur. C'est le sommaire par saison, territoire et espece de ses

transactions de fourrures faites avec des commercants. Données en consultation seulement.

Baux ] Fermis ]Historique Récolte l Carnet ] Camp ] Tirage ]

Saison Région UGAF Division Terrain Espéce REécolte
1987-1988 | | 15  |0023 |99-BASSES-LAURENTIC | | [castor | 6|
1987-1988 | | 15  |0023 |98-BASSES-LAURENTIC | | [loutre de riviere [ 1
1985-1986 | | 15  |0023 |99-BASSES-LAURENTIC | | [castor [ B
| e | [l [

I e | 1 [

| | e | [ [

| | e | [ [

[Ty [ | |
e Saison: Saison de la récolte;

e Territoire :
e Espece:
e Récolte:

Foréts, Faune et Parcs

Région, UGAF, division et terrain de la récolte;
Nom de I'espece récoltée;
Quantité de I'espéce récoltée.

Piégeur 9
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7.6. Onglet Carnet

Cet onglet vous permet de consulter, d'ajouter, de mettre a jour ou de supprimer l'information détaillée
a propos d'un carnet enregistré pour un piégeur. Pour plus d'informations, voir la section 9. En vous
positionnant sur un carnet en particulier, vous avez accés aux informations détaillées et, si nécessaire,
vous pouvez les modifier.

Baux l Permis l Historique] Récolte Carnet | Camp l Tirage l
Saison Région LIGAF Division hom division Terrain
2011-2012] ~|Jo4 | o035 v| 14 +| WESSOMNEAU 0222 |
2008-2009 [ [o4 | [oozs Bl [14 B WESSOMMEAU o2z B
10071908 B Jo4 | Joo3s Bl 14 F| [WESSONNEAU 222 §
1ga5-1996 & 04 | Jonas B 14 F| fWESSONNEAU 222§
19941995 B o4 | o035 Bl [14 | [WESSONNEAU 0222 B
10031904 B fo4 | o035 Bl 14 F| [WESSONNEAU 222
10921993 Bl fo4 | Joo3s Bl 14 F| [WESSONNEAU 222 §
19911982 [ [o4 | Jooas Bl 14 B [wESSOMMEAU zzz B |
Effarts ||— Ahondance ||7 Tendance ||7 Pregsion ||7
e Saison: Saison du carnet;
e Territoire : Région, UGAF, division et terrain du carnet;
W s , .
o LEfRE . Bouton permettant d'accéder au détail de I'effort;
o [Abondance ] | . Bouton permettant d'accéder au détail de I'abondance;
e _Tendance | . Bouton permettant d'accéder au détail de la tendance;
. Pression |V . Bouton permettant d'accéder au détail de la pression.

A noter que lorsqu'il y a un crochet dans la case, cela signifie qu'il y a des informations saisies.

7.7. Onglet Camp

Cet onglet vous permet de consulter le ou les camps de piégeage appartenant au piégeur. Pour plus
d'informations, voir la section 5. Données en consultation seulement.

Baux ] Permis l Historique] Récolte ] Carnet Camp l Tirage l
MNurméro plague Région UGAF  Division Terrain  Statut Date
|25444 [14 | Joozz foz | oo |conforme ~| 20131028 | _|
| [ 0 | | Bl
| [ 0 | | Bl
| [ ] | il
| [ [ | Bl
| [ [ | Bl
| e H |
| [ [ | Bl |

Camp...
e Numéro plaque : Numéro de la plaque du camp;
e Territoire : Région, UGAF, division et terrain du camp;
Foréts, Faune et Parcs Piégeur
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e Statut:
e Date:
° Carnp.. -

7.8. Onglet Tirage

Cet onglet vous informe sur

consultation seulement.

Statut actuel du camp;

Date du statut;

Bouton permettant d'accéder au camp que vous avez
sélectionné.

le résultat des tirages au sort ou le piégeur a appliqué. Données en

Baux l Permis ] Historiquel Récolte l Carnet l Camp Tirage l

Saisan Reégion UGAF  Division Terrain Description Rang

[2014-2015 |14 [ooz7  |oz 0046 | |En attente ~ oz

| | | | | | |

| | | | | | |

| | | | [ |

| | | | | | |

| | | | | | |

| | | | | B

| | | | | B
Terrain...

e Saison:

e Territoire :

e Description :
e Rang:

° Terrain... -

Foréts, Faune et Parcs

Saison du tirage au sort;

Région, UGAF, division et terrain du tirage;

Deux choix sont possibles : en attente et gagnant;

Significatif pour le « En attente », vous informe du rang ou se situe
le piégeur dans la liste d'attente;

Bouton permettant d'accéder au terrain sélectionné.

Piégeur
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8. BAIL DE PIEGEAGE

Disponible sous le menu « Piégeurs Baux et Carnet », cette unité de traitement permet la gestion des baux
de piégeage réguliers et autochtones. Vous pouvez octroyer un nouveau bail a la suite du tirage au sort
ou pour un motif autre, faire un échange, un transfert et le suivi des évenements relatifs au bail.
L'assignation de piégeurs autochtones a leur communauté est également disponible dans cette unité de
traitement. La majorité des champs sont disponibles pour la recherche.

8.1. Données générales du Bail

La section du haut renferme l'information sur les dates de bail, le type et statut, le terrain ainsi que les
coordonnées du piégeur. Pour un bail autochtone, certaines informations ne sont pas renseignées.

BAIL REGULIER

@Gérer les bauy de piégeage (FAUTB11E)

HS 2 | 43P Fxl = B?| raws 2014-10-02

Bail |
Terrain Piggeur

Emission lizmmarm Région 14 ﬂ s Matricule |12488970 Statut |actic

Expiration [2023-08-31 UGAF 0027 he Nn’m |LEX><X PROTECTION 3

Type Reguiergans | DMsion |n2- LAVIGNE B Prénom |RICHARD

Statut ’Wﬂ Terrain  [00a1 j Doss. conforme [ Figgeur I
Superficie 8 Terrain Paiem. canformes 1™ Seuil piggeage...

Transactions 1 Résultat tirage ]

Bail
Terrain Piggeur
Emizsion || Pegien i | Matricule [ Sfatut |
Expiration UGAF 0024a - o [
Typa Autochtone Difision |61 - A #| | Prénom [
Statut Enviguaur v| Tartain 0000 r Doss. conforme | Pidgeur..
Superficle 1322 Tarrain... Palem. conformas | Sauil pidgeags..
Transactions | Communanté autochiane |

e Dates Emission / Expiration

En mode création, vous pouvez saisir les dates manuellement pour une période maximale de
9 ans. La date d'émission en générale est le 1°" septembre mais peut étre différente si vous
octroyer un bail en cours de saison. La date d'expiration est le 31 ao(t. Elle est modifiée
automatiquement par la transaction de désaffectation selon la date effective. Pour un bail
autochtone, il n'y a pas de date.

e Type

Il y a deux types de baux; le bail régulier de 9 ans et le bail autochtone. Lors de la saisie de la
division de piégeage, le type s'inscrit automatiquement.

Foréts, Faune et Parcs Bail de piégeage
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Statut

Le statut s'inscrit automatiquement sauf le « En attente ». Il y a quatre statuts possibles pour un
bail :

Proposé : > la suite du tirage au sort, ce statut est inscrit jusqu'a ce que le piégeur accepte le bail
et que vous l'ayez officialisé dans la section « Détail transaction ». Non disponible pour un bail
autochtone.

En vigueur : En mode création, le bail est automatiquement inscrit « En vigueur ». Pour un bail <
la suite du tirage au sort, il devient en vigueur apres |'officialisation du bail.

En attente : Ce statut sert a bloquer I'envoi des données du piégeur et le colt de son bail vers le
systéme « VPPC ». A utiliser temporairement dans le cas d'un transfert, d'un échange ou d'un

autre motif si le dossier n'est pas terminé (entente pour le cas, documents manquants, etc.). C'est
le seul statut pouvant étre inscrit manuellement. Non disponible pour un bail autochtone.

Terminé : S'inscrit automatiquement a la désaffectation du piégeur quand ¢a ne concerne pas un
transfert ou un échange. Régulierement, un travail est exécuté pour vérifier si un bail est échu et
qgu'il n'y a pas de transaction de renouvellement dans la section « Transaction ». S'il y a lieu, il
changera le statut pour « Terminé ». Non applicable pour un bail autochtone.

Terrain

En mode « Ajout » pour créer un nouveau bail, vous devez remplir les champs région, UGAF,
division et terrain. Appuyez sur « Tabulation » pour que les champs « Superficie » et « Camp » se

remplissent automatiquement. Le bouton Terrain... vous dirige vers |'unité de traitement
du terrain pour consultation.

Piégeur

En mode « Ajout », vous devez inscrire le matricule du piégeur et appuyer sur « Tabulation ». Tous
les autres champs se remplissent automatiquement.

Dossier conforme : Ce champ vous informe si le dossier du piégeur est conforme en ce qui

concerne son certificat de piégeage.

Paiements conforme : Ce champ vous informe si le paiement du permis et le paiement du bail

pour la saison en cours sont effectués.

Le bouton % vous dirige vers l'unité de traitement du piégeur pour consultation et

le bouton 'Seuilpiegeage...| yous dirige vers l'unité de traitement du suivi de conformité. Non
disponible pour un bail autochtone.

Foréts, Faune et Parcs Bail de piégeage
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8.2. Onglet Transaction

Cet onglet vous permet de consulter ou d'ajouter des transactions a I'historique d'un bail. Chaque
transaction a des implications sur le bail et ses données. Les transactions ont des conditions préalables
que vous trouverez dans le tableau ci-dessous.

Tout bail doit avoir au moins une transaction d'affectation pour étre « En vigueur » et la plupart des
transactions doivent avoir un motif.

Transactions lRéauItattirage]

Transaction atit Date Transaction Date effective Matricule
[Transfert a wPPC o |2014-08-289 |2014-09-01 |51045951
|#vis renauveliement - |2014-08-29 [2074-09-01 |51045951
[#vis paiement (oyer) B |2014-08-25 [2074-09-01 [51049951
|Paiement bail VPO [ N |2014-05-26 |2013-10-18 |51049951
|Paierment bail vPPC B |2014-06-26 |2012-10-16 51045951
|Paiement bail VRPC L |2014-06-26 |2011-10-23 |51049851
|Paierment bail VPPC L |2014-06-26 |2010-10-18 51049951 | |

Detail transaction
a . Rendement exceptionnel ———————— .
Coit bail $149.18 Date impression |3014-09-08 i ,—pv Dateddout | Echange...

Frais admin Entente camp Mon appl... *
Ugaf > Datefin
Date paiement EBail officialisé Officialisé Di%fision ,—

R&f. Paiem. ) %
Terrain *

Nates §
-

Certaines transactions sont ajoutées par |'utilisateur tandis que d'autres sont ajoutées par le biais d'unités

de traitement automatisées.

Transactions initiées par I'utilisateur et leurs conditions préalables

: - A la création :
. . . Statut Statut Dossier Piégeur , . Bail
Transactions Motifs Type bail . ) ., d’un bail -
bail piégeur piégeur autochtone . Effectif
uniquement
. - . Conf X
Affectation Autre Régulier Actif cl>n orme' X
Régularisé
Communauté | Assignation Actif X
autochtone autochtone
En Actif Conforme,
Transfert Régulier . Régularisé X
vigueur —
Décédé n/a
Rend t - E . Conf X
en e.men Régulier . " Actif c’>n orr’r.1el X
exceptionnel vigueur Régularisé
. . s - En Yy
Désaffectation Déces Régulier . Décédé X
vigueur
Abandon Régulier En X
vigueur
Résiliation Régulier En X
vigueur
Communauté | Assignation X
autochtone autochtone

Foréts, Faune et Parcs Bail de piégeage 34
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A la création
. . . Statut Statut Dossie Piége . Bail
Transactions Motifs Type bail .u ., . ., e egeur d’un bail : .
bail piégeur piégeur autochtone . effectif
uniquement
Paiement bail Régulier En X
manuel vigueur
Régularisation Régulier En X X
autochtone vigueur

1 Un bail peut avoir un statut en vigueur, mais a partir d’une date ultérieure. Pour qu’un bail soit en vigueur, la date du jour doit
étre plus grande ou égale a la date de la transaction d’affectation du piégeur au terrain.

Transactions initiées par le biais d’unités de traitement automatisées

Transactions Motifs Unité(s) de traitement responsable(s) de la transaction
Affectation Tirage au Initiée par I'unité de traitement FAU1B122 - Charger les résultats de tirage au sort ou a la suite
sort du refus du bail proposé (Bail officialisé a Non).
Echange Initiée lorsqu’un utilisateur active le bouton « Echange » et compléte la transaction.
Désaffectation Echange Initiée par I'utilisateur lorsqu’il active le bouton « Echange » et compléte la transaction.
Transfert Initiée par le systeme a la suite de I'ajout par I'utilisateur d’une transaction «Affectation » pour
motif « Transfert ».
Avis de paiement N/A Initiée par I'unité de traitement FAU1B119 — Produire les avis de paiement.
(loyer)
Avis de N/A Initiée par I'unité de traitement FAU1B131 - Produire le fichier des baux a payer pour VPPC.
renouvellement
Transfert a VPPC N/A Initiée par I'unité de traitement FAU1B131 - Produire le fichier des baux a payer pour VPPC.
Paiement bail VPPC N/A Initiée par I'unité de traitement FAU1B132 - Charger les transactions de paiement de baux et
permis.
Changement N/A Initiée par 'unité de traitement FAU1B115 — Gérer les terrains de piégeage
superficie

8.3. L'affectation et ses motifs

Le piégeur, pour étre affecté a un nouveau bail régulier, doit avoir :

e Type de certification PGA, statut permanent et type piégeur a piégeur certifié ou

e Type de certification AFO, statut n/a et type piégeur a autochtone;

e Statut du piégeur doit étre actif;

Le piégeur, pour étre affecté a un bail autochtone, doit avoir :

e  Type de certification PGA ou AFO et type piégeur a autochtone;

e  Statut du piégeur doit étre actif;

Lors de I'affectation d'un piégeur a un terrain, pour une transaction en vigueur le jour méme, vous aurez

le message suivant :

Farms

x|

FALMB11604 - L'occupation territoriale du piégeur est
Mon affectd’, le systéme la changera pour Terrain de
pidgeage’. Youlez-vous poursuivra?

kon

Foréts, Faune et Parcs
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Vous n'avez qu'a répondre « OUI » et I'occupation territoriale dans le dossier du piégeur sera modifiée. Si

votre transaction est postdatée, vous n'aurez pas ce message et la modification s'effectuera lorsque la
date effective de la transaction sera atteinte.

Chaque affectation aura des impacts dans l'unité de traitement du « Piégeur » et celle du terrain sous

I'onglet « Bail ».

8.3.1. Affectation avec motif « Autre »

Permet de créer un nouveau bail pour un piégeur sans avoir a passer par le tirage au sort. Cela peut étre

nécessaire dans certains cas tel que :

e A la suite d’un feu sur un terrain sous bail, vous octroyez un autre terrain temporairement au
piégeur pour lui permettre de poursuivre son activité;

e Terrain octroyé a une communauté autochtone;

e Terrain octroyé pour formation a une association de piégeurs;

e Autres motifs.

Trangactions | Résuftattirsge

Transaction ot Diate Tran=aclion  Date efective matrcul

lamactaton

|putra 2014-10-02 |2014-08-m |r2063930

T TED

Détall rangactian

Coilt hail Date imgression | —Rlzeg?uu:menl = B Date bt | Echangs...
Frais admin. | Entente camp  [non appl. = ——

. e Lgaf Diate fin
Daie paiemeart Bail officialis& =1 bivision SN 4
Ral. Paism. errain - Bil...

Commencez la saisie par les coordonnées du terrain et ensuite le matricule du piégeur. Les informations

suivantes s'inscrivent automatiquement :

e Dates du bail : Par défaut, du 1°" septembre au 31 ao(t pour une période de 9
ans. Par contre ces dates peuvent étre modifiés. Vous devez
modifier les dates avant d'inscrire le matricule du piégeur.

Assurez-vous de mettre les bonnes dates, car, par la suite, vous

ne pouvez pas les modifier.;

o Type: Bail régulier de 9 ans ou autochtone déterminé selon le type de
la division de piégeage;
e Statut: En vigueur

Ensuite, poursuivez la saisie dans la section « Transaction » :

e Transaction: Choisir la transaction « Affectation »;
e Motif : Choisir le motif « Autre »;
e Date transaction : Date du jour, non modifiable;
Foréts, Faune et Parcs Bail de piégeage
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e Date effective : Elle prendra la valeur de la date d'émission du bail et elle n'est
pas modifiable; si la date n’est pas correcte, fermer I’écran sans
enregistrer et recommencer la transaction en mettant la bonne
date dans le champ « Emission »;

e Matricule: Par défaut, le matricule du piégeur saisi au haut de I'écran;

o Bail.. . Bouton permettant d'imprimer le bail; se positionner sur la
transaction « Affectation » et cliquez sur le bouton qui vous
dirigera vers le rapport « Imprimer un bail de piégeage (écran) -
Faulb1181 ». Pour plus d'informations, voir les sections 21.2 et
21.3.

IMPORTANT : Imprimer en RECTO seulement.

Dans la section « Détail transaction » la date d'impression du bail s'inscrira automatiquement a la suite de
I'impression.

8.3.2. Affectation avec motif « Tirage au Sort »

Le pilote provincial, lorsqu'il recoit de la SEPAQ les résultats du tirage au sort, exécute la procédure de
chargement des piégeurs gagnants et en attente dans SIAF.

Ce traitement va créer automatiquement le bail pour chacun des terrains qui étaient inscrits au tirage et

pour lequel il y a un gagnant. Vous trouverez la liste des piégeurs, le « Gaghant » et les « En attente » qui
ont appliqués pour ce terrain dans I'onglet « Résultat tirage ». Pour plus d'informations, voir la section 8.7.

Bail

Terrain Piggeur
Ermissian ,72014_09_01 Région 14 i‘ v hatricule |76113410  Statut |actic
Expiration |2023-08-31 UGAF 0027 r Nﬂ'm [AD0 PROTECTION 366¢
Tine Régulierdans | | DMEION o5 - DES NYMPHES # | Prénom ILARRY
Statut En wigueur j Terrain oose j Dosgs. conforme [ Piégeur...
Superiicie 7 Terrain.. Faiern. corforrmes T Seuil piégeage...

Transactions l Résultattirage l

Transaction hotif Date Transaction Date effective hiatricule
|Affectation ~| [Tirage au sort v | |2013-12-13 | 201 4-09-01 76113410

| B/ B

| B B | | |

Detail transaction

P . . Rendement exceptionnel ————————— .
Codt hail Date impression |2013-12-17 Région ’—p' Date début ,7 Echange...
Frais admin. Entente camp Coui =| e ’— Date fin ’7

22;fapp;i:r;r1.ent Bail officialisé Officialisé -?:ri;iiunn ,7: =T
e Dates du bail : Du 1° septembre au 31 aolt pour une période de 9 ans
e Type: Bail régulier de 9 ans
e Statut: Proposé

Foréts, Faune et Parcs Bail de piégeage 37
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e Terrain: Coordonnées du terrain
e Piégeur: Coordonnées du piégeur gagnant

Une transaction d'affectation est créée automatiquement avec le motif « Tirage au sort ».

Tous les champs de la section « Transaction » sont remplis automatiquement ainsi que ceux de la section
« Détail transaction ».

e Type de transaction : Affectation;

e Motif : Tirage au sort;

e Date transaction: Date a laquelle le traitement de chargement a été effectué;
o Date effective : Le 1°" septembre de la prochaine saison;

e Matricule : Matricule du piégeur gagnant

En vous positionnant sur la transaction, vous avez acces aux informations de la section « Détail
transaction ».

e Date d'impression : Date a laquelle le bail est imprimé;

e Ententecamp: Si un camp est présent sur le terrain, pour pouvoir officialiser le
bail, vous devez mettre ce champ a « OUI » lorsque vous recevez
les documents attestant I'achat ou I'entente d'achat pour
I'acquisition du camp par le nouveau piégeur; le transfert de
propriétaire sur le camp se fera automatiquement a la date
effective. Pour plus d'informations, voir la section 5.2.11;

e  Bail officialisé : Lorsque le piégeur vous retourne son bail signé et qu'ily a
entente pour le camp, vous devez officialisez le bail afin qu'il
devienne en vigueur et que les informations de paiement soient
transmises a VPPC; pour plus d'informations sur le transfert a
VPPC, voir la section 8.6.2;

Si le gagnant vous informe qu'il ne désire plus obtenir un bail
pour ce terrain, vous inscrivez alors « Non officialisé ». Ceci aura
pour conséquence d'affecter au bail le premier piégeur en
attente. Vous devez alors recommencer le processus (impression
du bail, entente camp) avec celui-ci.

o Bail... Ce bouton vous permet d'imprimer le bail; se positionner sur la
transaction « Affectation » et cliquer sur le bouton qui vous
dirigera vers le rapport « Imprimer un bail de piégeage (écran) -
Faulb1181 ». Pour plus d'informations, voir la section 21.2.

IMPORTANT : Imprimer en RECTO seulement

. Vous pouvez également imprimer tous vos baux en méme temps
via le menu « Rapport » en exécutant le rapport « Imprimer les
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baux de piégeage - Faulb118 ». Pour plus d'informations, voir la
section 21.1.

IMPORTANT : imprimer en RECTO seulement

8.3.3. Affectation avec motif « Transfert »

Ce motif est utilisé afin de transférer un terrain a un autre piégeur pour la prochaine saison de piégeage.
Les piégeurs doivent se conformer a certaines conditions :

e Le piégeur qui désire faire un transfert doit détenir un bail régulier en vigueur depuis au moins
une année complete;

e Son dossier doit étre conforme : certificat, statut du piégeur, seuil atteint, paiements de la saison
courante effectués;

e S'il s'agit d'une personne décédée, vous pouvez transférer sans que le dossier du piégeur soit
conforme au bénéficiaire du bail mentionné dans le testament;

e le nouveau piégeur doit avoir un dossier conforme (certificat);

e Le nouveau piégeur ne doit pas avoir de bail actif au 1*" septembre ou a la date effective du
transfert. S'il détient un bail, une transaction de désaffectation doit étre inscrite a son bail avec la
date effective au 31 ao(t ou avant la date du transfert.

e Siun camp est présent sur le terrain et si vous avez en main les documents attestant que le camp
a été vendu ou qu'une entente est acceptée, vous pouvez faire le transfert; si non, attendre d'avoir
recu les documents.

e Siles documents de I'entente pour le transfert du camp tardent a vous étre fournis, vous pouvez
mettre le statut du bail a « En attente »; ceci aura pour effet de ne pas générer I'avis de paiement
et I'envoi a VPPC des données de paiement sera également suspendu; par la suite, ne pas oublier
de remettre le statut du bail a « En vigueur » pour poursuivre le transfert du bail.

Transaclions l Résuttat trage .

Transaction dotif Cate Transaction Date efiective atriculz
|Transfart 4 WPPC F Fl |2014-08-01 201 4-09-01 |23035111
|#wis paiernent laver) B Fl |2014-02-08 201 4-09-01 |23035111

| Ae ctation - | |[Transter - | [2014-07-18 | 201 4-08-01 |33033111

| s afrectation & [Transten & 20140718 | 201 4-05-31 [1a777020
|Paiemert bail vPPC = 5 0131121 |20t 2-09-01 [1a777020
[affactation = Jautre D R EERERT |2002 09-01 [1a777020

| | A Bl | |

Defail ransaction

Coltbal ,7 Date Impression |3014-03-03 Rendement exceplionnel ————

Reégion Date début
Frais admin. Entente camp Qi - : =

ygaf Drate fin
Date paiement Bail ofiicialisé | [ — l—v

Ref. Paigm. .
Sl malEm Tertain |

Dans la section « Transaction » vous sélectionnez « Affectation » avec le motif « Transfert ».

e Date Transaction : Date ou la transaction a été effectuée;
e Date effective : Par défaut, le 1°" septembre; cette date est modifiable mais elle
doit étre 2 a la date du jour;
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e Matricule : Inscrire le matricule du nouveau piégeur.

Dans la section « Détail transaction », les informations suivantes s'inscrivent automatiquement :

e Date d'impression : Date de l'impression de I'addenda;
e Entente camp: Par défaut entente est a « Non ». Inscrire « OUI » lorsque vous
aurez les documents attestant la vente ou I'entente; doit étre a « Oui »

pour finaliser le transfert.

o Addenda . Ce bouton vous permet d'imprimer I'addenda; il vous dirige vers
le rapport « Imprimer I'addenda échange/transfert (écran) -
Faulb126 ». Pour plus d'informations, voir la section 21.3.

IMPORTANT : Imprimer en RECTO seulement

A noter que les coordonnées du locataire du bail présentes au haut de I'écran se modifieront seulement
a la date effective de la transaction qui, la plupart du temps, est le 1¢" septembre.

Le transfert du propriétaire sur le camp se fera automatiquement lors de l'enregistrement de la
transaction ou a la date effective. Pour plus d'informations, voir la section 5.3.11.

8.3.4. Affectation avec motif « Communauté Autochtone »

Vous pouvez créer un bail pour une communauté autochtone et y affecter un ou plusieurs piégeurs
autochtones. Présentement, toutes les communautés autochtones (matricules bidons par communautés)
ont déja un bail qui a été créé.

e Un seul bail par communauté autochtone;

e Le type de la division doit étre « 05 » - Communauté autochtone;

e Le piégeur doit étre autochtone et résider dans cette communauté;
e Le piégeur autochtone peut également détenir un bail régulier.
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Vous commencez la saisie par les coordonnées du terrain et ensuite vous faites la saisie dans la section

« Transaction » :

e Transaction:

e  Motif:

e Date transaction:
e Date effective :

e Matricule :

Affectation;

Communauté autochtone;

La date du jour;

La date du jour;

Inscrire le matricule du piégeur.

Pour inscrire un autre piégeur, répétez une affectation sur la ligne suivante.

La section « Détail transaction » n'est pas renseignée.

A la suite de I'enregistrement vous aurez le message suivant :

Forms

x|

FAU1BE11604 - L'occupation territariale du piégeur est
‘MNon affecte’, le systeme la changera pour 'Communauté

autochtone’. Waulez-vous poursuivre?

Nan

Vous n'avez qu'a répondre « OUI » et |'occupation territoriale dans le dossier du piégeur sera modifiée.

Onglet « Communauté autochtone »

Cet onglet est exclusif pour un bail dans une communauté autochtone.
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Transactions Communauté autochtone l

Matricule Mo Prénom
|07299321  |AA ZZZ PROTECTION ZZZ | _
01748341 | WAKG{ PROTECTION 330¢ |JOSEPH

| | |
| | |
| | |
| | |
| | |
Figgeur

Vous retrouvez la liste des piégeurs affectés au bail et le bouton | Fig3eur... yous permet d'accéder au
dossier du piégeur sélectionné.

8.3.5. Affectation avec motif « Rendement Exceptionnel »

Transactions lRésuItattirage]

Transaction Ml otif Date Transaction Date effective hatricule
|Affectation +| |Rendement exceptionnel  ~| |2014-10-02 |2014-09-01 |45421031
[Transfert 4 vPPC B P |z014-08-01 |2014-09-01 |45421021
|#is paiement floyer) B P z014-02-24 |2014-09-01 |45421021
|Paiement hail vPPC B F2013-11-21 |2013-09-01 |45421031
|Affectation ¥ autre Bl |z013-11-21 |2011-09-01 |45421031

| | ‘ |

| | ‘ |

Détail transaction

Coiit bail "~ Dateimpression | Rfendement exceptionnel D
i i Region |14 » Date debul |7014-09-01
Frais admin. Entente camp Man appl... >
Date paiement Bail officialise [ <+ Ugal  Joozr ) Datefin — |2014-08-31
' ~1'| Division 02 =

REf. Paiem.
Terrain 0133 -

Ce motif permet d'affecter un autre terrain a un piégeur performant. Pour bénéficier d'un tel privilege, le
piégeur doit se conformer certaines conditions :

Détenir un bail régulier en vigueur depuis au moins une année compléte;

e Son dossier doit étre conforme : certificat, statut du piégeur, seuil atteint, paiement de la saison
précédente et de la nouvelle saison effectués;

e Un terrain doit étre libre dans la méme UGAF que son bail régulier;

e Durée maximale d'une saison de piégeage.

Transaction
e Date Transaction : Date ou la transaction a été effectuée;
e Date effective : Date ou l'affectation prendra effet; cette date peut étre
modifiée mais doit étre > a la date du jour;
e  Matricule : Matricule du piégeur affecté au bail.
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Détail transaction section Rendement exceptionnel

e Région/UGAF/Division/

Terrain : Inscrire les coordonnées du terrain;
e Date de début: Par défaut, le 1°" septembre;
e Datede fin: Par défaut, le 31 ao(t.
. Addenda | . Ce bouton vous permet d'imprimer 'addenda; il vous dirige vers

le rapport « Imprimer I'addenda supplémentaire (écran) -
Faulb125 ». Pour plus d'informations, voir la section 21.5.

IMPORTANT : Imprimer en RECTO seulement

8.4. La désaffectation et ses motifs

Vous avez la possibilité de désaffecter un piégeur détenant un bail régulier de piégeage ou un bail
autochtone.

Lors de la désaffectation, pour une transaction en vigueur le jour méme, vous aurez le message suivant :

Fartms x|

FALUMEB11604 - L'occupation territoriale du pigégeur est
Tetrain de piégeage’, le systéme la changera pour 'Naon

affectd’. Voulez-w oursuivre?

Mon

Vous n'avez qu'a répondre « OUI » et I'occupation territoriale dans le dossier du piégeur sera modifiée. Si
votre transaction est postdatée, vous n'aurez pas ce message et la modification s'effectuera lorsque la
date effective de la transaction sera atteinte.

Chaque désaffectation aura des impacts dans les unités de traitement du « Terrain » et du « Piégeur »
sous l'onglet « Bail ». Pour plus d'informations, consultez les sections 3.2 et 7.2.

8.4.1. Désaffectation avec motif « Abandon »

Ce motif est utilisé lorsqu'un piégeur ne désire pas renouveler son bail. Le terrain deviendra vacant et
pourra étre disponible pour le prochain tirage au sort.
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T Wotir Dite Dite effactive Malricule
Dasaffactation j Bbandon 2014-05-12 2014-05-12
Falam et ball VEPC v| 2013171-21 2013-09-01 2E86RE020
Aieciation ﬂ Bulra 2013-11-21 2011-09-01 2E08E010
|
- Défall -
Colthall | Date Impreszion | 7 FENGHVEREE e = |
Ragion = Dale dabud
Fralz agmin. | Entente tamB  [rygn appl.. =)
N S Ugat & Datetn | [eaienda
Drate paiemant Eail officialise - —

Division b |

Terain =

]

Dans la section « Transaction », sélectionnez « Désaffectation » avec le motif « Abandon ».

RET Palem. |

e Date transaction : Date ou la transaction a été effectuée;
e Date effective : Par défaut, la date du jour mais cette date peut étre modifiée

pour le 31 ao(t; vous aurez un message vous demandant de
valider cette date;

Forms x|

FALMB11613 - Avez vous validé |a date effective de 13
transaction?

Le bail changera de statut pour « Terminé ». Il ne sera plus possible de réactiver ce bail. Pour réaffecter
un piégeur a ce terrain, vous devrez créer un nouveau bail par le biais du tirage au sort ou bien par une
nouvelle affectation avec le motif « Autre ».

8.4.2. Désaffectation avec motif « Résiliation »

Ce motif est utilisé lorsqu'un piégeur n'a pas respecté les conditions de son bail et que vous voulez le
désaffecter de son terrain.

La procédure est la méme que pour une désaffectation avec le motif « Abandon ».

8.4.3. Désaffectation avec motif « Déces »
Pour désaffecter un piégeur avec le motif « Déces », le statut au dossier du piégeur doit obligatoirement

étre a décédé. C'est le systeme CertifWeb qui gére cette information. Pour plus d'informations, voir la
section 7.1.
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Dans la section « Transaction », vous sélectionnez « Désaffectation » avec le motif « Déces ».

e Date transaction:
e Date effective :

]

Date ou la transaction a été effectuée;

Par défaut la date du jour mais cette date peut étre modifiée
pour le 31 ao(t; vous aurez un message vous demandant de

valider cette date;

Forms

x|

& FAU1B11613 - Avezvous validé |a date effective de la

transaction?

Le bail changera de statut pour « Terminé ». Il ne sera plus possible de réactiver ce bail. Pour réaffecter
un piégeur a ce terrain, vous devez créer un nouveau bail par le biais du tirage au sort ou bien par une
nouvelle affectation avec le motif « Autre ».

8.4.4. Désaffectation avec motif « Communauté Autochtone »

Ce motif est utiliser lorsqu'un piégeur ne réside plus sur la communauté autochtone ou bien qu'il est

décédé.
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e Date transaction : Date ou la transaction a été effectuée;

e Date effective : Par défaut, la date du jour;

e Matricule: Inscrire le matricule du piégeur a désaffecter.

Un message vous informe que |I'occupation territoriale sera changée. Cliquer sur OK.

Farms x|

FAUTB11604 - L'occupation territoriale du piégeur est
‘Communauté autochtone’, e systéme la changera pour
"Mon affecte’. Voulez-vous poursuivre?

an

Le piégeur demeure présent dans la liste des piégeurs de I'onglet « Communauté autochtone ».

8.5. L'échange de baux

Ce panorama est utilisé afin d'échanger les baux de piégeage entre deux piégeurs de votre région pour la
prochaine saison de piégeage. Les piégeurs doivent se conformer a certaines conditions :

e Doivent détenir un bail régulier en vigueur depuis au moins une année compléte;

e Leur dossier doit étre conforme : certificat, statut du piégeur, seuil atteint, paiements de la saison
courante effectués;

e Siun camp est présent et si vous avez en main les documents attestant que le camp a été vendu,
échangé ou qu'une entente est acceptée, vous pouvez faire I'échange; si non attendez d'avoir regu
les documents.

e Siles documents d'achat ou entente pour le camp tardent a vous étre fournis, vous pouvez mettre
le statut des baux a « en attente » pour vos deux terrains. Ceci aura pour effet de ne pas générer
I'avis de paiement et I'envoi des données a VPPC. Par la suite, ne pas oublier de remettre le statut
des baux a « En vigueur » pour poursuivre I'échange.

Si I'échange concerne un bail d'une autre région, seul le pilote provincial peut effectuer la transaction.

Pour procéder a I'échange, sélectionnez un des deux baux et cliquez sur le bouton M .
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Cette section contient les coordonnées du piégeur et du terrain du bail ol vous avez initié I'échange.

e Entente camp: S'il y a un camp sur le terrain, inscrire « Oui » si vous avez les
documents requis. S'il n'y a pas de camp ne rien inscrire.
e Référence paiement : Inscrire la référence du paiement du frais d'échange effectué
dans le systéme comptable REVENUS;
e Date paiement : Inscrire la date du paiement.
BAIL 2

Inscrire le matricule ou le terrain de l'autre bail.

e Entente camp: S'il y a un camp sur le terrain, inscrire « Oui » si vous avez les
documents requis; s'il n'y a pas de camp ne rien inscrire;
e Référence paiement : Inscrire la référence du paiement du frais d'échange effectué

dans le systeme comptable REVENUS;

e Date paiement: Inscrire la date du paiement;

Par défaut les champs suivants se complétent automatiquement :

e Dated'échange: Date du jour non modifiable
e Date désaffectation : Par défaut la date est le 1°" septembre de la saison suivante;
Si nécessaire, cette date est modifiable;
e Date affectation: Par défaut la date est le 31 ao(t de la saison active; si nécessaire,

cette date est modifiable;
e Note: Au besoin, inscrire une note.

Aprés avoir cliqué sur le bouton - Sonfirmer |, la fenétre suivante s'affichera. Si les dates sont correctes,

vous cliquez sur « Oui ».
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FAUMB11613 - Avez vous validé la date de désaffectation
et d'affectation de |a transaction?

Man

A noter que les coordonnées du locataire du bail présentes au haut de I'écran se modifieront a la date
effective de la transaction qui est la plupart du temps, le 1°" septembre.

Deux transactions ont été créées automatiquement dans chacun des baux.

Wa warae wE T oy s % | Arse wed w7

o oran :  camp sovesr o [

z01e-08-31 a 20140231 Leei FROTECTION 1200
[Repuiier 3 an= 0 - LA CROCHE Réguler 8ans 03- LA CROCHE
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$HAT
20140508
|

La transaction de désaffectation est pour le piégeur qui est le détenteur actuel du bail. La date effective
de la désaffectation est le 31 ao(it.

Les champs suivants ont été remplis automatiquement :

e  Frais administratifs : Ce sont les frais de transfert; le tarif provient de la table de
pilotage « Tarif ». Pour plus d'informations, voir la section
20.1.13;

e Date paiement : Information qui était inscrite dans I'écran d'échange;

o Référence paiement : Numeéro de référence du paiement de chacun des piégeurs.

Ha % ate® me W W a7 mrer| s w8z

z00t-07-m1 g 02031000 T o B o 2431560 el
201051 BOK PROTECTION Kt e [15T] LE:008 PROTECTICH 0
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La transaction d'affectation est pour le nouveau piégeur du bail. La date effective de |'affectation est le
1¢ septembre.

Les champs suivants ont été remplis automatiquement :

e Entente camp: S'il'y a lieu pour le piégeur affecté au terrain ol il y a un camp;
e Notes: La note qui a été inscrite a I'écran d'échange.
° Addenda

Pour avoir acces a ce bouton, vous devez vous positionner sur la
transaction d'affectation. En cliquant dessus, il vous dirige vers le
rapport « Imprimer I'addenda échange/transfert (écran) -
Faulb126 »; pour plus d'informations, voir la section 21.4.

IMPORTANT : Imprimer en RECTO seulement

Positionnez-vous sur la transaction

En consultant les unités de traitement des terrains et des piégeurs, vous remarquerez que des dates

d'affectation et de désaffectation ont été inscrites dans I'onglet « Bail ». Pour plus d'informations, voir les
sections 3.2 et 7.2

8.6. Autres transactions au bail

Quelques transactions initiées soit par le biais d'un rapport ou bien par des traitements automatisés de
SIAF seront inscrites au dossier du bail au courant de la saison de piégeage.
| Gerer las baug de pisgeage (FALIB116)

B 2 | alt[ar| F5 = #®?P rauea 201 4-05-13

Eail

— Terrain Piggaur

Emiasian a1 4-08-01 Region o7 H T Maiticule 56556570 Statut [Actic
Espirafion | 2023-08-31 UGAF 0015 - hom GA YT PROTECTION v
T Rigumaae | | Disln [03-FoNTAC F | Prénom REJEARI

Stabd  |Enviguour B EMER 0009 = Dass confarme [ PlEgaur..
© Supericie 54 Terrain... Faiem. conforrmes [ Seuil piggesge..

Trangzcllans | Resultatfiraoe

Transaetion Ifatif Date Transaction  Date efactivg Matric ule
|'|'ransTer1é\"F'PC = x| )2014-01-24 2014-09-01 5E556470
[z rznowellemert he B 12014-01-24 201 4-09-01 S EASEI T
|Transfsr|a‘\"F'PC - B |2014-01-24 2013-09-01 SESTGATO
|M3 e = B |2014-02-20 2013-09-01 SESSBATO
[Faiement bail vPPG he B 203-11-21 20130501 55568 T
|Aﬁ9t1:a1.|0n = |Autre B 2013-11-21 2005-09-01 SESSEATO
1 F |
Détail fransaction

ot bail $10617 Date impression | _Héuior’l [ ) ¥ | Date débui B,
Frais admin. Entert= camp — |njon appl . | Ugai [ Fl Daiefin

Diate palatment Ball ofcializé = | omeion ’—

Ref Paizm. -

Terrain =
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8.6.1. Avis de paiement

L'avis de paiement est initié par le rapport « FAU1B119-Imprimer les avis de paiement ». Ce rapport
permet de produire une lettre d'information a tous vos piégeurs les informant du co(t de leur permis et
de leur bail pour la prochaine saison. Le piégeur doit avoir un dossier conforme : paiement, certificat et
seuil atteint pour la saison précédente pour que la lettre soit produite.

Normalement ce rapport doit étre produit vers le début du mois d'ao(t. Il est possible d'exécuter a
nouveau ce rapport s'il y a des piégeurs qui sont devenus conformes entre temps.

Une transaction sera inscrite a chacun des baux concernés.

Pour plus d'informations, voir les sections 21.7 et 21.8.

8.6.2. Transfert a VPPC

Le transfert des informations de paiement du bail est initié par le traitement automatisé « FAU1B131-
Produire le fichier des baux a payer pour VPPC ». Ce traitement permet de produire un fichier
d'information des baux a payer pour la prochaine saison de piégeage. Le piégeur doit avoir un dossier
conforme; paiement, certificat et seuil atteint pour la saison précédente pour que ses données soient
transmises a VPPC.

Ce traitement est exécuté trois fois par semaine et débute le 4° dimanche d'ao(t et se termine a la fin
janvier. Au fur et a mesure que vos piégeurs deviennent conformes, ils seront transférés a VPPC.

Une transaction sera inscrite a chacun des baux concernés.

8.6.3. Avis de renouvellement

Le renouvellement des baux de piégeage venus a échéance est initié par le rapport automatisé
« FAU1B131-Produire le fichier des baux a payer pour VPPC ». Ce traitement en plus de I'envoi des
données a VPPC, génére un nouveau bail pour une période de neuf ans. Le piégeur doit avoir un dossier

conforme : paiement, certificat et seuil atteint pour la saison précédente pour que le bail soit généré.

Ce traitement est exécuté trois fois par semaine (lundi, mercredi et vendredi) et débute le 4° dimanche
d'ao(t et se termine le 7 janvier. Au fur et a mesure que vos piégeurs deviennent conformes et que le bail
est a renouveler, les baux seront produits.

Une transaction sera inscrite a chacun des baux concernés.
Pour l'impression des baux renouvelés, vous avez deux options :

e Impression d'un bail : Vous sélectionnez le bail qui a été renouvelé, vous vous
positionnez sur la transaction « Avis Renouvellement » et vous
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cliquez sur le bouton

Bail...

qui vous dirigera vers le

rapport « Imprimer un bail de piégeage (écran) - Faulb1181 »;

pour plus d'informations, voir la section 21.3.

e Impression des baux :

menu « Rapport » et vous exécutez le rapport « Imprimer les
baux de piégeage - Faulb118 »; pour plus d'informations, voir la
section 21.2; la date d'impression s'inscrira dans le détail de la

Pour imprimer tous vos baux en méme temps, vous allez au

transaction au bail; ce traitement ne s'exécute qu'une fois pour

un méme bail.

IMPORTANT :

8.6.4. Paiement de bail VPPC

Imprimer en RECTO seulement

Le transfert des informations de paiement de baux sera initié par le traitement automatisé « FAU1B132-

Charger les transactions de paiement de baux et permis ». Ce traitement permet de mettre a jour chacun
des baux de piégeage quand le piégeur effectue son paiement aupres d'un agent de vente de permis.

L'information de paiement du permis se met a jour également par ce traitement et est inscrit au dossier
du piégeur dans I'onglet « Permis ». Pour plus d'informations, voir la section 7.3

Ce traitement est exécuté trois fois par semaine (lundi, mercredi et vendredi) pendant I'année.

Une transaction sera inscrite a chacun des baux concernés.

8.6.5. Paiement de bail manuel

Si le piégeur ne peut effectuer le paiement de son bail via un agent de vente de permis et qu'il vous fait

parvenir son paiement, vous avez la possibilité de l'inscrire manuellement dans son bail.

Trangactions Résunaﬂlrage|

Transaclion it Dale Transaction  Date efeclive It cul e
|Paizmart bail manuel - = | |2014-05.13 2014-08-01 |sE5552T0
[Transtert avFFC - & 20140124 Z014-08-01 [se5558T0
| i ramauvellarment - B 20140134 2014-08-01 |se5552T0
[Transfart 3 WFFC - B fz014-01-24 2013-09-01 56556670
|asis paizmant doyar - & 20140220 201 2-06-01 |se5552T0
|Faiement bailvPRC - = 20131121 20130801 [se5558T0
F -

| Afiaciation |201 21131

2005-08-01

|sE5552T0

DEtall transaction

Codt bail s108.65  Dale impression
Frais admin. Entents camp Mon appl.. Unaf

Date paigment [1014-05-13 Bail oficialisé 1 osion

Ref. Paiam.  [5244144

Vous sélectionner la transaction « Paiement manuel »

e Date transaction :

Foréts, Faune et Parcs
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[

— Rendement exceptionnel —————————————

REQion > Date début

* Datefin

Date oU la transaction a été effectuée;
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e Date effective : Par défaut le 1°" septembre de la prochaine saison??, mais cette
date peut étre modifiée; vous aurez un message vous
demandant de valider cette date;

Forms ﬁ

FAU1B11613 - Avezvous validé |a date effective de la
transaction?

ATTENTION, si vous ne changez pas la date, le paiement s'appliquera pour la prochaine saison de piégeage;
e Co(t du bail : Le co(t du bail s'affichera automatiquement selon le tarif en
vigueur a la date du paiement manuel; comme le tarif change
tous les 1°" avril, s'assurer que le piégeur vous fasse parvenir le
montant adéquat.

e Date paiement: Inscrire la date du paiement effectué dans le systéme comptable
« REVENUS »;
e Référence paiement : Inscrire le numéro de référence du paiement effectué dans le

systéme comptable « REVENUS ».

8.6.6. Changement de superficie

Si vous faites une modification a la superficie d'un terrain de piégeage sous bail via le menu « Terrain »,
une transaction « Modification superficie » sera inscrite automatiquement au bail.

e Date effective : Si la transaction de modification de superficie est faite entre le
1°"juillet et le 31 aod(t, la date effective sera le 1°" septembre
de la prochaine saison. Autrement, elle sera pour la saison
actuelle.

o  Addenda Pour avoir accés a ce bouton, vous devez vous positionner sur

la transaction « Modification superficie »; en cliquant sur le
bouton, vous serez dirigé vers le rapport « Imprimer I'addenda
modification (écran) - Faulb124 »; pour plus d'informations, voir
la section 21.5.

IMPORTANT : Imprimer en RECTO seulement

N.B. Il est recommandé de faire les modifications de superficie de vos terrains s'il y a lieu en juillet et
ao(t pour que la bonne information de paiement soit transférée a VPPC.

8.6.7. Régularisation autochtone

Cette transaction vous permet de régulariser le bail régulier d'un piégeur autochtone pour lequel vous
n'exigez pas le paiement du bail et de son permis. Il s'agit d'un cas exceptionnel et doit étre autorisé par
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votre supérieur. Pour avoir acces a cette transaction, la date du jour doit étre entre le 1°" septembre et le
31 aodt de la saison a laquelle vous appliquez cette régularisation.

E&ll
Tarain Plégaur
Emission |2014-0513 Region  [n4 | . Matriculz 25333491 Staiul sz
Expitation |z0zz-03.31 UzAF 0030 Ed Ham AW YYY PROTECTION
Tiwe  Regdierdans | D300 [15- 0SKELANED EST B | Prénom [FRanICIE
Statid En vigusur ﬂ Terrzin (k] - Doss. conforme [ Piggewr...
Supericie | 00 | Tersin. Falar. confortngs [ Sevil piégeags...
Tranaaetians | REzultst tirags |
Transaciioh it Dete Trahgacton  Date Efectve Matricule
R égularisation autochione = =) |2014-05-13 201 4-05-13 35333481
Affe chati o | Autre B 12014-0543 |2014-05-13 35333401
[ E I
Ciétall fransaction
Coir bail Diats impression EXCEIEIUE . Echange...
. . Région | = Datz debut | —_
Frais admin. Enterie camp Han sppl... = aal | Dt |
-
Date palement | Ball omclall 58 | s
Division F
RET Paiam. IS e
=L Tarrain | b
NOtEs e piggeur autochitone ne paie pas las frais de bail -
torisa par M. Lintsl.
-

Vous sélectionnez la transaction « Régularisation autochtone »

e Date transaction : Date oU la transaction a été effectuée;

e Date effective : Par défaut, la date du jour mais elle est modifiable??; vous aurez

un message vous demandant de valider cette date;

Forms x|

FALMB11613 - Avez vous validé |a date effective de 13
transaction?

Les paiements seront inscrits « Conformes ».

8.7. Onglet Résultat Tirage

Cet onglet vous informe sur le résultat du tirage au sort pour ce nouveau bail. Données en consultation
seulement.

Trangactions  Résultattirage |

Saison Matricule  Mom. prénom Code Rang
20142018 [3zz22301  |53-54 Gagnant | 0 _|
[2014-2015  [az120001 | Enatente | 1
[2014-2015  [oseotron | Enatente | 2
[2014-2015  [53974841 | Enatente | 3
[2014-2015  [sa211191 | Enatente | 4
[2014-2015 | [58238111 || Enatente | &

[ [ | [
| | | | Bl
Piéneur...
e Saison: Saison du tirage au sort;
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e Matricule : Matricule des piégeurs ayant appliqué pour ce terrain;

e Nom/Prénom : Nom et prénom des piégeurs;

e C(Code: Deux choix sont possible : en attente et gagnant;

e Rang: Significatif pour « en attente »; vous informe du rang ol se

situe le piégeur dans la liste d'attente.
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9. CARNET DE PIEGEAGE

9.1. Données générales du carnet de piégeage

9.2. Effort

Fomala
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9.3. Abondance
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9.4. Tendance
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9.5. Pression
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10.SUIVI DE CONFORMITE

Disponible sous le menu « Piégeur, baux et carnets », cette unité de traitement permet de consulter,
d'analyser et ainsi valider le respect des conditions du bail pour les piégeurs détenteurs de baux et ainsi
établir si un piégeur est éligible a conserver son bail. Un traitement automatisé de vérification est exécuté
toutes les nuits. L'écran présente, pour chaque piégeur, les critéres obligatoires dans la détermination de
la conformité d'un dossier de piégeur.

Vous pouvez accéder a cette unité par le menu « Gestion SIAF » ou par |'écran du bail de piégeage en

cliquant sur le bouton _Seuil piegeage..

e Acces par le Menu : A l'ouverture de I'écran, vous avez accés automatiquement a

tous les piégeurs sous bail de votre région;

e Acces par le Bail : Aprés avoir consulté un bail et en cliquant sur le bouton

Le piégeur,

Le piégeur,

approprié, a l'ouverture de I'écran de conformité, vous

avez acces au piégeur détenteur du bail en consultation; il n'est
pas possible de consulter un autre piégeur quand vous accédez
par I'écran bail; seul la saison peut étre changée pour
consultation; pour retourner au bail, vous n'avez qu'a cliquer sur
le ® en haut a droite de |'écran.

pour étre conforme en ce qui concerne sa certification, doit avoir :

Type de certification PGA, statut permanent et type piégeur a piégeur certifié ou;
Type de certification AFO, statut n/a et type piégeur a autochtone;
Statut du piégeur doit étre actif.

pour étre conforme en ce qui concerne ses paiements, doit avoir :

Un bail payé;

Un permis payé;

Une transaction de « Régularisation autochtone » inscrite au bail pour un autochtone quin'a
pas fait ses paiements.

Le piégeur, pour étre conforme en ce qui concerne son seuil doit avoir :

Transigé auprés d'un commercant de fourrures au moins cing especes différentes et
15 récoltes;

Le seuil requis est de trois espéces et 10 récoltes pour un terrain dont la superficie est < a 20
km.

L'écran est composé de deux sections. Les « Critéres obligatoires » et I'onglet « Seuil de piégeage ».

Foréts, Faunes et Parcs
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@Suww de canformité (FAU1 G141

)
Hal 2 | ar¥e| =E = @Rl rauso 2014-05-15

 Critéeres ohligatoires

Saisan Wﬂ Région ,Tj Seuil reguis o | Tous Vérifier

Seuil Seuil Dossier
UGAF Dit. Terrain  Matricule Marn, Prénom Statut Paiements requis  atteint  conforme Inf.
[ooz7 Bl Joz B Joize B [ossees31 | [LE vvy PROTECTION i | JActl B |coriorme = won x| Jwom =] ou =
[o0z7 | Joz +| fooan ~| [10431731 | [AB YvY PROTECTION Y [Acti = conforme v INon ] non =] Joul =
[ooz7 Bl Jos B Joios B [10s29010 | [GE vy PROTECTION v [acti F loonforme = Tvon =] won =] ou =|r
ooz7 B o3 B fooss B [12503600  [SE vy PROTECTION ™ Jactr E Jconorme = Tvon =] won =] oui =i
[ooz7 Fl o5 @ o104 B [14163631 | [TR vy FROTECTION Y [Acti F [contorme =l Inon =] Jour =] Joui =l
[ooz7 Bl oz @ foos7 @ [o779080 | [RO‘vyy PROTECTIONY [Acti £ Jconorme =] Tvonx] won =] ou =
[ooa7 & o3 F [ooss & [21888081  [LavvrvPROTECTION v Jactt Bl [Conforme  =| [non =] won=[ Jou |
[oo27 B Joz [ Jooas B |22003020 | MO rr PROTECTIONY actif Fl [conforme | non =] Jour =]/ oui =
[00z7 ¥ Jos # Joizo  [23067700 | [BOYYY FROTECTION T | JActl £ |cororme = won > Jour =] Jou =i
[oozr Bl Jos @ Jooso B [253090070 | [GO vy PROTECTIONY [Acti F lcontorme v INonxl non =] Joul =l
o027 F [oa B Joos1 B [2ses6ze0  [AD v PROTECTION ™ |acti F Jcororme =] Tvon =] won =] ou =
ooz7 B o5 B [mioe B [26725220 | [LAvrv PROTECTION v | [actr B Jcontorme = Tvon =] won =] oui =
MNote | Derniére verification
i‘ Piggeur...

10.1. Critéres obligatoires

Par défaut, en accédant a cet écran par le menu, a l'ouverture, tous les piégeurs de votre région seront
affichés. Cet écran se compose de trois blocs distincts. La section du haut vous permet de consulter ou
d'effectuer une recherche par saison ou région, déterminer si le seuil est obligatoire ou non et d'effectuer

la vérification des dossiers. Il n'est pas nécessaire d'utiliser le bouton 2 pour faire votre
recherche.

e Saison: Par défaut, la saison actuelle; vous pouvez également consulter
pour les saisons antérieures en sélectionnant une autre saison;

e Région: Par défaut, votre région; vous pouvez également consulter
d'autres régions;

e Seuil requis : Par défaut le seuil requis est a « OUI »; par contre, vous pouvez
le changer pour « NON » pour un piégeur ou tous vos piégeurs;
mettre a « NON » est exceptionnel; I'atteinte du seuil est
réglementée et obligatoire pour tous les piégeurs détenant un
bail a moins de raisons valables;

o Tous . Permet d'appliquer le choix « OUI » ou « NON » du « Seuil
requis » a tous vos piégeurs;

o Werifier Ce bouton exécute le processus de vérification de conformité

pour tous les piégeurs a I'écran.

La section centrale vous présente les informations des piégeurs de votre région. Dans cette section, vous
pouvez faire des recherches sur tous les critéres présents. Pour rechercher un bail en particulier, vous
devez inscrire I'UGAF, la division et le terrain ou le matricule du piégeur. Pour débuter votre recherche,
positionnez-vous sur la premiere ligne dans le champ UGAF, cliquez sur le bouton L, inscrivez vos
criteres de recherche et exécutez la recherche.

o UGAF: Numéro de I'UGAF du terrain du piégeur;
e Division: Numéro de la division du terrain du piégeur;
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Terrain :
Matricule :
Nom, Prénom :
Statut :
Paiements :
Seuil requis :
Seuil atteint :

Dossier conforme :

Inf. :
Note :

Derniere
vérification :

Piggeur... .

Numéro de la division du terrain du piégeur;
Matricule du piégeur;

Nom et prénom du piégeur;

Statut du piégeur;

Etat des paiements;

Seuil requis ou non;

Seuil atteint ou non;

Etat du dossier du piégeur;

Indicateur d'infraction inscrite au dossier du piégeur;
Vous pouvez inscrire une note différente pour chacun de vos
piégeurs;

Date de la derniéere vérification de la conformité;

En cliquant sur ce bouton, vous accédez au dossier du piégeur
sur lequel vous étes positionné.

En vous positionnant sur un piégeur en particulier, vous avez acces a ses informations de récolte dans

I'onglet « Seuil de piégeage ».

10.2. Onglet Seuil de piégeage

Dans cette section, vous trouverez l'information sur les fourrures transigées par le piégeur selon les UGAF

saisies dans les transactions de fourrures. Chaque ligne représente la compilation des quantités par
territoire.

Seuil de piégeage l

a
[
=}

1 1=18};

Mhre. Mhbre.

UGAF  Div. Terrain Matricule Préanom Mom Saizon espéces Prises  Quotas

o047 | joa |31132920  |FLORENT MO ZZZ PROTECTION 222 |2013-2014 | 1 | G
o034 |07 Josz1 [31132820  [FLORENT MO Z7Z PROTECTION ZZ7 |2013-2014 | 13 | &8 |aMs
B — | S— - -

Territoire : Région, UGAF, Division et terrain de la récolte;

Matricule : Matricule du piégeur;

Coordonnées : Prénom et nom du piégeur;

Saison : Saison de piégeage de la récolte;

Nbre espéces :
Nbre prises :

Quotas :

[ .

Foréts, Faune et Parcs

Sommes des especes des formulaires de transactions de fourrures pour
une UGAF;

Sommes des prises des formulaires de transactions de fourrures pour
une UGAF;

Quota applicable au piégeur selon la dimension de son terrain;

En cliquant sur ce bouton, vous avez accés au numéro des transactions
de fourrures ayant servi a la compilation des données s'il y a lieu; pour
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@Suiw de conformité (FALU1G1 41): Fenétre 0

Matricule [10431731

]
3
&
c
5]
%
z
=
g
g
E

Saison [2013-2014

Date

Hhre.
prises

I'instant, comme les transactions historiques de fourrures ne sont pas

encore dans SIAF, vous n'avez pas acces aux anciennes transactions; elles

seront changées ultérieurement.

Mbre
BSpéces

TISOEB |2014—UB—01

|49

|8 _

EENNERRRNE
AR ERRRRE

P

Retour |

o Eormulaire... -

Fetaur

5 Buid de corformite (FALTG141): Fenétre 0

Matriculz 10431731 Salson | 7013-2014

Mire. Mhre.
Rég. UGAE No.form.  Dale lises  especes
[te [onzr [vems3ie 20140801 |15 f |
—
—
——
T
—
——
’_ ,_ [ [ [
[ | | | ]

En cliquant sur ce bouton, il vous dirigera vers |'unité de

traitement « Achat et réception »; pour plus d'informations, voir

la section 12;

Bouton permettant de retourner a I'écran de conformité.

Dans cette exemple, on remarque qu'une transaction de fourrures est identifiée a I'UGAF du bail et qu'une

autre est a une UGAF différente du bail. Cette information vous aidera a valider les transactions de

fourrures pour un piégeur.
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11. COMMERCANT DE FOURRURES

Disponible sous le menu « Commercants », cette unité de traitement permet la gestion des commercants
de fourrure et de ses permis. Vous pouvez enregistrer un nouveau commergant ou effectuer certaines
modifications a son dossier.

Pour consulter un commergant existant, inscrivez son numéro d'organisme ou son numéro de permis. La
lettre précédent son numéro n'est pas obligatoire.

r C ant

Mo permis kgmozz

Mo arganisme Réginn |0T-0ulanua|s b
MEQ ] Rézidant [ =

Raison sociale fnom Statut | =

Coumiel Sous-enquéte

Adrassa Note =
Municipalité

Code postsl =
Mo t2léshons Commargant...

Une fois la consultation effectuée, le champ « No permis » au haut de I'écran disparait.

11.1. Données générales du commergant

La section du haut renferme l'information sur les coordonnées du commercant, son statut de résidence
et son statut. Pour retrouver un commergant, il faut absolument qu'il soit enregistré dans le systeme
« Données administratives et territoriales (DAT) ».

5 Commercants (FALM G111

H& P I O - B = I B YV 2014-08-06

r Commergant
Mo organisme EO051232 Région |07 - Qutaouais j
MEQ 2261869913 Resident oui =
Raison sociale /nom | TAXIDERMIE DE LA FAUNECANADIENNE | Statut Actif ~| |2008-10-01
Courtiel | Sous-enguéte [
Adresse 585 RUE BOISYERTGATINEAL Mote =
Municipalité |Gatineau
Code postal J8.J3C49 =
Ma téléphane 819 6844702 Garmmergant... B

Fermis ]Transactions] Enguéte ] Redevances ]

Les données suivantes proviennent du systéme DAT et ne sont pas modifiables dans SIAF.

e No organisme: Numéro d'identifiant du commercant;

e NEQ: Numéro d'enregistrement de la compagnie au Registraire des
entreprises du Québec;

e Raison social / nom : Identification du commercant;

e Courriel : Adresse courriel pour correspondance;

e Adresse: Adresse civique de sa place d'affaires ou résidence;

Foréts, Faune et Parcs Commergant de fourrures
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e Municipalité :
e (Code postal :
e No téléphone :
° Commergant...

Les données suivantes appartiennent a

Région :
e Résident:

e Statut:

e Date statut :

e Sous enquéte :

e Note:

Municipalité de sa place d'affaires ou résidence;

Code postal de sa place d'affaires ou résidence;

Numéro de téléphone de sa place d'affaires ou résidence;
Bouton permettant d'accéder a son dossier dans le systeme
DAT; si vous avez les droits d'écritures dans ce systéme, vous
pourrez y apporter des modifications; sinon, contactez votre
pilote provincial.

SIAF; dong, elles sont modifiables.

Région responsable ou de la résidence du commercant;

Si le commergant réside au Québec, inscrire « OUI », sinon
inscrire « NON »;

Indique si le commergant est actif ou inactif; lorsque qu'un
commergant n‘opere plus, vous devez l'inactiver;

Indique la date ou le statut a été modifié; pour les données
historiques provenant de DAO, la date la plus ancienne
disponible était 2009-10-01; si vous avez une autre date dans
vos dossiers, vous pouvez l'inscrire dans le champ « Note », car
cette date n'est pas modifiable.

Indicateur qui permet de préciser si le commergant est
présentement sous enquéte; ce champ est coché lorsque dans
I'onglet « Enquéte » il y a présence d'au moins une enquéte non
terminée (date de fin a nulle); autrement la case est décochée.

Si besoin, inscrire une note.

11.2. Création d'un nouveau commergant

Lorsqu'un nouveau commergant désire obtenir un permis, en premier lieu vous devez l'inscrire dans le

systeme DAT si vous avez les droits en ajout. Sinon, contactez le pilote provincial. Pour plus d'informations,

consulter le « Guide d'encadrement du

BBl Commergants (FAU1G11
7

1)
| alrfer| % = @2

Commerce des fourrures ».

FALAZ0 2014-08-08

r Commergant

Mo organisme [16420880 Région | j

NEQ [1144487213 Résident low =l

Raison saciale fnom || ES FOURRURES DESMARAIS INC Statut | ctit > |2014-08-08

Courriel \ Sous-enquéte |

Adresse |616, RUE MACDONALDMAGOG (STANSTEZ|  Mote j
Municipalité |Magog

Code postal s =

Mo télephone 514 8488022 -

Penmis ]Transactlonsl Enguéte IReuavamcesl

Assurez-vous d'étre en mode « Ajout ».

Foréts, Faune et Parcs
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e Inscrire le numéro d'organisme;

e Utiliser le tabulateur et les informations du commergant s'affichent automatiquement;

e Inscrire les autres informations;
e Enregistrer la transaction.

Le numéro du permis se crée automatiguement et est généré par SIAF.

Permis lTransactinnsl Enguéte l Redevances I
Mon
MNuméra Saison Statut Début Fin Dem. Paiement Perm. renouvelé
|ooos01 |2013-2014 | | | | = | H =
Proch. saison  Dern. frang Date

Mean

Ensuite, cliquez sur l'onglet « Transaction » afin de sélectionner le type de permis désiré. Consultez la

section 11.4.1 pour la suite.

11.3. Onglet Permis

Cet onglet vous permet de visualiser I'état actuel du ou des permis pour un commergant pour la saison

courante. Si le renouvellement pour la
Les données sont mises a jour selon les

Un commergant n'a qu'un seul numéro
permis qu'il posséde.

prochaine saison a débuté, la derniere transaction sera affichée.
transactions inscrites dans l'onglet « Transactions ».

de permis. C'est la lettre du début qui change selon les types de

Mon

Numeéra Saisan Statut Début Fin Dem. Paiement Perm.  renouvelg
M4B3022 |2013—2014 |Envigueur 2013-10-01 |2014-DQ-30 L 2013-10-08 o H .

Froch. saison  Dern. trans Date

|2014-2018  Imprimer une demande | |[2014-08-14

MNaon

Murnéro Saison Statut Début Fin Dern. Paiement Perrm.  renouvelé
T46A022 |2013-2014  [Envigueur | |2013-10-01  |2014-08-30 | [ 2013-10-08 | W £

Froch. saison  Dern. trans Date

|2014-2018  |imprimer une demande  |2014-08-14

Toutes ces informations proviennent de I'onglet « Transactions » et ne sont qu'en consultation.

e Numéro:
e Saison:
e Statut:

e Début:

e Fin:

e Dem.:

e Paiement:

e Perm.:

Foréts, Faune et Parcs

Numéro de son permis de commergant;

Saison courante en fonction de la date du jour;

Statut du permis pour la saison courante;

Date du début de la période de validité de son permis;

Date de fin de la période de validité de son permis;

La case est cochée lorsque la demande de permis pour la saison
courante est imprimée;

Si le paiement est effectué pour la saison courante, la date sera
inscrite;

La case est cochée lorsque le permis pour la saison courante est
imprimé;

Commergant de fourrures
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e Non renouvelé :

e Proch. saison:

e Dern. trans.:

e Date:

11.4. Onglet Transactions

La case est cochée lorsque le commergant manifeste son
intention de ne pas renouveler son permis

Lorsque le renouvellement est débuté pour la prochaine saison,
la saison sera présente;

Vous informe de la derniere transaction inscrite dans la section
« Transaction » pour la prochaine saison;

Vous informe de la date de la derniere transaction inscrite dans
la section « Transaction » pour la prochaine saison.

Cet onglet permet la gestion du ou des permis d'un commercant. Vous pouvez également visualiser toutes

les transactions effectuées sur le permis au cours des différentes saisons. Les données historiques

proviennent de DAO pour les saisons 2009-2010 et plus. Seules les données de paiements ont été insérées,
sauf pour la saison 2013-2014 ou la transaction d'impression du permis a été ajoutée.

Le haut de l'onglet vous présente le permis, ses dates de validité et son statut. Si le commercant possede
plus d'un permis, placez votre curseur dans le champ « Type » et activer le mode « Recherche ». Inscrivez

la lettre du type que vous souhaitez consulter et effectuez la recherche. Les transactions affichées au bas

sont pour le permis sélectionné.

Permis Transactions | Enguéte l Redevances]

Période de validité
Type MNumeéra Ernission Expiration Statut
IA_j |n0ns01 2014-10-01  |2015-09-30 |En vigueur
o Type: Liste des types de permis disponibles; pour plus d'informations,
voir la section 11.4.1;
e Numéro: Numéro du permis de commergant;

e Emission:
e Expiration:

e Statut:
o Encréation:
o Envigueur:
o Expiré:
o Annulé:

Date d'émission de la période de validité de son permis;

Date d'expiration de la période de validité de son permis;

Statut du permis :

Est a ce statut jusqu’au paiement;

Lorsque le paiement est effectué;

Si le paiement pour la prochaine saison n'est pas présent apres la
date d'expiration;

Lorsque le permis est annulé a la suite d’un abandon ou d’une
révocation.

La section du bas vous permet d'ajouter des transactions pour le permis sélectionné. Les transactions

possibles et I'ordre d'utilisation de celles-ci sont décrites aux points suivants.

Foréts, Faune et Parcs
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Date Mon
Transaction Saison effactive Type Mo transaction renouvelé
Imprimer un permis [2014-2015 =| [2014-08-08 |a .
|Effectuer un paiement [2014-2015 @ [z014-08-08 |a  [2545544 | B
Imprimer une demande [2014-2015 #| [2014-08-08 [a H
|Ajouter un perrnis 20142015 #| [2014910-m Ja o
| | H [ H
Imprirmer
e Transactions : Liste des transactions disponibles pour la gestion du permis :
o ajouter un permis;
o imprimer une demande;
o effectuer un paiement;
o imprimer un permis;
o inscrire un abandon;
o inscrire une révocation;
o réactiver un permis;
e Saison: Saison concernée par la transaction;
e Date effective : Date de la prise d'effet de la transaction;
e Type perm.: Type du permis;
e No. trans. : Numéro de la transaction de paiement;
e Non renouvelé : Indicateur de non-renouvellement du permis.

11.4.1. Ajouter un permis

La procédure est la méme pour I'ajout d'un permis pour un nouveau commercant ou l'ajout d'un nouveau
type de permis pour un commergant existant. Le code de résidence du commergant détermine les valeurs
possibles de types de permis.

Les types de permis possibles pour un résident sont :

o A: Appréteur de fourrures;

e M: Commer¢ant ou intermédiaire pour la vente ou le commerce;
o T: Appréteur de fourrures a des fins de taxidermie;

o E: Encheres publiques.

Le type de permis possible pour un non-résident est :

e N: Commergant ou intermédiaire pour la vente ou le commerce non-résident.

Pour plus d'informations sur les types de permis, consultez le « Guide d'encadrement du Commerce des
Fourrures ».

Foréts, Faune et Parcs Commergant de fourrures A5
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Fermis Transactionsl Enguéte ] Redevances]

- Periode devalidite
MuUrmérn Emission Expiration Statut
Im_j |000501 2013-10-01 2014-09-30 En création
Date Type Mon
Transaction Saison effective perm. Mo trans. renoLyelé
ajouter un permis LI [2013-2014 Ll 20131001 m || H.
r r r _ r —

Pour débuter I'enregistrement du nouveau permis, se positionner sur le type de permis et sélectionner le
permis approprié.

Le systeme insére automatiquement la période de validité qui est déterminée selon la date du jour et le
statut du permis est « En création ».

L'ajout automatique de la transaction « Ajouter un permis » se fait également a cette étape.

e Enregistrez votre transaction.

MODIFICATION DE LA SAISON OU DE LA DATE EFFECTIVE

Se positionner sur la ligne de transaction.

Ajout du permis pour la saison actuelle :

Par défaut, les dates d'émission/expiration sont du 1°" octobre au 30 septembre. Vous pouvez modifiée la
date effective si, par exemple, la demande de permis dépasse le mois d'octobre. Inscrivez alors la date du
jour ou de la réception des documents conformes du commergant.

e Enregistrez votre modification.

Ajout du permis pour la saison prochaine :

Si votre permis est pour la prochaine saison, changez seulement la saison de piégeage. Les dates se
réinitialiseront automatiquement pour la prochaine saison.

e Enregistrez votre modification
Les dates d'émission/expiration seront mises a jour selon ce que vous aurez inscrit dans la transaction.

Pour l'ajout d'un deuxieme type de permis, placez votre curseur dans le champ « Type » et cliquez sur le

E au haut de I'écran pour insérer une nouvelle ligne. Ensuite, suivez la procédure décrite précédemment.
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11.4.2. Imprimer une demande

La prochaine étape consiste a imprimer une demande de permis. Se positionner sur la deuxieme ligne ou
en insérer une nouvelle.

Date Type Man
Transaction Saison effective perm. Mo trans. renouvele
|ajouter un permis [2014-2015 ®| [2014-10-01 & R
|Imprimerune demande |2013-ZD14 - | IA_ | .
| | H o B
| | H o B
| | H o B

Imprimer

e Sélectionnez la transaction « Imprimer une demande »;
e Ajustez la saison de piégeage selon les dates de validité;

e Cliquez sur le bouton | Imprirmer

Le systeme vous signale que la transaction a été enregistrée et vous dirige vers le rapport « FAU1G1131 ».
Pour plus d'informations, voir la section 21.10.

e Générez la demande en cliquant sur « Exécution Web ». Enregistrez ou imprimer votre demande;
e Fermez la fenétre en cliquant sur le X.

Vous remarquerez que la date effective de I'impression de la demande s'est inscrite automatiquement. Il
est également possible de réimprimer cette demande en vous positionnant sur la transaction.

11.4.3.  Effectuer un paiement

La prochaine étape consiste a effectuer votre encaissement dans le systéme « REVENUS » et d'enregistrer
votre paiement dans SIAF. Se positionner sur la prochaine ligne ou en insérer une nouvelle.

Date Type Maon
Transaction Saison effective perm. Mo trans. renouvelé
|Imprimer une demande |2014-2015 F| 20140808 |a o
|pjouter un parmis [z014-2015 B [z20141001 [a H
|Effectuer un paiermnent [2014-2015 +| [2014-0808 Ja 2545544 H.
| | H [ -
| | H [ =
[nariener

e Sélectionnez la transaction « Effectuer un paiement »;

e Ajustez la saison de piégeage selon les dates de validité;

e Inscrivez le no. de la transaction de paiement du systeme « REVENUS »;
e Enregistrez la transaction.

Le statut du permis est maintenant a « En vigueur ».
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11.4.4. Imprimer un permis

La prochaine étape consiste a imprimer votre permis. Se positionner sur la prochaine ligne ou en insérer
une nouvelle.

Date Man
Transaction Saizon effactive Type Mo transaction renouyvelé
|Effectuer un paisrment [2014-2015 B |2014-08-14 T [22222 o
Imprimer une dernande [2014-2015 # [2014-08-14 T [0
|ajouter un permis [2014-2015 ¥ [2014-10-m0 | T B
|Imprimerun permis |2014—2015 hd | IT_ B
| | B [ H
Imprimer

e Sélectionnez la transaction « Imprimer un permis »;
e Ajustez la saison de piégeage selon les dates de validité;
e Cliquez sur le bouton " Imprimer

Le systéme vous signale que la transaction a été enregistrée et vous dirige vers le rapport « FAU1G1121 ».
Pour plus d'informations, voir la section 21.12.

e Générezla demande en cliquant sur « Exécution Web ». Enregistrez ou imprimer votre demande;
e Fermez la fenétre en cliquant sur le X.

Vous remarquerez que la date effective de I'impression du permis s'est inscrite automatiquement. Il est
également possible de réimprimer ce permis en vous positionnant sur la transaction.

11.4.5. Renouvellement des permis

Le permis d'un commergant expire le 30 septembre. Vous devez procéder a son renouvellement vers les
mois de juillet et ao(t.

Pour qu'un permis soit renouvelé, le commercant doit avoir son statut « Actif » et son permis doit avoir
été payé pour la saison en cours.

Pour procéder au renouvellement et imprimer vos demandes de permis, vous devez exécuter le rapport
« FAU1G113 ». Pour plus d'informations, voir la section 21.9.

IMPORTANT : Avant I'impression, vérifiez vos libellés afin qu'ils soient exacts.

La demande peut étre réimprimée a l'unité par le dossier du commercant en se positionnant sur la
transaction « Imprimer une demande ».
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Date
Trangaction Saison effective

|Imprimer une dermande

|2014-2015 ~| |2014-08-14

|Eﬁectuer un paiement

|2013-2014 B |2013-10-08

|Imprimerun nermis

|2013-2014 ¥ |2013-10-08

|Effectuer un paiement

|2012-2013 ¥ |2012-10-03

|Effectuer un paiement

|z011-2012 & |2011-08-23

Man
Type Mo, transaction renauvelé
W H
'M_ |Ref. paiement DAL |
[T o
M |Ref paiementDAC] | .
M |Ref paiementDAC | ]

Imptimer

Version 1.1 - 2014/09/03

La transaction « Imprimer une demande » sera créée automatiquement dans le dossier de vos

commergants.

Egalement, l'information de renouvellement sera affichée dans l'onglet « Permis » concernant les

transactions de la prochaine saison.

Mon

MNurnérao Saison Statut Deébut Fin Dem. Paiement Perrn.  renouvelé

M4BE022  |2013-2014  |Envigueur 2013-10-01 | |2014-08-30 T |z013-10-08 ¥ H

Froch. saison  Dern. frans Date

|2014-2015  |imprimer une demande  |2014-08-14

MNaon

Nurnéro Saison Statut Deébut Fin Dem. Paiement Perrn.  renouvelé

T469022 |2013-2014  |En vigueur 2013-10-01 | |2014-08-30 [ |z013-10-08 ¥ H

Froch. saison  Dern. frans Date

|2014-2015  |imprimer une demande  |2014-08-14

Non-renouvellement : si un commercgant, a la suite de la réception de sa demande de renouvellement

vous informe qu'il ne désire plus poursuivre ses activités, vous cochez la case « Non renouvelé » de la
transaction « Imprimer une demande ».

Date Maon
Trangaction Saizaon effective Type Mo transaction renouvelé

Imprimer une demande v | [2014-2015 | 201

4-05-14 E r

11.4.6. Inscrire un abandon

Lorsqu'un commercant vous manifeste son intention d'abandonner son permis, vous devez alors ajouter,
dans son dossier, une transaction d'abandon.

Période de valicits

Trpe Muméaro Emisgion E=piration Statui
[T 7 [s10084 20131001 [2014-09-30 |En vigueur

Drate Mon
Transaction Saizan effactive Type Mo transaction renouvels
lIns cirz un sbandan |2013-2014 ~| 20140830 T | |
|Effectuer un paierment [10120014 #2020 T |Ref paiementDar |
[Irnprirner um perrmis [201z2014 B [20121008 T | H
|EMrectuer un paiement [20122013 ¥ [201z10-03 T |Rer paementcac
|Effactucr un paicrnant B [ot1ao1z # 20111042 T [Ref paiementCAC | N

Foréts, Faune et Parcs
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Par défaut la date effective est le 30 septembre mais elle est modifiable avant d'avoir enregistrer la
transaction.

Il vous faudra également mettre le statut du commercant a « Inactif » sauf s'il possede un autre type de
permis et qu'un seul est abandonné.

11.4.7. Inscrire une révocation

Lorsqu'un commercant n'a pas respecté la réglementation et qu'une décision est prise a I'effet d'annuler
son permis, vous devez alors ajouter, dans son dossier, une transaction de révocation.

Fermis Transactions l Enguéte l Redevances l
~— Période de validite
Type MNumeéro Emission Expiration Statut
E Bl 602921 [2014-10-01 | [2014-10-14 Expiré
Date Mon
Transaction Saison effective Type blo. transaction renouyvelé

|2014-2015 ~| |2014-10-14
|2014-2015 #| |2014-08-19
|2014-2015 B |2014-09-18
20142015 B |

|z014-2015 B |2014-10-m1

|Inscrire une révocation
|Imprimerun permis
|Effectuer un paiement

|Imprimer une demande

|

‘el

|Aj0uter Un permis

Par défaut la date effective est au 30 septembre mais elle est modifiable avant d'avoir enregistrer la
transaction. Le statut du permis devient « Expiré » a la date effective.

Il vous faudra également mettre le statut du commergant a « Inactif ».

11.4.8.  Réactiver un permis Expiré

Lorsqu'un permis est expiré et qu'il n'y a pas de transaction « Imprimer une demande » pour la saison
actuelle, il est possible de réactiver le permis.

Permis Transactions ] Enguéte ] Redevances l
. Période de validité
Type Murméro Emission Expiration Statut
T Bl [as0081 |2014-10-01 | |2015-09-30 |En vigueur
Date Mon
Transaction Saison effective Type Mo. transaction renaLvelg

|Réactiver un permis |2014-2015 ~| |2014-10-01 I
|2014-2015 B |2014-08-14 [

,T_

T o
[2013-2014 ¥ [2013-10-08 [T = |Ref paiementDAC| [ .

T o

i o

|Imprimerune demande
|Effectuerun paiement

Imprirner un permis |2013-2014 B |2013-10-08 |

|2012-2013 ¥ |2012-10-03 |Ref. paiement DAC

|Eﬁectuerun paietment

e Mettez le statut du commergant a « Actif » et enregistrez la modification;
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e Sélectionnez la transaction « Réactiver un permis »;
e Ensuite, insérez la transaction « Imprimer une demande »;
e Validez les dates d'émission/expiration.

Par la suite, suivez le processus d'émission décrit ci-dessus.

11.5. Onglet Enquéte

Lorsqu'un commergant est sous enquéte, vous pouvez inscrire cette information a son dossier en utilisant

I'onglet « Enquéte ».

Fermis lTransactions Ennuéte IRedevances

Date début  Date fin Raison
|z005-08-07 | |Possession de fourrures hors invertairs j
| | |
e Date de début: Inscrire la date de début de I'enquéte;
e Datedefin: Ce champ est laissé « Blanc » jusqu'a ce que I'enquéte soit
terminée;
e Raison: Inscrire la raison de I'enquéte.

Le champ  Sous-engquéte [~ sera coché jusqu'a ce qu'il y ait une date de fin inscrite.

11.6. Onglet Redevances

Cette onglet vous permet de consulter les formulaires de redevances qui ont été enregistrés pour un

commergcant. Cet onglet est en consultation seulement.

Permis ] Transactionsl Enguéte Redevances l
Type Montant Montant
Ferinde perm.  Formulaire dil paye Mote
|2014-08 la 25477 | 18962 | 18,62 | |
| 0 | | |
| [ | | |
| I | | |
| [ | | |
| [ | | |
| | | | | |
I | | | | A
Farmulaire
e Période: Année et mois de la redevance;
e Type perm.: Type de permis du commergant;
e Formulaire : Numéro du formulaire de redevance;
e Montant d{ : Montant d{ de la redevance;
e Montant payé : Montant payé de la redevance;
Foréts, Faune et Parcs Commergant de fourrures
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Note :

Formulaire | -

Foréts, Faune et Parcs

Note inscrite au formulaire;

Bouton permettant de consulter le formulaire de redevance
sélectionné.

Commergant de fourrures

E



SIAF - Guide de l'utilisateur - Biologie - Commerce - Piégeage Version 2.0 - 2014/10/27

12. ACHAT ET RECEPTION DE FOURRURES

Disponible sous le menu « Commergants », cette unité de traitement permet la saisie des formulaires
d'achats ou de réceptions (F-414) de fourrures brutes piégées ou chassées au Québec. Ces formulaires
sont acheminés tous les mois par les commercants de fourrures accompagnés d'un formulaire de
redevance (F-417).

Les transactions des maisons d'enchéres se retrouvent également dans cet unité de traitement méme si
elles sont chargées de facon électroniques. Il est possible de consulter et de corriger ces transactions.

ATTENTION : Pour éviter les doublons en ce qui a trait a la numérotation des transactions des maisons
d'enchéres, un suffixe a été ajouté au numéro de la transaction. Pour la NAFA ayant le numéro de permis
N328484, le suffixe « A » a été ajouté au numéro de transaction (ex. : 484736A). Pour FUR HARVESTER
ayant le numéro de permis N357604, le suffixe « B » a été ajouté au numéro de la transaction (ex. :
987543B). Il est obligatoire d'inscrire ce suffixe pour rechercher ces transactions.

Il est possible d'ajouter d'autres commercants pour le chargement électronique des F-414 en autant que
le commercgant se conforme au format du fichier prédéterminé pour l'insertion automatique dans SIAF.
Pour plus d'informations, communiquez avec votre pilote provincial.

12.1. Données générales
Pour pouvoir saisir les formulaires F-414, vous devez au préalable saisir le formulaire de redevance F-417.

Pour créer un nouveau formulaire, saisissez le numéro de formulaire F-414, le numéro du F-417, la date
de la transaction et le matricule du piégeur. Ensuite, inscrivez le numéro d'UGAF et les quantités d'animaux
déclarées. Si la transaction concerne des ours noirs ou blancs, vous devez saisir les numéros de coupons
de transport dans I'onglet « Coupons ».

La plupart des champs du bloc du haut sont disponibles comme critéres pour la recherche.

Pour créer un second formulaire pour le méme numéro de redevance, il faut absolument se positionner

dans le bloc du haut et cliquer sur le bouton « Ajouter ! » pour blanchir les champs.

Foréts, Faune et Parcs Achat et réception de fourrures
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‘& Achat el réceplion (FALMG121)
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Roux
0
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0l
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1} 1}

Section générale

e Numéro de formulaire :
e Numéro de formulaire 417 :
e Date de la transaction :
e Etat:
e Date de la saisie :
e Provenance:
| |
| |
e Commentaire:

Section commercant de fourrures

Tous les champs de cette section s'affic

F-417.
e No de permis:
e Nom du commergant :

Foréts, Faune et Parcs

canada  Rour
o

Durs Localisaton

Moufietle Blanc
o i

Matre
i

Divtzton |ns
Terrain [o0aq

‘ison
[t}

Inscrire le numéro du formulaire F-414;

Inscrire le numéro du formulaire F-417 préalablement saisi;
Inscrire la date du formulaire F-414; la date doit étre comprise
dans la période du formulaire F-417;

Indique I'état du formulaire F-417; pour plus d'informations, voir
la section 13;

La date de la saisie du formulaire s'inscrit automatiquement;

Il'y a deux types de provenance :

Papier : formulaire papier saisi pour la plupart
des commergants;

Electronique : changement en lot par fichier électronique des
transactions des maisons d'enchéres;

Ce champ se complete automatiquement;

Inscrire un commentaire au besoin.

Si la transaction provient d'une maison d'enchéres et qu'elle est

en erreur, vous trouverez, a cet endroit, les informations de la
transaction provenant du fichier électronique afin de vous aider
pour la correction des erreurs. Pour plus d'informations sur le
suivi des maisons d'enchéres, voir la section 15.3.

hent automatiquement lors de la saisie du numéro du formulaire

Numéro et type du permis de commercant.
Nom ou raison sociale du commercgant;

Achat et réception de fourrures
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e Région: Région d'appartenance du commercant;
o Commercant.. . Ce bouton permet de consulter I'unité de traitement du
commergant.

Section piégeur

Une fois le matricule saisi, tous les autres champs s'affichent automatiquement. Si le piégeur n'a pas un
dossier « Actif » ou qu'il y a un probleme avec sa certification, le message suivant s'affichera :

Farms x|

FAU1G12109 - Le piégeur associé & cette transaction de
fourrure est inactif.

Faites une vérification du dossier du « Piégeur ». Pour poursuivre la saisie de la transaction, cliquez sur le

bouton
e Matricule: Inscrire le matricule du piégeur;
e Coordonnées du piégeur : Les nom, prénom, adresse et ville du piégeur;
o  UGAF bail : Si le piégeur détient ou détenait un bail actif a la date de la

transaction, I'UGAF du bail s'affichera; cette information est a
titre informatif seulement; inscrivez I'UGAF indiquée sur le
formulaire F-414; si elle n'est pas présente, utilisez celle du bail;

e AUT: Si le piégeur est autochtone et qu'il appartient a une
communauté autochtone (inscrit au bail autochtone), 'UGAF du
bail autochtone s'affichera; cette information est a titre
informatif seulement; inscrivez I'UGAF inscrite sur le formulaire
F-414; si elle n'est pas présente, utilisez celle du bail;

Un piégeur autochtone peut a la fois étre sur un bail d’'une
communauté autochtone et détenir un bail de piégeage régulier;
les deux numéros d'UGAF s'afficheront;

. Piegeur.. . Ce bouton permet de consulter I'unité de traitement du
piégeur.

Section erreurs

Lors de I'enregistrement manuel ou électronique (maisons d'enchéres) de la transaction F-414, si une
erreur est répertoriée concernant le matricule, I'UGAF ou les coupons pour l'ours, cette section indiquera
a quel niveau est I'erreur. Ces champs sont disponibles pour la recherche.

e Transaction en erreur : Cette case est cochée seulement pour les transactions provenant
du chargement électronique des transactions des maisons
d'enchéres; si le matricule ou I'UGAF sont absents ou
invalides, le champ prendra la valeur « QUI ».

Foréts, Faune et Parcs Achat et réception de fourrures
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e Nbr coupon hors balance :

e No coupon déja utilisé :

Afin que la transaction soit chargée dans SIAF, le traitement
génére, pour un matricule absent ou invalide, le matricule bidon
« 32873871 »; si c'est 'UGAF qui est absente ou invalide, I'UGAF
0099 sera générée.

Pour les régions qui gerent des maisons d'encheres, pour
retrouver ces transactions afin de les corriger, faites une
recherche en inscrivant le numéro du permis de la maison
d'encheres ou le numéro du formulaire F-417 et mettre « OUI »
dans ce champs;

Apres avoir vérifié l'erreur, si vous ne retrouvez pas le bon
matricule ou le bon numéro d'UGAF, vous pouvez modifier ce
champ pour le mettre a « NON » afin que cette transaction ne soit
plus sélectionnée lors de la recherche des transactions en erreur;
vous devez alors inscrire une note explicative;

Si, dans votre transaction il y a des ours de déclarés, vous devez
inscrire un numéro de coupon de transport ou de sceau pour
chacun des ours déclarés; si le nombre de coupon ne concorde
pas avec le nombre d'ours, ce champ sera a « OUI »; faites la
correction nécessaire afin de régulariser la transaction;

Si vous avez saisi un numéro de coupon qui se retrouve déja
dans une autre transaction, cette case sera a « OUI ». Dans
I'onglet coupon, le numéro de transaction ou est le doublon sera
inscrit;

Vérifiez sur quelle transaction est I'erreur et corrigez si possible;
si I'erreur concerne une autre région dont vous n'étes pas
responsable, contactez |'autre région pour demander de vérifier
le numéro de coupon problématique; si vous ne parvenez pas a
régulariser la situation, contactez votre service de la protection
de la faune.

12.2. Onglet Détail des transactions

Cet onglet vous permet de saisir 'UGAF et les quantités d'espéces déclarées. Si le formulaire F-414

contient plus d'une UGAF, aprés avoir saisi les quantités du premier UGAF, tout en restant dans I'onglet,

cliquez sur le bouton « Ajouter # » pour blanchir les champs et saisissez I'autre UGAF ainsi que les

guantités.

Foréts, Faune et Parcs
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|
Détall des ransactions Coupons

Loralisation

X Lyredu Ly Durs
UEAF  Belette Casior  Coyole  Ecureull Loup Loutre  Canads  Roux Martre  Moufetts Blane: Dision |05
o027 10| 1 0 ol 1 [ [ all [ [ 1 Tenaln (o033
aurs Rat Ratan R
Mair Pékan  musgué lavedr Atgentd  Blane  BIEd Crolsé  Roux wignn
3 o ] i i o ] ] [ o
o
e UGAF: Inscrire le numéro de I'UGAF d'ou proviennent les fourrures;
e Especes: Inscrire le nombre de fourrures déclaré pour chacune des especes.

Section Localisation

A la saisie de I'UGAF, le systéme détermine dans quel territoire seront compilées les quantités saisies. A
la date de la transaction, si le piégeur détenait un bail de piégeage ou qu'il était affecté a une communauté

autochtone et que I'UGAF saisie est la méme que celle de son terrain ou de la communauté, la récolte sera
compilée a ce terrain.

Si 'UGAF n'est pas la méme que son terrain, la récolte ira a la zone libre de I'UGAF saisie.

e Division : Numéro de la division ou les fourrures déclarées seront affectées;
e Terrain: Terrain ou les fourrures déclarées seront affectées; pour une division
libre (99), il n'y a pas de numéro de terrain.

12.3. Onglet Coupons

Cet onglet permet la saisie des coupons de transport ou des sceaux pour les ours blancs ou noirs déclarés
dans I'onglet des transactions.

Détail des transactions Coupons l

Coupons Formulaire 414

IFETEREIS SElED S SR |2013-18560287-031-01 [oo0m
|2013-18560267-031-02 |

y [2013-18560267-031-03 [

Mo perrnis du piegaur 2013-18560297-031 |QD13-1855029T-031-D4 ‘

e Format de saisie suggéré : Le format suggéré est celui d'un permis pour I'ours noir;

e No permis du piégeur : L'information sera présente s'il s'agit d'un piégeur certifié; ce

n'est qu'une suggestion; le numéro du coupon fourni par
commergant pourrait étre différent; si c'est le cas, faites une
vérification afin de vous assurer que vous avez la bonne
information.

Foréts, Faune et Parcs Achat et réception de fourrures 77
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Section Coupons

Le commercant a |'obligation de fournir cette information qui doit étre inscrite sur le formulaire F-414. S'il
n'y a rien d'inscrit, contactez le commercgant afin qu'il vous fournisse l'information manquante. S'il en est
incapable, avisez votre service de la Protection de la faune.

Pour l'instant, les deux maisons d'enchéres ne fournissent pas les numéros de coupons.
Ours blanc

Les sceaux d'enregistrement d'ours blancs sont réservés aux bénéficiaires cris et inuits. Présentement les
sceaux ont le séquentiel suivant :

OURSBLSHBxx-xxQC-xxxx pour les ours de la sous-population South Hudson Bay. Ici, dans I'exemple, le
sceau est pour la saison 12-13 et il porte le numéro 0001.

OURSBLxx-xxQC-xxxx pour les autres sous-populations. Seul le SHB est absent.

Qurs noir

Pour cette espece, il y a plusieurs possibilités en fonction d’un piégeur certifié, d’un chasseur certifié, d’'un
autochtone ou d’un non-résident.

La plupart du temps, le numéro du coupon de transport correspond au numéro de permis du piégeur ou
du chasseur.

Pour permettre de faire des recherches dans les permis du Systeme d'enregistrement de la grande faune,
il est recommandé de saisir les coupons sous le format suivant :

AAAA-99999999-999-99

o AAAA: Correspond a l'année du permis inscrite sur le coupon;

e 99999999 : Numéro séquentiel du permis;

e 999: Code du permis que vous devez déduire, car il n'est pas inscrit sur le
coupon.

o 031 piégeur avec un numéro matricule de type (PGA). Comme c'est un
piégeur, son permis est déja dans SIAF et vous est présenté;
o 032 piégeur non résident (matricule 32873871)
018 chasseur avec un numéro matricule de type (AFO);
o 019 chasseur non résident (matricule 32873871);
e 99: Numéro séquentiel du coupon utilisé; normalement c'est de 01 a 04.

Foréts, Faune et Parcs Achat et réception de fourrures
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Coupon pour un piégeur ou chasseur certifié ou un non-résident :

Coupon de transport

" Attache & l'animal Délivre 1o 201005:08 & 15h43
FEUPLACEMENT #00000461

2009 o
Egﬁ:n?iégeaueprmm valide dans futes leg

PIEGEAGE OURS NOIR

ENREGISTREMENT
CBLIGATOIRE

SERT D'AUTORSATION POUR EXPORTER

80010496-02

Coupon pour un autochtone sans permis

OURS NOIR O&719&7
DEPREDATION

COUPON
DE TRANSPORT

= Poingonner lors de I'enregistrement

Section Formulaire 414

Le systéme retrouve automatiquement un coupon ou un sceau qui a déja été saisi dans une autre
transaction 414 en autant qu'il a été saisi selon le format suggéré.

Coupons Farmulaire 414

|2013-18560297-031-02 00002
| 000555
|
|

L'information présentée dans la colonne « Formulaire 414 » est seulement pour le coupon sélectionné.

Si vous n’avez saisi gqu'un seul coupon, aprés avoir saisi le numéro du coupon et enregistré votre

transaction, si un ou plusieurs numéros apparaissent dans cette colonne, c'est que ce coupon existe déja
dans une ou plusieurs transactions.

Si vous avez saisi plus d'un coupon, il faut se positionner sur chacun des coupons pour voir s'il y a un autre
414 ou le coupon a déja été saisi.

Si le nombre de coupons inscrit ne correspond pas au nombre d'ours saisi, la section « Erreur » pour le
champ « Nbr coupon hors balance » prendra la valeur « OUI ».

Vérifiez et corrigez afin que la transaction ne contienne aucune erreur.

Foréts, Faune et Parcs Achat et réception de fourrures
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13. REDEVANCE

Disponible sous le menu « Commercgants », cette unité de traitement permet la gestion des redevances
percues par les commercants de fourrure, lors des achats ou des réceptions de fourrures brutes provenant
des piégeurs du Québec.

La saisie de ce formulaire est un préalable a I'enregistrement des transactions F-414 mensuelles pour un
commergant.

13.1. Données générales de la redevance

Pour enregistrer un nouveau formulaire de redevance, saisissez le numéro du formulaire, la période
(année mois), le numéro de permis du commergant et le montant payé qui correspond au montant du
chéque que le commergant vous a fait parvenir. Par la suite, saisissez les quantités déclarées pour chacune
des especes inscrites sur le formulaire papier. Tous les champs du bloc du haut sont disponibles comme
criteres de consultation.

Bcalcularias radavanea (FAL1S126)
4 alt[+®| Fuxl w WP e wisss

humérn formulaire [ppon1 | Périnde du [anrn7 Etat [Hors balance |
Raglan T Mariare i 766D
ha permis ar6adn | |7 B Mot =]
Faison Francois Colbert ﬂ
Bdrezge A200 Averue Lefebvre, app 1 Secteur S-Crégoirel— PalEment
il Edrantour Montsnl paye £67,54
Code Postal GaHHZ Commenant.. Date |2014-00-28
Transachon  [z547506
DEtall par espece.
Expéres e, dédaree Taue Moz e caleulee Marant Diffeence [ale )
Balkfia 10 0,14 .40 10 140 []
Casior 10 1,06 ¥ i il 1641 ]
Cayole 10 $1.53 $15.30 10 31530 []
Ecuraull [ 0,00 £0.00 [] 1000 []
Loup [ 5,16 0,00 0 000 ]
Loutre [ 4,33 3454 10 343,30 1
Lyme du Canada 0 .01 50,00 [ 5000 1
Ly rowe: o £5,00 £0,00 o 50,00 L]
Marir= 0 £3,96 60,00 [ 5000 1
Houfitle [ 0,28 0,00 [ 000 ]
Curs blanc i £250,00 60,00 ] 000 ]
Ours rair [i 5,10 6,00 ] 000 ]
Pékan [ 12 0,00 [ 000 ]
Ratmuzqua 0 £0,96 £0,00 0 5000 1
Ralon lseir [ 0,05 0,00 [ $000 ]
Ranard argent o 52,87 0,00 ] 50,00 [
Reriard blsei: [ 1,94 0,00 ] $0,00 i
Ranard bleu [ 1,94 £0.00 [] 1000 []
Ranard cioisd 0 $1,57 1,00 ] 000 0
Renard row ] 1,57 0,00 [ §0,00 ]
viann [ .15 £0.00 [] 1000 []
Total a 7.01 an $76.60 2
. . . . .
e Numéro formulaire : Numéro du formulaire papier F-417;
;. . .
e Périodedu: Année et mois de la redevance format AAAA-MM;
;. ;. 1. . .
e Région: Région du commergant; s'inscrit automatiquement lors de la

saisie du numéro de permis du commergant;

e No permis: Inscrire le numéro du permis sans la lettre du type de permis; si
le commergant détient un seul permis, la lettre du type de
permis s'inscrira automatiquement; s'il détient plus d'un permis,
inscrire la lettre ou sélectionner dans la liste des valeurs;

e Coordonnées : Le nom ou la raison sociable et I'adresse du commercant
s'inscrivent automatiquement;

o Commergant.. . Ce bouton permet d'accéder au dossier du commercant;
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e Etat:

e Montant d(:

e Note:
e Montant payé :

e Date:

e Transaction:
e Especes:

e (Qte déclarée:

e Taux:

e Montant:
e (Qte calculée:

e Montant:

e Différence (Qte) :

Ce champ se remplit automatiquement; il renferme les valeurs

suivantes :
Non traité : Document en création et non terminé;
Balance : Les montants déclaré et payé sont

identiques;
Hors balance : Les montants déclaré et payé ne

concordent pas; il faut trouver la source

de l'erreur et faire la correction;
C'est le montant total de la redevance calculé selon les
transactions F-414 saisies;
Inscrire une note au besoin;
Ce montant correspond au montant du cheque qui accompagne
le formulaire de redevance;
Inscrire la date de saisie de I'encaissement au systéme
« REVENUS »;
Inscrire le numéro de la transaction d'encaissement du systéme
« REVENUS »;
Liste des espéces susceptibles d'avoir des quantités déclarées;
Quantités par espéce inscrites sur le formulaire papier F-417;
Taux de la redevance selon les espéces et la période inscrit dans
la section « Pilotage-Tarifs »;
Quantités déclarées multipliées par le taux de la redevance;
Somme des formulaires F-414 saisis se rapportant au formulaire
de redevance par espéce;
Quantités calculées multipliées par le taux de la redevance; le
total devient le « Montant d{ »;
Ecart entre la quantité déclarée et la quantité calculée.

Il est important que les montants déclarés et calculés balancent afin de rendre I'état du formulaire a

« Balance ». Voici quelques raisons qui provoquent un hors balance :

Erreur au niveau des quantités :

e Vérifier si vous avez inscrit correctement les quantités déclarées sur le F-417;

o Vérifiez les formulaires F-414 saisis contenant I'espece ou il y a un écart afin de s'assurer qu'il n'y

a pas une erreur de saisie;

o Vérifiez les formulaires papier F-414 contenant I'espéce ou il y a un écart afin de s'assurer que les

guantités correspondent au quantités déclarées sur le F-417;

Erreur dans les montants lorsque les quantités balancent :

Foréts, Faune et Parcs
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e Vérifiez que les taux de redevance du F-417 papier soient conformes aux taux pour la période
concernée;

o Vérifiez que les taux de redevance dans |'unité de traitement de la redevance soient conformes
aux taux pour la période; ces taux peuvent étre vérifiés aupres de la personne responsable de la
tarification au Ministere ou de votre pilote provincial.

Si l'erreur provient de votre saisie, faites la correction appropriée. Si c'est la déclaration du commercgant
qui est en erreur, n’écrivez pas sur le formulaire original. Faites une copie, notez I'erreur et contactez le
commercant afin qu'il apporte la correction appropriée. L'ajustement du montant peut se faire lors de la
déclaration du mois suivant.

Foréts, Faune et Parcs Redevance
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14. EXPORTATION DE FOURRURES

Disponible sous le menu « Commergants », cette unité de traitement permet la création et la gestion des
formulaires d'exportation de fourrures. Ce permis est nécessaire pour exporter hors du Québec des
fourrures non apprétées provenant d'un animal chassé ou piégé. Certaines provinces canadiennes
n'exigent pas ce permis. Pour plus d'informations, consultez le Reglement sur les activités de piégeage et
le commerce des fourrures (C-61.1.r.3).

Il est important avant d'émettre un permis d'exportation a un commergant de s'assurer que toutes les
fourrures, animaux ou parties d'animaux faisant I'objet du permis ont été obtenus de facon légale.

14.1. Données générales du permis d'exportation

Pour créer un nouveau permis, , inscrivez le numéro de permis du commercant et remplissez la section
« Destinataire ». Par la suite, saisissez les quantités d'animaux dans les onglets nécessaires et remplissez
la section « Gestion des documents » si des fourrures ou des parties d'ours sont déclarées.

S'il s'agit d'une retranscription d'un formulaire papier existant, y inscrire le numéro.

La majorité des champs sont disponibles comme criteres de recherche.

@Formu\a\re d'exporation (FALM G127)

HS P | atpp| Fw = B? rausn 2014-40-27

Mo permis d'exportation |g1 Statut |\,l'a|idg j Mote |tast - J
Mo formulaire papier 25444 -
Commercant de faurrure Destinataire
Mo permis ARO254 'T_j Identification |Fourrures de I'Ouest
Raison sociale f nom Adresse |1 490 Grand Mord
Prénam |53'54 ille Calgary
Adresse | Province/Etat [alberta
Yille | Pays J
Code postal | Code postal  |k2p1Z7
Reégion ’Fj Cornmmercant
Date d'émissian Date d'écheéance Moyen de transport Mombre de paguets ITie
2014-10-01 |2014-10-31 |Aérien j 5
|
Fourrures hrutes état sauvage } Fourrures apprétées ] Autres I Gestion des documents ]
Section du haut
e No permis exportation : Ce numéro s'inscrit automatiquement a I'enregistrement du
formulaire;
e No formulaire papier : Si le formulaire a saisir a déja été rempli sur un formulaire

papier F-411, inscrivez ce numéro;
e Statut: Ce champ se rempli automatiquement selon I'action qui est faite
en ce qui concerne le permis;

Foréts, Faune et Parcs Exportation de fourrures




e Note:

Section Commercant

e No. permis:

e Coordonnées:

e Région:

° Commercant .

Section Destinataire

e |dentification :
e Coordonnées:

Section du bas

Date d'émission :

Date d'échéance :

e Moyen de transport :

Nombre de paquets :

~
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En création:  Statut lors de la création du formulaire jusqu'a ce

que l'enregistrement soit confirmé sans

erreur;

Valide : Lorsque le formulaire a été enregistré et
gu'il ne contient pas d'erreur;

Imprimé : Lorsque le formulaire a été imprimé;

Annulé : ??? fonctionne pas

Inscrire une note si désiré;

Inscrivez le numéro du permis sans la lettre du type de permis; si
le commercant détient un seul permis, la lettre du type de
permis s'inscrira automatiquement; s'il détient plus d'un permis,
inscrivez la lettre ou sélectionnez dans la liste des valeurs;

Le nom ou raison sociale et I'adresse du commergant
s'inscrivent automatiquement;

Région d'appartenance du commercant;

Bouton permettant d'accéder au dossier du commergant.

Nom ou raison sociale du destinataire;
Adresse, ville, province/état, pays et code postal du destinataire.

Par défaut, la date du jour mais elle est modifiable;

Si vous n'inscrivez pas de date, a I'enregistrement de la
transaction, elle sera calculée automatiquement dans les

15 jours suivant la date d'émission; si vous inscrivez la date, elle
ne doit pas dépassée 30 jours de la date d'émission; cette date
peut étre modifiée;

Inscrivez le moyen de transport utilisé pour I'envoi des fourrures
ou autres; les valeurs possibles sont : routier, ferroviaire, aérien
et maritime;

Inscrivez le nombre total de paquets a exporter.

A cette étape, vous pouvez enregistrer votre formulaire. Comme il n'y a aucune quantité d'animaux

déclarée, I'état du formulaire demeure a « En création » et il n'est pas imprimable.

Foréts, Faune et Parcs
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14.2. Onglet « Fourrures brutes état sauvage »

Cet onglet permet d'inscrire les quantités de fourrures non apprétées a exporter. Si des ours sont déclarés,
vous devez remplir I'onglet « Gestion des documents » afin d'y inscrire le numéro de coupon de transport
ou du sceau ou le numéro de la fiche d'enregistrement.

Fourrures brutes état sauvage l Fourtures apprétées l Autres I Gestion des documents
Ly du Lyrme Curs ours
Belette Castor Covote Ecureuil  Loup Loutre  Canada roux Martre  Mouffette  hlanc noir
[ 2| ol o ol ol ol ol ofl ol ol 1] E
Rat Raton IREme
Pékan musqué  laveur Argenteé  Blanc Eleu Croisé Roux Wison
o i o o i i 0 i i

14.3. Onglet « Fourrures apprétées »

Cet onglet permet d'inscrire les quantités de fourrures apprétées a exporter. Si des ours sont déclarés, il
n'est pas nécessaire de remplir I'onglet « Gestion des documents ».

Fourrures brutes état sauvage Fourrures apprétées l Autres I Gestion des documents
Lyrix du Ly ours ours
Belette  Castor  Coyote  Ecureuil  Loup Loutre  Canada roux Martre  Moufiette  hlanc nair
[ s ol o) o off o ol o ol ol o 4
Rat Raton B
FPekan rmusqué  laveur Argenté  Blanc Eleu Croise Roux Vison
| o] o) ol ol o o o ol ] o

14.4. Onglet « Autres »

Cet onglet permet d'inscrire des parties d'animaux d'ours, des fourrures d'élevage ou autres animaux qui
ne peuvent étre inscrits dans les deux premiers onglets.

Fourrures brutes état sauvage] Fourrures apprétées Autres | Gestion des documents }

PEITES WML Autres - Description
Castareum

Griffes Dents e 0z 5 peaux de cerf de Yirginie o

d'ours d'ours

a0 s

Fourrures d'élevage

Renard  “ison
10 14

Section Parties d'animaux

e Griffesd'ours: Inscrire le nombre de griffes d'ours a exporter;
e Dentsd'ours: Inscrire le nombre de dents d'ours a exporter;
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e (Castoreum: Choisir entre « Gramme » ou « Once » et inscrire la quantité.

Vous devez remplir I'onglet « Gestion des documents » afin d'y inscrire les numéros de coupons de
transport ou de sceau ou les numéros des fiches d'enregistrements.

Section Fourrures d'élevage

Inscrire la quantité de renards ou visons d'élevage a exporter.

Section Autres (Description)

Si d'autres fourrures, parties d'animaux ou animaux vivants non inclus dans les autres onglets, vous devez
en faire une description détaillée a cet endroit.

14.5. Onglet « Gestion des documents »

Cet onglet vous permet d'inscrire les numéros des documents nécessaires exigés pour |'exportation des
fourrures ou parties d'animaux.

Le systeme retrouve automatiquement un numéro de document qui a déja été saisi dans une autre
transaction F-411 ou F-414 en autant qu'il a été saisi selon le format suggéré. Pour plus d'informations sur
les formats suggérés, voir la section 12.3.

Fourrures brutes état sauvage ] Fourrures apprétées ] Autres Gestion des documents
Type document Mumeéro Formulaire 411 Formulaire 414
|Couponigceau | 201 3-18560297-031-02 | |24 |oonnz
[Fiche enregistrement [14011547477 [ |oonsss
|Farmulaire exportation |1542214 [ |12345
| | | |
[ ml I I
e Type document : Choisissez le type de document désiré. Il y a trois types de

documents disponibles :

o Coupon/Sceau: Inscrivez le numéro du coupon de transport ou du sceau pour les
ours ou les parties d'ours noirs;

o Fiche enregistrement : Inscrivez le numéro de la fiche d'enregistrement de la grande
faune pour les ours si disponible;

o Formulaire exportation : Lorsqu'il s'agit d'une fourrure d'ours blanc provenant de
I'extérieur du Québec, inscrivez le numéro du formulaire
d'exportation de la province ou du pays de provenance de la
fourrure.

Pour vérifier si le numéro de document saisi se retrouve dans une autre transaction, vous devez
enregistrer votre transaction.

Si vous avez saisi un seul type de document, si un ou plusieurs numéros apparaissent dans les colonnes

411 ou 414, c'est que ce numéro existe déja dans une ou plusieurs transactions.
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Si vous avez saisi plusieurs types de documents, il faut se positionner sur chacun d'eux pour consulter si

ce numéro existe déja dans une ou plusieurs transactions.
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15. SUIVI DU CHARGEMENT DES TRANSACTIONS DES MAISONS D'ENCHERES

Disponible sous le menu « Commercgants », cette unité de traitement sert a suivre le chargement des
fichiers de transactions de fourrures provenant des maisons d'encheres. Cet écran est en consultation
seulement et le seul critére de recherche est le numéro du permis du commergant.

15.1. Données générales du chargement

A la suite de la réception d'un fichier d'une maison d'enchéres, le pilote provincial doit vérifier
I'enregistrement de contrdle du fichier afin de déterminer et valider les points suivants :

e Le numéro de permis du commergant;

e Le numéro du formulaire de redevance F-417;

e Les dates de début et de fin des transactions;

e Le nombre de transactions;

e lapériode de déclaration de la redevance (doit correspondre a la date de I'encan).

Ensuite, il enregistre le formulaire de redevance (avec montant et quantité a zéro) et place le fichier a
traiter dans le dép6t prévu a cet fin sur le serveur « Seaappc\Appc\U\Siaf\Bd\Chargement ». Tous les soir
un travail s'exécute afin de vérifier si un fichier est a traiter. Si oui, il fait le chargement dans SIAF si le
fichier est conforme.

Si un probléme est détecté, il sera rejeté. Un courriel sera adressé au pilote afin de I'informer des raisons
du rejet. Il devra apporter les corrections nécessaires et soumettre a nouveau.

@SuwreIecnargememdestransactlonsdemurrures(FAu1G132‘J ;Ll
=1=]) ] RS A FAUAAM 2014-10-00
Motrans  MNBtans  Nb_trans
Date MOTorm 417 Péroge  Nocommerzant  Suflke Stamt declardes Chalgess  ereur Etat 1arm 417
|2014-10-08 |00002 |2012-12  |357504 - B |Rejete | 1 1 0 |Maor traits
|z2014-10-08 12345 |z014-05 |357E04 F B [chae | 1 1 1 |Hors valance
| | | | | (| | | | |
| | | | | (| | | | |
[ [ [ [ [ ' [ [ [ [
| | | | | (| | | | |
| | | | [ ' | | | |
| | | | | | | | | |
| | | | [ 'l | | | |
| | | | | (| | | | |
[ | [ [ H [ [ [ [ [
| | | | | | | | | |
| | | | | | | | |
| | | | | | | | | |
[ | [ [ H [ [ [ [ [
| | | | | | | | | | "

e Date: Date de traitement du fichier;

e Noform417: Numéro du formulaire F-417 pour ce fichier;
e Période: Année et mois de la redevance;

e Nocommergant : Numéro de permis du commercant;
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e Suffixe : Afin d'éviter les doublons, un suffixe est ajouté au numéro de la
transaction. « A » pour le commergant N328484 et « B » pour le
N357604;

e Statut: Indique si le fichier a été accepté ou rejeté;

e Nb trans déclarées : Nombre de transactions F-414 déclarées dans l'enregistrement
de controle;

e Nb trans chargées : Nombre de transactions F-414 chargées dans SIAF;

e Nbtranserreur: Nombre de transactions F-414 chargées, mais en erreur (UGAF

ou matricule invalides);
e Etatform417: Indique si le formulaire de redevance F-417 balance ou non.

15.2. Correction de la redevance par le responsable régional

Le formulaire papier de redevance et le paiement sont acheminés par la poste a la région responsable du
commergant. Ce formulaire a déja été saisi dans SIAF par le pilote provincial, mais ne contient pas le
montant de la redevance ni les quantités déclarées par espéece. Il est important de saisir ces informations
et de s'assurer que la déclaration du commercgant concorde avec les transactions calculées.

Si I'état du formulaire est hors balance, faites les vérifications et corrections nécessaires. Pour plus
d'informations, consultez la section 13.

15.3. Correction des transactions en erreurs par le responsable régional

Lors du chargement des transactions, il se peut que certaines aient des informations manquantes ou
erronées. Il est important de faire les corrections nécessaires afin que les transactions soient affectées
aux bons piégeurs et aux bonnes UGAF.

Deux types d'erreurs sont possibles :

e Matricule absent ou invalide : La transaction est chargée avec le numéro matricule
bidon 32873871;

e UGAF absente ou invalide : La transaction est chargée avec le numéro d'UGAF
bidon 0099.

Pour rechercher et corriger ces transactions, ouvrez l'unité de traitement « Achat et réception de
fourrures » et faites une recherche en inscrivant le numéro de la redevance et « Transaction en erreur »
a « OUI ».

N . . . \ Q9
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ychat ot récapion [FAUTH121)

ot +®| Fxw w WP s 24D

TMurnérn e farmulairs. a4psie Date b la ¥anEaclon [2014-05-12 Dt e 13 sk |20 4-10-08
NurmgrD de frmalaire 417 [12345 st Hors batanee x| Prowanants Electuricue |
Commengant de fourures Flégaur Emaurs
Mo de pemnis A5TE04 N_ Matricde |£0229421 PGA Transsction e ereur 1] E
Mom du commargam |FUR HARVESTERE AUCTION NG LE | Mom |60 zzz FROTECTION 222 Mbr coupen hors balanee [0 B
Réiggan o3 Miregse |73 222 PROTECTION Z22 Mocowgon ez N F
 commereant. | vile  [Papinesie
LIEHF bai Al
Figeur
Commentsire || g aF eatinealive a
Dionnéss ariginales da la fransaction :
Hatiouia 50228421
Hom : ERRELR LtF GILLEE
litraase 501 CH LAC DARGERT
Wunitipalté | FUGEREVILLE 2 =|
Diétal s IranBactions. | Coupons

J Localization

_ Lym ot Lymec s ——
UGAF  Edlofs  Castor  Coyole Ecumul Loup  Louim Conada Ao Waie Moufio Elanc Oizion [og
|ongz 1 off o ol [ 1 1 a | off o Tt
aurs Fat Rt (e
Toir Fékan  musgud |seur Amentd  Blene Blay Gmish  Foux Wison

UG L1 LT ]
fod

Dans le champ « Commentaire », vous retrouverez la raison de l'erreur, les coordonnées du piégeur
inscrites dans le fichier ainsi que le numéro de I'UGAF. Ces informations permettent de pouvoir rechercher
le bon numéro de matricule ou de I'UGAF.

Lorsque la transaction est corrigée, a l'enregistrement, le champ « Transaction en erreur » prend
automatiquement la valeur « NON ».

Si apres vos recherches vous n'étes vraiment pas capable de faire la correction nécessaire, vous pouvez
modifier le champ "Transaction en erreur" en le mettant a « NON ». Ca évitera que cette transaction sorte
a nouveau lorsque vous ferez une nouvelle recherche de transactions a corriger. Inscrivez une note
détaillée.
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16. INVENTAIRES ET RECOLTES

16.1. Grilles d'inventaire

He 7 | Srse w% ®© B2

T ot e o

16.2. Inventaires des colonies de castor

16.3. Questionnaires ours/loups

e % | At wE T

fE013-2014
= [
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17. SPECIMEN

]
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18. RECOLTE ET PERMIS

18.1. Récolte

SB B taP] k% B e e | At alx = e
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04 - Mauricie
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18.2. Permis

dE | w e
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19. CHARGER LE TIRAGE AU SORT

Disponible sous le menu « Chargement tirage au sort », cette unité de traitement permet de faire le
chargement du fichier des gagnants et en attente pour le tirage au sort « Piégeage » recue de la SEPAQ.
Seul le pilote provincial a les droits requis pour exécuter ce traitement.

Ce traitement est exécuté qu'une seule fois vers la fin du mois de juin.

Préalable au déclenchement du traitement

e Le fichier doit étre de format .TXT selon la structure définie;
e |l doit étre déposé au répertoire : « \\seaappc\appcd\U\SIAF\Bd\Chargement ».

Exécution du traitement

Gestion SIAF  Fenétre

Territoires et camps

Piégeurs, haux et carnets
Comrnergants

Inventaires et récoltes de petits gibiers
Spécimens (FAU1B113)

Récoltes et permis 3
Pilotage »
Chargement tirage au sort.

Changer la région (FAU D163)

o Simplement cliquer sur le menu « Chargement tirage au sort ».

L'intégration des résultats du tirage ce fait automatiquement. Un courriel de confirmation est expédié au
pilote provincial.
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20. PILOTAGE

Disponible sous le menu « Pilotage », cette unité de traitement permet la gestion de certains parametres
du systéme SIAF. Il y a deux niveaux : le pilotage provincial regroupe les parametres et tables qui sont
utilisés par l'ensemble de la province et le pilotage régional regroupe quelques tables gérées
régionalement.

20.1. Pilotage provincial

Ces tables de pilotage sont de la responsabilité du pilote provincial de SIAF, mais elles sont consultables
par tous les utilisateurs.

Carnet- Présentation de 'espéce (FAU1D142)
Carnet- Présentation type de parametre (FAUTD144)
Carnet- Types de paramétres (FAL1D143)
Coefficients d'abandance (FALM D132
Coefiicients tendance (FALD131)

Détail ernployé (FAU1D153)

Dupl. données nouvelle saison (FAUTD161)
Espéces SIAF (FALMD1ST)

Libellés (FALID1T3

Pression de piégeage (FALUTD134)

Pris moyen des fourrures (FALMD142)
Saisons piggeage (FAU1D123)

Tarifs (FALD172)

Types divisions (FALMDT11)

Types inventaires (FALMDI1 D

Twpes permis (FALMD113)

Types piégeurs (FALMD122)

Types préléverments (FALITD121)

20.1.1. Carnet - Présentation de I'espéce

Disponible dans une autre version du guide

20.1.2. Carnet - Présentation type de paramétres

Disponible dans une autre version du guide

20.1.3. Carnet - Type de paramétres

Disponible dans une autre version du guide

Foréts, Faune et Parcs Pilotage
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20.1.4. Coefficients d'abondance

Disponible dans une autre version du guide

20.1.5. Coefficients tendance

Disponible dans une autre version du guide

20.1.6. Détail employé

Cette table est disponible pour le pilote provincial. Elle permet d'octroyer des privileges aux employés
désirant avoir acces au systeme SIAF. Au préalable, une demande doit étre adressée au Soutien a la
clientéle (SAC) ainsi qu'aux responsables de |'application SIAF afin de donner les droits d'acces « Oracle »
au futur utilisateur et pour son ajout dans la table des employés.

Le « Guide du pilote » fourni toutes les informations nécessaires et est disponible auprés de la personne
responsable du systeme SIAF a la direction des solutions d’affaires du Ministere de I'énergie est des
ressources naturelles.

Cette table est également disponible pour le pilote régional, mais avec moins de privileges. Pour plus
d'informations, voir la section 20.2.1.

20.1.7. Duplication des données nouvelle saison

Disponible dans une autre version du guide

20.1.8.  Especes SIAF

Disponible dans une autre version du guide

20.1.9. Libellés

Cette table sert a paramétrer les différentes informations qui apparaissent sur les documents a imprimer.
Le pilote provincial gere les libellés a caractere provincial et le responsable régional gere les libellés
propres a sa région. Le pilote provincial peut modifier tous les libellés.

IMPORTANT : S'assurer que tous les libellés sont corrects avant la période d'impression des différents
documents.

Foréts, Faune et Parcs Pilotage

E



SIAF - Guide de l'utilisateur - Biologie - Commerce - Piégeage Version 1.1 - 2014/09/03

Libellés gérés au niveau régional :

Nom du libellé Uf"te de Description

traitement
Adresse permis 99 FAU1G113 Commergant renouv. adresse retour région 99
No téléphone 99 FAU1G128 Exportation téléphone répondant région 99
Nom expert faune 99 FAU1B118 Nom représentant du ministre région 99
Personne ressource 99 FAU1B118 Avis de paiement répondant région 99
Titre expert faune 99 FAU1B118 Poste représentant du ministre région 99

Pour plus d'information sur les libellés régionaux, voir la section 20.2.2.

Libellés gérés au niveau provincial :

Nom du libellé Uf"te de Description
traitement

Agent site Web FAU1B119 Site Web du Minis.tére pour trouver l'adresse d'un agent
de vente de permis

Agent téléphone FAU1B119 Numéro de téléphone pour trouver l'adresse d'un agent
de vente de permis

Appelé FAU1B118 Ministre - genre appellation

Code du Ministere FAU1B118 Nom abrégé du Ministére

No formu B118 FAU1B118 Formulaire version F-404 Bail

No formu B124 FAU1B124 Formulaire version F-404M Addenda modification

No formu B125 FAU1B125 Formulaire version F-404S Addenda supplémentaire

No formu B126 FAU1B126 Formulaire version F-404T Addenda transfert

No formu G112 FAU1G112 Formulaire version F-408 Permis commergant

No formu G113 FAU1G113 Formulaire version F-407 Renouv. commergant

No formu G128 FAU1G128 Formulaire version F-411 Exportation

Nom court FAU1B118 Nom court du Ministere

Nom long FAU1B118 Nom long du Ministére

Nom ministre FAU1B118 Ministre - Nom

Représente FAU1B118 Ministre - Genre

Saison FAU1B131 Saison a traiter - Baux VPPC

Titre FAU1B118 Ministre - Titre

Une ligne d'information ne se corrige pas. Il faut en insérer une nouvelle et inscrire la date du jour ou de
la date a laquelle s'applique la modification.

Date debut  Libelle
|2005-01-01  |wwwr mddefp gouv.qe cafaunelpermisiregion. asp
| |

e Agent site Web : Adresse du site Web pour obtenir la liste des agents de
vente qui est inscrite sur les avis de paiement du bail;
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Datedebut  Libelle

|2005-EI1-01 1-877-246-6763

e Agent téléphone :

Date début  Libelle

Numéro de téléphone qui est inscrit sur les avis de paiement du
bail pour trouver I'adresse d'un agent de vente de permis;

|2013-01-01 | Ciraprés appelé e

e Appelé:

Date depLt Lihellg

Genre féminin ou masculin pour I'appellation du Ministre;

|2013-01-01 |mFFP

e Code Ministere :

Date début  Libellé

Nom abrégé du Ministere;

|2005-01-01  |F-404 (2013-08)

e NoformuB118:

Date dabul  Libelle
|2005-01-01 | |F-404h (201 3-00)

Numéro et date de version du formulaire F-404 « Bail de
piégeage »;

e No formu B124:

Date debul  Ubeli2

Numéro et date de version du formulaire F-404M « Addenda au
bail - Modification »;

|2005-01-01  |F-4042 (201 3-09)

e NoformuB125:

Date début  Likellé

Numéro et date de version du formulaire F-404S « Addenda au
bail - Terrain supplémentaire »;

|2005-01-01 | |F-404T (2013-09)

e NoformuB126:

Foréts, Faune et Parcs

Numéro et date de version du formulaire F-404T « Addenda au
bail - Transfert »;
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Date début  Libellé

2005-01-01  |F-408 (2013-04)

e NoformuG112:

Date début  Libellé

Numéro et date de version du formulaire F-408 « Permis de
commercant »;

2005-01-01  [F-407 (2013-10)

e NoformuG113:

Diate déhut Libellé

Numéro et date de version du formulaire F-407 « Demande de
permis de commergant »;

2005-01-01 © |F-411 (2013-04)

e NoformuG128:

Date début  Libellé

Numeéro et date de version du formulaire « Exportation de
fourrures »;

|2012-01-01  |Foréts, Faune et Parcs

e Nomcourt:

Date début  Libells

Nom du Ministére en format court;

|2D1 3-01-01 |Ministre des Faréts, de la Faune et des Parcs

e Nomlong:

Date début  Libellé

Nom du Ministére en format long;

2013-01-01 Laurent Lessard

e Nom Ministre :

Date début  Libellé

Nom du ministre en fonction;

2013-06-01  |lui-méme représenta par

2012-01-01 elle-mérme représentée par

e Représente:

Date début  Libellé

Genre du ministre pour |'appellation de représentant;

2015-04-01 | |2014

2014-04-01 1 (2014

Foréts, Faune et Parcs
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e Saison: Saison a traiter pour les baux de piégeage pour VPPC;

Date déhui Libellé

|2013-01-01  |M.
| |

e Titre: Titre du ministre : M. ou M™¢;

20.1.10. Pression de piégeage

Disponible dans une autre version du guide

20.1.11. Prix moyen des fourrures

Disponible dans une autre version du guide

20.1.12. Saisons de piégeage

Disponible dans une autre version du guide

20.1.13. Tarifs

Cette table de pilotage sert a la saisie des différents tarifs applicables dans les unités de traitement de
SIAF. Tous les tarifs doivent étre mis a jour une fois par année a la suite de la parution du reglement sur la
tarification relié a I'exploitation de la faune (chapitre C-61.1,r.32) et a la détermination de la redevance.

Voici la liste des tarifs :

Code Description Description abrégée
TSB Tarif superficie du bail Tarif vigueur

TMB Tarif minimum pour un bail Tarif minimum
TPS Taxe sur les produits et services Taxe fédérale
T™vVQ Taxe de vente du Québec Taxe provinciale
PCOA Permis de commergant Permis commerce
PCOE Permis de commergant Permis commerce
PCOM Permis de commergant Permis commerce
PCON Permis de commergant Permis commerce
PCOT Permis de commergant Permis commerce
PTRR Permis de piégeage résident Permis piégeur
FTB Frais de transfert de bail Frais transfert
FEB Frais d'échange de bail Frais d'échange
MUXX Belette Belette

CAST Castor Castor

COYO Coyote Coyote

Foréts, Faune et Parcs Pilotage
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TAHU Ecureuil Ecureuil

LOUP Loup Loup

LUCA Loutre Loutre

LYCA Lynx du Canada Lynx du Canada
LYRU Lyne roux Lynx roux
MART Martre Martre

MEMA Mouffette Mouffette
OURB Ours blanc Ours blanc
OURN Ours noir Ours noir
MAPE Martre Martre

ONZI Rat musqué Rat musqué
PRLO Raton laveur Raton laveur
VUVC Renard argenté Renard argenté
ALLB Renard blanc Renard blanc
ALLC Renard bleu Renard bleu
VUVB Renard croisé Renard croisé
ALLA Renard roux Renard roux
MUVI Vison Vison

Pour modifier un tarif, positionnez-vous dans le bloc du haut sur la ligne du code a modifier et, dans le
bloc du bas, inscrivez la date et le tarif. Une ligne d'information ne se corrige pas. Vous devez en insérer
une nouvelle.

G Piloter las tarits (FAU1D1 72)

(== i 4+ 4B L O P Faosam 20714-10-07

Code Diescription Ciescription shragés

|TsE | |Taif supericie du bail |Tarifvigueur

THME |Tarif minimumm pourun bail |Tanf rmirimurm
TPB Tane surles produits et services | Tane fidiralz
TV Taxe dewanie du Juéhec |Tame provincial
FCOA Feimis de commercant |Permls COMMerce

|Pern'|i5 de commergant |Perrnis COmmer:e
|Permis de commergant

|P9rmis e commargant

=
bl
[a]
m

]
Ll
(=]
=

|Permi5 COMMEer:e
|Parmis commerce |

]
Ll
[a]
=

Date cébut  Taux

|z074-09-01 |

§1,7300

[z014-04-01
[2070-04-01 |

£1,7300
§1,7100

| |
IMPORTANT : Le nouveau tarif a inscrire doit avoir, comme date de début, la premiere journée ou il
doit s'appliquer.

Date début  Taux
2014-08-01 | $1,7300

e TSB: Tarif par km? de la superficie du bail de piégeage;

Date début - Taux
2014-08-01 | $17,4100

e TMB: Tarif minimum pour un bail de piégeage;

Foréts, Faune et Parcs Pilotage




SIAF - Guide de l'utilisateur - Biologie - Commerce - Piégeage Version 1.1 - 2014/09/03

Date debut  Taux
2014-04-01 | $5,0000

e TPS: Taxe fédérale sur les produits et services;

Date début  Taux
2014-04-01 | $3,8750

e TVQ: Taxe de vente provinciale;

Date déhut  Taux
2014-10-01 | $329,7400

e PCOA: Tarif du permis de commergant « Appréteur (A) »;

Date début  Taux
2014-10-01 | $1 090,1700

e PCOE: Tarif du permis de commergant « Enchére (E) »;

Date début  Taux
2014-10-01 | $430,7200

e PCOM: Tarif du permis de commercant « Commercant acheteur/vendeur (M) »;

Date début  Taux
|2014-10-01 | $875,1300

e PCON: Tarif du permis de commergant « Commercant acheteur/vendeur non
résident (N) »;

Date debut  Taux
2014-10-01 38,8200

Foréts, Faune et Parcs Pilotage
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e PCOT: Tarif du permis de commergant « Taxidermiste (T) »;

Date déhut  Taux
2014-04-01 | $18,7900

e PTRR: Tarif du permis de piégeage résident;

Date dehut  Taux
2014-04-01 | 26,7400

e FTBetFEB: Frais de transfert ou échange pour un bail de piégeage;

Date debut  Taux
2014-10-01 | $1,8700

e  MUXX a MUVI : Frais pour la redevance sur les fourrures pour chacune des espéces.

20.1.14. Types de divisions

Disponible dans une autre version du guide

20.1.15. Types d'inventaires

Disponible dans une autre version du guide

20.1.16. Types de permis

Disponible dans une autre version du guide

20.1.17. Types de piégeurs

Disponible dans une autre version du guide

20.1.18. Types de prélevements

Foréts, Faune et Parcs Pilotage
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Disponible dans une autre version du guide

20.2. Pilotage régional

Ces tables permettent de paramétrer certaines informations susceptibles d'évoluer au cours des années.
Elles sont accessibles par le pilote régional ou l'utilisateur régional ayant les droits en « Biologie »,
« Commerce » ou « Piégeage ».

Détail employé (FAL1D153)

Libellés (FALMD1T

Parameétre d'ident. sexefdge (FALIMD133)
Strates (FALMD141)

20.2.1. Détail employé

Cette table est disponible pour le pilote provincial (voir section 20.1.6) et le pilote régional. Pour le pilote
régional, elle permet d'octroyer des priviléeges aux employés de sa région sauf celui de « Pilote régional ».
Au préalable, une demande doit étre adressée au pilote provincial qui doit obtenir de du SAC les droits
d'accés « Oracle » pour le futur utilisateur et de son ajout dans la table des employés.

@ Détail de l'emplové (FAUTD153) ==l
HS 1 at3P| = @7 raus 2014-06-30
— Détail de I'employé

Identifiant Mom Frenom Région Groupe

IFauazo  EoiGNAC ILUCIE |04-Mauricie FlIRégion par défaut

Fauazo  FGIGNAC ILUCIE |04-Mauricie Flzaisie hiologiue

[Faua20  EGIGNAC ILUCIE |04-Mauricie Fllsaisie commerce

[FAUAZD | GIGNAC ILUCIE |D4-Mauricie ~|Saisie piéoeage

| El | | | |

| El | | | E

Tous les champs sont disponibles pour la recherche.

Pour donner de nouveaux privileges a un utilisateur, le rechercher par son identifiant ou ses hom ou
prénom.

e |dentifiant :

e Nom:
e Région:
e Groupe:

o Région par défaut :
o Saisie biologique :

o Saisie commerce :

Foréts, Faune et Parcs

Identifiant de I'utilisateur;

Nom de |' utilisateur;

Région de l'utilisateur;

Privilege accordé pour la consultation, I'ajout, la modification et
la suppression de données :

Région présente a l'ouverture dans les différents menus;

Pour les employés travaillant dans les différents modules a
caractere biologique;

Pour les employés travaillant dans les différents modules du
secteur « Commerce »;

Pilotage
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o Saisie piégeage : Pour les employés travaillant dans les différents modules du
secteur « Piégeage »;
o Consultation : Pour les employés qui ont seulement a consulter les données.

Un utilisateur doit obligatoirement avoir le groupe « Région par défaut » et un ou plusieurs des autres
groupes.

Tous les utilisateurs avec au moins un groupe défini ont accés en consultation a tous les menus de SIAF et
toutes les régions.

Si l'utilisateur s'occupe de plus d'une région, vous devez répéter les groupes nécessaires pour chacune des
régions, sauf le groupe « Région prioritaire » qui doit étre présent qu'une seule fois pour un employé.

20.2.2. Libellés

Cette table sert a paramétrer les différentes informations qui apparaissent sur les documents suivants lors
de l'impression :

e Le bail de piégeage;

e |'addenda de transfert/échange;

e |'addenda de modification;

e |'addenda de rendement exceptionnel;

e |'avis de paiement

e lLa demande de renouvellement du permis de commergant
e Le formulaire d'exportation de fourrures

Tous les libellés a caractere provincial sont gérés par le pilote provincial. Vous pouvez les consulter afin de
vous assurer que tout est conforme.

IMPORTANT : S'assurer que tous les libellés sont corrects avant d'imprimer vos documents, car, pour
certains rapports, il est possible de les exécuter qu'une seule fois pour les mémes piégeurs. Pour plus
d'informations, consultez la section 21.

@PiloterlesIibeIIéS(FAU1D1?3)

He | altyp| Slm = &2 rauan 2014-06-30

Unite de

Mom du libellé traiterment Description

|adresse permis 04 [FAU1G113 | |Commergant renouy, adresse retour région 04 =
|nnte|ephnne n4 \FAU1G128 |Expnnatinntéléphone répondant région 04

|num expert faune 04 \FAU1 B118 |Num représentant du Ministre région 04

|personne ressource 04 \FAU1 B1149 |Aws e paiement répondant région 04

|titre expert faune 04 \FAU1B1 18 |F’uste représentant du Ministre région 04

Date début  Libellé
|2005-D1-D1 |1DD, rue Laviolette, local 207 Trois-Rivigres QCG94 55905 M Rémys Marrissette

Foréts, Faune et Parcs Pilotage
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Pour sélectionnez tous les libellés de votre région, inscrirez dans le champ « Nom du libellé » : % 04
(changer le 04 par votre numéro de région).

Pour modifier un libellé, positionnez-vous dans le bloc du haut sur la ligne du libellé a modifier et, dans le
bloc du bas, inscrivez la date et le nouveau libellé. Une ligne d'information ne se corrige pas. Vous devez
en insérer une nouvelle.

Date début  Libellé
|2014-08-01 180, rue Laviolstts, local 207, Trais-Riviéres, QC, G394 558 als Rémys Morrissette
|2DDS-D1-D1 |1 00, rue Laviolette, local 207 Trois-Rivigres QCGEA A59afs M Rémys Morissette

e Adresse permis : Adresse de retour apparaissant sur la demande de
renouvellement de permis de commergant (changer I'image
lorsque I'écran sera modifié pour avoir I'adresse sur plusieurs

lignes);
Date dabut Libella
|201d-09-10 1-819-371-6151 % 225
|2005-D1-D1 1-8109-371-6151 #223
|
e No. téléphone: Numéro de téléphone de la personne ressource a contacter

apparaissant sur le formulaire F-411 d'exportation de fourrures;

Date géout Likelé

|2014-02-01 | |Mme Lovize Céts
|2005-01-01  |Mmie Stépharie Lachance
| |

| |

e Nom expert faune : Nom de la personne responsable qui signe les baux et addendas;

Date début  Libelle
|201 4-08-01 |M. Rémys Morigsatte 9109-375-6586# 246
|2005—D1-D1 |M. Rermys Moriissefte  B19-371-6151 #361

e Personne ressource : Nom et numéro de téléphone de la personne a contacter inscrits
sur l'avis de paiement;

Dat= cébut Likellé
|2014-08-01 | Directrice régionale Mauricle et Centre-du-Guéhec, Secteur Faune et Pars
|2005-D1-D1 |Directrice régionale Mauricie et Centre-du-Québec, Secteur faunz

Foréts, Faune et Parcs Pilotage
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e Titre expert faune : Titre de la personne responsable qui signe les baux et addendas.

20.2.3. Parameétres d'identification sexe/age

Disponible dans une autre version du guide

20.2.4. Strates

Disponible dans une autre version du guide

Foréts, Faune et Parcs Pilotage
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21. RAPPORTS

Disponible dans le menu principal « Rapport », cette unité de traitement vous permet de créer et
d'imprimer différents rapports, listes et formulaires. Vous y trouverez tous les rapports concernant la
biologie, le commerce et le piégeage.

LISTE DES RAFFORTS DISFOMBLES

Rech|%
|IZ‘ i Mo Rapport
Imprmer les bauws de piégeage FAMBatE
Ingnmer un Dell a4 piEgeage { foran | FALMBET181
Ingimet I'addends dchange ransTer (doran ) FAME128
Imprimer I'sddend s modification [ écran FalMB124
Irnprmer I'sddenda rendement xcepfionnel { Ecran | Fa B 25
Irnprimer e avis da palemer du ball FaLME11d
Reagdnérer 1as wvis da paiamant du bail FALME1 23
Imprimer les demandes de permis de commerganis FaliEi1a
Impnrmer ung demande de permis d'un cornimerganty écran | Faz1n
l23 permis de commer;ants FALNGI2
I mer un permis dun commegant [ &eran ) FaLET2
Irrigriirniet 1 forrmulaire dexponation FAG128
Liste das camps de piggeage | exderms | FAMETT
LIS1E 23 Carm s de 0 Idgeage | Iteme ) FALMETZZ
Lizte dag cormmargants § exema ] FAJIE 24
Liste des commerpants § interme ) FALMET
Liste das piégeurs pour Biquettes [Camest, récolts, Spécimen) FAMET18
Ligte des pIegeurs pour Equetes (B3 FALIET 25
Lizte das piégaurs pour récolle FAJIE1A
Froduire le fichier des ferrzins disponibles pourle firage ausod FALMBA21
A
Froduirs |2 rapport aur la récolts FALMET2D
Rapport sur e ot la raproduction FAHE12
Rapport sur la sexe des spacimens FAMEIN
A
REpport sur 125 donndes relaives & lefion FEIET
Rapport sur |23 indicatzurs d'abondan te 81 de tEndance FALMET14
Rapport sur lrwentai re de croltins da lidvre FAMETS
Fapport sur l2s résultsls des questionnaires loup FALMETTT
Rapport =ur |25 résultats des questionnaires ours FAMET1E

Rech. oK Anhuler

21.1. Données générales des rapports

La section du haut regroupe les rapports servant a imprimer les baux, addenda, avis, demandes de permis
et permis de commergant.

La seconde section regroupe les différentes listes pour les camps de piégeage, les commergants, les
piégeurs, les étiquettes d'adresses et les terrains disponibles pour le tirage au sort.

La derniére section regroupe les rapports a caractére biologique.

Il est possible de faire des recherches sur les rapports que vous avez déja exécuté soit par le numéro du
rapport « FAU » ou par le numéro de job. Vous pourrez alors exécuter a nouveau le rapport sans avoir a
sélectionner les criteres ou simplement visualiser le résultat déja produit.

L'écran se divise en deux blocs :

e Le bloc du haut pour le choix du rapport et son exécution;

Foréts, Faune et Parcs Rapports
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e Le bloc du bas pour les critéres de sélection.

Pour choisir un rapport, cliquez sur le bouton ~! a c6té du champ rapport FAU et sélectionnez dans la liste,

le rapport désiré. Pour sélectionner un autre rapport, cliquez sur le bouton ™R afin d'effacer les données

du rapport précédent.

(=)= 2 | 4|y Fx<= B2 FAUAZ0 2014-08-21 Niv: 1

Demande de traitement

Rapport [Fau | [FAU1E1 20

Date demande |2014-08-21 |Jour =

j|Pr0duire le rapport sur la récolte Mo |96804

Oracle*Report

Diate produit |01 4-05-21 Statut | Produite h

Format de papier |8}(11, PORTRAIT, 16,6 car/pouce, 8 ligfpouce

I Aconserver  Endemande

Entéte |Test Lucie

Maj infa

Section du haut :

e Rapport FAU :
e No:

e Date demande:

e Date produit :
e Statut:

e Format papier:

e En-téte:
e Aconserver:
e Page début:

Endemande .

° Exécution YWEB

° Yizualizer

Foréts, Faune et Parcs

IV Page déhut  Exécution WEE
Wisualiser

Sélectionner du rapport désiré;

Numéro de job d'un rapport qui a déja été exécuté;

Date ol la demande sera exécuté;

Date ou le rapport a été produit;

Indique le statut de la demande; il y a plusieurs statuts mais les
plus courants sont : en demande, en traitement ou produite;
Indique le format de papier a utiliser pour I'impression;

Permet d'ajouter un titre en plus de ceux prédéterminés;

?7??

Si coché, imprime une page avec les criteres de sélection au
début du rapport;

Permet de mettre une requéte en demande pour un traitement
en différé;

Permet de faire exécuter le traitement;

Permet de visualiser le résultat d'un traitement déja effectué;
Vous devez au préalable rechercher et sélectionner le rapport
qui a déja été exécuté.

Rapports
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Section du bas :

Critére demande sur le sujet |Premiére série de critere
[ Likelle de la colonne Cipérateur “aleur 1 Condition
|Saison de piggeage =~ |2013-2014 | er x|
| |Espece | [=" +| [casT S e -
[ |Région = <] Jos HI e -
| |uear === J= A e -
| |Divisian MIETNC A e
l_ |Terrain hd ,?L |% | l_ ET -
| A 0=
— EimE =
— o I I — o 1
e Libellé de la colonne : Critere disponible pour I'exécution de la recherche;
e Opérateur: Par défaut, I'opérateur est le « = ». Si le champ n'est pas grisé,

c'est qu'il est possible de sélectionner un autre opérateur de la
liste suivante :

Opérateurs valides |

Rech|%|

Wal... |Descriptiun

= Egal

== Différent

= Flus petit

== Plus petitou égal
= Flus grand

== Plus grand ou égal

-= Dans |a liste

. |®= Nondans laliste
[1 Compris entre

11 Man compris entre

Bech.| Ok | annuler|

Cette liste peut étre restreinte; le plus souvent, nous avons

seulement comme choix : « Egal » et « Dans la liste »;

e Valeur: Si c'est le signe « % » qui est inscrit, ¢a signifie que toutes les
valeurs disponibles seront sélectionnées; en cliquant sur la

-

fleche ™I, vous aurez accées aux valeurs et vous pouvez en
sélectionner seulement une si l'opérateur est « = »; dans certains
rapports, le % n'est pas modifiable pour une valeur en

particulier;

Si I'opérateur est « Dans la liste », en cliquant sur la fleche ¥

’

vous pouvez sélectionner plusieurs valeurs; choisissez une valeur dans

la partie gauche du tableau et cliquez sur la fleche afin
d'ajouter la valeur dans la section de droite; répétez I'opération
pour ajouter d'autres valeurs; pour enlever une valeur de la

section de droite, cliquer sur la fleche "= . Lorsque terminé,

Foréts, Faune et Parcs Rapports
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cliquer sur le bouton [ % Vous pouvez également saisir
directement les valeurs en les séparant par une virgule;

Rechearche (o,

01 - Bas-Saint-Laurent =1

- Canitale-Mationale

o4 04 - Mauricie

0s 05 - Esttio

06 (6 - WontrEal

or 07 - Dutaouzi=

0g 05 - b bi-T &g i gLe

09 09- Céte-Nord L=

10 10 - Horckdu- D uéhec

I 11 - Gaspésle-llos-do-la-Mads ﬂ

12 12- Chaudlizre-Agpalaches

13 13- Laval -l ]
Recherche Ok Annular |

Tous les rapports sont en format de type « PDF ». Imprimez le rapport selon le format d'impression
spécifié ou enregistrez-le sur votre ordinateur pour une impression ultérieure. Il est possible de modifier
le contenu du rapport si vous détenez une licence du logiciel « Adobe Acrobat ».

Plusieurs rapports générent un fichier de type « CSV » qui peut étre lu avec le logiciel « Excel ». C'est utile
pour vous imprimer des étiquettes d'adresses ou pour d'autres besoins. Vous trouverez le lien vers le
fichier a la derniere page du rapport.

Cliguez ici pour ouvrir le rapport en .csv

Lors de la production d'un rapport, si le temps d'exécution est long, une fenétre apparaitra vous
demandant ce que vous voulez faire. Cliquez sur le bouton « Attendre ». Il se peut que cette fenétre
réapparaisse quelques fois.

i Forms 2d

i & Desirez vous continuer & attendre

. ‘ Aftendre | Laisser continuet " seul” | Annuler 'exécution |

Lors d’'une demande d’impression ou il y a une mise a jour de la banque de données (par exemple,
I'inscription de la date d’impression pour un permis), vous devez faire attention a la question qui vous sera
posée.

Attention, si vous voulez quitter la demande d’impression sans en faire I’exécution en fermant la fenétre
des rapports,le systéme vous demandera :

Farms x|

@ 10001-Des mises-a-jour sont en cours, les confirmez-
vous

Man Annuler

Cliquez sur « NON » pour fermer la fenétre. Si vous dites « OUI », la mise a jour de la banque aura lieu. La
date d’'impression par exemple sera mise a jour. Si c'était une erreur et que vous vouliez rester dans la
fenétre des rapports, cliquez sur « Annuler » pour rester dans la fenétre.

Foréts, Faune et Parcs Rapports
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21.2. Imprimer les « Baux de piégeage »

Ce rapport (FAU1B118) permet d'imprimer les baux de piégeage issus du tirage au sort ou du
renouvellement des baux venus a échéance qui sont produits avec le rapport d'envoi des baux a payer
pour VPPC.

IMPORTANT : Vérifier les libellés, car ce rapport s'exécute qu'une seule fois pour un méme bail.

Pour réimprimer un bail, il faut aller a I'unité de traitement « Bail » et se positionner sur la transaction de
tirage au sort ou de renouvellement et ensuite cliquer sur le bouton [ Eail..,

La date d'impression s'insere automatiquement dans la transaction appropriée.

Demande de traitement

Rappart |Fall FAJ1E113 L|ImnrimerIeshauxueniéueaue Mo 96309
Oracle*Repart
Dale demande |2014.08-22 [Jour =] Date produit [1014-08.22 Stztut |Produite =
Format de papier |ax11, PORTRAIT, 16,6 carfpouce, & ligfpouce [ Aconserer  Endemande
Entéte I” Pagedébut | Exdeution WEE
1] iro Visualiser
Critére demande SUF 2 Sujst |Prammigre sdrie de crigre
(_Libelle da |3 colonne Opérateur Valeur 1_Candition
[ [Region B ’T'| o7 v| ET v;|
— 11— r [ p—
;. . d ,f Jo [T . . I d,
° Reglon . Par défaut, votre region prioritaire; pour inscrire plus d'une

région, changez I'opérateur pour « Dans la liste » et, dans le
champ valeur, choisir les autres régions;

Le rapport génere les baux en deux copies (une pour le piégeur et I'autre pour le Ministére), une liste de
controle et un fichier .CSV.

Imprimer les baux et la liste de controle en format « RECTO » seulement.

Cligunez ici powr ouvrir le rapport en .csv

Cliquez sur pour ouvrir et enregistrer le fichier .CSV afin d'imprimer vos

étiquettes d'adresses.

Ce rapport peut étre demandé plus d'une fois. Il sélectionne les nouveaux piégeurs devenus conformes
ou les gagnants du tirage qui viennent d'accepter leur bail et dont I'impression n'est pas encore effectuée.

Foréts, Faune et Parcs Rapports
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Exemple d'un « Bail de piégeage » :

Gemfeer o BAIL DE DROITS EXCLUSIFS DE PIEGEAGE SUR UN TERRAIN
Québec mma  DE PIEGEAGE

Intervenu:
ENTRE LE MINIZTRE DEX FORETE, DE LA FAUNE ET DES PARCS, M. Lawrent Lecsard,
pour at aw nom du ‘Quében, lumime
Mime Loulcs C4th, Dimatrios réglonale Maurlols of Centredu-Gusbes, Secteur Faune o Faroe.
@ |a région de Mauricie
Chaprac appeit le « Minkim »
ET FEGINE BA ZZZ PROTECTION ZZ2 [ Cariifiost: 48620230 ]

98 ZZZ PROTECTION ZZ2

LaTugque GEXING

Claprsc appsit I8 « Losatains »
LE3QUELLES PARTIER CONVIENNENT DE CE @UN BUIT:
Arfiole ] OBJET DU BAL

Far o précanios, XOMGHS sur e oain
surhoallsmm au nulpmranrunp-rbulmmm utayu-mumumumo ™8 Am2

Arfioled  DUREE
Maigre la date de G2 cignature, le précant bal ect ooncant! pour une période da neuf anc, cibutant e 2014TERT  etee

berminantjs 2023831 _ Ce ball anc. ol e looatain
recpecbe inc pondifions pravue 3 la réglsmentation.

Artigke Bl LOVER
Pour ia pramiéne anmés du bail, Io loyer annuel ectde 157,14 § lequel dolt #tre aoquitts ohez un agont de vente de parmic
alment autorics par e Mindctsrs JuGqu'au ‘1er novembre. Pour lec annéec Gubcsquentss, os koper sct payabis & |a date
mmnuuuwmuunmwtulwuaﬂmm

Article IV OSLIGATIONS DU MINISTRE
Le Minkcirs c'angage &
4. feurnir au Loaatains une sarts délimtant le termain de- plégeage;
2. faoliter Msooss au Lovatsirs & fouts dont Il [ d*animaux & fourmarss st
Iours habfiats:
3. Informer I Looataire des orentaiions et dec drectives du Minkshns en matitre de plégeage of de gostion dec animaux &
fourmure f de lewrs habitate.

Artiole ¥ CONDITIONS

L lcoataine £'engage 4 te conformer 4 foutes les conditionc de s kol sur la concarvabion of la mice en valsur d Ia faure o

mmmmlumﬂbﬂmwmnmxamwnuhmne:lmmrn:.mnlwﬂonﬂu

anumsrses o

1. w'scsurer que fout plegeur qul atorise & pléger cur o temain de plégeage sst detenteur d'un permic de plgeage
profeccionnel valide:

2. & onformer & towte dirsathvs Smice par e Minichére ou qul pourrat dre Smics par le Minktérs of ca rapportant &
Pexpiofiation ef & 1 oonceevation e ia faune, ualnmmmmmmmmu ec dirsoiives, G leur
smiczion, fonk partie Infégrants Gu précent bal

a nmnm:mnsmmuuunnnmlnnlmnmmwu
Milnicire cec Fonits, de 2 Faune st dec Famc
o warhs de i Iol Gur isc e du domaine de Petat (LR.G., 0. T-8.1) pour pisger cur le tsrmain falcant robjst de oe bal
lorque oeiul.of ca trowve 3 Mntsrieur du tarmain ce Pégeags déor® 3 Farss | du precent ball de droltc sxoluciic ce
pisgeage.

Article V1 TRANIFERT
Touts seccion partisile ou towls cousooation dec drofic sonfares: par e prcant ball ect interdiis.
Artiole VIl ACCES A L'NFORMATION

ulwﬂnmwhmhumma ot adreces, pti tarrain cur laquel
de 5o% bitiments 2 qul en fora la demande.

EH FOI DE GU0I, LES PARTIES ONT 31GNE EN DEUX EXEMPLAIRES AU DATES ET AUX ENDRCITS SUIVANTS:
La Minigirs ges Forbis, de la Faune st dec Paros,

Par  Mme Loulss Cots

TIGNATURE DATE

ENDROIT
Ls Iooataire,

REGINE BA ZZZ PROTECTION ZZZ

NOM DU LOCATAIRE EBIOMATURE DATE

ENDROIT
(Code u temain: 404 0087 UAAF: DI Tuperfiole en km: 7B
Fordis, Faune ot Paros LOCATARE Fdild (201308

21.3. Imprimer un « Bail de piégeage (écran) »

Ce rapport (FAU1B1181) permet d'imprimer un bail de piégeage dans le contexte de I'unité de traitement
« Bail ». Il faut se positionner sur la transaction de tirage au sort ou de renouvellement et ensuite cliquer

sur le bouton [ Bail..| Le systéme vous dirige automatiquement vers le rapport. Les valeurs nécessaires

s'inscrivent automatiquement. Cliquez ensuite sur le bouton _ExEcutionWee

Demance de trailement

Rapport |FaL  JFaL1B1181 jImprlmerunhalldepiégeage(écran)

Date dermande 1012-05-77 |Jour = Date produil

Format e papisr |a><11, PORTRAIT, 166 carjpouce, B lig/pouce

Mo |
Oracle™Report
StALA e Demands  —

I Asonssner Annular
I” Pagedéout | Exécution MER

) Candition
= er =

Entéte |
Majinfo
Critare damanda sur |e sujet |[Fremiére série de sujet
Libelle ce |3 colonne Cperateur walaur
Mumar matricule 19230541|
Sequence bail 4821

W e

1

|
—

Mo BvéEnement
—

P ﬂ

Foréts, Faune et Parcs

[
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Le rapport génere le bail en deux copies (une pour le piégeur et I'autre pour le Ministére) et une liste de

controle.
Imprimez le bail et |a liste de contréle en format « RECTO » seulement.

Si besoin, pour généré I'étiquette d'adresse, exécuter le rapport FAU1E125 en inscrivant le numéro de
matricule du piégeur. Pour plus d'informations, voir la section 21.19.

21.4. Imprimer I'addenda « Echange / Transfert (écran) »

Ce rapport (FAU1B126) permet d'imprimer un addenda de transfert ou d'échange dans le contexte de
I'unité de traitement « Bail ». Il faut se positionner sur la transaction d'affectation pour motif échange ou
transfert et ensuite cliquer sur le bouton -Attenda. | e systéme vous dirige automatiqguement vers le

rapport. Les valeurs nécessaires s'inscrivent automatiquement. Cliquez ensuite sur le bouton _Execution #EE

Dermande de traitement

Rapport W [FAU1E1 26 j|lmprimer|'addenda échange/ transfert { ecran ) Mao |
Cracle*Report
Date demande Mm Date produit ,7 Statut W
Format de papier |@x11, PORTRAIT, 16,6 cardpouce, 8 ligipouce I A canserver Annuler
Entéte | I~ Pagedéhut  Exécution WEE |
M&j info
Critére demande sur le sujet |Premiére sétie de sujet
{ Likelle de la colonne Opérateur “aleur 1 Condition
|Matricu|e nouveau locataire |821935TD - l_ ’E‘ :
[ |Matricule locataire [46586091 S e =
[ |séquence hai [18117972 S e =
’_ |No évanerment |3 - l_ IE‘
[ | B T =

Pour un transfert, le rapport génére trois copies de I'addenda (une pour le locataire, une pour le nouveau
locataire et une pour le Ministére). Pour un échange, il y a deux copies de I'addenda, une pour le nouveau

locataire et une pour le Ministére.
Imprimer les addenda en format « RECTO » seulement.

Si besoin, pour générer les étiquettes d'adresses, exécutez le rapport FAU1E125 en inscrivant les numéros
de matricules des piégeurs. Pour plus d'informations, voir la section 21.19.

Foréts, Faune et Parcs Rapports
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Exemple de I'addenda « Transfert/Echange » :

R TRANSFERT DE BAIL DE DROITS EXCLUSIFS DE PIEGEAGE

Québec am SUR UN TERRAIN DE PIEGEAGE
Intarvenu:
ENTRE LE MINIZTRE DES FORETS, DE LA FAUNE ET DES PARCS. M. Laurent Leceard,
pour o au nom du gouvernement du Iul-méme reprécentd par

Gt
ML Donaid Jean , Dirsotsur regionai de Laval, Lanaudins et Ses Laurentices, ceteur oe 12 faune
e L2 réglon e Lanaudiére

Claprec appeis e« Mindcine »

ET BEMCIT AB ZZZ PROTECTION ZZ2 { CartfMioat: B21BLETD |
1 277 PROTECTION ZZZ
Gusbao GICIEE

C3-apréc appeid ke « Nowweau Looataire »

ET CHRIZTIAN MO ZZZ PROTECTION ZZ2 [ Cortfioat: 88586081 |

Lesqueiies parties confirment le tranctort du ball Inforvenu i 20149881, ted QU a ¢t moans e

ot

oanetrant &

CHRIZTIAN WO 27 FROTECTION 222 dec drofis sxolucis de plégeage. an faveur du Nowvwsau Loaatairs. qul ascepts st

sengage & 68 ponformen & ioutes et chacane des olauses de oo ball.

Le Looataire intervient aux pricentss pour sorfirmer con acosptation du tranchert oe con ball au Nouveau Looatairs_

EN FOI DE QUODI, LES PARTIES ONT 21GNE EN TROI2 EXEMPLAIRES ALK DATES ET AUX ENDROITS SUIVANTS:

Ls Minlcine dec Fordts, de iz Fauns st des Pare,

Par M. Donald Jsan

EIGMATURE DATE
EWDROIT
Ln Nowvsau Locataine,
BEWOIT AE ZZZ PROTECTION Z2
MO DU NOUVEAL LOCATAIRE SIGNATURE DaTE
ENDROIT
Le Losataire.
CHRISTIAN MO Z22 PROTECTION 222
ROM DU LOCATAIRE EIGNATURE DaTE
ENDROT
‘Coce o berrain: 14070038 UGAF: 9028 Eupsrfiols sn sm2 28
NOUVEAU LOCATAIRE

Forits, Faune ot Paros

21.5. Imprimer I'addenda « Modification (écran) »

Ce rapport (FAU1B124) permet d'imprimer un addenda de modification a la suite d’un changement de
superficie. Ce rapport est initié par I'unité de traitement « Bail ». |l faut se positionner sur la transaction
de changement de superficie et ensuite cliquer sur le bouton -Adfenda. |e systéme vous dirige
automatiquement vers le rapport. Les valeurs nécessaires s'inscrivent automatiquement. Cliquez ensuite

sur le bouton _Execution WEB

Foréts, Faune et Parcs

FA04T [2013-08)

Version 1.1 - 2014/09/03

Rapports
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W mise 4 jour des demandes de travaux en diférés

FIN=1=] g2 |94t FxT B?

Demande de traitement

FALAZD

Version 1.1 - 2014/09/03

2014-08-26 Miv.: 1

Rapport |FaL |FAU1B124 j|lmprimer|'addendamodiﬁcaliun(écran)

Date demande (7014-08-26 lJour - Date produit

Format de papier |8>(11, PORTRAIT, 166 cardpouce, 8 lig.fpouce
Entéte |

Maj info

Critére demande sur le sujet |F’remiére série de sujet

{_Libelle de la colonne Opeérateur “aleur

Mo |
Oracle*Report

Statut len Demande

I A canserver
I Page début

Annuler
Exécution YWEB

Condition

|Numér0 matricule |l |= - |2168?DB1
[ séquence bail <\ [= +| [20684753
’_ |N0 événerment = - |3

i

’73
G
—
—

Le rapport génére deux copies de l'addenda de modification (une pour le locataire et une pour le

Ministere).

Imprimez les addenda en format « RECTO » seulement.

Si besoin, pour générer |'étiquette d'adresse, exécutez le rapport FAU1E125 en inscrivant le numéro de

matricule du piégeur. Pour plus d'informations, voir la section 21.19.

Exemple de I'addenda « Modification » :

Farits, Faine
P

“"Québec B8

Interveni

SUR UN TERRAIN DE PIEGEAGE

ENTRE  LE NINISTRE DES FORETS, DE LA FAUNE ETDES PARCS, M. Laurent Lessard,
pour et aunom du g du Guébec, lui-mé & & par
Mme Stépaanie Lachance , Directmce réglonae Mauncle =t Cenre-du-Guébec, Secteur faune

de |z régicn de  Maurcie

Ciaprés appeléle  « Ministro »
ET ELZEAR LE ZZ7 PROTECTION ZZ1
46 ZZZ PROTECTION ZZ2
La Tuque GIXIWE

| Certificat: 38956020 )

Ci-aprés appelé e « Locataire »

MODIFICATION AU BAIL DE DROITS EXCLUSIFS DE PIEGEAGE

Lesguelles parfies conviennent de modifier le bail intervenu le 20140941 | tel quil a été modifié le  2014-08-13 | en remplagant

I'annexe décrivant le terrain de pgeage par [‘annexe ci4ointe. La sup du piEgeage dé
de 48 km portant leloyer annuel pour Tannge  213-2014 a

tarification refiée  lexploitation de la faune édicté par le décret 129131 du 18 1991 et 3 ses

t a I'annexe cijointe est
9548  §, lequel sera indexé corformément au Réglement surla

EN FOI DE QUL LES PARTIES ONT SIGNE EN DEUX EXEMPLAIRES AUX DATES ET AUX ENDROITS SUIVANTS:

Le Ministre des Foréts, de la Faune et des Parcs,

Par.  Nme 5@ ie Lachance
SIGMATURE DATE

ENDROIT
Le Locatsire,

ELZEAR LE IZZ PROTECTION ZZZ

HOM CU LOCATARE SIGNATURE DATE

ENDRUIT
Code dutemrain: 04-03-0041 UGAF: 0034 Supernicie en kmZ: 48
Foréts, Faune et Parcs LOCATAIRE F-AD4M (2013-0%)

Foréts, Faune et Parcs

Rapports
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21.6. Imprimer l'addenda « Supplémentaire (écran) »

Ce rapport (FAU1B125) permet d'imprimer un addenda pour un rendement exceptionnel. Ce rapport est
initié par l'unité de traitement « Bail ». Il faut se positionner sur la transaction de rendement exceptionnel

et ensuite cliquer sur le bouton —&ddenda’ | e systéme vous dirige automatiquement vers le rapport. Les

valeurs nécessaires s'inscrivent automatiquement. Cliquez ensuite sur le bouton _Execution WeB

KB Mise & jour des demandes de travaux en diférés

E == g 4P =xw 07 FAUAZO 2014-08-26 N
Demands de trailemant
Rappor W |F.-ﬂ.U1EI125 j|lmprimer I'sddenda rendameni exceptionnel { écran ) Mo |
QracleReport
Date demande |2014-08-26 |Jour = Ciate produit Statut len Demarde -/
Fornatde papier |&011, PORTRAIT, 16,6 car/pouce, & lig/pouce I A conserer Anrnuler
Entéta | I Page dékut m{
Waj info
Critere demande =ur la sujet |Premigre série de sujet
’_L Likellz de la colonne Opérateur aleur Condition
Mumern mairicule A r?v 645254900 El Tl—
[ [zéquenca bail -\ [= -] [10513283 [ e =l
l_ Mo érénemert hd ITv |2 l_ EF_L|
[ BT & [0 =

Le rapport génére deux copies de I'addenda de rendement exceptionnel (une pour le locataire et une pour

le Ministere).

Imprimer I'addenda en format « RECTO » seulement.

Si besoin, pour générer I'étiquette d'adresse, exécutez le rapport FAU1E125 en inscrivant le numéro de

matricule du piégeur. Pour plus d'informations, voir la section 21.19.

Rapports
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Exemple de I'addenda « Supplémentaire » :

P e — MODIFICATION AU BAIL DE DROITS EXCLUSIFS DE PIEGEAGE
Québec rama SUR UN TERRAIN DE PIEGEAGE

Intervenu:

ENTRE LE MINISTRE DES FORETS, DE LA FAUNE ET DES PARCS, M. Laurent Lessard,
pour et au nom du gy du Québec, lui-mé é & par
Mme Louise Coté, Directrice régionale Mauricie et Centre-du-Guébec, Secteur Faune et Parcs
de la région de  Mauricie

Ci-aprés appelé le  « Ministre »

ET GUILLAUME MA ZZZ PROTECTION ZZZ { Certificat: 21687061 )
34 777 PROTECTION ZZZ
Ferme-Neuve JOWICD

Ci-aprés appelé le « Locataire »

Lesquelles parties conviennent de modifier le bail intervenu le  2013-09-01 |, tel quil a été modifié le  2014-09-01 , en remplagant
I'annexe décrivant le terrain de piégeage par I'annexe ci-jointe. La superficie du terrain de piégeage décrit 3 I'annexe ci-jointe est

de 86 km2, portant le loyer annuel pour l'année  2014-2015 & 17106 %, lequel sera indexé conformément au Réglement sur la
tarification reliée 3 l'exploitation de la faune édicté par le décret 129191 du 18 1991 et 3 ses bsé

EN FOI DE QUOI LES PARTIES ONT SIGNE EN DEUX EXEMPLAIRES AUX DATES ET AUX ENDROITS SUIVANTS:

Le Ministre des Foréts, de la Faune et des Parcs,

Par:  Mme Louise Coté

SIGNATURE DATE

ENDROIT
Le Locataire,

GUILLAUME MA ZZ7 PROTECTION ZZZ

NOM DU LOCATAIRE SIGNATURE DATE

ENDROIT
Code du terrain: 04-15-023% UGAF: 0030 Superficie en km2: 86
Foréts, Faune et Parcs. LOCATAIRE F-404M (2013-09)

21.7. Imprimer les avis de paiement du bail

Ce rapport (FAU1B119) permet d'imprimer les avis de paiement pour les piégeurs détenteurs d'un bail de
piégeage régulier. Leur dossier doit également étre conforme (paiements effectués, seuil atteint et
certificat conforme) pour générer un avis.

IMPORTANT : Vérifiez les libellés, car ce rapport s'exécute qu'une seule fois pour un méme piégeur
conforme.

Cliquer ensuite sur le bouton _Exécution WEB

Foréts, Faune et Parcs Rapports
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@Mise ajour des demandes de travaux en différés

I HE 2 L v w8 FALAZD 2014-03-26 Niv: 1
Demande de traiternent
Rapport |Fal | |FAU1B119] &l firmprimer les avis de paiement du il Mo |
Qracle*Report
Date demande |2014-08-26 lJour = Diate produit Statut |ap Demande +
Format de papier |8>(11, PORTRAIT, 16,6 carfpouce, & lig/pouce I Aconserver Annuler
Entéte | I Page début  Exécution WEB
Maj info
Critere demande sur le sujet |Premiére serie de sujet
{_Libelle de la colonne Opérateur “aleur 1 Condition
| |région | «| o4, 07 - e
[ [saison = +| [20142015 G
[ |Picgeur =5 s #  fer o
[ Bl = gl 0=
e Région: Par défaut, votre région prioritaire; pour inscrire plus d'une
région, changez I'opérateur pour « Dans la liste » et, dans le
champ valeur, choisissez les autres régions;
e Saison: Par défaut, la saison a venir;
e Piégeur: Le % sélectionnera tous les piégeurs ayant un dossier conforme;

ce champ n'est pas modifiable pour ce rapport.

Le rapport génere un exemplaire des avis de paiement et inscrit la transaction dans |'unité de traitement
des baux de piégeage. Une liste de contréle et un fichier .CSV sont également disponibles.

Imprimez les avis et la liste de controle en format « RECTO » seulement.

Cliquer sur <Hamezicipour ouvrirleyapporten.csv o gyyrir et enregistrer le fichier .CSV afin d'imprimer vos

étiquettes d'adresses.

Au fur et a mesure que vos piégeurs deviennent conformes, vous pouvez exécuter a nouveau ce rapport

qui sélectionnera les nouveaux piégeurs conformes.

Foréts, Faune et Parcs Rapports
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Exemple de la « Lettre d'Avis » :

*IMPORTANT™*
VEUILLEZ APPORTER LE PRESENT AVIS AVEC VOUS LORS DU
PAIEMENT DE VOTRE LOYER DE BAIL CHEZ UN AGENT DE VENTE

RAPPEL DESTINE AUX DETENTEURS DE BAUX DE TERRAIN & DROITS
EXCLUSIFS DE FIEGEAGE

PAIEMENT DU BAIL ET DU PERMIS

DAVID MA 777 PROTECTION ZZ7
17 ZZZ PROTECTION Z77
Saint-Lin—Laurentides (QUEBEC) JSM1WT

No. de certficat du piégeur: 22048151

Ne. du temain de piégeage 04010412

Loyer 3 payer en 2014-2015 : 15318  (tames incluses)
No. dUGAF de votre temain: 0036

Superficie temain [ km2 | T

Du ler septembre au 1er novembre, vous avez 2 transactions distinctes 3 faire chez les
agents de vente informatises:

1) Paiement du loyer du bail au coltde 1.73  § par km2 (plus taxes).

IMPORTANT: Assurez-vous d'obtenir votre recu de paiement du bail
2) Achat du permis de piegeage au coltde 18,78 3 (non taxable)

Pour cennaitre les adresses des agents de vente:
- Via Intemet
wwew_mm.gouv.qc.caforets’
- Partééphone - Services au citoyen; 1-877-345-6763

Deéclaration du numéro ’'UGAF de wos captures

Neus désirons profiter de I'oecasion pour vous rappeler Ffobligation que vous avez
de déclarer e nu'nert: d'UGAF de veos captures lors de la commercialisation de ves
fourrures (vente 3 une maison d'encan, un acheteur de fourrure, un taxidermiste ou
ors de Iaoprebage des fowmures). || est mes impertant de faire unelusne declaration
de c2 numéro dUGAF puisque ces donn £es sont essentielles 3 ka bonne gestion
des populations & anmaux 3 fourrures.

Pour plus d'informations communiquer avec:

M. Remys Momissette  818-375-5585 # 246

21.8. Régénérer les avis de paiement du bail

Ce rapport (FAU1B129) permet de réimprimer les avis de paiement qui avaient déja été produits avec le
rapport FAU1B119 précédent. Comme la transaction d'avis de paiement est déja présente dans les baux
concernés ainsi que la date d'impression, ce rapport n'inscrit rien au bail de piégeage.

@l\mse 4 jour des demandes de travaux en différés

CT==] 2 | atip| FHx= B? FAUAZO 2014-08-26 Niv: 1
Demande de traitement
Rapport [Fau  [FAU1B129 & || Regenérerles avis e paiement du bail Ma |

Oracle*Report

Date demande (2014-09-26 |Jour + Date produit Statut len Demande =

Format de papier |B>(11, PORTRAIT, 16,6 carfpouce, 8 lig.fpouce I A canserver Annuler
Entéte | [ Page début  Exécution WER
Maj info
Critére demande sur le sujet |Premiére sétie de sujet

Condmon

{Libelle de la colonne Opérateur “aleur )
|Région « = | o4
|Date dimpression - ’T - |2014I08126 09:50:14, saison piegeage: 2014-2 -
! BT ET By

— r ——

e
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Les piégeurs sélectionnés seront les mémes que dans le rapport précédemment exécuté. Ca permet de
corriger les erreurs dans les cas suivants :

e Erreur dans vos libellés;
e Erreur dans les colts;
e Erreur dans le numéro de téléphone ou l'adresse courriel du Ministere.

IMPORTANT : Corrigez vos libellés ou demandez au pilote provincial de faire les autres corrections
avant de régénérer vos avis.

21.9. Imprimer les demandes de permis de commergant

Ce rapport (FAU1G113) permet d'imprimer les avis de renouvellement des permis de commercants de
fourrures. Pour étre sélectionné, le commergant doit avoir payé son permis I'année précédente et étre
actif.

IMPORTANT : Vérifiez les libellés, car ce rapport s'exécute qu'une seule fois pour un commergant
conforme.

Pour réimprimer une demande de renouvellement, il faut aller a I'unité de traitement « Commercgants »

et se positionner sur la transaction « Imprimer une demande » et ensuite cliquer sur le bouton C!mprimer;

La transaction « Imprimer une demande » s'insere au dossier du commergant ainsi que la date
d'impression.

@Mise 4 jour des demandes de travaux en différés

Ha 2 | atr| Ex< B? FAUAZD 2014-08-26 Niv: 1
Demande de traitement
Rapgort [Fau | [Fau1G113 (&l /imprimer es demandes te permis de cormergants Na |
Oracle*Report
Date demande ,mm Date produit ,7 Statut ’W
Format de papier |s><11‘ PORTRAIT, 16,6 carfpouce, 8 ligfpouce [ A consemwer Annuler
Entéte | I Page début @‘
haj info
Critere demande sur le sujet |Premier critere
{_Libelle de la colanne Opérateur “aleur 1 Condition
|Régian =] Jog - ET =)=
| [5aison piegeage v [= | [2014-2015 Z‘I_ [eT -]
m B D e
e Région: Par défaut, votre région prioritaire; pour inscrire plus d'une

région, changez I'opérateur pour « Dans la liste » et dans le
champ valeur, choisissez les autres régions;
e Saison: Par défaut, la saison a venir.

Le rapport génére les demandes de permis de commergants, la liste de contréle et un fichier .CSV.

Imprimez les demandes et la liste de contrdle en format « RECTO-VERSO ».
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Cliguez ici pour ouvrir le rapport en .csv

Cliquez sur pour ouvrir et enregistrer le fichier .CSV afin d'imprimer vos

étiquettes d'adresses.

Exemple d'une « Demande de Permis de Commercant » :

Fordts, Faune
o Pars

Québec 23 DEMANDE DE PERMIS DE COMMERCANT DE FOURRURES
UCDEC mm POUR LA SAISON 2014-2015

Effectuer les corrections au verso si nécessaire

IDENTIFICATION DU COMMERCANT
TANNEUR DES MONTS No de permis de commergant: ({ TH10084 )

S

Mo. d'entreprise du Québec (NEQ): (2261450573 )
268 RANG ARMSTRONG P o

SAINT-ALEXIS-DES-MONTS  JOK1VOD Résident: :?j Non résident: (—)

Mo d'organisme: ( 60047883 )

Région administrative: (04 )
519-265-3836

Cochez (x) le permis sollicité

Pour le résident Montant Renouvellement | Changement | Mouweau

41 - (M) Permis de commergant ou d'intermediaire pour la vents ou le
l:l cammerce de foumires non apprétées b 430,72 § l:l l:l

L]
L]

2 -(T) Pemis dapprétewr de fourrures non apprétées a des fins de
El taxidenmis p 3883 $§

L1 O O

L]
L]

l:l 3-(A) Pemis dappréteur de fourtures non apprétées

p 32974 $
Pour le non résident Montant Rencuvellement | Changement | Mouweau
1 -(N) Permis de commergant ou dintermédiaine pour la vente oule
l:l commerce de foumures non apprétées P 87513 § l:l l:l I:I

Mote: Veuillez compléter le verso de ce formulaire s%il s'agit d'une nouvelle compagnie ou si des changements ont &té
apportés a l'identification des officiers depuis I"émission de votre dernier permis.

Modalites de

Veuillez faire wvotre .
chéque cerfifié ou Foréts, Faune et Parcs

' A . R
| 38,83 150, rue Laviolette, local 207, Trois-Riviéres, QC, GSA 589
bannl;’uaet aﬂoshe ‘ou‘ : L' ! sJ als Rémys Morrissette ' T

@ l'ordre du Ministre des Finances a
I'adresse suivante:

Ja soussigne, dectare solennellement que s renseignemants Signature du commergant Date
DTS 50Nt Sxacts. Toute T3USSE DEClaraton peut entrainer oss
sanctions en vertu de la Lol sur la conservation et la mise en valeur de
a Taune [C-E1.1)

F-407 (2013-10)

21.10. Imprimer une demande de permis de commergant (écran)

Ce rapport (FAU1B1131) permet d'imprimer une demande de permis de commercant dans le contexte de
|'unité de traitement « Commergant ». |l faut se positionner sur la transaction « Imprimer une demande »

et ensuite cliquer sur le bouton “Impimer. | e systéme vous dirige automatiquement vers le rapport. Les

valeurs nécessaires s'inscrivent automatiquement. Cliquez ensuite sur le bouton [Exécution WEE
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$HMise 4 jour des demandes de travaux en difiérés

HE 2 | aryp Fx= R FAUAZD 2014-08-26 Miv: 1
Dermande de traitement
Rappart W |FAU1G1 3 j|lmprimer une demande de permis d'un cormmergant { dcran ) Mo |
Oracle*Report
Date demande ,mm Date produit ,7 Statut ,m
Format de papier |8>(11, PORTRAIT, 16,6 carfpouce, 8 lig/pouce I A conserver Annuler
Entéte | I Page début " Exéoution WEB |

Maj info

Critere demande sur le sujet |premier critére
{ Likelle de la colonne Opérateur Valeur 1 Caondition
Mo permis «[[= «| [rs10084 | eT ~l:
[ | |zaison piégeage v = »| [z0142015 A e =
[0 BT = B0 =

Le rapport génére la demande de permis de commercant, la liste de contrdle et un fichier .CSV.

Imprimez la demande et la liste de contréle en format « RECTO-VERSO ».

Cliguez ici pour oavrir le rapporet en .csv

Cliquez sur pour ouvrir et enregistrer le fichier .CSV afin d'imprimer

votre étiquette d'adresse.

21.11. Imprimer les permis de commergants

Ce rapport (FAU1G112) permet d'imprimer les permis de commercants de fourrures. Pour étre
sélectionné, le commercant doit avoir payer son permis pour la saison suivante ou actuelle si I'impression
se fait apres le 30 septembre.

IMPORTANT : Vérifiez les libellés, car ce rapport s'exécute qu'une seule fois pour un commergant.

Pour réimprimer un permis, il faut aller a l'unité de traitement « Commergants » et se positionner sur la

transaction « Imprimer un permis » et ensuite cliquer sur le bouton ZImprimer;

La transaction « Imprimer un permis » s'insere au dossier du commergant ainsi que la date d'impression.

i Mise 3 jour des demandes de travaux en difiérés

H= 2 |atrp Fx= B2 FAUAZO 2014-08-28 Miv: 1
Demande de traiternent
Rapport [Fau | [Fau16112

¥ |Imprimer|es permis de commergants Mo |
Cracle*Report

Date demande |2014-08-22 |Jour - Date produit Statut |en Demande -
Format de papier |B}(11, PORTRAIT, 16,6 car/pouce, 8 ligfpouce | A consener Annuler
Entéte | I Page gébut  Exécution WEB

Maj info

Critere demande sur le sujet |Prem\ercritére
{Libelle de la colonne Opérateur Yaleur 1 Condition
|Région I|= - |D4 - l_ ET -/
[ Jzaison <=+ J201a-2015 DU S '~‘
[ B = U |
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e Région: Par défaut, votre région prioritaire; pour inscrire plus d'une
région, changez 'opérateur pour « Dans la liste » et, dans le
champ valeur, choisissez les autres régions;

e Saison: Par défaut, la saison a venir ou actuelle si aprés le 30 septembre.

Le rapport génére les permis de commergants, la liste de contrdle et un fichier .CSV.

Imprimez les permis et la liste de controle en format « RECTO » seulement.

Cliguez ici pour ouvrir le rapport en .csv

Cliquez sur pour ouvrir et enregistrer le fichier .CSV afin d'imprimer vos

étiquettes d'adresses.

Exemple d'un « Permis de Commercant » :

Forits, Faune
Parcs

t
“ E3E3 PERMIS DE COMMERCANT DE FOURRURES
QUébEC e CE PERMIS EST NON TRANSFERABLE ET LE COUT NON REMBOURSASLE
Détentaur
frep—— Uo ds pamia e Mo danimatiae
TRNMELIR DES MONTS commveianl | OUGWTSE NEG] Saikon oot au parmis
| THI0004 2201470073 2014-2015 || 83 ! |
T RANG ARNSTRONG
SAPT-ALEXIS DES-MONTS JIK1VD
Code da on
IBBIOMICE SN Data smisien Dats axpirsten
R 5w 3
) 04 2014-10-01 250830
Tk tpue ot ci-aprés, suivant kes fitiomns géndrales o fes par la Loi et les 1 e 13 conservation de la fane
Pemis dappriteur d= fourures non aporéte=s 4 des fre de taxidermis
Tignature au Signature ou
responsabla ‘commargant

FA08 @3 4]

21.12. Imprimer un permis de commergant (écran)

Ce rapport (FAU1B1121) permet d'imprimer une demande de permis de commercant dans le contexte de
|'unité de traitement « Commergant ». |l faut se positionner sur la transaction « Imprimer une demande »

et ensuite cliquer sur le bouton Imeimer. | e systéme vous dirige automatiquement vers le rapport. Les

valeurs nécessaires s'inscrivent automatiquement. Cliquez ensuite sur le bouton [_Execution WEE

I Mise & jour des demandes de travaux en diférés

I Ha 2 | ar¥P| Fx< B? FALIAZD 2014-08-28 Miv:
Demande de traitement
Rapport (FaL) |FAU1G1 121 j|lmprimerun permis d'un commergant { &cran ) Mo |
Oracle*Report
Date demande |2014-08-28 |our = Date produit Statut len Demande  ~
Format de papier [gi11, PORTRAIT, 16,6 car/pouce, 8 lig.fpouce I Aconserver Annuler
Entéte | I Page début  Exécution WEE
M info
Critere demande sur le sujet |F‘remiercritére
(Likelle de la colonne Opérateur “aleur 1 Condition
Mo permis ~| = ~| [ts10084 - ET ~|:=
[gaisan pisgeans ~| = «| [z0142015 - ET ~
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Le rapport génére le permis du commercant.

21.13. Imprimer le formulaire d'exportation

Ce rapport (FAU1G128) vous permet d'imprimer un permis d'exportation dans le contexte de |'unité de
traitement « Permis d'exportation ». Apres avoir saisi ou consulté un permis d'exportation valide, cliquez
sur le bouton —Imparimer_

Le systéme vous dirige automatiquement vers le rapport. Les valeurs nécessaires s'inscrivent
automatiquement. Cliquez ensuite sur le bouton _Exécutioniies

Vous pouvez aussi imprimer un permis d'exportation directement dans I'écran des rapports en inscrivant
le numéro du permis.

@ Mise 4 jour des demandes de travaux en difiérés

EI == 2 | alxy» == B2 FAUAAM 2014-10-07 Niv:
Demande de traitement
Rapport W |FAU1G128 j|lmprimer|efﬂrmu\aire d'expartation Mo |
Oracle*Report
Date demande |2014-10-07 |Jour = Date produit Statut |en Demande
Farmat de papier |E}(11, PORTRAIT, 16,6 cardpouce, 2 lig/pouce I A conserver Annuler
Entéte | I Page début ' Evéoution WEE |

haj info

Critére demande sur le sujet |Premier critére

{Libelle de la colonne Opérateur Waleur

1 Caondition
|Nuperm\sexpunatiun = |g1 C ’_ |ETﬂA
i B e C e

Le rapport génére le permis d'exportation.
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Exemple du permis « Exportation » :

fulln Faura
ot Fars - &
B Fommulaire dexporiation de fourtures {CE FORMULAIRE WEST FAS TRANSFERABLE)
Québec 0 ll
Conformament 8 e Lod sor 4 corsenvation &f s mize on valewr o B faane (C-01.7] nows Voo Infymons que Mo permis exportafion: 3§ Mo forTalsire papler.

53-54 n

GAETItS - L5 FOUTUNGS 3 6031 DFLT [rOVenant T animaln: S5Uvages, 0es specse sulvantsa:

Baata e m Ecvreal Loap Lnutre. kgw Lymaroux Matre Moger= | Cushing [ Owsneir Pean | Ratmusqee
o Vison e Des | poosicomnez) Fesam e
S| e I e I fieu |I o I noux fous | fom (O lﬁ:—:;:;-:itmgm |

Cusniits - Las fourrerse appedloon | Bnnsca |, do4 sapboss sulvantss:

Eaata ator Copis Esras L Low= Ly Ly Mt Morsts | Ouwssins | cesnnr | Sokae Fat mEpe
Canata

Faton Wison ‘
S | e | mane | eew | oo | om

[ | [ |
tustros:

T Emnes Wi Jour  [DEE Ennee m .mu' [ﬁnnm

|pamaets: | 2 o s |memisslon | onis I

ML 1S Krrmras oaAcmra e S o Dt o e gt . i sl et M pant . gl e oSk Ay e oy o i o M e 3 Rt

ElD’)ﬁ!LC!oE o’m ouire e rlere, curs DEnc, TS MG, 1T 4 Canads e 7o e 3 iscerir ducanads mouiedt n permis CLTES

CE FORMULARE DOIT ETRE ATTACHE AL CONMAES SEMENT AMNSI QUE TOUS LES AUTRES DOCUMENTS CONCERMANT CETTE EXPEDITION. LE
TOUT SLLIET & U'EXAMEY PAR TOUT OFFICIER AUTORSE PAR LE MINISTERE DEVELOPPEMENT DURLELE. ENVIROMNEMENT. FALINE ET PLRTS

Pows pis CONEECET | BU T 1-619-371 6151 £ 335
FHEUIEE CIDUVETTITE: U NG 20 Vendred g2 EN303 120005108 13002 3 15130
indatire cu Fordte, Fauns st Parca Fai1 (201304

21.14. Liste des camps de piégeage (externe)

Ce rapport (FAU1E123) permet de produire une liste des camps de piégeage pour un usage externe (hors
Ministere) principalement pour les MRC. Cette liste renferme moins d'informations que celle pour un
usage interne.

P Mise & jour des demandes de fravalx en diférés

=] a| 5 FALIAT0 2014-08-38 K 1
Demande de traitement
Rapport [Fau | |FaE123 = ||Lista des camps de pidgaans { ederne | o

OracleRepart

Dale demande 2014-08-28 [Jour  + Date produit Statul |an Demande j

Formai de papier |8><1 1, PORTRAIT, 16,6 caripouce, 8 lig/pouce [~ A conserver ANnLler
Entéts | I Fage déhut  Exécution WES

i info

Critera demande sur le sujet |Premiére série de sujet
(Lihelle de | colonne Opérateur Waleur 1 Condltlun
| |Région -2 oz 1z =l e
[ |Mrc === e I fEr
[ [statvt o camp - [=~ | [se v| [ [ET
o = i C
e Région: Par défaut c'est la région prioritaire de I'utilisateur; pour

sélectionner une région différente, choisissez-la dans la liste des
valeurs; pour inscrire plus d'une région, changez I'opérateur pour
« Dans la liste » et choisissez les régions;

e MRC: Par défaut c'est le signe « % » qui signifie que toutes les MRC
correspondant a la région seront sélectionnées; pour inscrire une seule
MRC, choisissez-la dans la liste des valeurs; pour inscrire plus d'une
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MRC, changez |'opérateur pour « Dans la liste » et, dans le champ valeur,
choisissez les autres MRC;

e Statutducamp: Par défaut c'est le signe « % » qui signifie que tous les statuts
seront sélectionnés; pour inscrire un seul statut, choisissez-le dans la
liste des valeurs; pour inscrire plus d'un statut, changez I'opérateur pour
« Dans la liste » et, dans le champ valeur, choisissez les statuts désirés;

Exemple de la liste « Camps de piégeage a I'externe » :

Foréts, Faune

et Pares raga LISTE DES CAMPS DE PIEGEAGE
Québec £3 63

Date: 2014-08-28
MRC: 350 - Mékinac

Piégeur propriétaire Localisation camp

Prénom/Nom : JEAN LA ZZZ PROTECTION ZZZ Type division :  ZEC

Adresse 47 ZZZ PROTECTION 222 Division : TAWACHICHE

Municipalité : Saint-Gérard-des-Laurentides Terrain : 0101

Code postal : GIRIVT Municipalité . 35902 - Lac-Masketsi

Date possession : 1991-06-20 Latitude : 47,097846 Longitude : -72,43942
Statut : Conforme

Numéro plague : 2624

21.15. Liste des camps de piégeage (Interne)

Ce rapport (FAU1E122) vous permet de produire une liste des camps de piégeage pour un usage interne
(au Ministere). Cette liste renferme la plupart des informations présentes dans l'unité de traitement des

camps.
i Mise 4 jour des demandes de travaux en diffiérés
F 10~ =] g2 | «tip| wHx<= B FAUAZD 2014-08-20 Niv: 1
Demande de traitement
Rapport [FaU  [FAU1E122 [#]|Liste des camps de piggeage Cinterne ) Ma |
Cracle*Report
Date derande ’mm Date produit ,7 Statut W

Format de papier |B}<11, PORTRAIT, 16,6 carfpouce, 8 ligdpouce
Entéte |

Maj info

J::: ACUHSEWEI’ Annuler

[~ Page début  Exgcution WEE

Critére demande sur le sujet |Premigre série de sujet

{ Libelle de la colonne Opérateur “aleur ) Condition
[Région |% ] et zl:
[ | |Divisian [% B et =
[ [Statut du camp [% [ eT =]
[l | BT =
e Région: Par défaut c'est la région prioritaire de I'utilisateur; pour inscrire

plus d'une région, changez I'opérateur pour « Dans la liste » et,
dans le champ valeur, choisissez les autres régions;
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e Division: Par défaut c'est le signe « % » qui signifie que toutes les divisions
correspondant a la région seront sélectionnées; pour inscrire
une seule division, choisissez-la dans la liste des valeurs; pour
inscrire plus d'une division, changez I'opérateur pour « Dans la
liste » et dans le champ valeur, choisissez les autres divisions;

e Statutducamp: Par défaut c'est le signe « % » qui signifie que tous les statuts
seront sélectionnés; pour inscrire un seul statut, choisissez-le
dans la liste des valeurs; pour inscrire plus d'un statut, changez
I'opérateur pour « Dans la liste » et dans le champ valeur,
choisissez les statuts désirés;

Exemple de la liste « Camps de piégeage a l'interne » :

Foréts, Faune

et Parcs [ LISTE DES CAMPS DE PIEGEAGE

Québec e

Date: 2014-08-29
Région: 04 - Mauricie

Piégeur propriétaire Camp
Numéro plaque: 2701 UGAF - 0030
Matricule : 75380350 Division 15 - OSKELANEO EST
Prénom/Mom ©  LUCILLE GA ZZZ PROTECTION ZZZ Terrain : 0z40
Adresse : 14 ZZZ PROTECTION ZZZ Municipalité : 90012 - La Tuque
Municipalité ; Mont-Laurier Latitude : 47,872186 Longitude : -75,107411
Code postal : JoLOHB Statut Conforme Date : 2001-10-02
Cernier événement : Travaux autorisés Date : 2014-07-01
Date possession : 1996-09-12 Date de la demiére
verification : 2014-07-01

21.16. Liste des commergants (externe)

Ce rapport (FAU1E124) vous permet de produire une liste des commergants pour un usage externe (hors
Ministére). Cette liste est souvent produite a la demande de piégeurs qui cherchent un commergant dans
leur secteur. Elle renferme moins d'informations que celle pour un usage interne.
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@Mise A jour des demandes de travaux en différés

I )EE) 2

L4t ip] Fxw B?

Demande de traiternent

FALAZD 2014-08-24 Miv: 1

Rapport [Fau | [FautET24

Date demande |3014-08-28 |Jour  ~

j|Liste des commergants { externe )

Date produit

Mo |
Oracle*Report

Statut |en Demande  ~

Formatde papier 211, PORTRAIT, 16,6 cat/pouce, 8 lig/pouce|

I Aconserver Annuler

Entéte |

Ma] info

I Page début  Exgcution WEE

Critére demance sur le sujet |Premier critare

{Libelle de la colonne

Opérateur Waleur

|gaison piégeage |= »| |2014-2015
[ ||Région = ¥l Jos
l_ |Type de permis = - |%
[ Al

e Saison de piégeage :

valeurs;
e Région:

e Type de permis:

Par défaut, la saison la plus récente inscrite au systéme;
sélectionnez la saison requise a l'aide de la liste des

Par défaut, c'est le signe « % » qui inclut toutes les
régions. Pour sélectionner une région, choisir dans la
liste des valeurs la région désirée; pour inscrire plus
d'une région, changez I'opérateur pour « Dans la liste »
et choisissez les régions;

Par défaut, c'est le signe « % » qui signifie que tous les
types seront sélectionnés; pour sélectionnez un type,
choisissez dans la liste des valeurs; pour

inscrire plus d'un type, changez I'opérateur pour « Dans
la liste » et choisissez les régions;

Exemple de la liste « Commercants a I'Externe » :

Foréts, Faune .
i E3E3 LISTE DES COMMERCANTS POUR LA SAISON DE PIEGEAGE 2013-2014 Date: 2014-08-29
Québec e
Région: 04 - Mauricie
COORDONNEES ORGANISME TYPES PERMIS
53_54 Texidermiste

RRS ENCANS DE FOURRURES DE UAMERIGUE DU NORD
577, rue Lauzon  StFaustin-lac-Carrg (Québec)  JOT1J2
Bur.:

TANNELR DES MONTS
268 RANG ARMSTRONG  SAINT-ALEXIS-DES-MONTS  JOKTVD
Bur.. B19-265-3836

Foréts, Faune et Parcs

Permis d'apprétaur

Parmis de commergant non résideant

Taxidermiste

Rapports
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21.17. Liste des commergants (interne)

Ce rapport (FAU1E121) vous permet de produire une liste des commergants pour un usage interne (au

Ministere). Cette liste renferme la plupart des informations présentes dans |'unité de traitement des

commercants. Elle est utile pour suivre I'évolution du renouvellement des permis.

Un fichier .CSV est aussi disponible et se retrouve sur la derniére page de la liste.

@Mise ajourdes demandes de travaux en différés

HS 2 | dr¥p| Fx< B FAUAZ0 3014-08-29 Niv: 1
Demande de traiternent
Rappart [Fau | [Faut1E1 21| #|Liste des cormmergants ¢ inteme ) Mo |
Oracle*Report
Date demande ,mm Date produit = Statut W
Format de papier |8}(11, PORTRAIT, 16,6 car/pouce, 8 ligipouce I A conserver Annuler
Enigte | I~ Page début  ExécutionWEB
Majinfa |
Paramétre: |Ordre de ti | j
Critere demande sur le sujet |premiercritére
{ Libelle de la colonne Opérateur “Yalewr 1 Condition
[Région <= -] J= - T -l
| [zaison picgeage - ’?j |2014-2015 7l [ et =l
l_ |Typeadresse Z ’Tz |Civique z l_ ET =
l_ |Typede permis hal ’TL |% e l_ ’E‘
l_ |Statutdu commergant = ’TL |% hd l_ ’E‘
l_ |Sousenquéte - ,Tv |% - l_ ET ~
[ [statut permis ==&l J= B e =
[ |Etat permis Z ’Tz T z [ ez
[l g = B 0=

e Région:

e Saison de piégeage :

e Type d'adresse :

e Type de permis:

e Statut du commercant :

e Sous enquéte:

e Statut du permis :

Foréts, Faune et Parcs

Par défaut, c'est le signe « % » qui inclut toutes les régions; pour
sélectionner une région, choisissez-la dans la liste des valeurs;
pour inscrire plus d'une région, changez |'opérateur pour « dans
la liste » et choisissez les régions;

Par défaut, la saison la plus récente inscrite au systéme;
Sélectionnez la saison requise a l'aide de la liste des valeurs;

Par défaut, c'est I'adresse civique, mais I'adresse postale est
disponible;

Par défaut, c'est le sighe « % » qui inclut tous les types; pour
sélectionner un type, choisissez-le dans la liste des valeurs; pour
inscrire plus d'un type, changez l'opérateur pour « Dans la liste »
et choisissez les types;

Par défaut, c'est le signe « % » qui inclut les statuts « Actif » et

« Inactif »; pour sélectionner un statut, choisissez-le dans la liste
des valeurs;

Par défaut, c'est le signe « % » qui inclut les valeurs « OUI » et

« NON »; pour sélectionner un sous enquéte ou non, choisissez-
le dans la liste des valeurs.

Par défaut c'est le signe « % » qui inclut tous les statuts du
permis; pour sélectionner un statut, choisissez-le dans la liste des

Rapports
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valeurs; pour inscrire plus d'un statut, changez I'opérateur pour
« Dans la liste » et choisissez les statuts;
e Etatdu permis: Par défaut c'est le lettre « T » qui inclut les permis « Payés » et
« Non payés »; pour sélectionner un seul état, choisissez-le dans
la liste des valeurs.

A I'exécution du rapport, une fenétre s'affichera demandant I'ordre de tri désiré. Sélectionnez le tri par

numéro de permis du commercant ou par le nom d'organisme. Ensuite cliquez sur le bouton _Exécution #EE

Marm “alaur

|Ordre de tri | j ‘

Exemple de la liste « Commercants a l'interne » :

Forits, Foune

et Parcs e LISTE DES COMMERCANTS POUR LA SAISON DE PIEGEAGE 2014-2015 Dats: 2014-08-20
Québec me
Region (4 - Maurncie
NOD STATUT ETAT
COORDCNNEES ORGANISME PERMIS  [YPE PERMIS PERMIE PERNIS

Hazp4e4 Permis de sommergant non resident En vigueur Mo pays

TI10004 Taxigemisie En vigueur Payé

6004 7EER Sous snquite: Hon

Azeazme Farmis s parteur En vigueur Men payd

stabui: Arii
Aesdent Dk
Sous enguéte: Non

TER6E4E  Taxcamite En gusur ban payd

Statdr Aot
Résdent Du
Sous enguite: Hon

21.18. Liste des piégeurs pour étiquettes (Carnet-Récolte-Spécimen)

Ce rapport (FAU1E118) vous permet de produire une liste des piégeurs ayant des récoltes pour les espéces
prioritaires du carnet de piégeage. La source des récoltes peut provenir soit des carnets, des formulaire F-
414 ou des spécimens (carcasses) selon les besoins. Cette liste sert principalement a préparer les
étiquettes d'adresses pour I'envoi des carnets de piégeage.

Un fichier .CSV est aussi disponible et se retrouve sur la derniére page de la liste.

Foréts, Faune et Parcs Rapports
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) Mis= & jour des demandes de travaus en difféiés
Ide ?

Demande de traitement

| gty =< ®?

FALAZD 204-10-27 T

Rapport [Fal  |FAUIE11S

= |Lisie des pigneurs pour etiquettes (Carnet, récolte, Spécimen)

Mo |
Oracle*Raport

Cate demande |2014-10-27 ldour Date produit Statul |en Demande =
Farmat de papiar (9311, PORTRAIT, 16,6 carfouce, 8 lig.poure I” Aconzerver Annuler
Entéte | " Page débLt  Exdcution WEE
Mal info
Critere demande =ur le sujet |Premiére série de critare
i Likelle de |a colonne Opérateur Waleur 1 Condition
Saison de piegeage hd hl 2014-20145 - ET j -
T b S B Her =
- | |Reoion = % A e =
|uear MBI ud JET =]
| |Division e B G|
" [Totarcoitetre == == S e A
| |30urce hd |= hd |% 2y |ET j
[ BT =T E [ =

e Saison de piégeage : Par défaut la saison la plus récente inscrite au systéme;
Sélectionnez la saison requise a l'aide de la liste des valeurs;

e Espece: Par défaut, c'est le signe « % » qui sélectionne toutes les especes
(ca marche pas. demande le 29-08) de la liste des valeurs; pour
sélectionner une seule espéce, choisissez-la dans la liste des
valeurs; pour sélectionner plus d'une espece, changer
I'opérateur pour « Dans la liste » et choisissez les especes
désirées;

e Région: Par défaut, c'est la région prioritaire de I'utilisateur (c'est le %
demande de corr. le 29-08); pour sélectionner une région
différente, choisissez-la dans la liste des valeurs;

o UGAF: Par défaut c'est le signe « % » qui sélectionne toutes les UGAF de
la région; pour choisir une UGAF en particulier, choisissez-la dans
la liste des valeurs.

e Division : Par défaut, c'est le signe « % » qui sélectionne toutes les
divisions de la région; pour choisir une division en particulier, au
préalable, une UGAF doit étre sélectionnée; ensuite choisissez-la
dans la liste des valeurs.

e Total doit étre >=: Par défaut c'est le chiffre « 1 »; vous pouvez changer pour un
autre chiffre en l'inscrivant directement dans le champ.
(fonctionne pas pour l'instant, j'inscris 2 mais j'ai des 1. demande
de modif. le 02 sept).

e Source: La recherche peut provenir de différentes sources; sélectionnez
la valeur selon vos besoins;

o ducarnet de piégeage;

o delarécolte (F-414);

o des spécimens;

o du carnet et des spécimens;

o du carnet, des spécimens et de la récolte.

Foréts, Faune et Parcs

Rapports
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Exemple de la liste « Etiquettes - Carnet/Spécimen/Récolte » :

Fordts, Frune
wt Pares

Québec e

Saison
Ragion

Frénom
LINE

MAURICE

HENRIETTE

BEMJAMIN

21.19.

o320

M-Mawuricie

Nom
04 £22 PROTECTION Z22
DA ZZZ PROTECTION ZZ2
OE 222 PROTECTION 222
Dl ZZZ PROTECTION 227
Dl ZZZ PROTECTION ZZZ

DL ZZZ FROTECTION Z22

Miniatdre des

Forbts, de 12 Faune ef des Pares
Systéme SIAF

Liata dea plégeurs pour éfiquettea (Carnet, éenlte, Spaoment

Adresse
4 777 PROTECTION 222
14 ZZZ PROTECTION ZZZ
25 777 PROTECTION 222
14 EZZ PROTECTION 222
C.ZZZ PROTECTION ZZZ

B7 222 PROTECTION 222

ville
Saint-Gaorges
La Tugue
Shawirégan
La Tugue
La Tugue

La Tumue

Liste des piégeurs pour étiquettes (Bail)

Code postal Coyole

GAT SNT [}
GOX ING a
GON 2K1 a
GaX 33 a
GOX IMD

GAX 23 a

Cate-2094-08-29

Lynx Pekan Martre Renard

1 a 1

w e o= oo -

Ce rapport (FAU1E125) vous permet de produire une liste des piégeurs détenteurs d'un bail de piégeage

régulier dans le but principal de produire des étiquettes d'adresses.

Un fichier .CSV est disponible et se retrouve sur la derniere page de la liste. Il est trié par le numéro de

territoire du bail.

@ Mise 3 jour des demandes de fravaux en différés

I L=

Demande de traitement
Rapport |FAU  [FAUE125

Date demande |2014-09-02 |Jour ~+

2 | 4ty ®] === B FAUAZO 2014-09-02 Niv:
|Liste des piégeurs pour étiquettes (Bail) No |
Oracle*Report

Date produit

Format de papier |BX11‘ PORTRAIT, 16,6 car./pouce, 8 lig/pouce

Entéte |

Ma&j info

Critére demande

I Aconserver

[ Libelle de la colonne

[~ Page début

[Région du bail

[ Jucar

[ |pwision

[ INnuméro matricule

[ [satutdu pail

[
e Région:
o UGAF:

e Division:

Foréts, Faune et Parcs

sur le sujet |F‘remiére série de critére
Opérateur Valeur

Statut |en Demande  ~

Annuler

Exécution WEB

) _Condition
[ er -
[ |er =]
[ |er =]
[ |er =]
[ | =]
[ =

Par défaut, c'est la région prioritaire de |'utilisateur; pour

sélectionner une région différente, choisissez-la dans la liste des

valeurs; pour inscrire plus d'une région, changez I'opérateur

pour "Dans la liste" et choisissez les régions;

Par défaut, c'est le signe « % » qui sélectionne toutes les UGAF

de la région; pour choisir une UGAF en particulier, choisissez-la

dansla liste des valeurs.

Par défaut, c'est le signe « % » qui sélectionne toutes les

divisions de la région; pour choisir une division en particulier, au

préalable, une UGAF doit étre sélectionnée; ensuite choisissez-la

dans la liste des valeurs.

Rapports
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e Numéro matricule : Par défaut, c'es le signe « % » qui sélectionne tous les matricules
des piégeurs sous bail de la région choisie;
e Statut du bail : Par défaut, les principaux statuts d'un bail sont sélectionnés;
pour ajouter ou supprimer des valeurs, effacez-les directement
de la colonne valeur ou choisissez-le dans la liste des valeurs.

Exemple de la liste « Etiquettes - Bail » :

Farits, Fawive
wrher L] Minisiére des Foréts, oe la Fauns et des Parcs
Quebec T Systéme SIAF
Liste des piégeurs pour éiguettes (Bail) Drate: 2014-09-23
Territoire Prénom Nom Adresse Statut du bail Matricule  Téléphone Téléphone bureau
{ reg-ugaf-div-term | IEsidence
04-0030-15-0239 GUILLAUME MA ZZ7 FROTECTION ZZZ 34 ZZZ PROTECTION ZZZ En vigusur 21687061 B13-522-9990
Famne-Nawve
JOW1CD
D4-0030-15-0240 LUCILLE GA 777 PROTECTION 222 14 777 PROTECTION 222 En vigusur TSN RIS-G23-8558
Mont-Laurier
JaL OHa
04-0030-15-0241 YANNICK MA ZZZ7 PROTECTION ZZZ 10 ZZE PROTECTION ZZZ Er: vigusur 31235121 §19-357-0000
Saint-Chrisiophe- Arthabaska
ar )
04-0030-15-0242 DANYS BA ZZZ PROTECTION ZZZ 13 ZZZ PROTECTION ZZZ En vigusur 61326800 450-228-0000

Entrelacs
JOT 2ED

21.20. Liste des piégeurs pour la récolte

Disponible dans une autre version du guide

21.21. Produire le fichier des terrains disponibles pour le tirage au sort

Ce rapport (FAU1B121) vous permet de produire la liste des terrains disponibles pour le prochain tirage
au sort. La liste est le sommaire des terrains disponibles par région et le détail se retrouve dans le fichier
.CSV.

Ce rapport est provincial, donc toutes les régions sont présentes et il peut étre exécuter plusieurs fois.

Lorsque la liste est compléte pour votre région, informez le pilote provincial afin qu'il puisse produire le
fichier final qui sera acheminé a la SEPAQ qui gére le tirage au sort.

Foréts, Faune et Parcs Rapports
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@Mise a jour des demandes de travaux en différés

Ha 2 | arr Fx= B? FAUA20 2014-08-23 Niv: 1
Demande de traitement
Rapport W |FAU1B121 |F‘r0duire le fichier des terrains disponibles pour le tirage au sart Mo |
Oracle*Report
Date demande |2014-09-29 lour = Date produit Statul \an Demande -
Format de papier |B}(11‘ PAYSAGE, 16 carfpouce, B ligfpouce I Aconserver Annuler
Entéte | " Page début m

Maj info

Critére demande sur la sujet |Premigre série de eritéres
(_Likelle de la colonne Opérateur Valeur 1 Candition
| |saison + = -] |2015-2016 - ET ==
| BT &= HI T =
— T =
oI I r - B |
e Saison de piégeage : Il y a deux saisons disponibles en tout temps : la saison courante

et la suivante; par défaut, c'est la saison suivante qui est
présentée. Sélectionnez la saison requise a I'aide de la liste des
valeurs.

Exemple de la liste "Terrains disponibles pour le tirage au sort" :

Rapport d'extraction des terrains disponibles au tirage

I | S—
Régions Nombre terrains

Mauricie 1

cliquer ici pour ouvrir le TirageTerrains.csv

{2 Microsoft Excel - dem097756001bows0_1.csv [Lecture seule]

iﬂ Echier  Edtion  Afficheqe  Insertion Formaf  Oubis Doréss  Feplte 2

DS Eene S8 SEY | ¥ & <f Miszenpape.. | €7 - & = - A8 E e -,

£ Vertana 267 SIEESEE| I RxmWMS EE DA IR T 1| [ B

His - #*
A B c D E F G H L J [
MNO_DIYV  MNOM_TYPE_ MOM_DIYV IND_
1 MO LIGMNE | SAIS0MN  MNO_REGLIOM MNOM REGIOMN MO UGAF  UGAF  DIVISION | IGAF MCO_TERRAIMN|SUPERFICIE CAME
2 1 2015-20104 Mauricie Q030 L5 TERRE DU Cv OSKELANEI D001 55 Il
3

21.22. Rapport sur la récolte régionale des animaux a fourrure
Disponible dans une autre version du guide

21.23. Rapport sur I'age et la reproductivité

Disponible dans une autre version du guide

21.24. Rapport sur le sexe des spécimens

Foréts, Faune et Parcs Rapports
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Disponible dans une autre version du guide

21.25. Rapport sur les données relatives a I'effort

Disponible dans une autre version du guide

21.26. Rapport sur les indicateurs d'abondance et de tendance
Disponible dans une autre version du guide

21.27. Rapport sur l'inventaire des crottins de lievre

Disponible dans une autre version du guide

21.28. Rapport sur le résultat des questionnaires ours
Disponible dans une autre version du guide

21.29. Rapport sur le résultat des questionnaires loup

Disponible dans une autre version du guide

Foréts, Faune et Parcs Rapports
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22. CHANGER LA REGION

Cette unité de traitement permet de changer la région inscrite par défaut dans les différents écrans lors
d'une session SIAF. Si vous avez la responsabilité de plusieurs régions, une seule peut été inscrite comme

région prioritaire dans la section « Pilotage - Employé ».

Comme la majorité des unités de traitement utilisent la région, ca permet d'accélérer votre travail lorsque

vous travaillez dans une autre région.

Choisir la région désirée et appuyer sur le bouton __alider

{E1Changar |z région [FALMDMES =

Region | £l yalidler

Cette nouvelle sélection est active seulement pour la session en cours.

Foréts, Faune et Parcs Changer la région

137



Démarche a suivre pour la numérisation et I’enregistrement
des formulaires 414 « Achat et réception de fourrures a I’état brut »

Veuillez SVP porter une attention spécifigue pour que l'on puisse consulter toute
I'information inscrite dans chacun des formulaires, particulierement le numéro
séquentiel situé dans le haut a droite.

1)

2)

3)

4)

5)

Regrouper tous les formulaires selon sa provenance du commercant, soit a partir des
numéros identiques pour leur permis (ex. A566263);

Classer ensuite les numéros séquentiels de chaque 414 en ordre numérique croissant
(ex. 838472-838488);

Numériser les formulaires distinctivement pour chaque mois de I'année, s’il y a lieu;

Valider le nombre de formulaires 414 numérisés dans le format électronique versus le
format papier;

Enregistrer respectivement les formulaires dans le répertoire
public \\seacorpo\corpo\U\U1422\U1664fc sous les rubriques suivantes:

Commerce des fourrures brutes (sauvages)

Par région administrative
Par No. de permis
Nom du fichier en format .pdf :
Année (ex. : 2016) Mois de I’émission du 414 (ex. : 10)
Numéros séquentiels du premier et dernier 414 numérisés
(ex. : 840078_840093).

» seacorpo b ocorpo b U U1422 » ULGGAfc » 15- Laurentides » AD00346

1ge

s

Outils 7

Mouveau dossier

MNaom Madifié le Type Taille

=L 2016_10_840075_840093.pdf 2017-03-02 10:45 Adobe Acrobat D... 953 Ko
"L 2016_11_830551_830559_et_840093_84010... 2017-03-02 10:44 Adobe Acrobat D... 993 Ko
=L 2016_12_830572-830591.pdf 2017-03-1317:11 Adobe Acrobat D... 696 Ko
=L 2017_01_830560-830571.pdf 2017-03-1317:10 Adobe Acrobat D... 1163 Ko

Pour visualiser un exemple, veuillez consulter celui du répertoire de la DGFa_03-12 :

\\seacorpo\corpo\U\U1422\U1664fc\Commerce des fourrures brutes (sauvages)\03-12-
Capitale-Nationale_Chaudiére-Appalaches


file://///seacorpo/corpo/U/U1422/U1664fc

1. Tableau de suivi annuel de la saisie des formulaires 414 par région du commergant

Données globales pour septembre 2021 a aoQt 2022

Période Sept -Mars**

N° région NP
admin(;:;thrative %tsetitrggf Qtseagséﬁelle Qéi t?n?z(i;ir J(ggrilrdef/s jtgg :)S Qte disponible disggi?tign;eszisir
Commergant (Significatif) estimée* au 20 avril 2022
01 110 0 110 2,20 74 74
02 766 218 548 10,96 533 315
Q3*** 482 0 482 9,64 429 429
04 59 51 8 0,16 50 0
05 47 0 a7 0,94 30 30
06 2 0 2 0,04 1 1
07 23 8 15 0,30 14 6
08 454 0 454 9,08 304 304
09 20 0 20 0,40 0 0
10 1 0 1 0,02
11 5 3 2 0,04 1 0
12%** 151 0 151 3,02 142 142
14 93 9 84 1,68 59 50
15 185 6 179 3,58 101 95
16 191 11 180 3,60 79 68
17 59 0 59 1,18 27 27
Total 2648 306 2342 46,84 1845 1539
Avancement annuel global 11,56%

* L'estimation de la quantité est basée sur les données réelles de I'année précédente (sauf région 09 estimée a 20)
** Période Sept -Mars: Présente la quantité de formulaires disponibles pour cette période I'an dernier
*** | a saisie des données pour la saison précédente (2020-2021) n'est pas complétée

Données au 20 avril 2022




1. Tableau de suivi annuel de la saisie des formulaires 414 par région du commergant

Données globales pour septembre 2021 a aoQt 2022

Période Sept -Mars**

N° région NP
admin(;:;thrative %tsetitrggf Qtseagséﬁelle Qéi t?n?z(i;ir J(ggrilrdef/s jtgg :)S Qte disponible disggi?tign;eszisir
Commergant (Significatif) estimée* au 20 avril 2022
01 110 0 110 2,20 74 74
02 766 218 548 10,96 533 315
Q3*** 482 0 482 9,64 429 429
04 59 51 8 0,16 50 0
05 47 0 a7 0,94 30 30
06 2 0 2 0,04 1 1
07 23 8 15 0,30 14 6
08 454 0 454 9,08 304 304
09 20 0 20 0,40 0 0
10 1 0 1 0,02
11 5 3 2 0,04 1 0
12%** 151 0 151 3,02 142 142
14 93 9 84 1,68 59 50
15 185 6 179 3,58 101 95
16 191 11 180 3,60 79 68
17 59 0 59 1,18 27 27
Total 2648 306 2342 46,84 1845 1539
Avancement annuel global 11,56%

* L'estimation de la quantité est basée sur les données réelles de I'année précédente (sauf région 09 estimée a 20)
** Période Sept -Mars: Présente la quantité de formulaires disponibles pour cette période I'an dernier
*** | a saisie des données pour la saison précédente (2020-2021) n'est pas complétée

Données au 20 avril 2022
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1. INTRODUCTION

A l'occasion de I'atelier sur les animaux & fourrure de 2005, un comité « ad hoc » a été
créé pour évaluer I'impact de I'abandon du permis de piégeage spécifique a 'UGAF,
mesure recommandée lors de la réforme amorcée en 2004 et mise en place en 2008.

Lors des délibérations du comité, il est vite apparu que tous les membres du Comité
n'avait pas les mémes connaissances sur les différentes étapes franchies par une
fourrure avant d’étre mise en marché. La compréhension du fonctionnement du
systéme de vente et d’enregistrement des fourrures était essentielle pour voir a quel
niveau il fallait agir pour maintenir la qualité des données en dépit de la perte de
'unicité du permis d’'UGAF. C’est pour cette raison que nous avions décidé, avant
d’amorcer nos travaux de réflexion, de décrire en détails le cheminement des fourrures
du particulier, c’est-a-dire du piégeur, jusqu’a I'acheteur international ainsi que tous les
processus administratifs auxquels doivent se soumettre les acheteurs, collecteurs,
commercgants et maisons d’enchéres. Ce document sera également utile a tous ceux
qui nous succéderont et qui voudront moderniser le systéeme de commercialisation des
fourrures au Québec puisqu’il a été congu pour mettre justement en évidence les

lacunes de ce systéme.

2. LES PERMIS

Le terme « commergant » est le terme générique utilisé pour désigner toutes les
personnes susceptibles de devoir détenir un permis pour pratiquer les activités
prévues a l'article 53 de la Loi sur la conservation et la mise en valeur de la faune
(L.R.Q. c. C-61.1), tant comme acheteur de fourrures brutes auprés des chasseurs et

piégeurs que comme personne qui naturalise et/ou appréte un animal a fourrure.

L’article 53 de la Loi stipule que nul ne peut, s'il n'est titulaire d'un permis délivré a
cette fin, vendre de la fourrure non apprétée provenant d'un animal chassé ou piégé,
en faire le commerce, 'appréter ou servir d'intermédiaire pour la vente ou le commerce

d'une telle fourrure moyennant un avantage quelconque. Toutefois, un tel permis n'est
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pas requis d'un résident s'il s'agit du produit de sa propre chasse ou de son propre

piégeage.

L'article 18 du Réglement sur le piégeage et le commerce des fourrures (C-61.1,
r.3.001.1) identifie les types de permis visés a l'article 53 de la Loi. Il y a quatre types

de permis, soit :

e Le permis de commercant ou d'intermédiaire pour la vente ou le commerce de
fourrures non apprétées pour résident (code M) ou non-résident (code N);

e Le permis d'appréteur de fourrures non apprétées a des fins de taxidermie
(code T);

e Le permis d'appréteur de fourrures non apprétées (code A);

e Le permis d'enchéres publiques pour la vente de fourrures non apprétées (code
E).

Les autochtones n'ont pas a se procurer aucun de ces permis.



Piégeurs
Fourrures brutes

Commergants (=100) Tannerie Taxidermie
(42 % des transactions)
(1997-2006)
ML 411
ML 414 ML 414 ML 414
ML 415 ML 415 ML 415
ML 417 ML 417 ML 417
ML 419 ML 419 ML 419

Figure 1 : Intervenants au niveau du commerce des fourrures

(1997-20086)

Maisons d’encans (2)
(58 % des transactions)

FHA
ML 414

NAFA
ML 416

10 collecteurs
11 % des
transactions

6 collecteurs
47 % des
transactions




2.1 Permis de commercgant ou d’intermédiaire pour la vente ou le commerce de
fourrures non apprétées pour résident ou non-résident (code M ou N)

Ce permis autorise un commergant a acheter directement les fourrures des piégeurs
ou des chasseurs. Il s’agit de la principale activité pratiquée a petite et moyenne
échelle a la grandeur du Québec. Ce permis est délivré, entre autres, aux maisons
d’enchéres qui collectent les fourrures des piégeurs ou chasseurs du Québec. Les
deux maisons d’enchéres qui transigent une partie des fourrures des trappeurs du

Québec ont ce type de permis pour non-résident.

2.2 Permis d’appréteur de fourrures non apprétées a des fins de taxidermie (code T)

Ce permis autorise une personne a appréter des fourrures, mais uniquement a des
fins de taxidermie. Si cette personne appréte des fourrures, sans que la finalité soit
la taxidermie, elle doit alors se procurer le permis d’appréteur de fourrures non

apprétées.

2.3 Permis d’appréteur de fourrures non apprétées (code A)

On ne délivre pas beaucoup de ce type de permis. Il s’adresse aux personnes qui
désirent tanner des fourrures brutes. La fourrure traitée (ou tannée) est ensuite

remise au client moyennant rémunération.

Comme certaines fourrures peuvent provenir directement d’'un piégeur, le détenteur
du permis doit compléter et remettre tous les formulaires et rapports exigés par le

Secteur Faune Québec du ministére des Ressources naturelles et de la Faune.

2.4 Permis d’enchéres publiques pour la vente de fourrures non apprétées

Aucun permis de ce type n’est délivré au Québec, puisque les maisons d’enchéres
faisant affaire avec les piégeurs du Québec sont toutes situées en Ontario et que,

par conséquent, elles doivent plutdt se procurer le « permis de commergant ou
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d’intermédiaire pour la vente ou le commerce de fourrures non apprétées pour non-

résident » pour pratiquer leur activité au Québec.



3. LES FORMULAIRES

Il existe quatre formulaires ou registres qui sont utilisés par les commergants pour
recueillir, compiler et transmettre les données au Secteur Faune Québec du

ministére des Ressources naturelles et de Faune.

3.1 Formulaire d’exportation de fourrures (411)

En vertu de l'article 37 du Réglement sur les activités de piégeage et le commerce
des fourrures (C-61.1, r.0.00002), le formulaire d’exportation de fourrure (annexe 1)
n’est requis que pour I'exportation de fourrures brutes sauvages. Cependant, ce
méme formulaire est utilisé afin d’accommoder la clientéle du Québec faisant affaire
avec d’autres juridictions qui exigent des preuves de provenance pour les produit
apparentés ou complémentaires aux fourrures brutes sauvages (par exemple des
fourrures apprétées, des griffes d'ours selon la juridiction canadienne ou des
glandes de castors). La Loi sur la conservation et la mise en valeur de la faune ne

réglemente pas ces aspects.

3.2 Achat ou réception de fourrures d’animaux sauvages a I'état brut (formulaire
414)

Il s’agit du formulaire clef dans la collecte des données de récolte par UGAF pour
toutes les espéces d’animaux a fourrure. C’est par I'entremise de ce formulaire
(annexe 2), lors d’'une transaction commerciale entre un piégeur et un commergant
de fourrure, que sont obtenues les données essentielles pour quantifier (hnombre) et
localiser (UGAF) la récolte des diverses espéces d’animaux a fourrure. Une bonne
part des décisions de gestion des espéces est basée sur ces renseignements. C’est
aussi sur la base des données inscrites a ces formulaires qu’est déterminée le

montant de la redevance que doit remettre le commercant de fourrures.
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Les tablettes de formulaires 414 sont numérotées et sont attribuées aux
commercgants qui doivent les utiliser de fagcon séquentielle. Les 414 complétées sont
ensuite envoyées a la fin de chaque mois au responsable du commerce des
fourrures du bureau du MRNF de sa région. Les maisons d’enchéres peuvent utiliser
un formulaire différent du 414, mais approuvé par le Secteur Faune Québec et qui
contient au moins les mémes renseignements que le formulaire fourni par le Secteur
Faune Québec. De tels formulaires portent I'identification 416. C’est le cas de la

compagnie « North American Fur Auctions ».

En raison du volume élevé de transactions effectuées par les deux principales
maisons de ventes aux enchéres faisant affaire avec les piégeurs du Québec,
« North American Fur Auctions » et la « Fur Harvesters Auctions inc. », une entente
a été convenue, a l'effet que ces derniéres transmettraient les données provenant
des formulaires 414 et 416 sur support informatisé (ruban, disquette et maintenant
fichier électronique). La NAFA fait suivre les documents papier a la direction
régionale responsable de la gestion de ces permis mais ce n’est pas le cas avec la
FHA.

3.3 Vente ou expédition de fourrures d’animaux sauvages a I'état brutes (Formulaire
415)

Ce formulaire est utilisé pour les transactions de fourrures entre les commercgants
(annexe 3). Il N’y a pas de redevances pergues pour les fourrures inscrites sur ces
formulaires, puisqu’elles doivent avoir été payées, au premier niveau, lors de la

transaction entre le piégeur et le commergant.

3.4 Rapport mensuel de la redevance sur les fourrures brutes chassées ou piégées
au Québec (Formulaire 417)

Ce document accompagne la remise mensuelle de la redevance (annexe 4). C’est

sur ce formulaire que le commercant fait la somme des fourrures obtenues des
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piégeurs (somme des formulaires 414) et qu’il applique le taux de redevances prévu

par espéece, pour établir le montant total da.

A chaque année les directions régionales expédient aux commergants les montants
des redevances a percevoir. Celle-ci sont établis a partir du prix moyen obtenu deux
ans auparavant dans les deux maisons d’encans (NAFA et FHA). La redevance
applicable est de 5% de ce prix moyen. Comme les montants des redevances pour
chaque espéce changent a tout les ans, plusieurs erreurs de calcul se produisent

lors des bilans mensuels des commergants.

3.5 Rapport mensuel d’inventaire de fourrures d’animaux sauvages a I'état brute
(Formulaire 419)

Ce formulaire résume les activités effectuées par le commergant au cours du mois
qui vient de s’écouler (somme des entrées - somme des sorties = inventaire). Méme
si le commercant n’a effectué aucune transaction durant cette période, il a

I'obligation de remettre ce formulaire (annexe 5).



4. CHEMINEMENT DES FOURRURES

Un piégeur ou un chasseur peut vouloir vendre ou faire tanner ses fourrures brutes.
Il peut également vouloir faire naturaliser un animal a fourrure qu’il a capturé. Pour
obtenir ces services, il doit faire affaire avec un détenteur d'un permis de

commergant de fourrures, selon le type de permis que ce dernier détient.

Dans le cas ou un piégeur ou chasseur vend ses fourrures brutes, il peut le faire
directement auprés d’un commergant du Québec ou confier celles-ci a un des
agents collecteurs d’'une maison de ventes aux enchéres située en Ontario. Un
piégeur ne peut faire affaire directement a une maison d’enchéres sans passer par
un agent collecteur de ces compagnies. Un piégeur ne peut envoyer par lui-méme

ses fourrures dans une autre province pour les vendre.

4 1 La « Fur Harvesters Auction inc. »

Cette compagnie a son siége social a North Bay, en Ontario. Au Québec, 10 agents
collecteurs travaillent pour le compte de la maison de ventes aux enchéres « Fur
Harvesters Auction inc » (FHA). Ces agents ont chacun un territoire d’opération et a
des dates et endroits spécifiques, ils donnent rendez-vous aux piégeurs pour la

cueillette des fourrures.

La compagnie met des sacs pour le transport des peaux a la disposition des
piégeurs. Les piégeurs ayant transigé des peaux I'année précédente regoivent en
début de saison, une étiquette de transport pré-imprimée avec le nom, I'adresse du
pieégeur, et le dernier numéro de compte-client (annexe 6). Pour respecter la
réglementation québécoise qui exige la déclaration des fourrures par UGAF, les
fourrures provenant d’'UGAF différentes doivent étre acheminées a I'agent collecteur

dans des sacs différents. Cette exigence complique la préparation des envois et
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peut amener certains piégeurs a ne pas déclarer des récoltes effectuées sur plus
d’'une UGAF.

Lorsqu’il prend possession des sacs de peaux, I'agent collecteur vérifie le contenu
des sacs. Il rempli un formulaire 414 (voir section 3.2) et compléte I'étiquette de
livraison. Le nombre de fourrures regues par espéce est indiqué sur l'étiquette
d’expédition, mais il est impossible d’inscrire plus d’'une UGAF sur I'étiquette de
livraison. Dans le cas d’'un nouveau piégeur, tous les renseignements doivent avoir
été complétés sur les étiquettes de livraison (et sur le formulaire 414). Le numéro de

certificat est le seul moyen d’identifier ce nouveau piégeur

Cette copie sert de recu pour la consigne. Advenant un sinistre, le vol ou la perte de

fourrures, la copie du formulaire 414 sert aussi de preuve pour les assurances.

Pour étre en mesure d’acheminer les peaux a la compagnie en toute Iégalité, 'agent
collecteur demande un formulaire d’exportation de fourrures 411 (voir section 3.1) au
Secteur Faune Québec (Direction de la protection de la faune, Direction de
'aménagement de la faune), ce qui 'autorise a exporter les fourrures en Ontario.
Pour la compagnie, I'agent collecteur prépare un sommaire qui comprend le nom du

piégeur, la date de la transaction et le nombre de peaux.

La marchandise est vérifiée par 53-54 de « Fur Harvesters
Auction inc. » en Ontario. Si des erreurs sont identifiées, celle-ci communique avec
la personne qui prépare le formulaire d’exportation et s’assure que les corrections
soient apportées sur le formulaire d’exportation. Il est a noter que la vérification du
formulaire d’exportation est faite une fois que les fourrures aient traversées la

frontiére québécoise.

Apres vérification des sacs, les étiquettes de livraison sont saisies dans le systéme
informatique de « Fur Harvesters Auction Inc. » au lieu des formulaires 414. Ce n’est

gu’aprés que le contenu des sacs ait été validé que les lots de peaux regoivent un
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code barre. Les formulaires 414 sont conservés comme élément de preuve d’envoi
entre les piégeurs, les collecteurs et les compagnies. La compagnie fournit ses
données saisies au MRNF qui les croise avec l'information des piégeurs pour valider
leurs données. Le numéro de certificat est le seul moyen d’identifier un piégeur. Le
fait que le no du formulaire 414 ne soit pas transféré sur I'étiquette de livraison ou
encore le fait que le formulaire 414 ne soit pas saisi par la compagnie fait en sorte
qgu’il est difficile de faire des liens entre les relevés des ventes de la « Fur Harvesters

Auction inc. » et les formulaires 414 que détiennent les piégeurs.

Le pourcentage de transactions suspendues pour informations incomplétes ou non
concordantes est trés élevé chez « Fur Harvesters Auction inc. » Il serait supérieur a
15 % en 2005 alors qu’il n’est que d’environ 2 % chez la « North American Fur
Actions ». La majorité des rejets sont attribuables a des numéros de certificats
incorrects, des noms mal orthographiés, des erreurs dans les adresses, des
changements d’adresse non effectués ou encore sont attribuables a des formats de

fichiers non conformes avec les fichiers du MRNF.

Si un piégeur perd sa carte sur laquelle apparait son numéro de certificat, le MRNF
lui en attribue une nouvelle avec le méme numéro. Ce n’est que lorsqu’un piégeur
voit son certificat annulé qu’on lui attribue un nouveau numéro de certificat aprés
que ce dernier eut remplit les exigences requises pour son obtention. Le numéro du
certificat apparaissant sur les étiquettes de livraison peut étre alors différent de celui

qui est inscrit au compte.

Sur les étiquettes de livraison pré-adressées, le numéro de certificat enregistré dans
les dossiers de la « Fur Harvesters Auction inc. » n’apparait pas. Le piégeur ne peut
donc pas vérifier 'exactitude des informations que la compagnie détient sur lui. Le
numéro du certificat est contenu dans le numéro de compte du piégeur et ce numéro
de compte semble avoir priorité, lors des transactions et des paiements, sur toute

autre information saisie sur I'étiquette de livraison lors de chaque envoi.
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Il semble aussi qu’il est possible, pour le méme piégeur, d’avoir plusieurs comptes
d’ouverts chez « Fur Harvesters Auction inc. », ce qui génére également des erreurs
si les informations contenues dans ces comptes différent. Les raisons qui justifient
'ouverture de plusieurs comptes et la nature des erreurs que cela génére ne sont
pas claires. La mise a jour des changements d’adresse ou de certificat ne semble

pas étre une priorité pour la compagnie « Fur Harvesters Auction inc. ».

Par ailleurs, ce ne sont pas tous les autochtones qui ont un numéro de certificat.
Pour ceux qui n’en n'ont pas, les fourrures sont enregistrées sous un numéro de

bande faisant référence a la municipalité de résidence.

Il arrive que des piégeurs se regroupent pour envoyer une boite contenant plusieurs
sacs de peaux. Cette tactique est utilisée par les piégeurs pour diminuer les frais
d’expédition qui s’éleve a 9 $ par expédition. Si les sacs a l'intérieur de la boite sont
bien étiquetés au nom de chacun des piégeurs, la saisie des données se fait avec
I'étiquette sur les sacs. Mais bien souvent, sur les sacs a l'intérieur des boites, on ne
retrouve alors que le nom et prénom du piégeur. Le numéro de certificat n’y est pas.
L’adresse attribuée a ce piégeur est alors celle du piégeur expéditeur. Dans certains
cas, seuls les renseignements inscrits sur la boite d’envoi sont saisis; c’est situation

constitue un probléme.

Dans le cas mentionné ci haut, le piégeur qui aurait fait 'envoi groupé a son nom se
verrait donc attribuer, au niveau des transactions de fourrures enregistrées, des
fourrures qu’il n'a pas récoltées lui-méme. De la méme fagon, des piégeurs ayant
effectué des récoltes de fourrure sur terrains de piégeage, par exemple, ne verraient
pas leur récolte apparaitre sur les relevés de la compagnie. Cela peut leur poser des
problémes lors du calcul du seuil de commercialisation et fausser les récoltes par

unité territoriale.

Les piégeurs doivent déclarer leur récolte de fourrures par UGAF en les mettant

dans des sacs séparés identifiées a 'UGAF appropriée. Toutefois, le piégeur a
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avantage a faire un seul envoi pour éviter les frais d’expédition. Il est donc possible
de mettre plus d’un sac de fourrures par boite d’expédition. La boite et les sacs

doivent cependant étre étiquetés correctement.

4.2 « North American Fur Auctions » ou « Encans de fourrures de ’Amérique du
Nord »

Cette maison d’enchéres est la plus vieille en Amérique du Nord et était connue
autrefois sous le nom de la « Hudson Bay Company ». Elle a son siege social a
Toronto. Pour tout le Québec, il y a six agents collecteurs autorisés a ramasser les
fourrures pour la NAFA. Tout comme la compagnie « Fur Harvesters Inc », la NAFA
met des sacs pour la collecte des fourrures a la disposition des piégeurs. Lorsque
les trappeurs se présentent a un agent de la NAFA avec leurs fourrures, celui-ci
compléte un formulaire congu par la compagnie pour ses propres besoins
statistiques mais qui contient les principales informations dont le Québec a besoin
en matiére de contrdle des transactions. Le formulaire est aussi totalement bilingue
et possede un encart spécialement ajouté pour les résidents du Québec, dans lequel
I'agent inscrit la date de naissance du piégeur, son numéro de certificat et 'TUGAF ou
il a fait ses prises (annexe 7). Si le piégeur a fait des captures dans plusieurs UGAF,
'agent doit utiliser autant de formulaires qu’il y a d’'UGAF en cause. Lorsque le
piégeur se présente a I'agent avec un ballot de fourrures, I'agent peut vérifier le
nombre de fourrures de chaque espéce ou se fier a la déclaration du piégeur. Selon
la cas, 'agent coche « oui » ou « non » dans la case « vérifié » apparaissant sur le
formulaire. Si un piégeur a fait, 'année précédente, une transaction avec la NAFA, la
compagnie lui envoie, avant le début de la saison de piégeage, des formulaires pré-
adressés et comportant son numéro de compte, sa date de naissance, son numéro
de certificat et le numéro de 'UGAF de sa derniére transaction. La compagnie
envoie autant de formulaires pré-adressés qu’il y a eu d’'UGAF en cause au niveau
des prises de 'année précédente. Advenant le cas ou le nombre de formulaires pré-
adressés serait insuffisants, I'agent collecteur peut fournir des formulaires vierges. I

ne reste au piégeur qu’a indiquer le nombre de fourrures de chaque espéce (annexe
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8). L'envoi préalable de formulaires au piégeur permet a celui-ci de préparer a

'avance ses captures par UGAF et cela minimise les erreurs d’attribution.

Les agents collecteurs acheminent les fourrures consignées a 53-54

a Trois-Rivieres, qui agit comme intermédiaire entre la NAFA et les
collecteurs (figure 2). C’est elle qui demande un permis d’exportation pour
'expédition des fourrures des collecteurs a Toronto. Seul I'agent collecteur de
I’Abitibi-Témiscamingue expédie ses fourrures directement a la NAFA aprés avoir

demandé un permis a la Direction de la protection de la faune de sa région.

Figure 2

Une fois les fourrures parvenues chez 53-54 , une préposée a la
facturation saisie toutes les formulaires (ou facture) pré-adressés par la compagnie
aux trappeurs et qui accompagnent les poches de fourrures et ce, avant méme leur
ouverture (figure 3). Sur ce formulaire apparait le numéro de compte du piégeur, les

espéces capturés dans chacune des UGAF, etc. Une fois la saisie terminée, la
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préposée émet des étiquettes avec code barre et écrit sur le formulaire la séquence
de numéros de code barre associée aux envoies de chaque piégeur (figure 4).
Quand ce sont des commergants qui effectuent de gros envois; la préposée va
ventiler les codes barres émis par espéces (ex : castor 40 QC170 a 40QC175, raton
40QC176 a 40QC 180, etc). Avant I'ouverture des poches, une derniére vérification
des séquences des codes barres est effectuée pour étre sir qu’il ne manque pas un
numeéro. Si une étiquette de code barre est déchirée accidentellement, I'étiquette est
retournée a la compagnie pour ne pas qu’il y ait un marché noir d’étiquettes avec

code barre.

Une fois que les étiquettes avec code barre sont générées et imprimées, les poches
sont alors ouvertes par ordre de numéro (ex: 1 de 3, 2 de 3) et les fourrures de
chacune des espéces sont rangées sur des tables dans le méme ordre qu’elles
apparaissent sur la facture (figure 5). Les préposés aux fourrures comparent leur
décompte des fourrures avec ce qui apparait sur le formulaire. Les causes d’erreur
les plus fréquentes sont surtout causées par les petites fourrures. En effet, il arrive
que les petites peaux se glissent, lors de I'envoi, a l'intérieur des plus grosses. La
fourrure peut aussi tomber dans les grosses boites d’expédition ou sont placées les
fourrures étiquetés et qui se trouvent prés des tables de travail. Finalement, la
fourrure peut aussi rester collée dans la poche d’expédition. Des corrections sont
faites si le décompte ne correspond pas. Les factures corrigées sont retournées a la
préposée a la facturation qui fera les corrections au systeme. S’il y a une fourrure en

plus, celle-ci émet un nouveau code barre.

Les étiquettes avec code barre sont alors brochées sur chacune des fourrures
(figure 6) . Les hermines et les écureuils n'ont pas d’étiquettes de code barre
d’apposées sur chacune des peaux car elles sont trop petites. Elles sont réunies par
lot a l'aide d’une corde glissée dans le trou de I'ceil et étiqueté avec une seule
étiquette en carton (figure 7). Quand les lots sont importants (ex : commercgants), les
martres, les hermines et les écureuils sont regroupés en lot de 10 peaux/paquet et

les paquets sont insérés dans un filet (50 peaux/filet; figure 8).
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Figure 3

Figure 4
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Figure 5

Figure 6



Figure 8
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Une fois étiquetées et placées dans des boites d’expédition, les fourrures sont
ensuite envoyées a la NAFA a Toronto pour le classement et la vente (figure 9).
Pour les ratons laveurs, les moufettes et les rats musqués, les boites sont expédiées
aux Etats-Unis pour le classement. Une formulaire pour la douane, décrivant le
contenu exact de chaque boite, est apposée sur la boite avant I'expédition. Pour le
raton, chaque boite contient 125 fourrures/boite. Pour le rat musqué, le nombre de
fourrure par boite est variable. Les visons et les ours sans griffe sont, de leur coté,

classés a Winnipeg.

Figure 9

Dans le traitement des fourrures a la NAFA, il peut arriver qu’il y ait, sur une
étiquette codée, des informations manquantes ou des informations qui ne
correspondent pas a une transaction antérieure. A ce moment-Ia, la transaction & la
NAFA est suspendue, le temps que l'intermédiaire québécois et I'agent collecteur
fassent les recherches et les corrections nécessaires. Des corrections au compte du

piégeur (compte client) se font seulement lorsque le piégeur signale la non réception
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de son chéque ou que le chéque est retourné a la NAFA en raison d’'une adresse
inconnue. Si le piégeur ou I'agent collecteur oublie d’inscrire le numéro de 'UGAF
sur le formulaire d’expédition alors c’est le numéro de 'UGAF inscrit au compte

client qui sera saisie par défaut dans la banque de données.

4.3 Autres commercgants

Lorsqu’'un commergant envoie les fourrures qu’il a achetées a une maison

d’enchéres, il doit utiliser le formulaire ML-415 du Ministére.
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5. TRANSMISSION DES DONNEES PAR LES COMMERCANTS AU SECTEUR
FAUNE QUEBEC

Au plus tard le 10 de chaque mois, les commercants de fourrures ou leurs
intermédiaires retournent au responsable du commerce des fourrures du bureau du
MRNF de leur région tous les formulaires 414 (ou 416) remplis lors de I'achat ou la
réception des fourrures brutes, le rapport mensuel de la redevance (Formulaire 417),
les formulaires de vente ou d’expédition de fourrures d’animaux sauvages a I'état
brute (Formulaire 415), leur rapport mensuel d’inventaire de fourrures brutes
chassées ou piégées (Formulaire 419), les formulaires d’exportation ainsi que les
permis CITES.

Suivant la réception des rapports mensuels provenant des commergants de
fourrures, les numéros de formulaires regus sont saisis dans un registre. L'utilité de
ce registre est de vérifier si le commercant a omis d’envoyer des formulaires. Le
responsable du commerce des fourrures en région fait le bilan des ventes et voit si
cela balance avec les autres mois pour faire le total en vue du paiement de la

redevance. Il s’occupe du dépbt de ces cheques de redevances si tout balance.

Les deux régions responsables de la saisie des données provenant des maisons
d’enchéres, le bureau de Trois-Riviéres pour la « North American Fur Auctions » et
le bureau de la Capitale-Nationale pour la « Fur Harvesters Auction inc. » regoivent
les fichiers informatisés de ces deux compagnies et ont la tache de procéder a leur
vérification et a la correction des erreurs avant d’étre saisies dans la banque
centralisée du Ministéere appelée « Systeme des fourrures » (voir section 6). S’il
manque des renseignements ou si la personne responsable de la saisie veut des

précisions supplémentaires, elle doit communiquer avec le commergant.

Aucun document papier n’est retourné par la compagnie « Fur Harvesters Auction

inc. » a la région de la Capitale-Nationale. Cette maison d’enchéres transmet les
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données sur support informatique seulement . Les redevances pergues a la source

par les deux compagnies sont retournées a la province.

Les commergants de fourrures du Québec, autres que les maisons d’enchéres, sont
responsables de plus de 42% des transactions de fourrures au Québec d’apres les
données des dix dernieres saisons. Les autres transactions sont effectuées par les
deux maisons d'enchéeres: la «North American Fur Auctions» (47% des

transactions) et la « Fur Harvesters Auction inc. » (11% des transactions).

Les renseignements indiquées sur le formulaire 414 (ou 416) ne doivent pas contenir
d’erreurs, sinon les données de récolte du Systeme des fourrures s’en trouveront
affectées. Les renseignements de base, soit la date de la transaction, le numéro du
permis du commergant de fourrures, ainsi que la signature du commergant ou de

son représentant doivent apparaitre sur le formulaire.

Différents renseignements ou formulaires additionnels peuvent étre exigés selon la
provenance des fourrures (venant d’'un autre commergant du Québec, avoir été
achetées ou regues de I'extérieur du Québec, ou avoir été achetées a un piégeur ou

chasseur.

Dans ce dernier cas, en plus des renseignements spécifies précédemment, on doit
obligatoirement inscrire le numéro du certificat du piégeur ou du chasseur, dans le
cas d’'un résident, et le numéro de l'unité de gestion des animaux a fourrure (UGAF).
Certains types de transactions ménent a des imprécisions et exigent I'utilisation d’'un

matricule générique.

5.1 Transactions réalisées par des piégeurs ou chasseurs autochtones

Pour la personne recevant les formulaires au bureau régional du MRNF afin de les
saisir au Systéme des fourrures, la premiére étape est de vérifier si le piégeur

autochtone ayant réalisé la transaction posseéde un numéro de matricule. C’est le
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cas des piégeurs détenteurs d’un certificat du piégeur (code P). Dans I'affirmative,

les transactions de ce piégeur seront inscrites en utilisant ce numéro.

Les piégeurs autochtones pratiquant l'activité dans les réserves a castors ne
possédent pas de certificat du piégeur et par le fait méme, de numéro de matricule. |l
y a quelques années, le préposé a la saisie générait un matricule bidon et pour
diverses raisons, un méme individu pouvait se retrouver avec plusieurs numéros

différents.

Afin d’éliminer la multiplication des numéros de matricule associés a un méme
piégeur, tous les autochtones d’'une méme communauté sont désormais regroupés
sous un seul matricule identique. Bien entendu, la récolte des autochtones

détenteurs d’un certificat continuera d’étre associée au matricule indiqué sur celui-ci.

5.2 Transactions réalisées par des non-résidents

Le fait que les non-résidents ont I'obligation de piéger a lintérieur d’'une pourvoirie
ou, dans de rares cas, sur leur terrain privé, limite le nombre d’erreurs reliées a ce
type de clientele. Aussi, il y a peu de piégeurs non résidents. Pour que le non-
résident puisse piéger sur son terrain privé, ce dernier doit étre situé a l'intérieur de

'UGAF identifié a son permis de piégeage.

Les chasseurs d’ours noirs non résidents sont, toutefois, plus nombreux et ils

peuvent également transiger leurs fourrures d’ours noirs auprés d’un commergant.

Les fourrures de toutes les espéces commercialisées par les non-résidents sont

attribuées au méme matricule identifié a cet effet.

5.3 Transactions réalisées par les associations de piégeurs

Dans la présente situation, le numéro de 'UGAF est souvent erroné ou absent, pour

la simple raison que les captures accidentelles qui aboutissent dans les
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congélateurs de la Direction de la protection de la faune et qui sont ensuite données
aux associations de piégeurs, n'ont pas toutes la méme provenance. Le lieu de
capture n’est pas pris en note par les agents avant I'entreposage des carcasses. Le
probleme est semblable dans le cas des captures saisies par les agents de

protection de la faune.

Chaque association régionale de piégeur posséde son matricule servant
exclusivement lorsque des fourrures, provenant de captures accidentelles et

d’animaux saisies, sont remises par la Direction de la protection de la faune.

5.4 Transactions d’animaux trouvés morts sur les routes

Les fourrures d’animaux trouvés morts sur les routes sont comptabilisées en
spécifiant le matricule prévu a cet effet. Ces fourrures sont attribuées a 'UGAF
spécifiée par la Direction de la protection de la faune, mais il arrive que ce

renseignement soit manquant.

5.5 Fraudes reliées aux formulaires 414 et a la redevance

Dans le passé, il y a eu des cas de fraudes associés au paiement de la redevance.
Des commergants achetaient aux piégeurs des fourrures ayant une certaine
redevance, mais déclaraient au formulaire 414, I'achat de fourrures ayant des
redevances moins élevées. lls gardaient la différence dans leurs poches. Ce type de
fraude, possible surtout au niveau des petits et moyens commercgants, fausse les

données contenues dans le Systéme des fourrures.

Une autre possibilité d’erreur, liée au non-paiement de redevance, consiste a vendre
les fourrures a des commergants autochtones qui ne sont pas tenus de payer les
redevances. Ces commergants retournent tout de méme les données des
transactions pour les saisies en région. Le « Systéme des fourrures » est cependant
privé des transactions réalisées par les autochtones qui ne sont pas commercgants et

qui transigent des fourrures. On croyait dans le passé que le paiement de la
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redevance était important pour le suivi des animaux a fourrure car il forgait les
commercgants a déclarer les fourrures vendues. Ce n’est manifestement pas le cas

car les commercants autochtones retournent les transactions sans redevances.



26

6. SAISIE DES DONNEES AU SYSTEME DES FOURRURES

Une fois que les différents documents regus ont été vérifiés et qu’ils sont conformes,
la saisie dans le Systéme des fourrures (DAO) peut débuter. Le Systéme des
fourrures (DAOQ) est le nom de la banque de données dans laquelle sont saisis,
compilés, consultés et traités les renseignements provenant des rapports mensuels
des commergants de fourrures. Ce systéme, installé sur un ordinateur central, est
accessible par la Direction générale des technologies de linformation et des

communications (DGTIC).

Avant de saisir les formulaires 414, il faut saisir les formulaires 417. Cette étape crée
des factures dans le « Systeme des revenus et recettes ». Les transactions SF17
permettant la saisie des formulaires 417, seront comparées aux quantités saisies en
SF14.

La transaction SF14 permet de saisir les formulaires 414, d’achat ou de réception de
fourrures brutes provenant d’un piégeur du Québec. Avant de faire la saisie, il faut
vérifier si le numéro de 'UGAF apparaissant a I'écran est identique a celui du

formulaire. Sinon, il faut inscrire celui du formulaire.

Aprés que tous les formulaires 414 ont été enregistrés au Systéme des fourrures, |l
faut retourner en SF17 pour s’assurer que le montant a percevoir en bien a « 0 ».
Dans le cas contraire, il faut repérer la ou les erreurs a partir du panorama SF14. ||
faut vérifier pour quelles espéces les quantités different et repérer les formulaires en

cause.

Si le SF17 n’est pas a « 0 », la transaction dans le Systéme des revenus et recettes

ne pourra pas étre finalisée.

Certaines transactions SF14 provenant des maisons d’enchéres ou de la saisie
régionale deviennent en attente, lorsqu’un ou plusieurs renseignements sont

manquants ou erronés tels que le numéro de certificat, le code de municipalité du
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piégeur, 'TUGAF ou le numéro de permis du commergant. Il est important que ces
transactions soient corrigées, car elles ne sont pas comptabilisées dans le dossier

de récolte.
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7. VENTE AUX ENCHERES DES FOURRURES

Une fois arrivé a la maison d’enchéres, chaque envoi de fourrures est vérifié. Les
fourrures sont comptées par espéce et une étiquette avec code barre est fixé sur
chaque peaux si ce n’est pas déja fait. Il doit y avoir correspondance du nombre de
peaux et des espéces entre le carton d’expédition apposé sur le colis et le carton
inclus dans le colis. Les informations contenues sur le formulaire 416 (pour la NAFA)
et sur les cartons de livraison (pour la FHA) sont ensuite saisies dans le systéme
informatique de ces deux compagnies. Si un commergant confie ses fourrures a une
maison d’encan, il devra inclure son formulaire 415 (transit). Une fois a la maison
d’encan, cette derniére joindra son formulaire 416 de la réception de fourrure de ce
commercgant. Les deux formulaires feront foi de I'envoi mais ne sera enregistré

gu’une seule fois au systéme fourrure.

Une fois ces opérations effectuées, les fourrures sont alors séparées par espéce et
amenées dans des espaces de tri séparés afin d’étre nettoyées (fourrures
extérieures, drumming), mesurées puis classées. Les opérations de nettoyage et
mesurage ne sont généralement pas faites par des classeurs. La détermination de la
taille chez le castor (NAFA) est faite a 'aide d’un appareil qui détermine et marque la
grandeur sur la peau En général, les classeurs de fourrures sont spécialisés sur une
ou deux especes en particulier. Les fourrures sont alors classées selon les critéres
suivants : provenance, grandeur (longueur, largeur), couleur et texture et mises en
lot dans des catégories spécifiques. Le classement refléte donc ces quatre criteres
généraux. Certaines fourrures regoivent des annotations particuliéres, telles que
« sélect », « griffé » pour des fourrures de trés bonne qualité (chez NAFA), « slight
damage » pour les fourrures trouées ou abimées de méme que « rub », si certaines
parties de la fourrure porte les marques de frottement. Dans le cas du vison et la
loutre, des annotations spécifiques peuvent apparaitre, dont « singed » et « semi-

singed », pour des poils frisés ou semi-frisés.
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Certaines particularités s’appliquent pour les peaux qui doivent étre présentées la
fourrure a lintérieur (cuir extérieur) tel le raton laveur et la moufette. Le piégeur
découpera, lors du moulage de la fourrure, une partie de la membrane ventrale a sa
base pour que le classeur de fourrure et I'acheteur puissent voir, par cette fenétre, la
densité et la couleur de la fourrure du dos. Dans le cas des visons, loutres, hermines
et écureuils, le moulage avec les pattes du méme cété que la queue permet de voir

la couleur et la qualité de la fourrure sans avoir a découper dans la belle fourrure.

Quant aux espéces qui doivent étre présentées la fourrure a I'extérieur (cuir
intérieur; pékan, martre, loup, coyote, renard et lynx) celles-ci vont étre nettoyées et
lustrées dans des gros barils (tonneaux) qui tournent et qui contiennent du bran de
scie (je crois qu’il s’agit plutdét de corn grip) et de l'alcool éthylique. Le colt de cette
opération sera porté au compte du piégeur aprés la vente de sa fourrure (environ

0,75 cent/fourrure).

Une fois le classement complété, les classeurs font des piles pour chaque catégorie.
Selon le volume qui se retrouve dans chaque catégorie, celle-ci pourra étre
fractionné en plusieurs lots de quantité égale. Ainsi, on pourra avoir un lot contenant
1 peau (ex. ours polaire) et pouvant aller jusqu’a 1 500 peaux pour le rat musqué. La
compagnie prépare ensuite un catalogue indiquant, par espéce, le numéro de

chaque lot et les particularités de sa catégorie.

Pour certaines especes (rat musqué, raton laveur, castor), les acheteurs potentiels
n‘ont pas accés a l'ensemble des lots. La compagnie choisit des peaux
représentatives de chaque lot et les met en démonstration avec le numéro de lot
correspondant. L’acheteur sait ce qu’il veut en terme de couleur, de texture, de
grosseur et combien il est prét a mettre. |l peut donc préparer sa mise en fonction de
cette appréciation. Parmi les acheteurs qui assistent a ces ventes, il y a les
acheteurs qui viennent pour eux-mémes mais il y a aussi des agents (brokers) qui

représentent un ou plusieurs des acheteurs.
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Il y a trois a quatre ventes aux enchéres annuellement organisées selon chaque
compagnie:une en début d’hiver (décembre ou janvier), une autre en milieu de
saison (février ou mars), une autre en fin de saison (avril ou mai) et, finalement, une
derniere en septembre pour écouler les rats musqués et ours printanier, les autres
lots invendus de méme que les fourrures arrivées tardivement. Les ventes ne se font
pas en méme temps d'une compagnie a l'autre mais en général a des dates
rapprochées pour que les acheteurs puissent faire les deux ventes au cours d’un
méme déplacement. |l n’y a cependant pas de concertation entre les compagnies

sur ce point.

La deuxiéme et la troisieme vente de I'année sont habituellement les plus courues
car les fourrures sont dites « de saison », donc de meilleure qualité et le volume est
plus gros. Les ventes de la NAFA attirent généralement un plus grand nombre
d’acheteurs. Lors de la vente de mai, il y a les fourrures du Nord qui sont
disponibles. Les acheteurs qui veulent, par exemple du renard et du loup arctique,
vont venir a cette période. Il y a des dates pour les fourrures d’élevage et d’autres
pour les fourrures sauvages. Selon la vente, les deux types de fourrures peuvent

étres offertes mais a des jours différents inscrites au catalogue.

Une vente peut durer jusqu’a sept jours. Les acheteurs savent a I'avance les dates
des ventes et ce qui leur sera offert. Les jours de vente, aucune fourrure n’est
présentée dans la salle. Le commissaire-priseur dirige la vente et il est assisté par
des aides. Les acheteurs, assis dans la salle, ont un numéro et un compte attribués
a leur nom. Le commissaire-priseur suit 'ordre de présentation de numéros du
catalogue. La vente se déroule en présentant une espéce a la fois, Le commissaire-
priseur fixe un prix de départ. Les acheteurs peuvent offrir un prix supérieur jusqu’a
adjudication du lot au plus offrant. La vente d’'un lot peut, dans certains cas ne
prendre que quelques secondes. Si aucun des acheteurs ne s’intéresse au prix du
commissaire-priseur pour un lot, ce dernier pourra réviser son prix de départ a la
baisse. A sa discrétion, il peut aussi retirer le lot de la vente. Une fois qu’un lot est

adjugé, la transaction est immédiatement enregistrée au compte de I'acheteur. Le
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systéme des encans repose sur la confiance mutuelle que porte le piégeur et
'acheteur envers le classeur et le commissaire-priseur de la compagnie qu’ils
représentent. Le commissaire-priseur est la pour s’assurer que le lot recoive un prix
suffisant mais, en méme temps, il ne peut conserver en entrepét des lots invendus
indéfiniment. Les fourrures invendues sont donc offertes a un autre encan. Les
fourrures de qualité inférieures sont écoulées a faible prix, parfois méme en bas du

montant de la royauté.

Depuis quelques années, les piégeurs peuvent suivre le déroulement de I'encan par
le biais de leur ordinateur et avoir une idée du prix auquel va se vendre les lots qui

contiennent leurs fourrures.

L’offre du commissaire-priseur, puis des acheteurs présents dans la salle, est faite
pour la valeur d’'une peau. Lorsque le lot est acquis par un acheteur, on applique le
prix de vente a chaque peau de ce lot. Le lot appelé « top lot » est celui qui s’est
vendu le plus cher par espéce durant la vente. Chez NAFA, si un piégeur a une ou
plusieurs peaux classées dans le lot « top lot », il recevra un certificat pour chacune

de ces peaux en fin de saison.

Sur le bordereau qui accompagne son chéque, le piégeur recoit le prix a laquelle
chaque fourrure s’est vendue. Il recoit aussi de I'information sur le pourcentage de
fourrures de la méme espéce qui a trouvé preneur. Cela lui donne une idée de la
demande du marché pour tel type de fourrure. Le prix moyen payé par espéce est
aussi un baréme pour évaluer la demande. Les fourrures en lots sont gardées dans
des entrepbts a atmosphére contrélée jusqu’a ce que l'acheteur soit prét a en
prendre livraison. Durant tout son cheminement, la fourrure est gardé au frais pour
gu’elle ne chauffe pas sauf au moment du classement. Les salles ou travaillent les

classeurs sont cependant chauffées pour le confort des employés.

Quand un piégeur fait affaires avec un commercant privé, il risque de toucher un prix

inférieur a ce qu’il aurait obtenu dans une maison d’enchéres ainsi qu’un prix unique
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pour toutes les peaux de la méme espéce peu importe leur qualité individuelle. Ce
prix unique facilite la transaction entre les parties. Par contre, le piégeur qui fait
affaire avec un commergant bénéficiera de plusieurs avantages sur les maison
d’enchéres. En effet, en transigeant directement avec un commergant, le piégeur est
payé tout de suite au prix unique pour lequel les deux partie se sont entendues. I
n'aura pas a acquitter la redevance (c’est le commergant qui la paye s’il n'est pas
autochtone), ni les frais d’expédition (frais seulement chez FHA) et d’adhésion
(facultative) au magazine de la compagnie. Il évitera aussi le paiement des taxes et
de la commission sur les ventes. Ces frais peuvent totaliser environ 15-20%. Les
commergants offrent également I'avantage de pouvoir acheter des animaux entiers
(non préparés). La valeur de ces animaux sera nécessairement moindre car la
préparation devra étre ajoutées. Le piégeur peut également obtenir d’un
commercant de meilleurs prix pour leurs peaux de qualité inférieures ou
endommagées qui ne rapportent presque rien au piégeur. Rappelons que pour ces
peaux, la redevance prélevée par les maisons d’enchéres peut représenter entre 50

a 100% de la valeur de la peau.
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8. CONCLUSION

Pour les commercants de fourrure, I'administration relative a linventaire des
fourrures achetées ou vendues ainsi que la perception de la redevance sur chaque
fourrure achetée et le retour de l'argent pergu au Gouvernement du Québec
constitue une tache trés lourde. Les erreurs sont fréquentes au niveau des différents
formulaires. Il en est de méme pour les responsables du dossier « commerce des
fourrures » dans les différentes directions régionales du MRNF a qui sont acheminés
tous les formulaires ci-haut mentionnés (411, 414, 415, 416, 417, 419) et qui doivent
procéder a leur vérification et saisie. Ces faiblesses du systéme, surtout celles
touchent la déclaration de 'UGAF d’origine et la perception des redevances ont un
impact direct sur les niveaux de récoltes enregistrés et, par conséquent, sur la
qualité de notre suivi des populations d’animaux & fourrure au Québec. A I'ére de
I'informatisation des données, et dans le contexte de réduction du personnel au sein
de la fonction publique québécoise, ce systéme apparait plus que jamais vétuste et
dépassé. Une réforme de ce systéme est donc souhaitable dans les plus brefs

délais.
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Annexe 1
Exemple d’un formulaire d’exportation de fourrures (Formulaire 411).
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Ressowces naturelies
et Faune

0551
Québec gag  Formulaire d‘exportation de fourrures

(CE FORMULAIRE N'EST PAS TRANSFERABLE)

Conformément a la Loi sur la conservation et la mise en valeur de la faune (C-61.1), nous vous informons que

Con gant de Est autorisé & exporter En faveur de
Nem N* g pormis. Par (moyen 36 rarspor) Destnatare
| Bty
Adeesse (N°, ) Adiesse (N, na)
Vil Cedo posial Vil Cooa postal
| 1 L I 1 L | L 1 1 L
Quantité - Les fourrures & I'état brut provenant o des esp
Belatte Castor Coyote Ecureuil Loup Loulre w(ag: m Marire Moufiette | Ours noir p?f"ar:e Pékan Rat musqué
|
Ralon Renard Gritfes Dents | Gastoreum IMPORTANT
lveur | “agenis | Banc | Blew | Crowe | Rmom | VOO" | dows | dous [PRe Rl e remtonat Bacasd Vs
provenant d'animaux d'élevage
des espéces sulvantes :
Autres fourrures apprétées (tannées)
Quantité Date d'échéance e ] Date f— I e Signature
de paguels ce formulaire | | d'émission | | de I'émetteur
N.B.: - Siles provi e | Quebec, et lorsque requis par les lois et ragl
ol le(s) animaux onl Bté abanu

du P I"exp devra foumnir un document du pays
(s), a Teffet que le ou lesdits animaux ont &té pris ou abattu(s) Iépalarnsnl
— L'exportation de loup, loutre de riviére, ours noir, ours polaire, lynx du Canada et lynx roux & lextérieur du Canada requiert un permis C.L.T.E.S.

CE FORMULAIRE DOIT ETRE ATTACHE AU CONNAISSEMENT AINSI QUE TOUS LES AUTRES DOCUMENTS CONCERNANT CETTE EXPEDITION,
LE TOUT SUJET A EXAMEN PAR TOUT OFFICIER AUTORISE PAR LE MINISTERE DES RESSOURCES MATURELLES ET DE LA FAUNE.
Ministien ces Ressources nahieles et de b Faune

Dwracton cu dévalcppemant de [n laune

MRNF 411 (0803
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Annexe 2

Exemple d’'un formulaire d’achat ou de réception de fourrures d’animaux
sauvages a |’état brut (Formulaire 414).
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Annexe 3

Exemple d’un formulaire de vente ou d’expédition d’animaux sauvages a
I’état brut (Formulaire 415).
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Annexe 4

Exemple d’un rapport mensuel de laredevance sur les fourrures brutes
chassées ou piégées au Québec (Formulaire 417).
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Société de Is faune
ef des parcs

- ERER
QUEbEC B3 ER  pirection du développement

RAPPORT MENSUEL DE LA REDEVANCE
SUR LES FOURRURES BRUTES CHASSEES

de la faune

OU PIEGEES AU QUEBEC

39126

Prour |w mrcis e

N i oM N

Mo | princem ou raman socisin

Espéces

Quantilé achalae ou

regue de pisgeurs X

durant ke mois

Taux de la
redavance

Montant

5 'E_lel'et!a !

Castor

Coyote

Ecureuil

- Loup:

Lowtre

Lynx du Canada .~

Ly rowx

CIirs nodr

Oners polaire

Fekan -

- Raton laveur

Ranard argenté

Renard blanc

Ranard bleu

- Renard croisé

Fenard rowusx

Mison -

Sayrature du somemarsant

‘Montant tofal

Région
administrative | |

W* du sommsine

N L'USAGE DE LA SOCIETE

quoidien des receties |

Mantant di
muois précédent

A recu

1

D Chigues

I:l Mandat

Crédit du
muois précédent

Initiales
du caisslar

Date |

= MONTANT DE
; LA REMISE

FRG 497 (1117)

A RETOURNER A LA SOCIETE
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Annexe 5

Exemple d’un rapport mensuel d’inventaire de fourrures d’animaux
sauvages a |’état brut (Formulaire 419).
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Annexe 6

Exemple d’'une étiquette de transport utilisée par la
« Fur Harvesters Auction Inc. »
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Annexe 7

Exemple d’un formulaire de réception de fourrures de la
« North American Fur Auctions »
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MERI

EMCANS DE FOURRUR

QUE DU N

OAY7.JOUR IFAE;,W;

F 5082

AGENT/COLLECTEUR

ASCOUNT 180,/ OF GOMPTE TELEFHONE N0 O TELEPIONE -
2 [ )
ERMINE CROSS Rt EHEY FOX REDFON |  SWNERFOX |
HEAMINE PEHIN REMARD CROMSE | REMARD BRISE AEMARD RO | AENMRD ARGENTE |
el = o] | 8] e ’

NHITE FOX Ly LN CAT WILEY R REIERRAT CTTER QFQEELIM SR

WARD BLANG L L POLX | VISON BELNRGE AT MUSOUE LOUTRE QPOSHLL MOUFFE

- |_RATM POSSM
#] 42| | a3 |44 as | &
WOLVERIE BEAR | CASTORELM RANCHMBS | RARCH PO - |
CARCAIOU S CASTORELM VISOH EELEVAGE | RENARD DYELEWAIE S N |
=] or] = Fw] | ] ] L]
| 1
DEALER OR TRAPP

MO e DESCEAL

EFl LICEMEE
FEAMIS DE COMBMERCANT 0L GERTIFICAT DE CHASSELR

BN NAME MM DE BANDE

QUEBEC OMLY / QUEBEC SEULMENT

BIATH DATE [ DATE

O NAISSANGE WGAF

DELWVERED LWVAREDN

FICKUR/ CUEILLETTE

MO PSS NT DE COUS

COUMTEDR
VERIFIE

L MO HON

HGE ! AANGE

IEVEREE OF THIZ COFY FOR TERMS Al COMDTIONS.
LENDOS DE CETTE COFIE POUR LES TEAMES BT CONDGITIING.

COMSIGMNOR SIGNATURE/SIGMATURE DU COMSIGNATEUR

AGENT SIGNATURE
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Annexe 8

Exemple d’'une étiquette de transport utilisée par la
« North American Fur Auctions »
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Ministére des Foréts,
de la Faune
et des Parcs

Québec e
Direction de la gestion de la faune de [région]
Annexe du formulaire d’exportation de fourrures no [numéro]

Numéros de fiches d’ours noirs pour I’exportation
de 288 griffes d’ours et 84 dents d’ours

No de fiches

1300, rue du Blizzard, bureau 100
Québec (Québec) G2K 0G9
Téléphone : 418 627-8690
Télécopieur : 418 634-5664
www.mffp.gouv.qc.ca



Ministére des Foréts,
de la Faune
et des Parcs

Québec ram

Direction de la gestion de la faune de [REGION]

Le [date]

[Madame/Monsieur] [Prénom] [Nom]
[Entreprise/Organisme]

[Adresse]

[Ville] (Québec) [Code postal]

Object: Permis temporaire d’exportation de fourrures (numéro [000000])

[Madame/Monsieur],

Vous trouverez ci-joint votre permis temporaire d'exportation de fourrures
(numéro [000000]) qui vous a été remis par la Direction de la gestion de la
faune de [Région administrative] pour la période 202[X]-202[Y] au Québec.

Ce permis expirait/expirera le [Date]. Nous vous demandons de nous
transmettre une copie de ce permis en indiquant les quantités de fourrures
vérifiées pour chaque espéce, avant le [Date]. Sur réception de cette
information, nous vous délivrerons votre permis d'exportation qui sera valide
pour une période d’un an.

N’hésitez pas a joindre [le/la] soussignéle] pour tout renseignement
complémentaire. Veuillez agréer, [Madame/Monsieur], I'expression de nos
meilleurs sentiments.

[Nom du signataire]
[Titre]

70, avenue Québec

Rouyn-Noranda (Québec) J9X 6R1

Téléphone : 819 763-3388

Télécopieur : 819 763-3216

www.mffp.gouv.qc.ca Version 2020-10


http://www.mffp.gouv.qc.ca/

1" avril 2021 au 31 mars 2022

Frais
. . . de
Permis SEG* Code de Tarif sans | Tarif avec e
. modification
produit taxes taxes d'une
demande**
Permis SEG - Permis régional a des
] ) Non-tarifé n/a n/a
fins éducatives
Permis SEG - Permis national des fins
Non-tarifé n/a n/a
éducatives
Permis SEG - Permis régional a des )
) S Non-tarifé n/a n/a
fins scientifiques
Permis SEG - Permis national des fins
o Non-tarifé n/a n/a
scientifiques
Permis SEG - Permis régional a des
] ) 340,28 $ n/a 85,07 $
fins de gestion
Permis SEG - Permis national a des
_ _ 665,66 $ n/a 165,88 $
fins de gestion

* Les tarifs s’appliquent seulement aux permis délivrés en vertu de la Loi sur la conservation et la mise en valeur de

la faune et non pour les permis délivrés en vertu de I’article 19 du Reglement de péche du Québec.

** Les frais de modification s’appliquent & une demande qui a déja été transmise au MFFP.

Lien intranet : http://www.intranet/faune-parcs/regle-perm-tarif/tarification/autres-actes.asp



https://can01.safelinks.protection.outlook.com/?url=http%3A%2F%2Fwww.intranet%2Ffaune-parcs%2Fregle-perm-tarif%2Ftarification%2Fautres-actes.asp&data=02%7C01%7C%7C3ede52808505445be07608d86b01969f%7C8705e97737814f4790e1c84c8b884da1%7C0%7C0%7C637377001850581461&sdata=C0nS%2FagKlh3f6V72WFhVRdoFI%2FLDv7l7ntcmyc7%2BCiI%3D&reserved=0

Autorisation 128.7

1% avril 2021 au 31 mars 2022

Code de
produit

. Tarif
Tarif sans
avec
taxes
taxes

Frais
de

modification

d'une

demande*

Autorisation 128.7 dans I’habitat d’une espéce
menacée ou vulnérable, a I’exclusion des

travaux d’aménagement faunique

263391% n/a

658,22 $

Autorisation 128.7 pour tous les travaux de
construction d’une centrale hydroélectrique ou

d’un barrage dans un habitat du poisson

2689,20% n/a

672,04 $

Autorisation 128.7 pour toute autre activité dans
un habitat faunique, a I’exclusion des travaux

d’aménagement faunique — Personne physique

673,10 $ n/a

168,01 $

Autorisation 128.7 pour toute autre activité dans
un habitat faunique, a I’exclusion des travaux

d’aménagement faunique — Personne morale

2 020,36 $ n/a

505,08 $

Autorisation 128.7 pour tous les travaux

d’aménagement faunique

Non-tarifé n/a

n/a

Autorisation 128.7 pour des travaux réalisés par
une MRC en application des articles 105 ou 106
de la Loi sur les compétences municipales
(chapitre C-47.1)

Non-tarifé n/a

n/a

* Les frais de modification s’appliquent a une demande qui a déja été transmise au MFFP.

Lien intranet : http://www.intranet/faune-parcs/regle-perm-tarif/tarification/autres-actes.asp



https://can01.safelinks.protection.outlook.com/?url=http%3A%2F%2Fwww.intranet%2Ffaune-parcs%2Fregle-perm-tarif%2Ftarification%2Fautres-actes.asp&data=02%7C01%7C%7C3ede52808505445be07608d86b01969f%7C8705e97737814f4790e1c84c8b884da1%7C0%7C0%7C637377001850581461&sdata=C0nS%2FagKlh3f6V72WFhVRdoFI%2FLDv7l7ntcmyc7%2BCiI%3D&reserved=0

Permis d'exploitation commerce de fourrures

i o Du 1* avril 2021 au 31 mars 2022
Commercant ou intermédiaire pour la vente ou le - -
commerce de fourrures non apprétées Codede |Tarifsans |Tarif avec
produit taxes taxes
Résident 121 480,79 $ n/a
Non-résident 122 976,87 $ n/a
Appréteur de fourrures non apprétées 123 368,08 $ n/a
Encheres publiques pour la vente de fourrures non apprétées 124 1216,89 % n/a
Appréteur de fourrures non apprétées a des fins de taxidermie 125 4222'$ n/a
1%" avril 2021 au 31 mars 2022
. Résident Non-résident
Permis de pourvoyeur
2 ié Tarif  |Tarif Tarif  |Tarif
chasse, péche ou piégeage Code de Code de
. sans avec . sans avec
produit produit
taxes taxes taxes taxes
Droits exigibles lors de la délivrance*
ou lors du renouvellement d’un 105 310,54 $ n/a 106 1246,16 $ n/a
permis de pourvoirie
Droits exigibles pour I’analyse d’une
demande de délivrance d’un permis 3588,80 $ n/a 3588,80 % n/a
de pourvoirie*

Permis d'aquaculture

15" avril 2021 au 31 mars 2022

Code de produit

Tarif sans taxes

Tarif avec taxes

Extractions d'ceufs et de laitance et transport | 169 68,48 $ n/a
Exploitation d'un étang d'élevage 171 15,62 $ n/a
Exploitation d'un vivier de poissons appats 172 4187 % n/a

Lien intranet : http://www.intranet/faune-parcs/regle-perm-tarif/tarification/particuliers.asp



http://www.intranet/faune-parcs/regle-perm-tarif/tarification/particuliers.asp

: Code de Tarif sans Tarif avec
Transfert de permis .
pI’OdUIt taxes taxes
Analyse d'une demande de transfert d'un permis de
367,92 $ n/a
pourvoirie
Droits exigibles pour le transfert d’un permis de
3892% n/a

pourvoirie

Code de Tarif sans | Tarif avec
Transfert de baux )

produit taxes taxes
Pourvoirie
Analyse d'une demande de transfert d'un bail de droits

69,12 $ n/a

exclusifs de pourvoirie
Piégeur
Transfert d'un bail de piégeage 113 29,40 % *

*La TPS et la TVQ s'appliquent sur le montant total du bail.

Lien intranet : http://www.intranet/faune-parcs/regle-perm-tarif/tarification/transferts.asp



https://can01.safelinks.protection.outlook.com/?url=http%3A%2F%2Fwww.intranet%2Ffaune-parcs%2Fregle-perm-tarif%2Ftarification%2Ftransferts.asp&data=02%7C01%7C%7C3ede52808505445be07608d86b01969f%7C8705e97737814f4790e1c84c8b884da1%7C0%7C0%7C637377001850591456&sdata=ixrddyOg3Y4Z8%2FD8%2FaxprGSi2WpqwMBT9272D%2Fn603I%3D&reserved=0
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